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0 navodech

Tento LCD monitor je dodavan s nasledujicimi
navody. Uschovejte tyto navody pro jejich
pfipadné budouci pouZiti.

Priivodce nastavenim
¢ Instalace a nastaveni
LCD monitoru.

sony

Referencni pfirucka (tento [~

navod) / Bezpecnostni

dokumentace

* Bezpecnostni informace,
dalkové ovladani, feseni problémi,
instalace na sténu, specifikace atd.

Napovéda

Dalsi informace o feseni problému a
jiné uZitecné informace ziskate
primo ze svého LCD monitoru.
Stisknéte HELP na dalkovém
ovladani, abyste zobrazili seznam
témat.
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Nabidky nastaveni mohou byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

DULEZITE - Pfed pouzitim Vami zakoupeného vyrobku firmy
Sony si prectéte Licenéni smlouvu na software s koncovym
uzivatelem. PouZivanim vyrobku potvrzujete, Ze souhlasite s
Licenéni smlouvou na software s koncovym uZzivatelem. Licen¢ni
smlouva na software mezi vami a spole¢nosti Sony je k dispozici
online na webovych strankach spole¢nosti Sony (https://
www.sony.net/tv-software-licenses/) nebo na obrazovce Vami
zakoupeného vyrobku. Piejdéte na [Nastaveni] — [Systém] —
[O zafizeni] — [Pravni informace] — [Upozornéni a licence].

Poznamka

« Pfed zapnutim LCD monitoru si pfectéte ,Bezpecnostni
informace”.

« Piectéte si dodany dokument bezpe¢nostni dokumentace, kde
naleznete dalsi bezpec¢nostni informace.

« Obrazky a ilustrace v Privodci nastavenim a v tomto navodu
slouzi jen pro vasi referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu produktu.

Umisténi identifikacniho Stitku
Stitky s ¢islem modelu LCD monitoru, datem vyroby (rokem/

mésicem) a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji na zadni ¢asti
LCD monitoru nebo na obalu.

Pro modely s dodanym napajecim adaptérem:
Stitky s ¢islem modelu a sériovym cislem napéjeciho adaptéru se
nachazeji na spodni strané napajeciho adaptéru.

DULEZITA POZNAMKA

Prohlaseni k radiovym zaftizenim

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze radiova zafizeni
FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1,
FW-55BZ30]J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35),
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J jsou v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: https://compliance.sony.eu

U tohoto radiového zafizeni se vztahuji nasledujici omezeni
uvadéni do provozu nebo pozadavkl na povoleni pouZiti v AT, BE,
HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL,
PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK,
MD, RS, ME, Kosovo :

Pasmo 5150 - 5350 MHz je omezeno pouze na interni provoz.

Bezpecnostni informace

Instalace/Nastaveni

LCD monitor instalujte a pouZivejte podle nasledujicich pokynd,
zabranite tak nebezpedi pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni anebo zranéni.

Instalace

* LCD monitor musi byt instalovan v blizkosti snadno pfistupné
zasuvky.

« PoloZte LCD monitor na stabilni, vodorovny povrch, aby pfistroj
nespadl a nedoslo k poranéni osob nebo poskozeni majetku.

« Nainstalujte LCD monitor na misto, kde za néj nebude mozné
zatadhnout, zatla¢it na néj nebo ho shodit.




« Nainstalujte LCD monitor tak, aby stolni stojan LCD monitoru
nevy¢nival ze stojanu LCD monitoru (neni soucasti dodavky).
Pokud by stolni stojan vy¢nival ze stojanu LCD monitoru, mohl
by se LCD monitor pfevrhnout, spadnout a mohlo by dojit k
poranéni osob ¢i poskozeni LCD monitoru.
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Preprava

* Pfed premisténim LCD monitoru odpojte vSechny kabely.

* K pfepravé velkého LCD monitoru je zapotiebi dvou nebo vice
osob (tyfi Ci vice osob pro FW-100BZ40)).

* KdyZ prenasite LCD monitor v rukou, drzte jej, jak je znazornéno
nize. Netlacte na LCD panel a rdm okolo obrazovky.

* Pfi zdvihnuti nebo pfemisténi LCD monitoru je pevné drzte za
spodni stranu.

FW-100B240)

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

« Pfi pfenaseni LCD monitoru dbejte na to, aby do ni¢eho
nenarazil, nebo nadmérné nevibroval.

« Jestlize vezete LCD monitor do opravy, nebo ho stéhujete, vidy
ho zabalte do originalni krabice a obalového materialu.

FW-100BZ40)

Ochrana pred prevracenim

Otvor pro Sroub na stolnim
stojanu LCD monitoru

10 mm -20 mm

Sroub M6 il

(neni soucasti
dodavky)

® C‘%O

dodévky)

Sroub (neni soucasti

soucasti
dodavky)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /

50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

®

® ~
ro

Sroub (neni soucasti
dodéavky)

FW-32BZ30J)

10 mm -12mm
@D «

(dodané)

'
Sroub M6
(neni soucasti
dodavky)

~. 1,5N-m

Sidra (neni soucasti
dodavky)

® c\%

Sroub (neni sou¢asti
dodavky)

10 mm-12mm

0 - 4
ul
Sroub M6 (neni
soucasti
dodavky)

1,5N-m

Siidra (neni soudasti
dodavky)

Siitira (neni

~ {15 kgf-cm}

) {15 kgf-cm}
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Schéma zapojeni

Poznamka

* Konektory a Stitky se mohou lisit v zavislosti na oblasti/zemi/modelu LCD monitoru.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

Pamétova média
USB / klavesnice /
mys atd.

G )

5V —
1AX | 900 mA MAX

Audio systém se

<= vstupem Optical

Audio
|
€= <(Imm— Sluchétka
3 | Videorekordér, video
= o] herni zafizeni, DVD

prehravag, videokamera
DvC

(=]

N

4z

4|— O[] —— zafizeni HOMI / PC
- Zafizeni HOMI / PC
| Audio systém se
.I]((ifm%‘\gz( <= EIIII."” zafizenim eARC/
| ARC/HDMI
Jpew Adaptér DVI-HDMI /
k202 <'l D Zaisen Homi /pc
== ==—— Smérovac
@ |
= c—CIRmm— Domovni fidici
jednotka
(6]

= ~(fmm— Vystup DVI-Audio

I




FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

Pamétova média
<= USB / klavesnice /

mys atd.

Audio systém se

<= vstupem Optical
Audio

(@4

Videorekordér, video herni
zafizeni, DVD prehravac,
videokamera DVC

Zafizeni HDMI / PC

Zatizeni HDMI / PC

Audio systém se
zafizenim eARC/
ARC/HDMI

Adaptér DVI-HDMI /
zarizeni HDMI / PC

f—é—é—t—f

[Z=}——— Smérovat

4

c(Ifmm— Domovni fidici jednotka

0]
= <(GPmm— Vystup DVI-Audio

i
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o< USB 1, o< USB 2
* P¥i pfipojeni velkého zafizeni USB miize
toto zafizeni prekaZet ostatnim
pfipojenym zafizenim vedle néj.

[2] O (Sluchatka)

e Podporuje pouze 3pdlovy konektor typu
stereofonni mini jack.

* NemUZzete soucasné prehravat zvuk do
sluchatek a pomoci reproduktorti LCD
monitoru.

-5)/-© AVIN
¢ Pro kompozitni pfipojeni pouzijte
analogovy prodluZovaci kabel (neni
soucasti dodavky).

35mm 114 I_l 0(
1234

1L

2: Video

3: Zeméni

4: P

[4] HDMI IN 1/2/3/4

¢ Rozhrani HDMI mdze pienaset digitalni
video a audio pres jediny kabel.
Pokud ma zafizeni konektor DVI, pfipojte
jej k HDMI IN 4 ptes rozhrani DVI - HDMI
adaptéru (neni soucasti dodavky) a
pripojte konektor audio vystupu zafizeni
do HDMI 4 AUDIO IN.

1

<12mm

et

rom >

« HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Pfipojte svUj audio systém do portu

HDMI IN 3 pro reprodukci zvuku LCD
monitoru vasim audio systémem. Audio
systém, ktery podporuje HDMI eARC/ARC
muZe odesilat video na LCD monitor a
prijimat audio z LCD monitoru po stejném
kabelu HDMI. Pokud vas audio systém
nepodporuje HDMI eARC/ARC, je
zapotrebi dalsi pfipojeni pomoci DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL).

Pouzijte HDMI kabel s Ethernetem pro
pfipojeni audio systému s eARC.

REMOTE RS-232C
e Koncova zasuvka pro sériovou
komunikaci. DalSi podrobnosti najdete v
,Funkce ovladani”.

RX TX GND

[6] -© HDMI 4 AUDIO IN
¢ Pokud ma zafizeni konektor DVI, pfipojte
jej k HDMI IN 4 pres rozhrani DVI - HDMI
adaptéru (neni soucasti dodavky) a
pfipojte konektor audio vystupu zafizeni
do HDMI 4 AUDIO IN.
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Dalkovy ovladac a LCD monitor

Tvar dalkového ovladace, usporadani,
dostupnost a funkce tlacitek dalkového
ovladani se mohou lisit v zavislosti na vasem
regionu, vasi zemi, modelu LCD monitoru
nebo nastaveni LCD monitoru.

SYNC MENU
@

] HDMI1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4
CL L

(11213 ]
(4 ] 5:16 |
Pl 7[5 T o0

RED_ GREEN YELLOW BLUE

A

%

MENU

| AuDlo  CH/PAGE
o
el + Rl +
o
——
SaEEma
SmMOC
f\

[1] -2 (Volba vstupu): Zobrazte a zvolte
vstupni zdroj atd.

SYNC MENU: Zobrazte nabidku BRAVIA
Sync.

& (Napajeni)
HDMI 1/2/3/4

Ciselna tlacitka

A (bod)
(de

Barevna tlacitka

HELP: Zobrazte nabidku ndpovédy.

(Zobrazeni na obrazovce): Zobrazte
informace.

*<1/BACK

OPTIONS: Zobrazuje seznam funkci, které
Ize v danou dobu pouZivat.

+/%/«/*/[>](Navigacni D-Pad): Navigace
a vybér v nabidce na obrazovce.

(4] HOME/MENU

1 +/- (Hlasitost)

AUDIO: Vybere zvuk vicejazycného zdroje
nebo dualni zvuk (v zavislosti na zdroji
programu).

oX (Ztisit)*

CH/PAGE +/-

(5] <€/>=/p>/la</II/R/>P

[ LAL N
;

6] O (Napajeni)
Cidlo délkového ovladani / Svételné
¢idlo / LED

* Zkratka pristupnosti je k dispozici stisknutim a
podrzenim oX (Ztisit).

1<
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Nastaveni

Rezim Pro

V [Rezim Pro] mulZete pouZivat razné uzite¢né funkce pro profesionalni pouZiti. Zde Vam vysvétlime,
jak prejit na [Rezim Pro] a jaké ma [ReZim Pro] typické funkce.

Rezim Pro

Normalni reZim: Toto je vychozi reZzim. V tomto reZimu nejsou k dispozici funkce [ReZim Pro].
Nastaveni rezimu Pro: Tento rezim Vam umozni nastavit rizna nastaveni funkci [Rezim Pro].

Rezim Pro: Jedna se o provozni rezim k profesionalnimu pouZiti, kde muZete vyuZivat funkce [Rezim
Pro].

Jak zménit rezim

KdyzZ je monitor v normalnim rezimu a rezimu nastaveni Pro
« Piejdéte na [Home (Menu)] — [Aplikace] — [Nastroj rezimu Pro], pak vyberte reZim, ktery chcete
ménit.

Kdyz bude monitor v profesionalnim rezimu

o Stisknéte aktivacni klavesy popsané dole na dalkovém ovladaci v daném poradi v jednosekundovém
intervalu.

Po restartovani monitoru se rezim zméni na [Nastaveni rezimu Pro].

Aktivacni klavesa: (9 (Zobrazeni na obrazovce) / ©X (Ztisit) / =1 +/- (Hlasitost +) / HOME/MENU

*Zpocatku nemdzZete ménit reZzim z [Nastroj rezimu Pro] v [ReZim Pro]. Pokud budete chtit zménit reZim z [Nastroj
reZzimu Pro), pfejdéte na [Pro nastaveni] — [Omezeni funkci] — [Aplikace] a zmé&rite [Nastroj reZimu Pro] na [Povolit] v
[Nastaveni rezimu Pro].

Uvod do funkci profesionalniho rezimu

V [Rezim Pro] muzete pouzivat rlizné uzite¢né funkce. Typické funkce [Rezim Pro] jsou pfedstaveny
nize.
— Nastaveni provozu monitoru pfi zapnuti AC napajeni
Provoz monitoru mdzZete nastavit, kdyZ vyjmete vidlici AC napajeni a znovu ji zasunete do zasuvky.
— Optimalizované zobrazeni signalu z PC vstupu
Displej zobrazuje signal PC vstupu s optimalni velikosti podle formatu PC.
— Ovladani napajeni a automatické prepinani vstupu pomoci detekce signalu HDMI
Pokud monitor zapnete, kdyZ bude pfipojeno zafizeni HDMI, m{zZete automaticky ménit pfipojeny
vstup HDMI.
— Nastaveni nabidky zobrazeni pfi stisknuti tlacitka HOME/MENU
MuUZete vybrat zobrazenou nabidku stisknutim tlac¢itka HOME/MENU na dalkovém ovladaci.
— Oznaceni vychoziho vstupniho zdroje pfi spusténi monitoru
MUZete oznacit vychozi vstupni zdroj pfi spusténi monitoru.
— Zamek rezimu Pro
Nastaveni [Rezim Pro] mdzete chranit pomoci PIN.
— Pocatec¢ni/maximalni nastaveni hlasitosti
MUZete nastavit pocatecni a maximalni hlasitost monitoru.
— Omezeni provozu monitoru pro dalkovy ovladac
MuUzZete omezit nékteré funkce monitoru pro dalkovy ovliadac.



— Omezeni vnéjsich vstupu
MUZete omezit pouzivani vnéjsich vstup(.
— Omezeni na pozivani aplikaci
MUZete omezit pouzivani aplikaci monitoru.
Jak nastavit funkce profesionalniho rezimu
Prejdéte na [Home (Menu)] — [Nastaveni] — [Pro nastaveni], kdyZ bude monitor v [Nastaveni rezimu

Pro].*
*Méni se podle verze operac¢niho systému.

Doporucena nastaveni

Tato cast predstavuje doporucena nastaveni pfi pouzivani monitoru pro profesionalni pouziti.

Nastaveni funkci ECO

1 Pfejdéte na [Nastaveni] — [Systém] — [Vykon a energie].
eNastavte [Vypnuti napajeni TV z dlivodu necinnosti] na [Vyp].

Nastaveni funkci IP

2 Prejdéte na [Nastaveni] — [Sit a internet] — [Nastaveni domdci sité] — [Rizeni adresy IP].
*Nastavte [Autorizace] na [Normalni a predsdileny kli¢].
«Nastavte [Jednoduché fizeni adresy IP] na [Zap].

Automatické stahovani softwaru

3 Prejdéte na [Nastaveni] — [Systém] — [O zafizeni] — [Aktualizace systémového
softwarul].
*Nastavte [Automaticky vyhledat aktualizaci] na [Vyp].

Nastaveni obrazu

4 Ptejdéte na [Nastaveni] — [Zobrazeni a zvuk] — [Obraz].
«Nastavte [Senzor osvétleni] na [Vyp].
«Vyberte [ReZim obrazu] podle pouZiti.

[Zivy]: PFi pouZiti zobrazeni digitalnich napisG

[Personalni]: Pri zobrazeni originalniho obrazu jak je

[Grafika]: Pfi zobrazeni obrazovky PC

(@4
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Funkce ovladani

RS-232(

Monitor je moZné dalkové ovladat pres rozhrani RS-232C. Na této strané je stru¢né vysvétleno pfipojeni
RS-232C.

Rozhrani

Zfidte pfipojeni RS-232C k monitoru pomoci 3,5mm stereo mini konektoru.

3,5 mm stereo mini konektor

"o
VYZVANET
p TXD
[ OBJIMKA RXD_l l Gi“D
] . v
DOODG TIP: Monitor — Ovlada¢
©© VYZVANET: Ovlada¢ — Monitor
Nastaveni pfipojeni

Pfi zfizeni pfipojeni RS-232C provedte nasledujici nastaveni.

Pfenosova rychlost 9600 b/s

Data 8 bitd

Parita Ne

Start bit 1bit

Stop bit 1 bit

Flow control Ne
Datovy format

Dale predstavujeme datovy format pro komunikaci RS-232C.
(a) Pozadavky z ovladac¢e do monitoru

C. Polozka Hodnota
1 Zahlavi 0x8C : Ovladani
2 Kategorie 0x00 (pevny)
3 Funkce OxXX
4 Délka OxXX (=Data X+1 baijt)
5 Data 1 OxXX
O0xXX
OxXX
X+4 Data X OxXX
X+5 Kontrolni soucet OxXX

10z



(b) Odpovédi z monitoru do ovladace

C. Polozka Hodnota
1 Zahlavi 0x70 Odpovéd
2 Odpovéd 0x00 Hotovo (normalni konec)
0x01 : Prekrocen limit
(maximalni hodnota abnormalniho konce
prekrocena)
0x02 : Prekrocen limit
(minimalni hodnota abnormalniho konce
prekrocena)
0x03 : Pfikaz zrusen (abnormaini konec)
0x04 : Chyba separace (chyba datového formatu)
3 Kontrolni soucet OxXX
Priklad ptikazu
Priklady komunikacniho ptikazu RS-232C jsou vysvétleny nize.
Ovladani Hlavicka Kategorie Funkce Délka Data1 Data X Kontrolni
soucet
Napajeni 0x00 - Ox8E
vypnuto
zapnuto/ 0x8C 0x00 0x00 oxo2 | Wypnuto)
0x01 - Ox8F
vypnuto
(zapnuto)
. 0x071 (#1) 0x96
Vybér
0x04 0x02 (#2) 0x97
vstupu 0x8C 0x00 0x02 0x03
HDMpI (HDMI) 0x03 (#3) 0x98
0x04 (#4) 0x99

Dalsi podrobnosti o RS-232C ziskate od svého prodejniho zastupce.

IP

MUZete monitor ovladat prostrednictvim IP z aplikace HTML5/Android na monitoru nebo na vnéjsim
zafizeni. M(Zete spravovat a sledovat informace o vstupu/napajeni, spusténi a ukonceni aplikaci,
ovladani displeje, jako je zména vstupniho zdroje a hlasitosti. Mzete také omezit pfikazy pomoci

funkce ovéreni pravosti.

Podporovany IP protokol

Nazev protokolu

Vrstva

Format

Autorizace

Vysvétleni

REST API

HTTP

JSON-RPC

Ano

API, jehoz Ucelem je ovladanim

zafizeni.

IRCC-IP

HTTP

SOAP

Ano

Infracervené kompatibilni ovladani
po internetovém protokolu.
Technologie a formaty pro

pfenaseni poveld dalkového

ovladani po internetu.

Jednoduché

TCP

fizeni adresy IP

Byte stream

Neuvedeno

Podporuji se pouze typické funkce.

1M«
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Nastaveni monitoru

Pfi pou?ziti [Rizeni adresy IP] nastavte monitor, jak je dale uvedeno jako prvni.

Piejd&te na [Nastaveni] — [Sit a internet] — [Nastaveni domaéci sité] — [Rizeni adresy IP].
Pro REST API a IRCC-IP,

* \lyberte [Autorizace].

* Nastavte [Predsdileny klic], je-li to zapotiebi.

Pro jednoduché fizeni adresy IP,

* Povolte [Jednoduché fizeni adresy IP].

Priklad pozadavku HTTP a odpovéd na REST API

Je tu priklad pozadavku a odpovédi na ziskani vykonového stavu monitoru (adresa IP: 192.168.0.1
predem sdileny kli¢ ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Pozadavek

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}

Odpovéd

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Dal$i podrobnosti o [Rizeni adresy IP] ziskate od svého prodejniho zastupce.

12CZ
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Priloha

Rozsireny software

MUZete pouzit monitor pohodInéji pomoci rozsiteného softwaru. Tato strana uvadi pfiklad rozsifeného
softwaru.
Dalsi podrobnosti ziskate od svého prodejniho zastupce.

Software pro kancelaiské monitory

Poskytuje pohodIné funkce pro pouZzivani monitoru jakoZto kancelarského monitoru pfipojeného k PC
v konferencni mistnosti nebo podobné.

Priklady funkci:

« Rizeni napéajeni / funkce monitorovani zdroje.

¢ Funkce white board.

« Casovy spina¢ prezentace.

* MUlzZete ménit vstupy nebo vypnout/zapnout napajeni bez dalkového ovladace.

Software pro digitalni napisy

PFi pouZzivani monitoru jako displeje digitalnich napist software poskytuje pohodiné funkce.
Priklady funkci:

» Funkce spravy distribuce digitalnich napisd na vice monitort prostfednictvim sité.

* Snadna funkce prehravani napisd z USB paméti.

¢ Funkce fizeni obsahu a seznamu skladeb.

* Flexibilni nastaveni harmonogramu dle ¢asu a dne v tydnu.

13CZ
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Montaz LCD monitoru na sténu

Pouzivani volitelného Nasténného drzaku
(SU-WL850 nebo SU-WL450)* (neni soucasti
dodavky)

Pro zakazniky:

Spolecnost Sony za Ucelem ochrany produktu a
z dlvodu bezpecnosti dirazné doporucuje, aby
instalaci LCD monitoru proved! prodejce Sony
nebo autorizovany dodavatel. Nepokousejte se
o jeho instalaci sami.

Prodejci a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrzby a prohlidek
vyrobku disledné dbejte na bezpecnost.

Nasténny drzak - informace pro instalaci
Pokyny k instalaci Nasténného drzaku na sténu
naleznete v ¢asti Informace o instalaci
(Nasténny drzak) na strance produktu modelu
LCD monitoru.

https://www.sony.eu/support

« Ridte se pokyny dodanymi s Nast&nnym
drzakem pro vas model. Instalace LCD
monitoru vyZaduje dostatecné zkusenosti,
zejména pak pro posouzeni, zda zed unese
hmotnost LCD monitoru.

* Spolec¢nost Sony nenese Zadnou odpovédnost
za poskozeni nebo zranéni zplsobené
nespravnou manipulaci nebo instalaci.

¢ MontdZ LCD monitor na sténu smi provadét
pouze kvalifikovany servisni personal.

¢ Z bezpecnostnich divodl ddrazné
doporucujeme pouzivani prislusenstvi Sony
véetné:

—Nasténny drzak SU-WL850
—Nasténny drzak SU-WL450

¢ KdyZ k LCD monitoru pfipevniujete Nasténny
drzak, pouzijte Srouby dodané s Nasténnym
drzakem. Dodané Srouby jsou navrzeny k
pouziti, jak je vyznaceno na obrazku, méreno
od montazniho povrchu Nasténného drzaku.
Primeér a délka Sroub se lisi podle modelu
Nasténného drzaku. PouZiti jinych Sroubl
muze mit za nasledek vnitini poskozeni LCD
monitoru nebo zpUsobit jeho pad apod.

142

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

W
AI_Lgroub (me)
Nasténny drzak

FW-32BZ30)

10 mm-12mm

12 Sroub (M6)
Nasténny drzak

Zadni kryt LCD monitoru

o Ujistéte se, Ze nepouzité Srouby a stolni stojan
budou uchovany na bezpe¢ném misté do
doby, kdy budete chtit stolni stojan pfipevnit.
Srouby uchovavejte mimo dosah malych déti.

* Pouze pro nékteré oblasti/zemé/modely.

Pouzivani voliteIného Nasténného drzaku

(s vyjimkou SU-WL850 nebo SU-WL450) (neni
soucasti dodavky)

Navod k pouziti LCD monitoru pouze uvadi
kroky k pfipravé LCD monitoru pro montaz na
sténu predtim, neZ bude na sténu namontovan.

LCD monitor Ize upevnit na zed pomoci
vhodného nasténného drzaku (neni soucasti
dodavky). Pokud bude k LCD monitoru
pfipevnén stolni stojan, mlzZe byt nezbytné
odpojit stolni stojan od LCD monitoru.
Pfipravte LCD monitor pro Nasténny drZzak
predtim, nez zapojite kabely.

Spolecnost Sony dlrazné doporucuje, aby s
ohledem na ochranu produktu a z
bezpecnostnich divodd montaz LCD
monitoru na zed provadéli kvalifikovani
profesionalové. Nepokousejte se o jeho
instalaci sami.

« Ridte se pokyny dodanymi s Nast&nnym
drzakem pro vas model. Instalace LCD
monitoru vyZaduje dostatecné zkusenosti,
zejména pak pro posouzeni, zda zed unese
hmotnost LCD monitoru.



« Srouby pro instalaci nasténného drzaku k LCD
monitoru nejsou soucasti dodavky.

¢ Délka Sroubu pro nasténny drzak se méni v
zavislosti na tloustce nasténného drzaku. Viz
nize uvedeny obrazek.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

12 3roub (M8)
Nasténny drzak
Zadni kryt LCD monitoru

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

A:[ = &roub (M6)
Nasténny drzak

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

12 Sroub (M6)
Nasténny drzak

Zadni kryt LCD monitoru

|
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Reseni problému

Pfi obecném feseni problémd, jako jsou ¢erna
obrazovka, nehrajici zvuk, nehybny obraz,

nereagujici LCD monitor nebo ztrata sité,
postupujte nasledovné.

1 Vypnéte LCD monitor stisknutim tlacitka
napajeni na dalkovém ovladani pfiblizné na
pét sekund a znovu zapnéte. LCD monitor se
znovu spusti. Pokud se funkce LCD monitoru
neobnovi, zkuste jej odpojit od zdroje
napajeni, pak stisknéte tlacitko zapnuti na
LCD monitoru a uvolnéte jej. Pockejte dvé
minuty a LCD monitor opét pfipojte ke zdroji
napajeni.

Nebo stisknéte tlacitko zapinani na LCD
monitoru asi na 40 sekund, dokud se LCD
monitor nevypne.

2 Vice informaci naleznete v nabidce napovédy
po stisknuti tlacitka HELP na dalkovém
ovladani.

3 Pfipojte LCD monitor k internetu a
aktualizujte software. Spole¢nost Sony
doporucuje udrZovat software LCD monitoru
aktualizovany. Softwarové aktualizace
poskytuji nové funkce a vylepseni vykonu.

KdyZ LCD monitor odpojite, je mozné, ze LCD
monitor nebude mozné néjakou dobu
zapnout, i kdyz stisknete tlacitko napajeni na
dalkovém ovladaci nebo na LCD monitoru.
Inicializace systému néjakou dobu trva. Pockejte
pfiblizné jednu minutu, potom to zkuste znovu.

Dalkové ovladani nefunguje.
* lymérite baterie.

|
Specifikace

Systém
Systém panelu: Panel LCD (displej s kapalnymi
krystaly), Podsviceni LED
Zvukovy vystup:
FW-32BZ30): 5W +5 W
FW-100BZ40J / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ23011 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W
Bezdratova technologie

Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Verze Bluetooth® 4.2

15¢z
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Frekvencni rozsah | Vystupni vykon

Bezdratova LAN (LCD monitor)

2400-2483,5 MHz < 20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz < 20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD monitor)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

Vstupni/Vlystupni konektory
=)/ AV IN
Video/audio vstup (mini jack konektor)
HDMI IN 1/2/3/4 (kompatibilni s HDCP 2.3)
Video (pouze modely FW-100BZ40) /
50BZ35) / 43BZ35)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
formaty
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*3
Video (pouze modely FW-75BZ30) / 65BZ30) /
55BZ30J1 /7 55BZ30) / 50BZ30) / 43BZ30J /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC formaty
Audio:
V rezimu eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
7.1 kanalové linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bit(, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
Kromé reZzimu eARC
51 kanalové linearni PCM: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitq,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (pouze modely
HDMI IN 3)*4
V rezimu eARC
71 kanalové linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitd, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS,
Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos,
DTS:X Master Audio
V reZzimu ARC
Dvoukanalovy linearni PCM: 48 kHz 16 bit(,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

16CZ

(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni opticky konektor jack (dvoukanalovy
linearni PCM: 48 kHz 16 bit0, Dolby Audio,
DTS)

- HDMI 4 AUDIO IN
Analogovy audio vstup (stereo mini konektor)

) (stereo mini konektor)
Sluchatka

-1, e 2
USB port 1 podporuje vysokorychlostni USB
(USB 2.0)
USB port 2 podporuje super rychlé USB
(USB 3.1Gen1)

=% LAN
Konektor 10BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti
na provoznim prostredi sité se rychlost
pripojeni mdze lisit. Rychlost a kvalita
komunikace nejsou zaruceny.)

©-C®19.5V (pouze modely FW-32BZ30J)
Vstup pro napajeci adaptér

REMOTE
RS-232C, mini konektor
Tento konektor jack je uréen k pfijmu externiho
ovladaciho signalu.

Napajeni, specifikace produktu a dalsi
PoZadavky na napajeni
kromé model( s dodanym napajecim
adaptérem
220V -240V AC, 50 Hz
pouze modely s dodanym napajecim
adaptérem
19,5V DC s napdjecim adaptérem
Napajeci napéti: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Trida energetické u¢innosti*>
FW-100BZ40): A+
FW-75BZ30J: A
FW-65BZ30J: A
FW-55BZ30J: B
FW-50BZ35): A
FW-50BZ30J): B
FW-43BZ35): B
FW-43BZ30J: A
FW-32BZ30J): B
Velikost obrazovky (Uhlopficka) (pfibl.)
FW-100BZ40J: 252,8 cm / 100 palcl
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 palcl
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 palcl
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 palct
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 palcl
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 palcl
FW-50BZ730J: 125,7 cm / 50 palct
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 palct
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 palcd
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 palcd



Spotteba elektrické energie*®
V rezimu [Standardni]
FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J): 145 W
FW-55BZ30J): 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30): 64 W
FW-32BZ30J): 54 W
Roéni spotieba energie*>*®
FW-100BZ40J: 298 kWh za rok
FW-75BZ30J: 259 kWh za rok
FW-65BZ30J: 201 kWh za rok
FW-55BZ30J: 171 kWh za rok
FW-50BZ35): 132 kWh za rok
FW-50BZ30J: 135 kWh za rok
FW-43BZ35): 105 kWh za rok
FW-43BZ30J: 89 kWh za rok
FW-32BZ30J): 75 kWh za rok
Spotieba elektrické energie v pohotovostnim
reiimu*5*7*8
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ3011 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W v rezimu aktualizace
softwaru/EPG)
FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W v reZimu
aktualizace softwaru/EPG)
Rozliseni displeje (vodorovné x svisle) (pixely)
3840 x 2160
Vlastnosti vystupu
500 mA (pro USB 1), 900 mA (pro USB 2)

Rozméry (pfibl.) ($ x v x h) (cm)

se stolnim stojanem
Standardni poloha:
FW-100BZ40J): 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J: 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J): 72,6 x 45,4 x 17,2
Uzkéa poloha:
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

bez stolniho stojanu

FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J): 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30)1: 124,3 x 72,1 x 7,1
FW-55BZ30J): 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 111,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Sitka stojanu (pfibl.) (cm)

Standardni poloha:
FW-100BZ40J: 1901
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Uzké poloha:
FW-75BZ30J): 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8

Hmotnost (pfibl.) (kg)

se stolnim stojanem
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7

bez stolniho stojanu
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65B730J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J): 7,5

Ostatni

Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL850 (pouze modely
FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30)1 / 55BZ30J)
Nasténny drzak: SU-WL450 (s vyjimkou
FW-100BZ40J)
Modul kamery s mikrofonem: FWA-CE100
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Provozni teplota: 0 °C - 40 °C
Provozni vihkost: Relativni vihkost 10 % — 80 %
(nekondenzuijici)

*1 Kdy? je vstup 4096 x 2160p a [Sirokouhly rezim] je
nastaveno na [Vychozi], rozliseni bude zobrazeno
jako 3840 x 2160p. Pro zobrazeni 4096 x 2160p,
nastavte [Sirokouhly rezim] na [PIny 1] nebo [PIny 2].
Viz nabidka na obrazovce pro nastaveni [Format
signalu HDMI].

Pouze HDMI IN 3 & 4. K pfipojeni pouZijte ultra

vysokorychlostni kabel HDMI.

Pfipojte svij audio systém do portu HDMI IN 3 pro

reprodukci zvuku LCD monitoru vasim audio

systémem.

*5 Tyto informace jsou urceny pro EU a pro dalsi zemé,

jejichZ pfislusné predpisy vychazeji z nafizeni EU o

energetickych Stitcich.

Spotfeba energie v kWh za rok spocitana na zakladé

spotfeby LCD monitoru zapnutého 4 hodiny denné

po 365 dni. Skutecna spotieba energie zavisi na
zpUsobu pouZzivani LCD monitoru.

Specifikovana spotfeba elektrické energie v

pohotovostnim reZzimu je dosazena po dokonceni

nezbytnych vnitinich procest LCD monitoru.

*8 Spotieba elektrické energie v pohotovostnim reZzimu

se zvysi, pokud je LCD monitor pfipojen k siti.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na zemi /
oblasti / modelu LCD monitoru / zasobdach na skladé.

« Vzhled a specifikace se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

* Nékteré z pokyn(l na obrazovce nemusi platit pro vas
model LCD monitoru.

« Specifikace produktu v této pfirucce jsou urceny pro
NARIZENI DELEGOVANE KOMISI (EU) 1062/2010. Dal3i
informace o nafizeni (EU) 2019/2013 naleznete na
prislusnych webovych strankach.

*
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Informace o obchodnich znackach

¢ Pojmy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a rovnéz logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo zapsané ochranné
znamky spolec¢nosti HDMI Licensing
Administrator, Inc. ve Spojenych statech a
dalSich zemich.

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné
znamky spolec¢nosti Dolby Laboratories
Licensing Corporation. VVyrobeno na zakladé
licence poskytnuté spolecnosti Dolby
Laboratories. DGvérné nepublikované
materialy. Copyright © 1992-2020 Dolby
Laboratories. VSechna prava vyhrazena.

¢ Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

¢ Google a Android jsou ochrannymi zndmkami
spolec¢nosti Google LLC.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® a Wi-Fi Direct® jsou
registrované ochranné znamky spolecnosti
Wi-Fi Alliance.

1 8CZ

¢ Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacni znacka
spolec¢nosti Wi-Fi Alliance.
¢ Informace o patentech DTS naleznete na
http://patents.dts.com. Vyrobeno na zakladé
licence od spolecnosti DTS, Inc. DTS, Digital
Surround a logo DTS jsou registrované
obchodni znamky nebo obchodni znacky
spolec¢nosti DTS, Inc. ve Spojenych statech av
dalich zemich. © 2020 DTS, Inc. VSECHNA
PRAVA VYHRAZENA.
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky ve vlastnictvi
spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
vyuzivani téchto znacek spolecnosti Sony
Corporation podléha licenci. Ostatni obchodni
znacky a obchodni nazvy jsou majetkem
prislusnych vlastnika.
TUXERA je registrovana ochranna znamka
spolec¢nosti Tuxera Inc. v USA a v dalSich
zemich.
Pokryto jednim nebo vice patentovymi naroky
HEVC uvedenymi na
patentlist.accessadvance.com.
VSechny ostatni ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych vlastnikd.

Cislo registrace vyrobku (NARIZENI
DELEGOVANE KOMISI (EU) 2019/2013)

FW-100BZ40) (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55BZ30J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35) (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).
* |dentifikdtor modelu nasledovany ,/1" udava nové
registracni ¢islo produktu v databazi EPREL v souladu
s pozadavky na uroven 2 platnymi od bfezna 2023. Na
energetickém Stitku, ktery je soucasti tohoto
produktu, si ovérte, ktery identifikator modelu
odpovida vasemu produktu.
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O priruckach

Tento LCD monitor sa dodava s nasledujucimi
priru¢kami. Uchovajte prirucky pre buduce
pouZzitie.

Sprievodca

nastavenim

e [nStaldcia a nastavenie
LCD monitora.

sony

Referencna prirucka (tato

prirucka) / Bezpecnostna

dokumentacia

» Informacie o bezpecnosti,
dialkovy ovladac, rieSenie problémov,
inStalacia na stenu, Specifikacia atd.

Pomocnik

Dal3ie informacie o rie3eni
problémov a dalSie uzitocné
informdacie ziskate priamo z LCD
monitora. Na dialkovom ovladaci
stlacte HELP pre zobrazenie
zoznamu tém.

ZSK

Nastavenia ponuk sa mdzu zmenit bez oznamenia.

DOLEZITE - Pred poutzitim vyrobku Sony si pre¢itajte licenént
zmluvu tykajicu sa softvéru koncového pouzivatela.
Pouzivanie vasho vyrobku znamena, Ze suhlasite s licen¢nou
zmluvou tykajucou sa softvéru koncového pouzivatela.
Licen¢na zmluva tykajuca sa softvéru medzi vami a
spolocnostou Sony je k dispozicii online na webovej stranke
spolo¢nosti Sony (https://www.sony.net/tv-software-licenses/)
alebo na obrazovke vasho vyrobku. Prejdite na [Nastavenia] —
[Systém] — [Informéacie] — [Pravne informacie] —

[Upozornenia a licencie].

Poznamka

* Pred uvedenim LCD monitora do ¢innosti si precitajte
JInforméacie o bezpednosti”.

« Precitajte si dodanu bezpe¢nostni dokumentaciu ohladom
dodatocnych bezpecnostnych informacii.

« Obrazky a ilustracie pouzité v Sprievodcovi nastavenim a v
tomto navode sluzia len na referenéné tcely a mézu sa lisit od
samotného produktu.

Umiestnenie identifikacného stitka

Stitky s ¢islom modelu LCD monitora, datumom vyroby (rok/
mesiac) a s Udajmi o napajacom zdroji sa nachadzaju na zadnej
Casti LCD monitora alebo na baleni.

Pre modely s dodavanym napéajacim adaptérom:
Stitky s ¢islom modelu a sériovym ¢islom napéjacieho adaptéra sa
nachadzaju na spodnej strane napajacieho adaptéra.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Poznamka pre radiové zariadenie

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenia typu
FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1,
FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35),
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J su v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https://compliance.sony.eu

Pre toto radiové zariadenie platia nasledujice obmedzenia
tykajuce sa uvedenia do prevadzky alebo poZiadaviek na
autorizaciu pouzivania v krajinach AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, S, ES, SE, UK, UK
(NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Pasmo 5150 - 5350 MHz je obmedzené len na poufzitie v interiéri.

Informacie o bezpecnosti

Instalacia/Nastavenie

LCD monitor nainstalujte a pouZivajte v sulade s dolu uvedenymi
pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, Uderu elektrického
prudu, poskodeniam alebo Grazom.

Instalacia

« LCD monitor treba nainstalovat v blizkosti lahko dostupnej
sietovej zasuvky.

« Umiestnite LCD monitor na stabilny rovny povrch, aby ste
predisli jeho prevrhnutiu a zraneniu alebo poskodeniu majetku.

« LCD monitor nainstalujte na miesto, odkial ho nemozno
stiahnut, posunut ani prevrhnut.



« LCD monitor nainstalujte tak, aby stolovy stojan LCD monitora

on . t , C Predchadzanie prevrhnutiu
nepre¢nieval mimo stojana LCD monitora (nedodava sa). Ak

stolovy stojan pre¢nieva mimo stojana LCD monitora, LCD

monitor sa mdZze prevrhnut, spadnut a sposobit zranenie oséb FW-100B240)

alebo sa méze LCD monitor poskodit.

\/ ®/ X ©) Skrutka M6 10 mm ‘—30 mm

&= (nedodava sa)

Skrutka M6 I

\T (nedodava sa)
Otvor na skrutku na stolovom i
Preprava stojane LCD monitora {

* Pred premiestriovanim LCD monitora odpojte vietky kable.

« Na prenasanie velkého LCD monitora su potrebni dvaja alebo
viaceri [udia (Styria alebo viaceri ludia pre FW-100BZ40)).

* Pri prenasani drzte LCD monitor tak, ako je to znazornené nizsie.
LCD panel a rdm okolo obrazovky chrarite pred zvySenym
namahanim.

« Pri dvihani alebo prenasani LCD monitora ho drzte za spodnu
stranu.

® C‘%O

Skrutka (nedodava
sa)

FW-100B240) Kabel

(nedodéva sa)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ @ 10 mm =12 mm

< -
Q
\

(dodavang) ~ Skrutka M6
(nedodava

i

@ C\%
15N-m

T e {15 kgf-cm}

Skrutka (nedodava

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) / sa)

Kabel (nedodava sa)
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30J / 32BZ30)

FW-32BZ30J)

@ @ 10 mm -12 mm
e |

1
Skrutka M6

. P ix 5 . . QU (nedodava
« Pri prena3ani a preprave chrarite LCD monitor pred narazmi ( sa)
alebo nadmernymi vibraciami.

 Pri preprave do opravy alebo pri stahovani zabalte LCD monitor - { ;
do pbévodného karténu a baliaceho materialu. °

® =
ro

1,5N-m
) {15 kgf-cm}
Skrutka (nedodava
sa) Kabel (nedodava sa)
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Schéma zapojenia

Poznamka

* Konektory a Stitky sa mozu lisit v zavislosti od regionu/krajiny/modelu LCD monitora.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

Pamatové média
I =[] USB/klavesnica/
;OVO mA MAX ;Slﬂ H;ATMAX mys atd'

Audio systém s

T om optickym vstupom
NE Audio
(2]
@ <(Pmm— Slichadlo
Videoprehravac/
zariadenie na videohry/
\ prehravac DVD/
(4] videokamera

Zariadenie s HDMI/PC

DIGITAL AUDIO OUT G~
TICAI

TN

=

45K

Audio systém so

zariadenim s eARC/

ARC/HDMI
. LS Adaptér DVI-HDMI/
S Al m_ zariadenie s HDMI/
| e
== ==]—— Router
@ |

= < mm— Hlavna riadiaca
jednotka
(6]

= c(mm— Vystup DVI-Audio

|
<|— Zariadenie s HDMI/PC
<=

I



FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

Pamétové média

<= USB/klavesnica/

mys atd.

Audio systém s

<= optickym

vstupom Audio

@ co(—Pmm— Slichadlo
| Videoprehravac/zariadenie

na videohry/prehravac DVD/
videokamera SK

]

<|— Zariadenie s HDMI/PC
- Zariadenie s HDMI/PC
| Audio systém so
4= -— i zariadenim s
| _IIII. eARC/ARC/HDMI
- — Adaptér DVI-HDMI/
| !IIII.I\I\ zariadenie s HDMI/PC
== [ Z=— Router
@ |
= <(IPmm— Hlavna riadiaca jednotka

T
= = <(GPmm— Vystup DVI-Audio

I
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o~ USB 1, «< USB 2
¢ Pripojenie velkého zariadenia USB méze
spOsobovat rusenie inych pripojenych
zariadeni umiestnenych vedla tohto
zariadenia.

() (Slachadlo)
e Podporuje iba 3-polovy stereo mini
konektor.
e Zvuk zo sluchadla aj reproduktorov LCD
monitora neméZe vychadzat sucasne.

-5)/-© AVIN
* Pre kompozitné pripojenie pouzite
analdgovy predlZovaci kdbel (nedodava
sa).

35mm [ I_l 0(
1234

1L

2: Video

3: Uzemnenie

4:R

(4] HDMI IN 1/2/3/4

e Rozhranie HDMI umozniuje prenasat
digitdlny video a audio signal jednym
kablom.

¢ Ak je zariadenie vybavené konektorom
DVI, pripojte ho k HDMI IN 4 cez rozhranie
adaptéra DVI - HDMI (nedodava sa) a
pripojte konektor zariadenia audio vystup
k HDMI 4 AUDIO IN.

. "o :ﬂ]}zﬂ%

<12mm

et

oo D>

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Pripojte audiosystém na HDMI IN 3 pre
vedenie audio signalu z LCD monitora do
audiosystému. Audiosystém, ktory
podporuje HDMI eARC/ARC, dokaze
odosielat video do LCD monitora a prijimat
audio z LCD monitora cez ten isty kabel
HDMI. Ak vas audiosystém nepodporuje
HDMI eARC/ARC, je potrebné dalsie
prepojenie s DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

Na prepojenie audio systému s eARC
pouZite kabel HDMI s Ethernetom.

REMOTE RS-232C

¢ Konektor pre sériovd komunikaciu.
Podrobnosti ndjdete ,Ovladacie funkcie”.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN

e Ak je zariadenie vybavené konektorom
DVI, pripojte ho k HDMI IN 4 cez rozhranie
adaptéra DVI - HDMI (nedodava sa) a
pripojte konektor zariadenia audio vystup
k HDMI 4 AUDIO IN.
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Dialkovy ovladac a LCD monitor

Tvar dialkového ovladaca, rozlozenie,
dostupnost a funkcia tlacidiel na dialkovom
ovladaci sa mozu lisit v zavislosti od oblasti/
krajiny/modelu LCD monitora/nastavenia LCD
monitora.

SYNC MENU
@

] HDMI1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4
CL L

(11213 ]
(4 ] 5:16 |
(71819

RED_ GREEN YELLOW BLUE

i

A

%

MENU

| AuDlo  CH/PAGE
o
el + Rl +
o
——
SaEEma
SmMOC
f\

[1] -2 (Vyber vstupu): Zobrazenie a volba
zdroja vstupu a pod.

SYNC MENU: Zobrazenie ponuky funkcie
BRAVIA Sync.

& (Napajanie)
HDMI 1/2/3/4
Tlacidla s éislami

21 (bod)
(da
Farebné tlacidla

HELP: Zobrazenie ponuky pomocnika.

(Zobrazenie na obrazovke):
Zobrazenie informdcii.

*<1/BACK

OPTIONS: Zobrazuje zoznam funkcii, ktoré
sa daju pouzit v danom case.

+/¥%/«/%/(+] (Navigacny D-Pad):
Navigacia a vyber ponuky na obrazovke.

(4] HOME/MENU

1 +/- (Hlasitost)

AUDIO: Vyber zvuku viacjazy¢ného zdroja
alebo dualneho zvuku (zavisi od zdroja
programu).

oX (Stimenie)*

CH/PAGE +/-

(5] <€/>=/p>/la</II/R/>P

[ LAL N
;

6] O (Napajanie)

Snima¢ dialkového ovladania /
Svetelny snimac / LED

* Skratka pristupnosti je dostupna stlacenim a
podrzanim oX (Stimenie).
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Nastavenia

Rezim Pro

V reZime [ReZim Pro] moézete pouzit rozne praktické funkcie pre profesionalne pouZitie. Tu uvadzame,
ako prejst na [Rezim Pro] a typické funkcie reZimu [ReZim Pro].

Rezim Pro

Standardny rezim: Toto je predvoleny rezim. Funkcie reZimu [ReZim Pro] nie st v tomto reZime k
dispozicii.

ReZim Nastavenia Pro: Tento reZim umoznuje nastavit rézne nastavenia funkcii rezimu [ReZim Pro].
Rezim Pro: Toto je prevadzkovy rezim pre profesionalne pouzitie, kde mbzete pouzit funkcie rezimu
[Rezim Pro].

Ako zmenit rezim

Ked je monitor v Standardnom rezime a v Rezime Nastavenia Pro
 Prejdite na [Domov (Ponuka)] — [Aplikacie] — [Nastroj ReZim Pro], potom vyberte rezim, ktory
chcete zmenit.

Ked je monitor v rezime Rezim Pro

 Stlacte na dialkovom ovladaci niZSie popisané aktivacné tlacidla v poradi v jednosekundovom
intervale.

Po restartovani monitora sa rezim zmeni na [ReZim Nastavenia Pro].

Aktivacné tlacidlo: (i (Zobrazenie na obrazovke) / ©X (Stimenie) / -1 +/- (Hlasitost +) / HOME/MENU

*Spociatku nemdzete zmenit rezim z [Nastroj Rezim Pro] v reZzime [ReZim Pro]. Ak chcete zmenit rezim z [Nastroj Rezim

Pro], prejdite na [Nastavenia Pro] — [Obmedzenia funkcii] — [Aplikacie] a zmerite [Nastroj Rezim Pro] na [Povolit] v

rezime [ReZim Nastavenia Pro].

Zavedenie funkcii pre Rezim pro

V rezime [Rezim Pro] mdzZete pouZit rozne praktické funkcie. Typické funkcie reZimu [ReZim Pro] su

uvedené nizsie.

— Nastavenie ¢innosti monitora pri zapnuti do elektrickej zasuvky
Prevadzku monitora moZete nastavit, ked odpojite a opatovne zasuniete elektrickd zastrcku.

— Optimalizované zobrazenie vstupnej obrazovky PC
Na obrazovke sa zobrazi vstupna obrazovka PC s optimalnou velkostou podla formatu PC.

— Ovladanie napajania a automatické prepinanie vstupu pomocou detekcie signalu HDMI
Ak zapnete monitor, ked je pripojené zariadenie s HDMI, mozZete automaticky prepnut na pripojeny
vstup HDMI.

— Nastavenia zobrazovania ponuky pri stlaceni tla¢idla HOME/MENU
Zobrazenu ponuku si mozete vybrat, ked'stlacite tlacidlo HOME/MENU na dialkovom ovladaci.

— Urcenie pociato¢ného vstupného zdroja pri spusteni monitora
Pri spusteni monitora moéZete urcit pociatocny vstupny zdroj.

— Uzamknutie rezimu Pro
Nastavenia reZzimu [Rezim Pro] méZete chranit pomocou kodu PIN.

— Nastavenie pociato¢nej/maximalnej hlasitosti
Mbzete nastavit pociato¢ni a maximalnu hlasitost monitora.

— Obmedzenie ¢innosti monitora na dialkovom ovladaci
Cinnost monitora méZete obmedzit pomocou dialkového ovladaca.
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— Obmedzenie externych vstupov
MoZete obmedzit pouZitie externych vstupov.

— Obmedzenie pouzivania aplikacii
MbZete obmedzit pouzivanie aplikacii na monitore.

Ako nastavit funkcie pre Rezim Pro

Prejdite na [Domov (Ponuka)] — [Nastavenia] — [Nastavenia Pro], ked je monitor v rezime [Rezim
Nastavenia Pro].*
*Meni sa v zavislosti od verzie operacného systému.

Odporiicané nastavenia

Tato cast uvadza odporucané nastavenia pri pouzivani monitora na profesionalne pouZzitie. SK

Nastavenie funkcii ECO

1 Prejdite na [Nastavenia] — [Systém] — [Vykon a energial.
eNastavte polozku [Vypnutie TV pri ne¢innosti] na [Vyp.].

Nastavenie funkcii IP

2 Prejdite na [Nastavenia] — [Siet a internet] — [Nastavenie domacej siete] — [Ovladanie
IP].
«Nastavte polozku [Autentifikacia] na [Normalne a vopred zdielany klu¢].
e Nastavte poloZku [Jednoducha kontrola IP adresy] na [Zap.].

Automatické preberanie softvéru

3 Prejdite na [Nastavenia] — [Systém] — [Informacie] — [Aktualizacia systémového
softvérul.
e Nastavte poloZzku [Automaticky vyhladat aktualizaciu] na [Vyp.].

Nastavenia obrazu

4 Prejdite na [Nastavenia] — [Obraz a zvuk] — [Obraz].
e Nastavte polozku [Svetelny senzor] na [Vyp.].
*Vyberte [Rezim obrazu] podla pouZitia.

[Zivy]: Pri pouzivani zobrazenia digitdlneho podpisu
[Osobny]: Ked je pdvodny obraz zobrazeny tak, ako je
[Grafika]: Ked je zobrazena obrazovka PC
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Ovladacie funkcie
RS-232(

Monitor moZete ovladat z externej sluzby cez RS-232C. Pripojenie RS-232C je struc¢ne vysvetlené na
tejto strane.

Rozhranie

Vytvorte pripojenie RS-232C k monitoru pomocou 3,5 mm stereo mini zastrcky.

3,5 mm stereo mini zastrcka

TIP
RING
TXD
[ SLEEVE RXD_l l GND

@\(D@é@@]@ TIP: Monitor — Riadiaca jednotka
©060 RING: Riadiaca jednotka — Monitor

Nastavenia pripojenia

Pri vytvarani pripojenia RS-232C urobte nastavenia pripojenia, ako je uvedené nizsie.

Prenosova rychlost 9600 bps

Data 8 bit

Parita Ziadna

Spustaci bit 1 bit

Zastavovaci bit 1 bit

Riadenie toku dat Ziadna
Format dat

Format dat pre komunikaciu RS-232C uvadzame nizsie.
(a) Poziadavky z riadiacej jednotky do monitora

C. Polozka Hodnota
1 Hlavicka 0x8C : Ovladanie
2 Kategdria 0x00 (fixna)
3 Funkcia OxXX
4 Dizka OxXX (=Déta X+1 byte)
5 Data 1 OxXX
0xXX
OxXX
X+4 Data X OxXX
X+5 Kontrolny sucet OxXX
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(b) Odpovede z monitora do riadiacej jednotky

C. Polozka Hodnota
1 Hlavicka 0x70 Odpoved
2 Odpoved 0x00 Dokoncené (normalny koniec)
0x01 : Prekroceny limit
(abnormalny koniec - prekro¢ena maximalna
hodnota)
0x02 : Prekroceny limit
(abnormalny koniec - prekro¢ena minimalna
hodnota)
0x03 : Prikaz zruseny (abnormalny koniec)
0x04 : Chyba parsovania (chyba formatu udajov)
3 Kontrolny sucet OxXX
Priklad prikazu
Priklady komunikacnych prikazov RS-232C su vysvetlené niZsie.
Ovladanie Hlava Kategoria Funkcia Dizka Data 1 Data X Kontrolny
sucet
Zapnutie/ 0x00 (vyp.) - O0x8E
vypnutie 0x8C 0x00 0x00 0x02 0x01(zap.) - Ox8F
napajania
0x01 (#1) 0x96
Vyber
0x04 0x02 (#2) 0x97
vstupu 0x8C 0x00 0x02 0x03
HDMF: (HDMI) 0x03 (#3) 0x98
0x04 (#4) 0x99

Viac informdcii o RS-232C vam poskytne obchodny zastupca.

115K
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IP

Monitor moZete ovladat prostrednictvom IP z aplikdcie HTML5/Android na monitore alebo na
externom zariadeni. MGZete spravovat a monitorovat informacie o vstupe/napajani, spustit a ukoncit
aplikacie, ovladat zobrazenie, napriklad vstupny zdroj a hlasitost. MdZete tieZ obmedzit prikazy
pomocou funkcie autentifikacie.

Podporovany protokol IP

Nazov protokolu  Vrstva Format Autentifikacia Vysvetlenie

REST API HTTP JSON-RPC Ano API, ktorych ucelom je ovladanie
zariadenia.

IRCC-IP HTTP SOAP Ano Ovladanie kompatibilné s

infracervenym ovlada¢om cez
internetovy protokol.
Technoldgia a formaty na prenos
povelov dialkového ovladdaca cez

internet.
Jednoducha TCP Byte stream Nevztahuje sa Podporované su iba typické funkcie.
kontrola IP
adresy

Nastavenia monitora

Ak pouZivate [Ovladanie IP], najskdr nastavte monitor nasledovne.

Prejdite na [Nastavenia] — [Siet a internet] — [Nastavenie domacej siete] — [Ovladanie IP].
Pre REST API a IRCC-IP,

* \lyberte [Autentifikacia].

« V pripade potreby nastavte [Vopred zdielany klt¢].

Pre Jednoducha kontrola IP adresy,

« Aktivujte [Jednoducha kontrola IP adresy].

Priklad Ziadosti a odpovede HTTP pre REST API

Tu je priklad Ziadosti a odpovede na ziskanie stavu napajania na monitore (adresa IP: 192.168.0.1
Vopred zdielany kluc ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Ziadost

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}
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Odpoved

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Podrobnejsie informacie o [Ovladanie IP] ziskate od svojho obchodného zastupcu.

Dodatok

Rozsireny softvér

Monitor mozZete lepSie vyuZivat pomocou rozsireného softvéru. Tato strana uvadza priklad rozsireného
softvéru.
Podrobnejsie informacie ziskate od svojho obchodného zastupcu.

Softvér pre kancelarske monitory

Poskytuje praktické funkcie pre pouZivanie monitora ako kancelarskeho monitora pripojeného k PC v
konferen¢nej miestnosti alebo podobne.

Priklady funkcii:

» Funkcie ovladania napajania/monitorovania napajania.

¢ Funkcia tabule.

« Casovac prezentacie.

* MbZete zmenit vstupy alebo zapnut/vypnut napajanie bez dialkového ovladaca.

Softvér pre digitalny podpis

Ked pouzivate monitor na zobrazenie digitalnych podpisov, softvér poskytuje praktické funkcie.
Priklady funkcii:

» Funkcia spravy distribucie digitalnych podpisov cez viaceré monitory prostrednictvom siete.

¢ Jednoducha funkcia prehravania podpisov s USB pamaéatou.

» Funkcia spravy obsahov a zoznamu skladieb.

o Flexibilné nastavenie planovania dorucenia podla ¢asu a dria v tyzdni.

135K
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Instalacia LCD monitora na
stenu

Poutzitie volitelnej Montaznej konzoly na
stenu (SU-WL850 alebo SU-WL450)*
(nedodava sa)

Pre zakaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti
spolo¢nost Sony odporuca, aby montaz LCD
monitor vykonali predajcovia spolo¢nosti Sony
alebo licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa
ho montovat sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:

Pocas montaZe, pravidelnej udrzby a kontroly
tohto produktu venujte plnd pozornost
bezpecnosti.

Informadcie o indtalacii Montazna konzola na

stenu

Pokyny na instalaciu Montaznej konzoly na

stenu najdete na stranke produktu modelu LCD

monitora v ¢asti Informacie o instaldcii

(Montazna konzola na stenu).

https://www.sony.eu/support

¢ Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany
spolu s MontaZnou konzolou na stenu pre vas
model. MontaZ tohto LCD monitora vyZaduje
adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je
potrebné urcit, ¢i je stena dostato¢ne pevna
na to, aby udrzala hmotnost LCD monitora.

« Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne
Skody ani zranenia spdsobené nevhodnou
manipulaciou alebo nespravnou montazou.

 InStalaciu upevnenia na stenu méze
uskutocriovat iba kvalifikovany pracovnik
servisu.

¢ Z bezpecnostnych dévodov rozhodne
odporucame pouzivat' prislusenstvo znacky
Sony, ako napr.:

—Montazna konzola na stenu SU-WL850
—Montazna konzola na stenu SU-WL450

¢ Na pripevnenie Montaznej konzoly na stenu k
LCD monitoru pouZite skrutky dodané s
MontaZznou konzolou na stenu. Dodané
skrutky, znazornené na ilustracii, s merané od
pripevriovacieho povrchu MontaZznej konzoly
na stenu.

Priemer a dizka skrutky zavisia od modelu
MontaZznej konzoly na stenu. PouZitie inych
ako dodavanych skrutiek moze mat za
nasledok vnutorné poskodenie LCD monitora,
alebo sposobit jeho pad atd.
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FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

W
AI = Skrutka (V6)
MontaZna konzola na stenu

FW-32BZ30)

10 mm-12mm

12 Skrutka (M6)
Montazna konzola na stenu

LCD monitoriin arka kapagi

¢ NepouZivané skrutky a stolovy stojan
uchovavajte na bezpe¢nom mieste, kym nie
ste pripraveni na pripevnenie stolového
stojana. Skrutky uchovavajte mimo dosahu
deti.

* Len pre obmedzenu oblast/krajinu/obmedzeny
model.

Pouzitie volitelnej Montaznej konzoly na
stenu (okrem modelov SU-WL850 alebo
SU-WL450) (nedodava sa)

V tomto navode na pouZivanie LCD monitora su
uvedené len kroky na pripravu LCD monitora na
inStalaciu na stenu pred samotnou instalaciou
na stenu.

LCD monitor mozno namontovat na stenu
pomocou vhodnej montaznej konzoly na stenu
(nedodéava sa). Ak je na LCD monitor pripevneny
stolovy stojan, moZe byt potrebné odmontovat
stolovy stojan od LCD monitora.

Pred pripojenim kablov pripravte LCD monitor
na montaz Montaznej konzoly na stenu.

Spolocnost Sony dorazne odporuca pre

ochranu produktu a z bezpecnostnych

dovodov zverit upevnenie LCD monitora na

stenu kvalifikovanym odbornikom.

Nepokusajte sa ho montovat sami.

¢ Postupujte podla ndvodu, ktory je dodany
spolu s Montaznou konzolou na stenu pre vas
model. MontaZ tohto LCD monitora vyZaduje
adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je
potrebné urcit, ¢i je stena dostatocne pevna
na to, aby udrzala hmotnost LCD monitora.



« Skrutky na pripevnenie montaznej konzoly na
stenu k LCD monitoru nie su sucastou
dodavky.

« Dizka skrutky pre montaZnu konzolu na stenu
sa liSi v zavislosti od hrubky montaznej
konzoly na stenu. Pozrite si nasledujuci
obrazok.

FW-100BZ40)

12 mm-30 mm

f—>|

[ = Skrutka (M8)
Montazna konzola na stenu

LCD monitoriin arka kapadi

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm-12mm

[ = Skrutka (M6)
Montazna konzola na stenu

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

12 Skrutka (M6)
Montazna konzola na stenu

LCD monitdriin arka kapagi

|
RieSenie problémov

VSeobecné rieSenie problémov, ako su: cierna
obrazovka, ziadny zvuk, zamrznuty obraz, LCD
monitor nereaguje alebo sa stratila siet,
vykonajte nasledujuce kroky.

1 Restartujte LCD monitor stla¢enim hlavného
vypinaca na dialkovom ovladaci priblizne na
pat sekdnd. LCD Monitor sa restartuje. Ak LCD
monitor neza¢ne fungovat, skuste odpojit
sietovy kabel, potom stlacte vypinac na LCD
monitore a uvolnite ho. Pockajte dve minuty a
zapojte sietovu Snuru.

Alebo stlacte vypinac¢ na LCD monitore na
priblizne 40 sekund, az kym sa LCD monitor
nevypne.

2 Pozrite ponuku pomocnika stla¢enim tlacidla
HELP na dialkovom ovladaci.

3 Pripojte LCD monitor na internet a vykonajte
aktualizaciu softvéru. Spolo¢nost Sony
odporuca udrziavat softvér LCD monitora
aktualizovany. Aktualizacie softvéru
poskytuju nové funkcie a vylepsenia vykonu.

Ked LCD monitor zapojite, LCD monitor sa
mozZno nezapne, aj ked stlacite tlacidlo
hlavného vypinaca na dialkovom ovladaci
alebo na LCD monitore.

Inicializacia systému trva urcitd dobu. Pockajte
priblizne jednu minutu a potom to skuste znova.

Dialkovy ovladac nefunguje.
* lymerite batérie.

|
Specifikacie

Systém
Systém panela: Panel LCD (displej s tekutymi
krystalmi), Podsvietenie LED
Zvukovy vystup:
FW-32BZ30J: 5W +5 W
FW-100BZ40J / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ23011 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W
Bezdrétova technoldgia

Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® verzia 4.2
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Frekvencny rozsah | Vystupny vykon

Bezdrotova siet LAN (LCD monitor)

2400-2483,5 MHz < 20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz < 20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD monitor)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

Vstupné a vystupné konektory

=)/ AV IN
Vstup video/audio (mini jack)

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibilné)
Video (Len model FW-100BZ40) / 50BZ35) /
43BZ35)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formaty PC
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*3
Video (Len model FW-75BZ30)J / 65BZ30) /
55BZ30J1 /7 55BZ30) / 50BZ30) / 43BZ30J /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, Formaty PC
Audio:
V rezime eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
7.1 linearny kanal PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitov, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
Okrem reZzimu eARC
5,1 linearny kanal PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitov, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Len model HDMI IN 3)*%
V rezime eARC
71 linearny kanal PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitov, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio

V rezime ARC
Dvojkanalovy linedrny PCM: 48 kHz 16 bitov,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

16SK

(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalny opticky konektor (dvojkanalovy
linedrny PCM: 48 kHz 16 bitov, Dolby Audio,
DTS)

-© HDMI 4 AUDIO IN
Analdgovy audio vstup (Stereo mini konektor)

) (Stereo mini konektor)
Sluchadlo

-1, 62
Port USB 1 podporuje vysokorychlostné
pripojenie USB (USB 2.0)
Port USB 2 podporuje super vysokorychlostné
pripojenie USB (USB 3.1 Gen 1)

=5 LAN
Konektor 10BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti
od prevadzkového prostredia siete sa moze
rychlost pripojenia menit. Rychlost a kvalita
komunikacie nie je pre tento LCD monitor
prijimac zarucena.)

6-C®19.5V (Len model FW-32BZ30))
Vstup pre sietovy adaptér

REMOTE
RS-232C, mini jack
Tento konektor je urceny na prijem externého
ovladacieho signalu.

Napajanie, informdcie o produkte a dalSie
PoZiadavky na napdjanie
okrem modelov s dodavanym napdajacim
adaptérom
220V - 240 V striedavého prudu, 50 Hz
iba modely s dodavanym napajacim
adaptérom
19,5 V jednosmerny prud s napajacim
adaptérom
Menovity vykon: Vstup 220 V - 240 V
striedavého prudu, 50 Hz
Trieda energetickej G¢innosti*®
FW-100BZ401J: A+
FW-75BZ30J): A
FW-65B730): A
FW-55BZ30J): B
FW-50BZ35J): A
FW-50BZ30J: B
FW-43BZ35): B
FW-43BZ30J): A
FW-32BZ30J): B



Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (Pribl.)
FW-100BZ40J: 252,8 cm / 100 palcov
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 palcov
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 palcov
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 palcov
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 palcov
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 palcov
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 palcov
FW-43BZ35)J: 108,0 cm / 43 palcov
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 palcov
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 palcov

Prikon*>
V reZime [Standardny]

FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J: 145 W
FW-55BZ30J: 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30J: 64 W
FW-32BZ30J: 54 W

Ro¢na spotreba energie*>*®
FW-100BZ40J): 298 kWh za rok
FW-75BZ30J: 259 kWh za rok
FW-65BZ30J: 201 kWh za rok
FW-55BZ30J: 171 kWh za rok
FW-50BZ35): 132 kWh za rok
FW-50BZ30J: 135 kWh za rok
FW-43BZ35J: 105 kWh za rok
FW-43BZ30J: 89 kWh za rok
FW-32BZ30J: 75 kWh za rok

Prikon v pohotovostnom rezime*>*7+8
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ3011 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W v rezime aktualizacie
softvéru/EPG)

FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W v reZime
aktualizacie softvéru/EPG)

Rozlisenie displeja (vodorovne x zvisle) (pixelov)
3840 x 2160

Menovity vykon
500 mA (pre USB 1), 900 mA (pre USB 2)

Rozmery (Pribl.) (S x v x h) (cm)

so stolovym stojanom
Standardnéa poloha:
FW-100BZ40J): 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J): 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J): 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J): 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J): 72,6 x 45,4 x 17,2
Zuzena poloha:
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

bez stolového stojana
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30)1: 124,3 x 72,1 x 7,1
FW-55BZ30J: 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35): 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Sirka stojana (Pribl.) (cm)

Standardna poloha:
FW-100BZ40J: 1901
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Zuzena poloha:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8

Hmotnost (Pribl.) (kg)
so stolovym stojanom
FW-100BZ40J: 92,6

FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J): 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7
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bez stolového stojana

FW-100BZ401J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 7/ 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ735J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J): 7,5

né

Volitelné prislusenstvo

Montazna konzola na stenu: SU-WL850 (Len
model FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55B730J)

Montazna konzola na stenu: SU-WL450
(okrem modelov FW-100BZ40))

Modul kamery s mikrofénom: FWA-CE100

Prevadzkova teplota: 0 °C - 40 °C
Prevadzkova vihkost: 10 % - 80 % RH

(

*

*
*
*

*

*

*

*

nekondenzovana)

ey

Ked je vstup 4096 x 2160p a [Siroky rezim] je
nastavené na [Standardny], rozlidenie sa zobrazi ako
3840 x 2160p. Na zobrazenie 4096 x 2160p vyberte
nastavenie [Siroky reZim] na [PIny 1] alebo [PIny 2].
2 Informéacie o tom, ako nastavit [format signalu
HDMI], najdete v ponuke na obrazovke.

Len HDMI IN 3 & 4. Na pripojenie pouZite Ultra
vysokorychlostny kabel HDMI.

Pripojte audiosystém na HDMI IN 3 pre vedenie
audio signalu z LCD monitora do audiosystému.
Tieto informacie st uréené pre EU a dalsie krajiny,
ktorych prislusné nariadenie je zaloZzené na
predpisoch EU o energetickom oznacovani.
Spotreba energie za rok v kWh. Tato hodnota plati
pre spotrebu energie v pripade LCD monitora, ktory
bude pouzivany 4 hodiny denne pocas 365 dni.
Skuto¢na spotreba energie bude zavisiet na
spbdsobe pouzivania LCD monitora.

Uvedeny prikon v pohotovostnom reZzime sa
dosiahne, ked LCD monitor dokon¢i nevyhnutné
vnutorné procesy.

Spotreba energie v pohotovostnom rezime sa zvysi
po pripojeni LCD monitora k sieti.

w

S

(%2}

(o))

<

©

Poznamka

1

Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od
krajiny/regiénu/modelu LCD monitora/zasob.

Dizajn a Specifikacie sa mézu zmenit bez ozndmenia.
Niektoré pokyny na obrazovke sa nemusia vztahovat
na va$ model LCD monitora.

Opis vyrobku v tomto navode sa uvadza vzhladom na
DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢.1062/2010.
Viac informacii tykajucich sa nariadenia (EU) €& 2019/
2013 ndjdete na webovej lokalite.

85K

Informacie o ochrannych znamkach

¢ \V/yrazy HDMI, HDMI High-Definition

Multimedia Interface a logo HDMI su

obchodnymi znamkami alebo registrovanymi

obchodnymi zndmkami spolo¢nosti HDMI

Licensing Administrator, Inc. v Spojenych

Statoch americkych a dalSich krajinach.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby

Audio a dvojity symbol D st obchodnymi

znackami spolo¢nosti Dolby Laboratories

Licensing Corporation. Vyrobené na zaklade

licencie od spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

Déverné nezverejnené diela. Autorské pravo ©

1992-2020 Dolby Laboratories. VSetky prava

vyhradené.

Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd

Software AS. All rights reserved.

Google a Android su ochranné znamky

spolo¢nosti Google LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® a Wi-Fi Direct® su

registrované ochranné znamky spolocnosti

Wi-Fi Alliance.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacna znamka

spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance.

Informacie o patentoch DTS najdete na adrese

http://patents.dts.com. Vyrobené na zaklade

licencie od spolocnosti DTS, Inc. DTS, Digital

Surround a logo DTS su registrované ochranné

znamky alebo ochranné znamky spoloc¢nosti

DTS, Inc. v Spojenych Statoch a dalsich

krajinach. © 2020 DTS, Inc. VSETKY PRAVA

VYHRADENE.

Slovna znacka a loga Bluetooth® su

registrované ochranné znadmky vlastnené

spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouZitie tychto znaciek zo strany spolo¢nosti

Sony Corporation sa realizuje na zaklade

licencie. Ostatné ochranné zndmky a

obchodné nazvy su vlastnictvom prislusnych

vlastnikov.

TUXERA je registrovana ochranna znamka

spolo¢nosti Tuxera Inc. registrovana v USA a

inych krajinach.

« \/ztahuje sa nar jeden alebo viac patentov
spolo¢nosti HEVC uvedenych na stranke
patentlist.accessadvance.com.

 V/Setky ostatné ochranné znamky su
vlastnictvom prislusnych vlastnikov.



Registracné cislo vyrobku
(DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE
(EU) 2019/2013)

FW-100BZ40J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55B230J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35)J (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* |dentifikdtor modelu, za ktorym nasleduje ,/1",
predstavuje nové registracné cislo vyrobku v
databaze EPREL v sulade s poZiadavkami urovne 2
uplatriovanymi od marca 2023. Pozrite si energeticky
Stitok, ktory je sucastou tohto vyrobku, aby ste si

overili, ktory identifikdtor modelu zodpoveda vasmu
zariadeniu.
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Az utmutatokrol

Az LCD monitorhoz a kdvetkezé Utmutatokat
mellékeltik. Kérjuk, 6rizze meg az Utmutatokat
késébbi tajékozddas céljabol.

Beallitasi utmutato
¢ LCD monitor telepitése
és beallitasa.

sony

se

Felhasznaloi utmutato (a o

jelen utmutato) / Biztonsagi

dokumentacié

* Biztonsagi eléirasok,
tavvezérld, hibaelharitas, fali konzol
felszerelése, mUiszaki adatok stb.

Sugo

Tovabbi hibaelharitasi tudnivaldkat
és mas hasznos informacidkat
kozvetlenll az LCD monitoron is
elérhet. Nyomja meg a tavvezérld
HELP gombjat a témakorok
listdjanak megjelenitéséhez.

A bedllitasi menik elézetes bejelentés nélkil megvaltozhatnak.

FONTOS - Olvassa el a Szoftver végfelhasznal6i
licencszerz6dését a Sony termék hasznalata el6tt. A késziilék
hasznalataval elfogadja a Szoftver végfelhasznal6i
licencszerz6dését. Az On és a Sony kézétt létrejétt szoftver
licencszerz6dés elérheté online a Sony weboldalan (https://
www.sony.net/tv-software-licenses/) vagy a készulék
képernydjén. Lépjen be a [Beallitasok] — [Rendszer] —
[Névjegy] — [Jogi informacidk] — [Megjegyzések és licencek]
menube.

Megjegyzés

* Kérjuk, hogy az LCD monitor hasznélata el6tt olvassa el a
,Biztonsagi elSirasok” részt.

« Tovabbi biztonsagi eldirasokért olvassa el a mellékelt biztonsagi
dokumentaciot.

* A Beallitasi Utmutatéban, valamint az ebben az Utmutatéban
szerepl6 képek és abrak csak tajékoztatasi célokat szolgalnak,
és eltérhetnek a valds terméktol.

Az azonosito cimke helye

A tipusszam, a gyartasi id6 (év/honap) és az aramellatas
tipusanak cimkéje az LCD monitor hatuljan vagy a csomagolason
talalhatok.

Haldzati adapterrel kiegészitett modellek:
A halézati adapter tipusszama és sorozatszama a halézati adapter
aljan olvashatd.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Megjegyzés a radidberendezéssel

kapcsolatban

A Sony Corporation igazolja, hogy a FW-100BZ40J, FW-75BZ30J,
FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1, FW-55BZ30J, FW-50BZ35),
FW-50BZ30J, FW-43BZ35J, FW-43BZ30J, FW-32BZ30 tipusu radios
berendezések megfelelnek a 2014/53/EU iranyelv elGirasainak. Az
EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen: https://compliance.sony.eu

Erre a radidberendezésre vonatkozéan az Gzembe helyezéssel
kapcsolatos kovetkezé korlatozasok, vagy a hasznalat
jovahagyasaval kapcsolatos kovetkezd kovetelmények
alkalmazandok ezekben az orszagokban: AT, BE, HR, CY, CZ, DK,
EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE,
UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME,
Koszové :

Az 5150 - 5350 MHz-es sdv beltéri hasznalatra van korlatozva.

Biztonsagi eldirasok

Uzembe helyezés, beallitas

Tz, aramUtés, anyagi kar vagy sérilés elkertlése érdekében az
LCD monitort az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen helyezze
Uzembe és haszndlja.

Uzembe helyezés

* Az LCD monitort egy kdnnyen elérheté haldzati aljzat kozelébe
helyezze.

* Helyezze az LCD monitort stabil, sik fellletre, hogy megelézze
annak leesését, ami személyi sérilést, vagy a tulajdon
megrongalddasat okozhatja.

* Helyezze az LCD monitort egy olyan helyre, ahonnan nem lehet
lerantani, lelékni vagy feldonteni.



« Helyezze el Ugy az LCD monitort, hogy az LCD monitor asztali
allvanya ne légjon tal az LCD monitor allvanyan (nincs
mellékelve). Ha az asztali allvany tullég az LCD monitoron, az az
LCD monitor eldélését vagy leesését okozhatja, ami személyi
sérllést vagy az LCD monitor megrongalédasat

eredményezheti.

Szallitas

* Az LCD monitor szallitasa el6tt hizza ki az 6sszes kabelt.

* A nagy méret(i LCD monitor szallitdsahoz két vagy tobb személy
sziikséges (négy vagy tdbb személy az FW-100BZ40J tipus
esetén).

* Ha kézzel szallitja az LCD monitort, akkor azt az alabbi dbra
szerint kell megfogni. Ne gyakoroljon nyomast az
LCD-képernydre és a képerny6t korllvevd keretre.

* Ha felemeli vagy athelyezi az LCD monitort, az aljanal fogja
meg.

FW-100B240)

FW-75BZ30J / 65BZ30)J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

« Amikor szallitja az LCD monitort, ne tegye ki itédésnek vagy
erds razkddasnak.

* Ha az LCD monitort szervizbe szallitja vagy kéltozkddik, mindig
csomagolja vissza az eredeti dobozaba.

FW-100BZ40)

Afelborulas megakadalyozasa

@ M6-0s csavar
o (nincs

mellékelve)

Csavarfurat az LCD monitor
asztali &llvanyan

10 mm -20 mm

M6-0s csavar I
(nincs
mellékelve)

@ C‘wizo

Csavar (nincs
mellékelve)

Kabel (nincs
mellékelve)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /

50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ ®

Csavar (nincs
mellékelve)

FW-32BZ30J)

(mellékelve)

10 mm -12mm

m@*‘

l
M6-0s csavar
(nincs
mellékelve)

15N-m
{15 kgf-cm}

Kabel (nincs mellékelve)

Csavar (nincs
mellékelve)

10 mm -12mm

M6-0s csavar
(nincs
mellékelve)

1,5 N-m
) {15 kgf-cm}

Kabel (nincs mellékelve)

3HU
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(satlakoztatasi abra

Megjegyzés
¢ A terminalok és a funkciok a régiétél/orszagtol/LCD monitor modelltdl fliggbden valtozhatnak.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

USB-tarhely/

<=[[>-) billentylizet/egér
So0mAmAx | 300 mAMAX stb.

DIGITAL AUDIO OUT G» Hangrendszer
0] = [ optikai

audiobemenettel
(2]

@ <(—Pmm— Fejhallgatd

Videémagné/

|-=

DVD-lejatsz6/
Videdkamera
HDMI-készlilék/PC

HDMI-késziilék/PC
Hangrendszer

-—WP eARC/ARC-vel/

- HDMI-késziilékkel

<= DVI-HDMI adapter/
QMDW_ HDMI-késziilék/PC

== =—— Router

@ |
= o mm— Otthoni vezérl6

0]
= cImm— DVI-audiokimenet

I

=




FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

USB-tarhely/

< .—-%- i billenty(izet/egér
stb.

Hangrendszer

<= optikai

audiobemenettel

DVD-lejatsz6/
Videdkamera

HDMI-készilék/PC

HDMI-késziilék/PC

Hangrendszer
eARC/ARC-vel/
HDMI-késziilékkel

DVI-HDMI adapter/
HDMI-késziilék/PC

[Z==}+——— Router

4

c(CIPmm— Otthoni vezérlé

e (6] |
== <(—fmm— DVI-audiokimenet

I

Videdmagnd/Videdjaték/

HU



o~ USB 1, «< USB 2
« Egy nagyobb méret(i USB-eszkdz
csatlakoztatdsa zavarhatja a kdzelében
1évé tobbi csatlakoztatott eszkozt.

[2] Q) (Fejhallgatd)
e Csak a 3 polusu sztered mini csatlakozét
tdmogatja.
¢ A hang nem hallhato egyidejlileg a
fejhallgatén és az LCD monitor
hangszéréjan is.
-5)/-© AVIN

* Kompozit kapcsolathoz hasznaljon analdg
hosszabbitokabelt (nincs mellékelve).

) mﬂ_chs;: fﬁ%?

N

35mm 14 Ll 0(
1234

1L

2:Video

3: Testelés

4:R

[4] HDMI IN 1/2/3/4

* A HDMI-csatol6 képes a digitalis video- és
audiojeleket egyetlen kabelen at
tovabbitani.
Ha az eszk6z DVI-csatlakozéval
rendelkezik, csatlakoztassa azt a
HDMI IN 4 aljzathoz DVI - HDMI adapter
csatoldn (nincs mellékelve) keresztiil, és
csatlakoztassa az eszkdz hangkimeneti

csatlakozéjat a HDMI 4 AUDIO IN aljzathoz.

. "o :ﬂ]}zﬂ%

<12mm

et

oo D>

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Csatlakoztassa hangrendszerét a

HDMI IN 3 aljzathoz, hogy az LCD monitor
audiojelei eljussanak a hangrendszeréhez.
A HDMI eARC/ARC szabvanyt tdmogatd
hangrendszer képes videoadatokat
kuldeni az LCD monitornak, valamint
audiojeleket fogadni az LCD monitortél
egyazon HDMI-kabelen keresztil. Ha a
hangrendszere nem tdmogatja a HDMI
eARC/ARC szabvanyt, kiegészité DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL) kapcsolatra van
szUkség.

Hasznaljon Ethernet-képes HDMI-kabelt
eARC szabvanyt tdmogaté hangrendszer
csatlakoztatasahoz.

[5] REMOTE RS-232C

* Soros kommunikacids terminal. A
részleteket lasd: ,Vezérlé funkcidk”.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN

¢ Ha az eszkdz DVI-csatlakozéval
rendelkezik, csatlakoztassa azt a
HDMI IN 4 aljzathoz DVI - HDMI adapter
csatoldn (nincs mellékelve) keresztul, és
csatlakoztassa az eszkdz hangkimeneti
csatlakozojat a HDMI 4 AUDIO IN aljzathoz.
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Tavvezeérlo és LCD monitor

A tavvezérl6 alakja, gombjainak elrendezése,
elérhet6sége és funkcidja a régiotol/
orszagtél/az LCD monitor tipusatol/az LCD
monitor beallitasaitol fliggéen valtozhat.

( swcmenu )
SYNC MENU

] HOMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HODMI 4
i 5 & &

(1] 213 ]
(4 ]'5:16 |
(71819

| 0 ] cc ]

RED_ GREEN YELLOW BLUE

IF

AuDlo  CH/PAGE

= o
+ Bl +
- ™ -
—————
e s

(<< [ os
f\

i

LT

[1] -5) (Bemenetvalasztas): Jelenitse meg és
valassza ki a bemeneti forrast stb.

SYNC MENU: A BRAVIA Sync meni
megjelenitése.

& (Teljesitmény)
HDMI 1/2/3/4

[2] Szamgombok
3 (pont)
(da
Szines gombok

HELP: Sig6 menii megjelenitése.
(Képerny6n megjelend informaciok):
Informacidk megjelenitése.

*<3/BACK

OPTIONS: Megjeleniti az egyszerre
hasznalhato funkciok listajat.

+/%/«/*/+] (navigaciés D-panel): A
képernyén torténd navigalas és
elemkivalasztas eszkoze.

(4] HOME/MENU

1 +/- (Hangerd)

AUDIO: Valassza ki a tobbnyelv( forras
hangjat vagy a kettés hangot (a mUsor
forrasatdl figgden).

oX (Némitas)*

CH/PAGE +/-

(5] <<4/B=/pp/I<</11/B/PP

[ L4 N
;

[6] & (Teljesitmény)

Tavvezérlé érzékelSje / Fényérzékeld /

LED

* Akisegité parancsikon elérhetd a oX (Némitas) gomb
megnyomasaval és nyomva tartasaval.

7HU
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Beallitasok

Pro iizemmoad

[Pro tzemmdd] esetén kilonb6zd, professziondlis felhasznalashoz rendelkezésre allo kényelmes
funkcidkat hasznalhat. A tovabbiakban bemutatjuk, hogy hogyan valthat [Pro Gzemmod] lehet6ségre,
és bemutatjuk a [Pro izemmadd] szokasos funkcidit.

Pro lizemmoéd

Normal (izemméd: Ez az alapértelmezett Gzemmad. A [Pro tzemmadd] funkcioi nem alinak
rendelkezésre ebben a médban.

Pro beallitasok izemmadd: Ez az izemmod lehetévé teszi a [Pro izemmad] funkcidinak kilonb6zé
bedllitasait.

Pro (izemmod: Ez a professzionalis felhasznalashoz hasznalhaté Gzemmdd, ahol hasznalhatja a [Pro
Uzemmad] funkcioit.

Az lizemmod modositasanak menete

Amikor a monitor beallitdsa normal izemmad és Pro beallitasok izemmad
* Lépjen be az [Otthoni (Meni)] — [Alkalmazasok] — [Pro izemmdd eszkdz] menibe, majd valassza
ki azt az Gzemmoddot, amelyet mddositani szeretne.

Amikor a monitor beallitasa Pro izemmad

* Nyomja meg egymas utan, egy masodperces idékdzonként az aldbbiakban bemutatott aktivald
gombokat a tavvezérlén.

A monitor Ujrainditasat kbvetéen az iGzemmad a kdvetkezdre valt: [Pro beallitdsok Gzemmaod].

Aktivalé gomb: (9 (Képernydn megjelen informaciok) / ©X (Némitas) / -1 +/- (Hanger6 +) / HOME/

MENU

*A [Pro izemmdd] beallitas esetén a kezdetben nem maodosithatja az izemmddot a [Pro izemmad eszkoz]
menlpontban. Ha mddositani szeretné az tzemmddot a [Pro izemmod eszkdz] menlpontban, Iépjen be a [Pro
beallitasok] — [Funkcidkorlatozasok] — [Alkalmazasok] meniibe, és a [Pro izemmad eszkoz] elemet allitsa az
[Engedélyezés] lehetéségre a [Pro beallitdsok Gzemmdd] mentpontban.

A Pro iizemmod bemutatasa

[Pro tlzemmdd] esetén kilonb6zd kényelmes funkcidkat hasznalhat. A szokasos [Pro izemmad]
funkciék bemutatéasa az aldbbiakban lathatok.

— A monitor izemmaddjanak beallitasa az AC haldzati aramellatas bekapcsolasakor
Beallithatja a monitor Gzemmadjat azt kdvetéen, hogy kihdzta, majd Ujbdl csatlakoztatta az AC
halézati csatlakozédugaszt.

— Optimalizalt megjelenités a PC-bemenet képernyén
A képerny6 a PC-bemenet képerny6t a PC-formatumnak megfelelé optimalis méretben jeleniti
meg.

— Tapellatas-vezérlés és automatikus bemenetvaltas HDMI-jelérzékelés alapjan
Ha bekapcsolja a monitort, és HDMI-eszkdz van csatlakoztatva, automatikusan a csatlakoztatott
HDMI bemenetre valthat.

— A HOME/MENU gomb megnyomasakor megjelené menii bedllitasai
Beadllithatja, hogy a tavvezérl6 HOME/MENU gombjanak megnyomasakor milyen mend jelenjen
meg.

— A kezdeti bemeneti jelforras kijelolése a monitor bekapcsolasakor
Kijeldlheti, hogy a monitor bekapcsoldsakor a rendszer melyik bemeneti jelforrast aktivalja.

8HU



— Pro izemméd lezarasa
A [Pro Gzemmod] bedllitasait PIN-kdddal védheti.
— Kezdeti/maximalis hangerébeallitas
Beallithatja a monitor kezdeti és maximalis hangerejét.
— A monitor tavvezérldvel valé6 miikddtetésének korlatozasa
Korlatozhatja a monitor tavvezérlével valé mikodtetését.
— Kiils6 bemenetek korlatozasa
Korlatozhatja a kilsé bemenetek hasznalatat.
— Alkalmazasok hasznalatanak korlatozasa
Korlatozhatja a monitor alkalmazasainak hasznalatat.

A Pro iizemmoad funkciok beallitasanak menete

Lépjen be az [Otthoni (Menl)] — [Beallitasok] — [Pro beallitasok] menibe, amikor a monitor
bedllitasa [Pro beallitasok tzemmdd].*
*Az operacids rendszer verziojatol fliggden valtozik. HU

Ajanlott beallitasok

Ez a rész bemutatja az ajanlott bedllitdsokat abban az esetben, amikor a monitort professzionalis
hasznalatra szanjak.

ECO funkciok beallitasa

1 Lépjen be a [Beallitdsok] — [Rendszer] — [Aramellatas és energia] meniibe.
¢ Az [Uresjarati Tv-kikapcsolas] beallitast allitsa a [Ki] lehet8ségre.

IP funkciok beallitasa

2 Lépjen be a [Beallitdsok] — [Hal6zat és internet] — [Otthoni halézat beallitasa] — [IP
vezérlés] menube.
* A [Hitelesités] elemet allitsa a [Normal és elémegosztott kulcs] lehetéségre.
*Az [Egyszerl IP vezérlés] beallitast allitsa a [Be] lehetdségre.

Automatikus szoftverletoltés

3 Lépjen be a [Beallitdsok] — [Rendszer] — [Névjegy] — [Rendszerszoftver-frissités]
mentube.
o A [Frissités automatikus keresése] beallitast allitsa a [Ki] lehetdségre.

Képbeallitasok

4 Lépjen be a [Beallitaisok] — [Képi megjelenités és hangzas] — [Kép] meniibe.
« A [Fényérzékeld] beallitast allitsa a [Ki] lehetdségre.
eValassza ki a [Kép Gzemmod] elemet a hasznalatnak megfelel6en.

[Elénk]: Amikor a digitalis jelmegjelenitést hasznalja

[Egyéni]: Amikor az eredeti képet valtozatlanul jeleniti meg
[Grafika]: Amikor PC-képerny6t jelenit meg
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Vezérlo funkciok
RS-232C

A monitor egy kiilsé szolgaltatasbol vezérelheté az RS-232C csatlakozason keresztil. Az RS-232C
csatlakozas rovid bemutatasa ezen az oldalon talalhaté meg.

Csatolo

Hozza létre az RS-232C csatlakozast a monitorhoz 3,5 mm-es sztered mini csatlakozon keresztil.

3,5 mm-es sztered mini csatlakozo

TXD
RXD —l l GND

N O0a0 o €sUCs: Monitor — Vezérlé
7\©®©/ GYURU: Vezérl6 — Monitor

csucs
GYURU
HOVELY

(satlakozas beallitasai

Az RS-232C csatlakozas beallitasakor végezze el a csatlakozasi beallitasokat az alabbiak szerint.

Atviteli sebesség 9600 bps

Adatok 8 bit

Paritas Nincs

Start bit 1bit

Stop bit 1 bit

Atvitelszabalyozas Nincs
Adatformatum

Az RS-232C kommunikacio adatformatumanak a bemutatasa az alabbiakban lathato.
(a) A vezérl6t6l a monitorhoz iranyuld kérelmek

Sz. Elem Erték
1 Fejléc 0x8C : Vezérlés
2 Kategdria 0x00 (fix)
3 Funkcio OxXX
4 Hossz OxXX (= X. adat + 1 bajt)
5 1. adat OxXX
O0xXX
OxXX
X+4 X. adat OxXX
X+5 Ellen6rz60sszeg OxXX

‘|OHU



(b) A monitortdl a vezérléhoz iranyuld kérelmek

Sz. Elem Erték
1 Fejléc 0x70 Valasz
2 Vilasz 0x00 Befejezddott (normal befejezédés)
0x01 : Hatarérték tullépve
(Rendellenes befejezédés-Maximalis érték tullépve)
0x02 : Hatarérték tullépve
(Rendellenes befejezédés-Minimalis érték tullépve)
0x03 : Parancs visszavonva (Rendellenes befejez6dés)
0x04 : Elemzési hiba (Adatformatum-hiba)
3 Ellenérzé6sszeg OXXX

Paranccsal kapcsolatos példa

Alabb lathaté az RS-232C kommunikacids paranccsal kapcsolatos példak ismertetése.

Vezérlés Fejléc Kategoria Funkcié Hossz 1. adat X. adat Ellen6rz6-
o0sszeg
i ki - E
Be/ki 0x8C 0x00 0x00 0x02 0x00 (ki) 0x8
kapcsolo 0x01 (be) - O0x8F
0x071 (#1) 0x96
HDMI
0x02 (#2 0x97
bemenet 0x8C 0x00 0x02 0x03 (S’Bm) oxos (#3) 0X98
kivalasztasa X03 (#3) X
0x04 (#4) 0x99

Az RS-232C csatlakozassal kapcsolatos tovabbi részletekért, kérjik, 1épjen kapcsolatba a kereskedelmi

képvisel6vel.

IP

A monitort IP-n kereszt(l vezérelheti a monitoron vagy a kuilsé eszkdzon talalhaté HTML5/Android
alkalmazasbdl. Kezelheti és nyomon kovetheti a bemenet/teljesitmény adatokat, elindithat és

bezarhat alkalmazasokat, vezérelheti a megjelenitést, példaul a bemeneti forrast és a hangerét. A
hitelesités funkcidval a parancsokat is korlatozhatja.

Tamogatott IP-protokoll

Protokoll neve Réteg Formatum Hitelesités Magyarazat

REST API HTTP JSON-RPC Igen API-k, amelyeknek a célja az eszkoz
vezérlése.

IRCC-IP HTTP SOAP lgen Infravords-kompatibilis vezérlés
internetprotokollon keresztil.
Tavvezérlési parancsok interneten
keresztul torténd elkildésének
technolodgidja és formatumai.

Egyszerti IP TCP Byte stream N/A Csak a szokasos funkcidk vannak

vezérlés tamogatva.

‘"HU
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Monitor beallitasai

Az [IP-vezérlés] hasznalatakor elészor allitsa be a monitort a kovetkez6képpen.

Lépjen be a [Beallitasok] — [Haldzat és internet] — [Otthoni haldzat beallitasa] — [IP vezérlés]
mendube.

REST API és IRCC-IP esetén,

* Valassza a [Hitelesités] lehetséget.

« Allitsa be az [Elé6megosztott kulcs] lehetéséget, ha sziikséges.

Az egyszerl IP vezérléshez,

« Engedélyezze az [Egyszer( IP vezérlés] elemet.

Példa REST API-hoz kapcsolodo HTTP-kérelmekre és valaszokra

Itt taldlhat példat egy, az monitor be- vagy kikapcsolt dllapotanak lekérdezéséhez eszkozolt kérelemre
és valaszra (IP-cim: 192.168.0.1, Elémegosztott kulcs: ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Kérés

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}

Valasz

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Az [IP-vezérlés] funkcidval kapcsolatos tovabbi részletekért, kérjik, 1épjen kapcsolatba a kereskedelmi
képviseldvel.

12HU
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Fiiggelék

Kiterjesztett szoftver

A monitor sokkal kényelmesebben hasznalhatja kiterjesztett szoftver segitségével. Ezen az oldalon
kiterjesztett szoftverre lathaté példa.
Tovabbi részletekért, kérjlk, Iépjen kapcsolatba a kereskedelmi képviseldvel.

Irodai monitor szoftver

Kényelmes funkcidkat kinal a monitor irodai monitorként valé hasznalatdhoz, amikor az PC-hez
csatlakozik konferenciateremben vagy hasonlé helyszinen.

Funkcioval kapcsolatos példak:

o Teljesitménykezelés/Halozati aramellatas nyomon kdvetése funkcio.

e Tabla funkcid.

¢ Prezentdcios iddzito.

» Tavvezérl6 haszndlata nélkil valthat a bemenetek kdz6tt, vagy kapcsolhatja be/ki az egységet.

Digitalis reklamtabla szoftver

Amikor a monitort digitalis reklamtablaként hasznalja, a szoftver kényelmes funkcidkat kinal.
Funkciéval kapcsolatos példak:

« Digitalis reklamtabla elosztaskezelési funkcié tobb monitorhoz a halézaton keresztil.

» Egyszer( reklamtabla-lejatszasi funkciéo USB-memoriarol.

o Tartalom- és lejatszasi lista kezelés funkcio.

* Rugalmas eljuttatas-ltemezési beallitas idépont és napok szerint.

13HU
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Az LCD monitor felszerelése a
falra

Az opcionalis Fali konzol hasznalata
(SU-WL850 vagy SU-WL450)* (nincs
mellékelve)

Vasarléink figyelmébe:

Termék- és balesetbiztonsagi okokbdl a Sony
azt tanacsolja, hogy az LCD monitor Gzembe
helyezését Sony viszontelado vagy alvallalkozo
hajtsa végre. Ne kisérelje meg a termék 6nallé
felszerelését.

Sony viszonteladdk és alvallalkozok
figyelmébe:

A termék Gzembe helyezésekor, rendszeres
karbantartasakor és vizsgalatakor
maradéktalanul tartson be minden biztonsagi
Ovintézkedést.

Fali konzol felszerelési tajékoztato

A Fali konzolos felszerelésre vonatkozo

utmutatasért olvassa el a Fali konzolhoz tartozo

felszerelési tudnivalokat az adott LCD monitor
termékoldalan.

https://www.sony.eu/support

* Kdvesse az adott tipus Fali konzoljahoz
mellékelt hasznalati Gtmutatdban leirtakat. Az
LCD monitor felszerelése megfeleld szaktudast
igényel, klondsen az LCD monitor sulyat tartd
fal teherbirdsanak megallapitasat illetéen.

* A Sony nem vallal felelésséget a gondatlan
vagy szakszerltlen szerelésbél eredd személyi
sérllésekért vagy anyagi karokért.

o A készilék falra szerelését szakemberrel
végeztesse.

e Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az
eredeti Sony tartozékok hasznalata, k6zottik a
kovetkezok:

—Fali konzol SU-WL850
—Fali konzol SU-WL450

A Fali konzolt a Fali konzolhoz mellékelt
csavarokkal régzitse az LCD monitorhoz. A
mellékelt csavarok kialakitasa az dbranak
megfeleld, a Fali konzol csatlakozéfellletétdl
mérve.

A csavarok hossza és atméréje a Fali konzol
tipusatol figgden kildnb6zd. A mellékelt
csavarok helyett mas csavarok hasznalata az
LCD monitor belsé sériilését eredményezheti,
illetve a készlilék leesését stb. okozhatja.

147

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

W
AI LCsavar (M6)
Fali konzol
FW-32BZ30)

10 mm-12mm

12 Csavar (M6)
Fali konzol

Az LCD monitor hatso fedele

¢ A nem haszndlt csavarokat és asztali dllvanyt
biztonsagos helyen tarolja addig, amig készen
nem all az asztali llvany rogzitésére. A
csavarokat kisgyerekek eldl tartsa elzarva.

* Csak egyes régiok/orszagok/tipus esetén.

Az opcionalis Fali konzol hasznalata (kivéve a
SU-WL850 vagy SU-WL450 modellt) (nincs
mellékelve)

Az LCD monitor jelen hasznalati Utmutatdja csak
az LCD monitor falra térténd rogzitésének
el6készitési 1épéseit mutatja be.

Az LCD monitort egy megfelel6 fali konzolra
(nincs mellékelve) lehet szerelni. Ha az LCD
monitorhoz asztali dllvany csatlakozik, akkor
sziikség lehet az asztali allvany levalasztasara az
LCD monitorrol.

A kdbelek csatlakoztatasa eldtt készitse el6 az
LCD monitort a Fali konzolra szereléshez.

Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony
azt tanacsolja, hogy az LCD monitor falra
szerelését képzett szakember hajtsa végre.
Ne kisérelje meg a termék 6nallo
felszerelését.

» Kévesse az adott tipus Fali konzoljahoz
mellékelt hasznélati Gtmutatéban leirtakat. Az
LCD monitor felszerelése megfelel6 szaktudast
igényel, kilondsen az LCD monitor sulyat tartd
fal teherbirdsanak megallapitasat illetéen.



¢ A fali konzol LCD monitorhoz térténé
csatlakoztatdsdhoz sziikséges csavarok
nincsenek mellékelve.

o A fali konzol csavarjainak hossza a fali konzol
vastagsaganak fliggvényében eltérd lehet.
Kérjlk, tekintse meg az alabbi abrat.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

12 Csavar (M8)

Fali konzol

Az LCD monitor hatso fedele

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12 mm

f—>|

AI_LCsavar (m6)

Fali konzol

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

f—>|

12 Csavar (M6)

Bl
L Fali konzol

Az LCD monitor hatsé fedele

]
Hibaelharitas

Altaladnos hibaelharitashoz az alabbi [épéseket
kovesse a kovetkezd tipusu problémak
esetében: fekete képernyd, nincs hang,
kimerevedett kép, az LCD monitor nem reagal,
nem talalhatoé halézat.

1 Inditsa Ujra az LCD monitort a tavvezérld
bekapcsolégombjanak korilbelll 6t
masodpercig tartd megnyomasaval. Az LCD
monitor Ujraindul. Ha az LCD monitor nem all
helyre, prébdlja kihtdizni az LCD monitort a
halézatbdl, majd nyomja meg és engedje el a
bekapcsoldégombot az LCD monitoron. Varjon
két percet, majd csatlakoztassa a haldzati HU
kabelt.

Masik lehetéségként nyomja meg a
bekapcsoldgombot az LCD monitoron
korulbelll 40 masodpercig, amig az LCD
monitor ki nem kapcsol.

2 Tekintse meg a Stgoutmutatdt a tavvezérld
HELP gombjanak megnyomasaval.

3 Csatlakoztassa az LCD monitort az
internethez, és végezzen el egy
szoftverfrissitést. A Sony javasolja, hogy az
LCD monitor szoftverét tartsa mindig a
legfrissebb allapotban. A szoftverfrissitések
Uj funkcidkat és teljesitménynovekedést
kindlnak.

Ha bedugja az LCD monitort, eléfordulhat,
hogy az LCD monitor nem kapcsol be egybdl,
amikor megnyomja a bekapcsolégombot a
tavvezérlén vagy az LCD monitoron.

A rendszer inicializalasa id6t vesz igénybe.
Varjon korilbelll egy percet, majd probalja Ujra.

A tavvezérl6 nem mukodik.
» Cserélje ki az elemeket.

|
Miiszaki adatok

Rendszer

Megjelenitd tipusa: LCD (folyadékkristalyos
kijelzd), LED hattérvilagitas

Hangkimenet:

FW-32BZ30): 5W +5 W

FW-100BZ40) / 75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30)1/
55BZ730J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: TOW +10 W

15HU



Vezeték nélkuli technologia
IEEE 802.11a/b/g/n/ac protokoll
Bluetooth® 4.2-es verzio

Frekvenciatartomany | Kimeneti teljesitmény

Vezeték nélkuli LAN (LCD monitor)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD monitor)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Bemeneti/kimeneti csatlakozok

-2)/- AV IN
Video/Audio bemenet (mini csatlakozd)
HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibilis)
Video (Csak FW-100BZ40J / 50BZ35) /
43BZ735)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*"*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
formatumok
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*?*3

Video (Csak FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1/

55BZ30) / 50BZ30)J / 43BZ30J / 32BZ30)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,

60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC formatumok

Audio:

eARC (Enhanced Audio Return Channel)

Uzemmodban
7.1 csatornas linearis PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bit, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio

Kivéve eARC Gzemmodban
5.1 csatornas linearis PCM: 32/44,1/48/

88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bit, Dolby

Audio, Dolby Atmos, DTS

16HU

eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (csak HDMI IN 3)*4
eARC Gzemmodban
7.1 csatornas linearis PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bit, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS,
Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos,
DTS:X Master Audio
ARC izemmddban
Kétcsatornas linearis PCM: 48 kHz 16 bit,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalis optikai csatlakozo (kétcsatornas
linearis PCM: 48 kHz 16 bit, Dolby Audio, DTS)
-5 HDMI 4 AUDIO IN
Analdg audiobemenet (sztered mini
csatlakozd)
) (sztere6 mini csatlakozd)
Fejhallgato
-1, 62
A 1. USB-csatlakozé tdmogatja a High Speed
USB (USB 2.0) szabvanyt
A 2. USB-csatlakozé tdmogatja a Super Speed
USB (USB 3.1 Gen 1) szabvanyt
=5 LAN
10BASE-T/100BASE-TX csatlakozd (A haldzati
kérnyezettdl fliggden a csatlakozasi sebesség
kilonbozhet. A kommunikacié sebessége és
mindsége nem garantalt.)
©-C-®19.5V (Csak FW-32BZ30J)
Haldzati adapter bemenete
REMOTE
RS-232C, mini csatlakoz6
Ez a csatlakozé a kulsé vezérldjel fogadasara
szolgal.

Tapellatas, adatlap és egyebek
Tapellatas

kivéve a haldzati adapterrel kiegészitett

modellt

220V -240V AC, 50 Hz

csak a haldzati adapterrel rendelkezé

modellek

19,5V DC haldzati adapterrel

Besorolas: Bemenet: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Energiahatékonysagi osztaly*

FW-100BZ401J: A+

FW-75BZ30J): A

FW-65BZ30J: A

FW-55BZ301J: B

FW-50BZ35): A

FW-50BZ30J): B

FW-43BZ35): B

FW-43BZ30J: A

FW-32BZ30): B



Képernyéméret (atlésan mérve) (Kb.)
FW-100BZ40J): 252,8 cm / 100 hlvelyk
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 hlvelyk
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 hlvelyk
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 hivelyk
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 hiuvelyk
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 hlvelyk
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 hivelyk
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 hlivelyk
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 hlvelyk
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 hlvelyk

Teljesitményfelvétel*>
[Normal] izemmaédban

FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J: 145 W
FW-55BZ30J: 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30J: 64 W
FW-32BZ30J: 54 W

Eves energiafogyasztés*s*6
FW-100BZ40J: 298 kWh évente
FW-75BZ30J: 259 kWh évente
FW-65BZ30J: 201 kWh évente
FW-55BZ30J: 171 kWh évente
FW-50BZ35J: 132 kWh évente
FW-50BZ30J: 135 kWh évente
FW-43BZ35): 105 kWh évente
FW-43BZ30J: 89 kWh évente
FW-32BZ30)J: 75 kWh évente

Energiafogyasztas készenléti

tizemmaddban*>*78
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J 7/ 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ730J: 0,50 W (25 W szoftver-/EPG-frissitési
Uzemmodban)

FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W szoftver-/
EPG-frissitési izemmaodban)
Kijelz6 felbontasa (vizszintes x fliggbleges)
(képpont)
3840 x 2160

Kimeneti dramerdsség

500 mA (USB 1 esetén), 900 mA (USB 2 esetén)

Méretek (Kb.) (szé x ma x mé) (cm)

asztali allvannyal
Standard pozicio:
FW-100BZ40J): 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J: 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J): 72,6 x 45,4 x 17,2
Sz(ik pozicio:
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

asztali allvany nélkal
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J): 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30J1: 124,3 x 721 x 71
FW-55BZ30J: 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 111,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Allvany szélessége (Kb.) (cm)

Standard pozicié:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Szlik pozicio:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 7/ 55BZ301J: 45,8

Témeg (Kb.) (kg)

asztali dllvannyal
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ735J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7

17HU
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asztali allvany nélkal
FW-100BZ40): 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J): 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J): 12,7
FW-50BZ30J): 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J): 10
FW-32BZ30J): 7,5

Egyebek
Kilén megvasarolhato tartozékok
Fali konzol: SU-WL850 (Csak FW-75BZ30J /
65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J)
Fali konzol: SU-WL450 (Kivéve a FW-100BZ40)
modellt)
Kamera és mikrofon: FWA-CE100
Uzemi hémérséklet: 0 °C - 40 °C kdzott
MUkodési paratartalom: 10 % - 80 % RH relativ
paratartalom kozott (kicsapodas nélkal)

*1 Ha a bemenet felbontdsa 4096 x 2160p, és a
[Szélesvaszni mdd] beallitas értéke [Normal], a
megjelenitett kép felbontasa 3840 x 2160p. 4096 x
2160p felbontds megjelenitéséhez allitsa a
[Szélesvaszni mdd] beallitast [Teljes 1] vagy [Teljes
2] értékre.

*2 A [HDMI-jelformatum] beéllitdsahoz tekintse meg a
képernyément.

*3 Csak HDMI IN 3 & 4. A csatlakozashoz haszndlja az
Ultra nagysebesség( HDMI kabelt.

*4 (Csatlakoztassa hangrendszerét a HDMI IN 3
aljzathoz, hogy az LCD monitor audiojelei eljussanak
a hangrendszeréhez.

*5 Ez az informacié az EU-ra és mas olyan orszagokra
vonatkozik, melyek vonatkozé térvényei az EU
energiacimkézési szabalyozasan alapulnak.

*6 Energiafogyasztas kWh/év értékben kifejezve,
amely adat olyan LCD monitor
teljesitményfelvételén alapul, amelyet 365 napon
keresztll napjaban 4 6rat Gizemeltetnek. A tényleges
energiafogyasztas az LCD monitor hasznalati
madjatol figg.

*7 A megadott készenléti energiafogyasztast akkor éri
el az LCD monitor, miutan befejezte a sziikséges
belsé folyamatokat.

*8 Ha az LCD monitor csatlakoztatva van a hal6zathoz,
az energiafogyasztas készenléti Gzemmddban
megné.

Megjegyzés

¢ A kulon megvasarolhato tartozékok elérhetésége az
orszagtol/régiétdl/LCD monitor tipusatél/
arukészlettdl fugg.

« Aforma és a mlszaki adatok el6zetes bejelentés

nélkil megvaltozhatnak.

Eléfordulhat, hogy a képernyén megjelené utasitasok

egy része nem vonatkozik az LCD monitor modelljére.

A jelen kézikdnyvben taldlhatd terméklap a
kévetkezéhdz késziilt: BIZOTTSAGI
FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELET (EU) 1062/
2010. Latogasson el a webhelyre az (EU) 2019/2013
informaciokért.
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Védjegyekkel kapcsolatos informaciok

¢ A HDMI és a HDMI High-Definition Multimedia
Interface kifejezések, valamint a HDMI
embléma a HDMI Licensing Administrator, Inc.
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az
Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.
A Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio, és a dupla D szimbdlum a Dolby
Laboratories Licensing Corporation védjegyei.
A gyartas a Dolby Laboratories
licencengedélyével tortént. Bizalmas kiadatlan
anyagok. Dolby Laboratories © 1992-2020
szerz6i joga. Minden jog fenntartva.
Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.
A Google és az Android a Google LLC
védjegyei.
A Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® és Wi-Fi Direct® a
Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.
A Wi-Fi CERTIFIED™ embléma a Wi-Fi Alliance
hitelesitési jele.
DTS-szabadalmakrél 1asd a http://
patents.dts.com webhelyet. Készilt a DTS, Inc.
licence alapjan. A DTS, a Digital Surround,
valamint a DTS log6 a DTS, Inc. bejegyzett
védjegyei vagy védjegyei az Amerikai Egyesult
Allamokban és més orszagokban. © 2020 DTS,
Inc. MINDEN JOG FENNTARTVA.
A Bluetooth® jelzés és emblémak a Bluetooth
SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, a Sony
Corporation ezeket licencmegallapodas
keretében hasznalja. A tobbi védjegy és
kereskedelmi megnevezés a megfelel
tulajdonosok tulajdona.
A TUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesdilt
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett
védjegye.
A patentlist.accessadvance.com oldalon
felsorolt HEVC szabadalmak egy vagy tébb
igénypontjanak hatalya ala tartozik.
* Minden egyéb védjegy a megfeleld
tulajdonosok tulajdonat képezi.



Termékregisztracios szam
(BIZOTTSAGI FELHATALMAZASON
ALAPULO RENDELET, (EU) 2019/2013)

FW-100BZ40J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55B230J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35)J (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* A modellazonosité utani /1" érték Uj
termékregisztracidés szamot hoz létre az
EPREL-adatbazisban a 2023 marciusatél életbe [ép6
Tier 2 kovetelményeknek megfeleléen. Kérjik,
tekintse meg a termékhez mellékelt energiacimkét
annak megerdsitéséhez, hogy melyik
modellazonosité felel meg az egységnek.

19HU

HU



Cuprins
INFORMATIE IMPORTANTA .......... 2
Informatii privind siguranta.......... 2
Schema de conexiuni. ............. 4
Telecomanda si Monitorul LCD . . .. .. 7
Setari....... ..o i 8
ModPro...........covviiii... 8
Setdrirecomandate ................ 9
Functilede control .............. 10
RS-232C . ... ... 10
P o 1
ANEXA .o 13
Software-uri suplimentare.......... 13
Instalarea Monitorului LCD pe
perete . ... .. 14
Depanare .............. ... ..... 15
Specificatii. . ............ ... ..., 16

Despre manuale

Acest Monitor LCD este livrat Tmpreuna cu
urmatoarele manuale. Va rugam sa pdstrati
aceste manuale pentru a le consulta pe viitor.

Ghid de configurare

¢ Instalarea si
configurarea
Monitorului LCD.

sony

Ghid de referinta (acest o

manual) / Documentatie

privind siguranta

e Informatii privind siguranta,
telecomanda, depanare, instalare pe perete,
specificatii etc.

Ajutor

Cautati mai multe instructiuni
pentru depanare si alte informatii
utile direct din Monitorul LCD.
Apasati HELP de pe telecomanda
pentru a afisa lista subiectelor.

ZRO

Meniurile de setdri se pot modifica fara notificare prealabila.

IMPORTANT - Cititi Acordul de licenta pentru utilizatorul final
al software-ului inainte de a utiliza produsul Sony. Utilizarea
produsului dumneavoastra indica acceptarea acordului de
licentd pentru utilizatorul final al software-ului. Acordul de
licentd software intre dumneavoastra si Sony este disponibil
online pe site-ul Sony (https://www.sony.net/
tv-software-licenses/) sau pe ecranul produsului
dumneavoastra. Accesati [Setari] — [Sistem] — [Despre] —

[Informatii de ordin juridic] — [Avize si licente].

Nota

« Tnainte de a utiliza Monitorul LCD, cititi sectiunea ,Informatii
privind siguranta”.

« Pentru detalii suplimentare, cititi documentatia furnizata privind
siguranta.

« Imaginile si ilustratiile utilizate in Ghidul de configurare siin
acest manual au scop doar de referinta si pot diferi fata de
produsul real.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numdrul modelului de Monitor LCD, data fabricatiei
(an/luna) si tensiunea de alimentare se afld pe partea din spate a
Monitorului LCD sau pe ambalaj.

Pentru modelele cu adaptor de prizd inclus:
Etichetele pentru modelul si numdrul de serie al adaptorului de
priza se afla in partea de jos a adaptorului.

INFORMATIE IMPORTANTA

Observatie cu privire la echipamentul radio

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca tipurile de echipament
radio FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30]J, FW-55BZ301J1,
FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35),
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J sunt in conformitate cu Directiva 2014/
53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmé&toarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, urmatoarele restrictii privind
punerea in functiune sau cerintele de autorizare a utilizarii sunt
valabile in AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :

Banda de 5150 - 5350 MHz este restrictionata la utilizarea in spatii
nchise.

Informatii privind siguranta

Instalare/Configurare

Instalati si utilizati Monitorul LCD conform instructiunilor
prezentate in continuare, pentru a evita riscurile de incendii,
socurile electrice sau deteriorari/rdniri.

Instalarea

« Monitorul LCD trebuie instalat in apropierea unei prize usor
accesibile.

* Asezati Monitorul LCD pe o suprafata dreaptd si stabila, pentru a
evita caderea acestuia si vdtamarea corporald sau pagubele
materiale.

« Instalati Monitorul LCD intr-un loc de unde nu poate fi tras,
impins sau rasturnat.



« Instalati Monitorul LCD astfel incat suportul de masa al acestuia

1stalati Mc ! ; 1 ; Asigurarea stabilitatii
sd nu iasa in afara suportului de monitor (neinclus). Daca 4
suportul de masa iese in afara suportului de monitor, este

posibil ca Monitorul LCD s se rdstoarne, sd cadd si sd provoace FW-100B240J

vatamadri corporale sau sa se deterioreze.

4 O/X O gepums ["mA™|
\T Surub M6 I

(neinclus)

Introduceti surubul fn gaura din [ _
Tra nSpOI’tUl suportul de masd pentru Monitorul LCD )

« inainte de a deplasa Monitorul LCD, decuplati toate cablurile.

* La transportul unui Monitor LCD de mari dimensiuni, este
recomandatd participarea a doud sau mai multe persoane
(patru sau mai multe persoane pentru FW-100BZ40)).

* Cand transportati manual Monitorul LCD, sustineti-l asa cum

este prezentat mai jos. Nu fortati panoul LCD sau cadrul din jurul
ecranului.

* Atunci cand ridicati sau mutati Monitorul LCD, tineti-I bine de @ G,
partea de jos. o Cablu
FW-100B240) Surub (neinclus) (neinclus)
FW-75BZ30)J / 65BZ30J / 55BZ30J1/ 55BZ30) / 50BZ35) /

50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ @ 10mm—ﬂ12mm
Q0] .|
SE

(furnizat) Jurub M6
(neinclus)

® ~
1,5N-
?@ e {15 kchm)

Surub (neinclus)
Cablu (neinclus)

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

FW-32BZ30J)

@ @ 10 mm-12mm

Surub M6
(neinclus)

 Feriti Monitorul LCD de socuri mecanice si de vibratii prea

puternice in timpul transportului. - { ;
* Cand duceti Monitorul LCD la reparat sau cand va mutati, folositi °

ambalajul original.

1,5 N-m
) {15 kgf-cm}

® =
ro

Surub (neinclus)

Cablu (neinclus)
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Schema de conexiuni

Nota
« Terminalele, etichetele si functiile pot varia in functie de regiune/tara/modelul Monitorului LCD.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

Mediu de stocare

<=[[>-) USB/tastaturd/
mouse etc.

|-=

5V 5V —
500mAMAX | 900 mA MAX

DIGITAL AUDIO OUT G~
TICAI

Sistem audio cu
= |m intrare audio optica
(2]
@ co(Pmm— Casti

VCR/echipament pentru
jocuri video/DVD
player/camera video

Dispozitiv HDMI/PC

Dispozitiv HDMI/PC
Sistem audio cu

-—IWD dispozitiv eARC/

- ARC/HDMI

<= Adaptor DVI-HDMI/
QMDW_ dispozitiv HDMI/PC

== =— Router

(5] |

= =—Ifimm— Controler principal
(6] |

== co(fimm— DVI - lesire audio

I

=
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FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

Mediu de stocare

<= USB/tastaturd/

mouse etc.

Sistem audio cu

<= intrare audio

optica

VCR/echipament pentru
jocuri video/DVD player/
camera video

Dispozitiv HDMI/PC

Dispozitiv HDMI/PC
RO

Sistem audio cu
dispozitiv eARC/

ARC/HDMI

Adaptor DVI-HDMI/
dispozitiv HDMI/PC

[Z==}+——— Router

4

<(EIgimm— Controler principal

HDMI 4 @ |
AUDIO IN
== <(mm— DV - lesire audio

I



<> USB 1, «<> USB 2
e Conectarea unui dispozitiv USB de mari
dimensiuni poate afecta alte dispozitive
conectate in afara de acesta.

[2] O (Casti)
e Accepta numai minimufa stereo cu 3 pini.
¢ Nu puteti emite semnal audio de la casti si
de la difuzoarele Monitorului LCD in
acelasi timp.

) /-© AVIN
¢ Pentru o conexiune de tip compozit,
utilizati un cablu prelungitor analog

(neinclus).
* (1
mﬂ_chs;: = i)
35mm 14 0(
1234
1L
2: Video
3: Impamantare
4:R

[4] HDMI IN 1/2/3/4

¢ Interfata HDMI poate transfera informatiile
video si audio in format digital printr-un
singur cablu.
Daca dispozitivul dispune de o mufa DVI,
conectati-I la HDMI IN 4 prin intermediul
unui adaptor DVI-HDMI (neinclus) si
conectati mufa de iesire audio a
dispozitivului la HDMI 4 AUDIO IN.
" {D—

]

<12mm

et

rom >

6RO

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Conectati sistemul audio la HDMI IN 3
pentru a transmite semnalele audio ale
Monitorului LCD la sistemul audio.
Sistemele audio care accepta HDMI eARC/
ARC pot trimite semnale video la
Monitorul LCD si pot primi semnale audio
de la Monitorul LCD prin intermediul
aceluiasi cablu HDMI. Daca sistemul
dumneavoastra audio nu accepta HDMI
eARC/ARC, este necesara o conexiune
suplimentara cu DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

Utilizati cablul HDMI cu Ethernet pentru a
conecta sistemul audio cu eARC.

REMOTE RS-232C

e Mufa pentru comunicare seriald. Pentru
detalii, consultati ,Functiile de control”.

RX TX GND

[6] -© HDMI 4 AUDIO IN

¢ Daca dispozitivul dispune de o mufa DVI,
conectati-I la HDMI IN 4 prin intermediul
unui adaptor DVI-HDMI (neinclus) si
conectati mufa de iesire audio a
dispozitivului la HDMI 4 AUDIO IN.



|
Telecomanda si Monitorul LCD

Forma, dispunerea, disponibilitatea si
functionarea butoanelor telecomenzii pot
varia in functie de regiune/tara/modelul
Monitorului LCD/setarile Monitorului LCD.

SYNC MENU
] HOMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HODMI 4
D & & @

EEE
T4 1516
CH aEaEn

| 0 ] cc ]

RED_ GREEN YELLOW BLUE

AuDlo  CH/PAGE

= o
“
= o =
——
SE=E

(<< [ os
f\

]

LT

[1] -2 (Selectarea intrarii): Afisarea si
selectarea sursei de intrare etc.

SYNC MENU: Afiseaza meniul BRAVIA Sync.
& (Oprire)
HDMI 1/2/3/4

Butoane numerice
3 (punct)
(da
Butoane colorate

[3] HELP: Afiseaza meniul de asistenta.
(afisare pe ecran): Afiseaza informatii.
*<1/BACK
OPTIONS: Afiseaza lista functiilor care pot fi
utilizate in momentul respectiv.
+/%/«/%/[-] (Buton directional tip
D-Pad): Parcurgerea si selectarea optiunilor
de meniu afisate pe ecran.

[4] HOME/MENU
= +/-(Volum)

AUDIO: Selectati sunetul sursei multilingve
sau sunetul dublu (in functie de sursa
programului).

oX (Anulare sunet)*
CH/PAGE +/-

(5] <4/B=/pp/I<</11/B/PP

[ l_A AN
l
6] & (Oprire) RO
Senzor telecomanda / Senzor de
lumina / LED

* Comanda rapida pentru accesibilitate este disponibila
apdsand si mentinand apasat X (Anulare sunet).

RO
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Setari

Mod Pro

in [Mod Pro] puteti folosi diverse functii utile pentru utilizare profesionald. In acest capitol va
prezentam pe scurt cum sa treceti la [Mod Pro] si care sunt functiile caracteristice acestui [Mod Pro].

Mod Pro

Mod normal: Acesta este modul implicit. Functiile din [Mod Pro] nu pot fi utilizate in acest mod.
Mod Setari Pro: in acest mod puteti configura diversi parametri ai functiilor din [Mod Pro].

Mod Pro: Acesta este modul de functionare pentru utilizarea profesionald si n care puteti utiliza
functiile [Mod Pro].

Schimbarea modului

Cand monitorul este in modul Normal si in Mod Setari Pro
» Accesati [Home (Meniu principal)] — [Aplicatii] — [Instrument Mod Pro], apoi selectati modul pe
care doriti sa 1l schimbati.

Cand monitorul este in modul Pro

» Apasati in ordine, la interval de o secundd, butoanele de activare de pe telecomanda, descrise mai
jos.

Dupa repornirea monitorului, modul se schimba la [Mod Setari Pro].

Buton de activare: @4 (Afisare pe ecran) / X (Anulare sunet) / = +/- (Volum +) / HOME/MENU

*La nceput, nu puteti schimba modul de la [Instrument Mod Pro] la [Mod Pro]. Dacé doriti sa schimbati la alt mod din
[Instrument Mod Pro], accesati [Setari Pro] — [Restrictii functie] — [Aplicatii] si schimbati [Instrument Mod Pro] la
[Activare] din [Mod Setdri Pro].

Notiuni introductive despre functiile modului Pro

in [Mod Pro] puteti folosi diverse functii utile. Functiile caracteristice pentru [Mod Pro] sunt prezentate
mai jos.
— Configurarea functionarii monitorului la pornirea alimentarii c.a.
Puteti configura functionarea monitorului dupa scoaterea si reintroducerea cablului de alimentare
n priza de c.a.
— Afisarea optimizata a ecranului cu datele transmise prin intrarea PC-ului
Pe ecran se afiseaza la dimensiune optima datele transmise prin intrarea PC-ului, in functie de
formatul PC-ului.
— Controlul sursei de alimentare si comutare automata a intrarii la detectarea semnalului
HDMI
Daca porniti monitorul atunci cand este conectat dispozitivul HDMI, puteti comuta automat la
intrarea HDMI la care este conectat dispozitivul.
— Setarea meniului afisat pe ecran la apasarea butonului HOME/MENU
Puteti selecta meniul care va fi afisat la apasarea butonului HOME/MENU de pe telecomanda.
— Stabilirea sursei de intrare initiale la pornirea monitorului
Puteti specifica sursa de intrare initiald la pornirea monitorului.
— Blocare mod Pro
Puteti proteja setarile pentru [Mod Pro] prin utilizarea unui PIN.
— Setarea nivelului de volum initial/maxim
Puteti seta nivelul de volum initial si maxim al monitorului.
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— Limitarea functionarii monitorului din telecomanda
Puteti limita functionarea monitorului cu ajutorul telecomenzii.

— Limitarea intrarilor externe
Puteti limita utilizarea intrarilor externe.

— Limitarea utilizarii aplicatiilor
Puteti limita utilizarea aplicatiilor monitorului.

Setarea functiilor modului Pro

Accesati [Home (Meniu principal)] — [Setari] — [Setari Pro] atunci cand monitorul este in modul [Mod
Setari Pro].*
*Difera in functie de versiunea sistemului de operare.

Setari recomandate

Tn aceastd sectiune sunt prezentate setdrile recomandate pentru utilizarea profesionald a monitorului.

Setarea functiilor ECO

1 Accesati [Setari] — [Sistem] — [Alimentare si energie].
*Setati [Oprire TV inactiv] la [Oprit].

Setarea functiilor IP

2 Accesati [Setadri] — [Retea si internet] — [Configurare retea de domiciliu] — [Control IP].
«Setati [Autentificare] la [Cheie normala si pre-partajata].
«Setati [Control IP simplu] la [Pornit].

Descarcare software automata

3 Accesati [Setéri] — [Sistem] — [Despre] — [Actualizare software sistem].
«Setati [Cautare automata actualizari] la [Oprit].

Setari de imagine

4 Accesati [Setdri] — [Afisaj si sunet] — [Imagine].
Setati [Senzor lumina] la [Oprit].
«Selectati [Mod imagine] in functie de utilizare.

[Stralucitor]: Cand se utilizeaza afisajul digital pentru mesaje publicitare, informatii etc.
[Personal]: Cand se afiseaza imaginea originala
[Grafica]: Cand se afiseaza ecranul PC-ului

9RO
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Functiile de control
RS-232(

Puteti controla monitorul de la un serviciu extern prin intermediul RS-232C. Conexiunea RS-232C este
explicatd pe scurt In aceasta pagina.

Interfata

Stabiliti conexiunea RS-232C cu monitorul prin intermediul unei mini mufe stereo de 3,5 mm.

Mini mufa stereo de 3,5 mm

VARF
[ INEL XD

MANSON RXD GND
119

@@ VARF: Monitor — Controler
®0®9 INEL: Controler — Monitor

Setarile pentru conexiune

Atunci cand stabiliti conexiunea RS-232C, configurati setarile pentru conexiune dupa cum urmeaza.

Viteza de transmitere a datelor 9600 bps

Date 8 biti

Paritate Niciuna

Bit de pornire 1bit

Bit de oprire 1 bit

Controlul fluxului Niciuna
Format date

Va prezentdm mai jos formatul datelor pentru comunicarea RS-232C.
(a) Cereri de la controler la monitor

Nr. Element Valoare
1 Antet 0x8C : Control
2 Categorie 0x00 (fixa)
3 Functie OxXX
4 Lungime OxXX (=Date X+1 bit)
5 Date 1 OxXX
O0xXX
0xXX
X+4 Date X OxXX
X+5 Suma de control OxXX

10R0



(b) Raspunsuri de la monitor la controler

Nr. Element Valoare
1 Antet 0x70 Rdspuns
2 Raspuns 0x00 Finalizat (Incheiere normal3)
0x01 :ALimitare peste
(Incheiere anormald-Valoare maxima depasita)
0x02 :ALimitare peste
(Incheiere anormala-Valoare minima depasita)
0x03 : Comanda anulaté (Incheiere anormal3)
0x04 : Eroare de parsare (Eroare format date)
3 Suma de control OxXX

Exemplu de comanda

Exemplele de comenzi de comunicare RS-232C sunt explicate mai jos.

Control Antet Categorie Functie Lungime Date 1 Date X Suma de
control
. 0x00 (oprit) - Ox8E
Pornire/ 0x8C 0x00 0x00 0x02 0x01 : Ox8F
oprire .
(pornit)
0x01 (#1) 0x96
Selectare 0x04 0x02 (#2) 0x97
intrare 0x8C 0x00 0x02 0x03
(HDMI) 0x03 (#3) 0x98
HDMI
0x04 (#4) 0x99

Pentru mai multe detalii despre RS-232C, adresati-va reprezentantului dumneavoastra de vanzari.

IP

Puteti controla monitorul prin IP de la o aplicatie HTML5/Android din monitor sau dispozitivul extern.
Puteti gestiona si monitoriza informatiile despre intrare/alimentare, pornirea si oprirea aplicatiilor si
puteti controla afisarea pe ecran a sursei de intrare sau a nivelului de volum. De asemenea, puteti
limita comenzile prin intermediul functiei de autentificare.

Protocol IP compatibil

Nume protocol Nivel Format Autentificare Explicatie

REST API HTTP JSON-RPC Da Aplicatii al caror scop este
controlarea dispozitivelor.

IRCC-IP HTTP SOAP Da Control prin dispozitive cu raze
infrarosii prin protocol internet.
Tehnologia si formatele pentru
transmiterea prin internet a
comengzilor la distanta.

Control IP TCP Byte stream Nu este cazul Numai functiile caracteristice sunt

simplu acceptate.
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Setarile monitorului

Atunci cand utilizati [Control IP], setati, mai intai, monitorul dupa cum urmeaza.
Accesati [Setari] — [Retea si internet] — [Configurare retea de domiciliu] — [Control IP].
Pentru REST API si IRCC-IP,

 Selectati [Autentificare].

 Setati [Cheie pre-partajata] daca este nevoie.

Pentru Control IP simplu,

o Activati [Control IP simplu].

Exemplu de cerere HTTP si raspuns pentru REST API

latd exemplul unei cereri si al unui rdspuns pentru obtinerea starii de alimentare a monitorului (adresa
IP: 192.168.0.1 Cod prestabilit ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Cerere

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}

Raspuns

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Pentru mai multe detalii despre [Control IP], adresati-va reprezentantului dumneavoastra de vanzari.
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Anexa

Software-uri suplimentare

Puteti controla monitorul utilizadnd mai multe functii utile prin intermediul unui software suplimentar.
In aceastd pagind este prezentat un exemplu de software suplimentar.
Pentru mai multe detalii, adresati-va reprezentantului dumneavoastra de vanzari.

Software pentru monitoarele folosite in birouri

Dispune de functii utile pentru utilizarea monitorului ca monitor de birou, conectat la un PC, intr-o sald
de conferinta sau Tn alte incdperi asemdnatoare.

Exemple de functii:

e Functii de gestionare a pornirii/oprii sau de monitorizare a alimentarii.

¢ Functie de tabla alba.

e Cronometru pentru prezentare.

¢ Puteti comuta intrdrile sau puteti porni/opri monitorul fara telecomanda.

Software pentru afisarea mesajelor publicitare, informatiilor etc.

Atunci cand utilizati monitorul pentru afisarea mesajelor publicitare, a informatiilor etc., puteti folosi

functiile utile ale software-ului.

Exemple de functii:

¢ Functie de gestionare a distribuirii prin retea a mesajelor publicitare, informatiilor etc. pe mai multe
monitoare.

¢ Functie de redare usoara a mesajelor publicitare, informatiilor etc. cu stick de memorie USB.

¢ Functie de gestionare a continutului si a listelor de redare.

» Configurare flexibila pe zile si pe ore a programului de livrari.

‘|3RO
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Instalarea Monitorului LCD pe
perete

Utilizarea dispozitivului optional de montare
pe perete (SU-WL850 sau SU-WL450)*
(neinclus)

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de
sigurantd, Sony recomanda insistent ca
instalarea Monitorului LCD sa fie efectuata
numai de catre dealeri Sony sau contractori
licentiati. Nu incercati sa 1l instalati
dumneavoastrd insiva pe perete.

Pentru distribuitorii Sony si contractanti:
Acordati atentie maxima aspectelor de
siguranta in timpul instalarii, intretinerii
periodice si examinarii produsului.

Informatii de instalare a dispozitivului de
montare pe perete

Pentru instructiuni privind instalarea
dispozitivului de montare pe perete, consultati
informatiile de instalare (Dispozitivde montare
pe perete) de pe pagina produsului pentru
modelul monitorului dumneavoastra LCD.
https://www.sony.eu/support

¢ Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreuna cu ,Dispozitiv de montare pe
perete” pentru modelul dumneavoastrd. Este
necesara o experienta suficienta pentru
instalarea acestui Monitor LCD, mai ales
pentru a stabili rezistenta peretelui pentru a
sustine greutatea Monitorului LCD.

Sony nu este responsabila pentru daune
materiale sau vatamari corporale cauzate de
manipularea eronatd sau instalarea
necorespunzatoare.

Instalarea Monitorului LCD pe perete trebuie
executata numai de catre persoane calificate.
Din motive de sigurantd, se recomanda cu

insistenta utilizarea accesoriilor Sony, inclusiv:

—Dispozitivde montare pe perete SU-WL850
—Dispozitiv de montare pe perete SU-WL450

1470

¢ Asigurati-va ca folositi suruburile furnizate cu
dispozitivul de montare pe perete atunci cand
montati dispozitivul de montare pe perete la
Monitorul LCD. Suruburile furnizate sunt
indicate conform ilustratiei atunci cand
madsurarea se face de la suprafata de montare
a Dispozitivului de montare pe perete.
Diametrul si lungimea suruburilor difera in
functie de modelul Dispozitivului de montare
pe perete. Utilizarea altor suruburi decat a
celor furnizate poate avea ca rezultat
deteriorarea interna a Monitorului LCD sau
cdderea acestuia etc.

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm-12 mm

AI LSurub (me)
Dispozitiv de montare pe

perete

FW-32BZ30J)

10 mm-12mm

12 Surub (M6)
Dispozitiv de montare pe
perete

Capacul din spate al
Monitorului LCD
¢ Nu omiteti sa depozitati suruburile si suportul
de masa la loc sigur pana ce sunteti gata sa
fixati suportul de masa. Nu lasati suruburile la
indemana copiilor.

* Numai pentru anumite regiuni/tari/modele.

Utilizarea dispozitivului optional de montare
pe perete (Cu exceptia modelului SU-WL850
sau SU-WL450) (neinclus)

n prezentul manual de instructiuni al

Monitorului LCD sunt descrisi numai pasii
necesari pregatirii Monitorului LCD pentru
instalarea pe dispozitivul de montare pe perete

Tnainte de a-I monta efectiv pe perete.



Monitorul LCD poate fi fixat pe perete prin
intermediul unui dispozitivde montare pe
perete (neinclus). Daca suportul de masa este
fixat pe Monitorul LCD, este posibil sa fie
necesara demontarea suportului de masa de la
Monitorul LCD.

Pregatiti Monitorul LCD pentru dispozitivul de
montare pe perete inainte de a realiza
conexiunile cablurilor.

Pentru protejarea produsului si din motive de
siguranta, Sony recomanda insistent ca
instalarea Monitorului LCD pe perete sa fie
efectuata de catre profesionisti calificati. Nu
incercati sa il instalati dumneavoastra insiva
pe perete.

¢ Respectati ghidul de instructiuni furnizat
impreuna cu ,Dispozitiv de montare pe
perete” pentru modelul dumneavoastra. Este
necesara o experienta suficienta pentru
instalarea acestui Monitor LCD, mai ales
pentru a stabili rezistenta peretelui pentru a
sustine greutatea Monitorului LCD.

Suruburile pentru montarea dispozitivului de
montare pe perete la Monitorul LCD nu sunt
incluse.

Lungimea surubului pentru dispozitivul de
montare pe perete difera in functie de
grosimea dispozitivului de montare pe perete.
Consultati ilustratia de mai jos.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

1 Surub (M8)
Dispozitiv de montare pe
perete

Capacul din spate al
Monitorului LCD

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm-12mm

I_LSurub (me6)

Dispozitiv de montare pe
perete

FW-32BZ30J)

10 mm-12mm

1M surub (V6)

Dispozitiv de montare pe
perete

Capacul din spate al
Monitorului LCD

Depanare

Pentru remedierea problemelor precum: ecran
negru, lipsa sunetului, imagine statica,
Monitorul LCD nu raspunde la comenzi sau
pierderea conexiunii la retea, efectuati pasii de
mai jos.

1 Reporniti Monitorul LCD prin ap&sarea
butonului de pornire/oprire de pe
telecomanda pentru aproximativ cinci
secunde. Monitorul LCD va reporni. Daca
problema Monitorului LCD nu se remediaza,
ncercati sa scoateti cablul de alimentare din
priza, dupa care apasati butonul de pornire/
oprire al Monitorului LCD si eliberati-I.
Asteptati doua minute, apoi conectati la retea
cablul de alimentare.

Sau tineti apdsat timp de 40 de secunde
butonul de pornire/oprire al Monitorului LCD
pana cand Monitorul LCD se opreste.

2 Consultati meniul de asistenta prin apasarea
butonului HELP de pe telecomanda.

3 Conectati Monitorul LCD la internet si
actualizati software-ul. Sony va recomanda sa
pdstrati software-ul Monitorului LCD
actualizat. Actualizarile software ofera
caracteristici noi si imbunatatiri de
performanta.

Dupa ce introduceti cablul de alimentare in
priza, este posibil ca Monitorul LCD sa nu
porneasca pentru un timp, chiar daca apasati
butonul de pornire/oprire de pe telecomanda
sau de pe Monitorul LCD.

Initializarea sistemului dureaza un anumit timp.
Asteptati aproximativ un minut, apoi incercati
din nou.

Telecomanda nu functioneaza.
¢ Inlocuiti bateriile.

15RO

RO



|
Specificatii

Sistem
Tip de panou: Panou LCD (Liquid Crystal Display
- Afisaj cu cristale lichide), Retroiluminare cu
leduri
lesire audio:
FW-32BZ30J: 5W +5 W
FW-100BZ40) / 75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J / 50BZ35J) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43B730): 10 W +10 W
Tehnologie wireless

Protocol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® versiunea 4.2

Gama de frecventa Putere de iesire

LAN wireless (Monitor LCD)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz < 23,0 dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0dBm
5725-5850 MHz <13,9 dBm

Bluetooth® (Monitor LCD)

2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Mufe intrare/iesire

/-9 AV IN
Intrare video/audio (mini mufa)

HDMI IN 1/2/3/4 (Compatibil cu HDCP 2.3)
Video (Numai FW-100BZ40) / 50BZ35) /
43BZ35)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Formate PC
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*3
Video (Numai FW-75BZ30J / 65BZ30) /
55BZ30J1/ 55BZ30J / 50BZ30) / 43BZ30) /
32BZ30)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, Formate PC
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Audio:
n modul eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
PCM liniar pe 7,1 canale: 32/44,1/48 kHz
16 biti, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
Cu exceptia modului eARC
PCM liniar pe 51 canale: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 biti, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Numai HDMI IN 3)**
in modul eARC
PCM liniar pe 7,1 canale: 32/44,1/48 kHz
16 biti, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS,
Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos,
DTS:X Master Audio
fn modul ARC
PCM liniar pe doua canale: 48 kHz 16 biti,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Mufa optica digitala (PCM liniar pe doua
canale: 48 kHz 16 biti, Dolby Audio, DTS)
-© HDMI 4 AUDIO IN
Intrare audio analogica (mini mufa stereo)
) (Mini muf3 stereo)
Casti
o, e 2
Portul USB 1 este compatibil cu High Speed
USB (USB de mare viteza) (USB 2.0)
Portul USB 2 este compatibil cu Super Speed
USB (USB de foarte mare viteza) (USB 3.1 Gen 1)
=5 LAN
Conector 10BASE-T/100BASE-TX (in functie de
mediul de functionare a retelei, viteza
conexiunii poate varia. Viteza de comunicare si
calitatea nu sunt garantate.)
©-C-®19.5 V (Numai FW-32BZ30))
Intrare adaptor de priza
REMOTE
RS-232C, mini mufa
Aceasta mufa este utilizata pentru
receptionarea semnalului de control extern.



Alimentare, date tehnice ale produsului si
altele
Cerinte de alimentare
cu exceptia modelelor cu adaptor de priza
inclus
220V -240V c.a., 50 Hz
numai pentru modelele cu adaptor de priza
inclus
19,5V c.c. cu adaptor de priza
Valoare nominala: Intrare 220V - 240 V c.a.,
50 Hz
Clasa de eficientd energetics*>
FW-100BZ40J): A+
FW-75BZ30J): A
FW-65BZ301:
FW-55BZ30J:
FW-50BZ35J:
FW-50BZ30J:
FW-43BZ35):
FW-43BZ30):
FW-32BZ30):
Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonala)
(aprox.)
FW-100BZ40J: 252,8 cm /100 toli
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 toli
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 toli
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 toli
FW-55BZ301J: 138,8 cm / 55 toli
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 toli
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 toli
FW-43BZ35): 108,0 cm / 43 toli
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 toli
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 toli
Consum de putere*5
in modul [Standard]
FW-100BZ40J): 215 W
FW-75BZ301J: 187 W
FW-65BZ30J): 145 W
FW-55BZ30J: 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30): 64 W
FW-32BZ30J: 54 W
Consumul de energie anual*>*®
FW-100BZ40J): 298 kWh pe an
FW-75BZ30J: 259 kWh pe an
FW-65BZ30J: 201 kWh pe an
FW-55BZ30J: 171 kWh pe an
FW-50BZ35): 132 kWh pe an
FW-50BZ30J: 135 kWh pe an
FW-43BZ35J: 105 kWh pe an
FW-43BZ30J: 89 kWh pe an
FW-32BZ30J: 75 kWh pe an

W >Ww> T

Consum de energie in modul standby*>*7*8

FW-100BZ40J / 75BZ30J) / 65BZ30) / 55BZ30J1/

55BZ30J / 50BZ35]) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ730J: 0,50 W (25 W in modul software/
actualizare program)

FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W in modul software/

actualizare program)

Rezolutie ecran (orizontal x vertical) (pixeli)
3840 x 2160

Marimi de iesire nominale

500 mA (pentru USB 1), 900 mA (pentru USB 2)

Dimensiuni (aprox.) (I x h x L) (cm)

cu suport de masa
Pozitia standard:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J: 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
Pozitia ingusta:
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

fara suport de masa
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ301J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30J1: 124,3 x 721 x 7]
FW-55BZ30J): 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J): 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Latime suport (aprox.)(cm)

Pozitia standard:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 13,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ301:
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Pozitia ingusta:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8
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Masa (aprox.) (kg)

cu suport de masa
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J): 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30J): 7,7

fara suport de masa
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J): 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J): 7,5

Altele

Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL850
(Numai FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J)
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450
(Cu exceptia modelului FW-100BZ40))
Camera web cu microfon incorporat:
FWA-CE100

Temperatura de utilizare: 0 °C - 40 °C

Umiditate de functionare: UR10 % - 80 % (fara

condens)

*1 Atunci cand se utilizeaza 4096 x 2160p si [Mod
panoramic] este setat la [Normal], rezolutia este

afisatd ca 3840 x 2160p. Pentru a afisa 4096 x 2160p,

setati optiunea [Mod panoramic] la [Complet 1] sau
la [Complet 2].

*2 Consultati meniul afisat pe ecran pentru a seta
[Formatul semnalului HDMI].

*3 Numai HDMI IN 3 & 4. Utilizati un cablu HDMI de
foarte mare viteza pentru conectare.

*4 Conectati sistemul audio la HDMI IN 3 pentru a
transmite semnalele audio ale Monitorului LCD la
sistemul audio.

*5 Aceste informatii se refera la UE si la alte tari ale
caror regulamente relevante se bazeaza pe
regulamentul UE privind etichetarea energetica.

*6 Consum de energie pe an in kWh, in baza

consumului de energie al Monitorului LCD, cand este
n functiune 4 ore pe zi pe o perioada de 365 de zile.

Consumul real de energie va depinde de modul in
care este utilizat Monitorul LCD.

*7 Puterea specificatd in modul standby este atinsa
dupa ce Monitorul LCD incheie procesele interne
necesare.

*8 Consumul de energie in modul standby va creste
atunci cand Monitorul LCD este conectat la retea.

1 8RO

Nota

» Accesoriile optionale sunt disponibile in functie de
tari/regiune/modelul Monitorului LCD/stoc.

¢ Designul si specificatiile se pot modifica fara
notificare prealabila.

e Este posibil ca unele dintre instructiunile afisate pe
ecran sa nu fie valabile pentru modelul
dumneavoastrd de Monitor LCD.

¢ Fisa produsului din acest manual este pentru
REGULAMENTUL DELEGAT AL COMISIEI (UE) 1062/
2010. Consultati site-ul aferent pentru informatii
despre (UE) 2019/2013.

Informatii legate de marci

¢ Termenii HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface si sigla HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale Tnregistrate
ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in
Statele Unite si n alte tari.
Simbolurile Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos,
Dolby Audio, si double-D sunt marci
comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Fabricat sub licenta de la Dolby
Laboratories. Lucrari nepublicate
confidentiale. Drepturi de autor © 1992-2020
Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.
Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.
Google si Android sunt marci comerciale
detinute de Google LLC.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® si Wi-Fi Direct® sunt
madrci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.
Sigla Wi-Fi CERTIFIED™ este marca de
certificare a Wi-Fi Alliance.
Pentru informatii despre brevetele DTS, vizitati
http://patents.dts.com. Fabricat sub licenta
primitd de la DTS, Inc. DTS, Digital Surround si
sigla DTS sunt marci comerciale inregistrate
sau marci inregistrate ale DTS, Inc. in Statele
Unite ale Americii si in alte tari. © 2020 DTS,
Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.
Marcajele cu cuvantul Bluetooth® si siglele
aferente sunt marci inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marcaje de catre Sony Corporation se face sub
licenta. Alte marci comerciale si nume
comerciale sunt proprietatea respectivilor
detinatori.
» TUXERA este marca comerciala inregistrata a
Tuxera Inc. in S.U.A. si Tn alte tari.
¢ Acoperit de una sau mai multe revendicari ale
brevetelor HEVC, enumerate la
patentlist.accessadvance.com.

» Toate celelalte marci comerciale sunt

proprietatea respectivilor detinatori.



Numarul de inregistrare a produsului
(REGULAMENTUL DELEGAT AL
COMISIEI (UE) 2019/2013)

FW-100BZ40J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55B230J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35)J (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* Codul de identificare a modelului urmat de , /1"
reprezinta numarul de Tnregistrare a unui produs nou
n baza de date EPREL, conform cerintelor Tier 2 care
vor intra in vigoare din martie 2023. Consultati
eticheta energeticd a produsului pentru a confirma

codul de identificare a modelului care corespunde
unitatii dumneavoastra.
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3a pbKoOBOACTBATA

To3un LCD moHuTOPp Ce npeasnara cbC cnegHuTe
pbkoBoacTea. Mons, 3anaseTte pbkoBOACTBaTa
3a 6baeLLm cnpaBku.

PbkoBOACTBO 3a

HacTpomka

o MOHTaX 1 HacTporika
Ha LCD moHuTOopa.

sony

NHdopmaums 3a npoaykra  [=~~

(ToBa pbkoBOACTBO) /

JoKymeHTauus 3a

6e3onacHocT

¢ /IHpopmaums 3a 6e3omacHoCT,
ANCTaHUMOHHO ynpasJsieHne, OTCTpaHABaHe
Ha HeN3npaBHOCTU, MOHTaX Ha CTeHa,
cneunduKaums n T.H.

ZBG

Momowy,

Hamepete ponbnHuTenHa
MHGOPMaLVA 3a OTCTPaHsABAHE Ha
Hen3npaBHOCTU 1 Apyra nosiesHa
MHGOPMaLMs ANPEKTHO OT BaLLNS
LCD moHutop. HatncHeTe HELP Ha
[OVCTaHUMOHHOTO yrnpaBieHue, 3a
[a BUauTe CNMCbKa C TEMU.

MeHtoTaTa 3a HaCTPOVKM NOAEXAT Ha NPOMsHA Ge3
npeaynpexaeHue.

BAXHO - Npeaun pa usnonseare Baluuns NPoAyKT Sony,
npouyeTeTe IMLEH3NOHHOTO CNopasymeHue 3a copTyep ¢
KpaitHusa notpe6uTten. 13non3saHeTo Ha BalUs NPoOAyKT
03HayaBa, Ye npuemare JIMLEH3MOHHOTO CropasyMeHue 3a
codTyep ¢ kpaliHus notpebuten. JIMLEH3NOHHOTO
cnopasymeHue 3a codpTyep mexzay Bac 1 Sony e JOCTbNHO
OHNaiH Ha ye6caiita Ha Sony (https://www.sony.net/
tv-software-licenses/) unu Ha ekpaHa Ha BaLIMsS NPOAYKT.
Otugete Ha [Hactpoiiku] — [Cuctema] — [MHdopmaumsa] —
[MpaBHa nHpopmauus] — [YBegomneHns n nuueHsm).

3abenexka

* Mpean Aa 3anoyHete paboTa ¢ LCD MoHUTOpa, NpoyeTeTe
“NHdopmaums 3a 6e3onacHocT”.

« MpoyeTeTe fafieHaTa AOKyMeHTaLMs 32 6@30MacHOCT 3a
[OMBHNTENHYU CBefleHNs 3a 6e30MacHOCTTa.

* /306paskeHnsiTa U MNOCTpaLnnTe, N3MNoN3BaHn B
PbKOBO/CTBOTO 3a HAaCTpoOiiKa 1 B TOBa PbKOBOZACTBO, Ca CaMo
3a CnpaBka U MOXe Aa Cce pasnm4yasaT OT JJEVICTBVITEI]HVIH
NpOAyKT.

MsicTo Ha MAEHTUDMKALMOHHUSA EeTUKET

ETnKeTuTe 32 HOMEep Ha MOZesa, AaTa Ha NPOV3BOACTBO (rognHa/
Mecel) 1 K1ac Ha 3axpaHBaHe, ca PasnosioXeHmn Ha rbpba Ha LCD
MOHUTOpPa UNn onakoBKaTa.

3a MOAeNn, KOUTO Ce A0CTaBAT CbC 3axXxpaHBall afanTtop:
Etuketute 3a HOMep Ha MoAen 1 cepueH HoOMep Ha 3axpaHeawins
afanTop Ca pasnosioXKeHW OTA0JY Ha 3aXpaHBallnsg agantop.

BAXHA 3ABEJIEXXKA

3abenexka 3a pagno o6opyasaHe

C HacTosawoTo Sony Corporation aeknapupa, ye TunoseTe
paavooGopyasare FW-100BZ40), FW-75BZ30)J, FW-65BZ30),
FW-55BZ30J1, FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J,
FW-43BZ35), FW-43BZ30J, FW-32BZ30) cboTBeTCTBAT Ha
JvpektunBa 2014/53/EC. LsnocTHUAT TekcT Ha EC peknapauusta
3a CbOTBETCTBME MOXeE [la Ce HaMePW Ha CIeAHNS NHTepHeT
agpec: https://compliance.sony.eu

3a ToBa paano obopyaBaHe Baxar ciefHuTe orpaHnyeHuns 3a
BbBEXAaHe B eKcrnioaTtauns unuv 3a paspelueHme 3a ynotpeba B
AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL,
BA, MK, MD, RS, ME, Kocogo :

5150 - 5350 MHz yecToTa e orpaHuyeHa camo 3a paboTa Ha
3aKpuTo.



NHpopmaums 3a 6e3onacHocT

WHcranaums/Hacrpoiika

VHcTanupaiite 1 usnonssaiite LCD MOHWTOPa B CbOTBETCTBYE C
VIHCTPYKLMUTE, OMUCaHW NO-A0Jy, 33 Aa n36erHeTe puck ot
noxap, TOKOB yfjap Unv NoBpeAa u/unv HapaHsBaHus.

NHcranaumsa

* LCD MOHUTOPBT TpsibBa Aa 6bAe MHCTanupaH 61130 Ao NecHo
[lOCTbIMEH KOHTaKT.

* MNocraBeTe LCD MoHMTOpa Ha CcTabunHa, paBHa NOBBLPXHOCT, 3a
[la n3berHeTe NafilaHETO My, KOETO MOXE Aa NMPUYNHN
HapaHsiBaHe Ha YOBeK U/ MOBPEAA Ha MMYLLECTBO.

* MoHTupaiTe LCD MOHWTOpaA Ha MACTO, KbAETO HE MOXe Aa
6bae ApbnHaT, 6yTHAT Uy NnpeobbpHarT.

* MocraBete LCD MoHMTOpPa Taka, Ye NocTaBkaTa 3a Maca Ha LCD
MOHUTOP Aa He e CTbpYM OT MacaTa, Ha KosTo e noctaseH LCD
MOHWTOPBT (He ce focTaBs). AKO MocTaBkaTa 3a Maca e
n3pafieHa HaBbH CrPSIMO MacaTta, Ha KosiTo e noctaseH LCD
MOHUTOPDBT, TOBa MOXe Aa AoBeAe [0 NpeobpbliaHe Uan
napaHe Ha LCD MoHWTOpa 1 la IoBefie A0 HapaHsBaHe Ha
YyoBek nnu nospepa Ha LCD moHuTopa.

I

MpeHacsHe

 Mpean pa mectute LCD MOHNTOPA, N3KIIOYETE BCUYKU Kabenn
OT Hero.

 MpeHacsHeTo Ha ronsm LCD MOHWTOP M3KUCKBa ABama uiu
noseve Aywu (YeTnpuma nnu noseye Ay 3a FW-100BZ40J).

* Korato mectute LCD MOHMUTOpPa Ha pblie, APBbXTE ro, KakTo e
nokasaHo no-gony. He Hatnckainte LCD naHena u pamkata
OKOJ10 eKpaHa.

* Korato nosgurate unu mectute LCD MoHUTOpPa, ro ApbxTe
34paBo OT Aony.

FW-100B240)

FW-75BZ30) / 65BZ30)J / 55BZ30)1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

« Mpw npeHacaHe He nsnarante LCD MOHUTOPA Ha CbTpeceHus
UM NpekaneHu Bupauni.

* Korato npeHacsate LCD MOHUTOpPa NpU PEMOHT WK NPK CMAHA
Ha XUNWLWETOo, NakeTnpanTe ro, KaTo n3nonssate
OpurnHanHaTta onakoBka U MaTepunann 3a nakeTupaHe.

MpepoTepaTaBaHe Ha NagaHe

FW-100BZ40)
@ BUHT M6 (He ce 10 MM - 20 MM
®— [0CTaBs) 1
15N'-m
{15 kgf-cm}

BuHT M6 @P
\T (He ce
[ocTaBs)
OTBOp 3a BUHT B NOCTaBKaTa 3a
Maca Ha LCD moHuTopa

i

4.

@ C‘@f@

BuHT (He ce gocTass)

LLHyp (He ce
AOCTaBs)

FW-75BZ30) / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

O) ®

10 MM - 12 Mm

aCeD «

BuHT M6 (He

(mocraBeH)
ce pocrass)

® ~
1o

BWHT (He ce gocTass)

15N-m
{15 kgf-cm}

LLHyp (He ce pocTass)

3BG
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FW-32BZ30)

486

BWHT (He ce gocTass)

10 MM =12 Mm

o -4

BUWHT M6 (He ce
[locTaBsl)

{15 kgf-cm}

LUHyp (He ce poctaBs)



[uarpama Ha (Bbp3BaHe

3abenexka

o KynnyHrute n eTrkeTTe MOXeE Aa Ce pasfimyasaT B 3aBMCUMOCT OT pernoHa/abp>kasata/mogena Ha LCD

MOHUTOPa.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

+—1=

rch

t

-

ol

USB namet/
KnaBsuartypa/
MMLLIKA U T.H.

Elm

Ayamo cuctema ¢

ONTMYEH ayano

BXO[,

e ETRmm— CnyLwankun
Bupeopekopaep/
o6opyABaHe 3a BUAEO
nrpu/DVD nnenbp/
Kamkopgaep

am— HDMI ycTpoiicteo/

KOMMIOTbP
am_ HDMI ycTpoiicteo/
KOMMIOTbP

Aypmo cucrema ¢

n((mggl:g - eARC/ARC/HDMI
| YCTPONCTBO
DVI-HDMI apantep/
! «m_ HDMI yctpoictBo/
| KOMMIOTbP
<= T Pyrep
@ |
= co(mm— [lomalueH
KOHTponep

= c(IPmm— DVI ayguo usxopg,

5BG

BG



FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

GBG

1] USB namet/
<= .—-%- i knasuartypa/
MULLKA 1 T.H.

Ayauo cuctema c

<= onTn4eH ayano
BXOp,

< c(IPmm— Cnywankn

3|

<= Bupeopekopaep/

o6opyAaBaHe 3a Bugeo urpun/
DVD nneiibp/KamMKopaep

<= a@— HDMI ycTpoiicTBO/KOMMIOTHP
<= am— HDMI ycTpoiicTBO/KOMMIOTHP

| Ayamo cuctema ¢

<= [[[[[] J— eARC/ARC/HDMI

YCTPOWCTBO

DVI-HDMI apantep/
HDMI ycTporictBo/
KOMMIOTLP

€= C=—Pyrep



[1] «<> USB 1, <> USB 2
e CBbp3BaHeTO Ha ronsmo USB ycTpoicTBo
MOXe [ia NoBfvse Ha paboTaTta Ha Apyru

CBbP3aHN YCTPOCTBA B 6U30CT [0 HErO.

[2] O (Cnywankn)
o [opoabpyka cCaMo CTePEO MUHU-XaK C TPU
nosntoca.
e He moxeTe Aa nyckaTe 3ByK
eJHOBPEMEHHO OT CJIyLIANKNTe U
BMcokorosoputenute Ha LCD moHuTOpa.

=)/ AVIN
¢ 3a KOMMO3UTHA BPb3Ka, N3Mos3BanTe
aHanoros yabfxasall, kaben (He ce
[OCTaBs).
) o
MLTE— S (P

35mMm [ I_l 00
1234

1L

2: Bupeo

3: 3asemsiBaHe

4:R

[4] HDMI IN 1/2/3/4

o ViHTepdelicbT HDMI moxe aa npeHacs
LuMbpoBO BUAEO N ayAMO0 NO eanH Kaben.
AKO yCTponcTBOTO MMa DVI xak,
cBbpxeTe ro kbM HDMI IN 4 ype3
nHTepoeiceH agantep DVI-HDMI (He e
[LOCTaBEH) 1 CBBbPXKETE XakKa Ha ayano
1n3xof4a Ha ycTporctsoto kbM HDMI 4
AUDIO IN.

. ":'q]’)m:)_
<12 Mm

et

o (D>

HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
CBbpXXeTe ayamno cuctemaTa cu KbM
HDMI IN 3, 3a fa HacounTe ayamo curHana
oT LCD MoHMTOpa KbM BallaTa ayamo
cnctema. Aygmo cuctema, KosaTo
nopabpxxa HDMI eARC/ARC, moxe aa
n3npawga snaeo kbM LCD moHuTOpa 1 ga
nony4yasa ayguno ot LCD moHuTOpa npes
cbwma HDMI kaben. Ako BawaTa ayano
cnctema He nogabpxa HDMI eARC/ARC, e
HeobxoAMMa AOMbHUTENHA BPb3Ka C
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).
M3non3sante HDMI kaben c Ethernet, 3a
[a cBbpXeTe ayamo cuctema ¢ eARC.

[5] REMOTE RS-232C

TepmMuHan 3a cepuintHa KOMyHMKaums. 3a
noseye nHGopmaumsa BuxTe “OyHKUUM 33
ynpasneHue”.

BG

RX TX GND

(6] -© HDMI 4 AUDIO IN
¢ AKO yCTpORNCTBOTO MMa DVI xak,

cBbpxeTte ro kbM HDMI IN 4 ypes
nHTepoeiiceH agantep DVI-HDMI (He e
[OCTaBeH) N CBbPXKETE Xaka Ha ayano
M3X0[a Ha yCTPONCTBOTO KbM HDMI 4
AUDIO IN.
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JANCTaHLUMOHHO ynpaB/ieHne U
LCD moHuTOp

PasnonoxxeHneTto, popmarta, HaIMYHOCTTa U
yHKUMNTE Ha BYyTOHUTE Ha AUCTAaHLMOHHOTO
ynpasJsieHne morar fa ce passimyaBar B
3aBUCMMOCT OT peruoHa’/pbpkaBarta/mopena
Ha LCD MoHuTopa/HacTpolikuTe Ha LCD
MOHUTOpA.

SYNC MENU
&

lI‘ ] HOMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4
O & &0 @

D &0 ER
(4 ]'5:]1 6]
Pl 7[5 170

RED  GREEN YELLOW BLUE

(1] =) (U360p Ha BxOA): Mokassa u U3bMpa
BXOAQHUSA N3TOYHUK 1 NP.

SYNC MENU: Noka3ea BRAVIA Sync Menu.
& (3axpaHBaHe)
HDMI 1/2/3/4

ByToHu ¢ undpu
3 (Touka)
CcC

LiBeTHWN 6yTOHM

88G

HELP: NMoka3Ba NOMOLLHO MEHIO.
(MHbopmauus Ha ekpaHa): MokasBsa
nHdopmaums.

*<7/BACK

OPTIONS: Moka3sBa cnncbK ¢ GyHKLUUN,
KOWTO MOraT Aia Ce N3Mo3BaT B MOMEHTA.

+/%/«/%/[:] (D-Pad 3a HaBurnpaHe):
HaBurauys B eKpaHHOTO MeHI0 1 1360p.

[4] HOME/MENU

1 +/- (Cuna Ha 3ByKa)

AUDIO: N36epeTe CbOTBETHNSA 3BYK OT
MHOT0e31YHUS U3TOYHVK UV ABOMHUNSA 3BYK
(3aBMCK OT U3TOYHMKA Ha NporpamMaTa).

oX (3arnywasaHe)*
CH/PAGE +/-

<<//pp/l<</1I1I/I/>P

—
[Z L N
J

6] O (3axpaHBaHe)

CeH30p 3a AUCTAHLMNOHHOTO
ynpaBneHue / CBeTnIMHeH ceH3op / LED

* TlpeknaT NbT 3@ AOCTbM € JOCTbMNEH Ype3 HAaTUCKaHe
1 3agbpiKaHe Ha oX (3arnywasaHe).
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Hactpouku

Pexxum Pro

B pexxum [Pexxum Pro] moxkeTe fa nsnosissarte pasnnyHm yao6Hn GyHKUMN 3a npodecroHanHa
ynoTpe6ba. Tyk Le HaMmepuTe NHGOpPMaLMa OTHOCHO BKJIIOYBAHETO Ha pexkuma [Pexum Pro] n
TUNMYHNUTE GYHKLMK Ha [Pexum Pro].

Pexxum Pro

HopmaneH pexxum: ToBa e peXXumbT no nogpasdupaHe. PyHkummTe Ha [Pexkum Pro] He ca HannyHu B
TO3U PEXUM.

Pexkum ¢ Pro HacTpoiikun: To3u pexkum BU NO3BOJIABA Aa 3af4afeTe PasfnyHN HaCTPOWMKN Ha
dyHKUMUTE Ha [Pexxum Pro].

Pe>xxum Pro: ToBa e paboTHUST pexxnm 3a npodpecnoHanHa ynotpeba, npu KONTO MOXeTe Aa
n3nosseate ¢yHKUMMTE Ha [Pexum Pro].

Kak pa cMeHuTe pexxuma

KoraTo MOHMTOPBT € B HOPMasieH peXxum 1 peXxum ¢ Pro HacTpoiikmu BG
* OTnagete Ha [Home (MeHio)] — [MpunoxeHus] — [MIHCTpyMeHT 3a pexkum Pro], n nsbepete pexnma,
KOWTO XenaeTte ga NpoMeHuTe.

Korato MOHUTOPBLT € B peXxum Pro

* HaTucHeTe nocnenoBaTesiHO GYTOHMTE 3@ aKTMBUPAHE, ONUCaHW NO-A0J1y, Ha AUCTAaHLMOHHOTO
ynpaB/ieHVe Npe3 NHTepPBan OT eAHa CeKyHAA.

Cnepn pectapTpaHe Ha MOHMUTOPA PEXUMBT Ce MPOMeEHSs Ha [Pexum ¢ Pro HacTporiku].

ByToH 3a akTuBmMpaHe: @H(MHdopMauma Ha ekpaHa) / ©X (3arnywasaHe) / = +/- (Cuna Ha 3Byka +) /

HOME/MENU

*MbpBOHAYANIHO HE MOXeETe [la MPOMEHUTe pexxumMa oT [MIHcTpyMeHT 3a pexum Pro] B [Pexum Pro]. Ako nckate ga
NPOMeHNTE pexmnma oT [IHCTPpYMEHT 3a pexxum Pro], otugete Ha [Hactpoiiku 3a Pro] — [OrpaHunyerus Ha
dyHKumaTa] — [MpunoxeHnsa] n npomeHeTe [IHCTPYMEHT 3a pexxum Pro] Ha [Bkiitoun] B [Pexxum ¢ Pro HacTpoiiku].

Mpernep Ha GyHKUMUMTE Ha pexxuma Pro

B pexxnm [Pexnm Pro] moxeTe fa usnonssarte pasnnyHu yaobHu GyHkuun. Mo-aony e jaaeH nperneq,
Ha TUNUYHKTE GYHKLMN Ha pexuma [Pexxum Pro].

— HactpoinBaHe Ha pa6oTaTa HA MOHMTOpPA NPV BKJIIOYBaHE Ha 3aXpaHBAaHETO
MoxkeTe fa HacTpouTe paboTata Ha MOHUTOPA NPY U3BAXOAHE M MbXaHe Ha LWencena Ha
3axpaHBalLus kaben.

— ONTUMU3NPaHO NOKasBaHe Ha eKpaHa Ha KOMMNTbpa
EKpaHbT Ha KOMMIOTbPA Ce Noka3Ba C oNTUMasneH pasmep cnoped GopmaTa Ha KOMMNIOTbPA.

— YnpasnieHne Ha efleKTpo3axpaHBaHETO U aBTOMAaTUYHO NPEeBKJIIOYBaHE Ha BXOAa Ypes
oTkpuBaHe Ha HDMI curHan
AKO BKJTIOYUTE MOHUTOPA, KOraTo e cBbp3aHo HDMI yCcTponcTBOTO, MOXeTe aBTOMAaTUYHO Aa
npeskJtoYBaTe KbM CBbp3aHma HDMI Bxoa.

— Hactpoiiku Ha nokasBaLlLoTo ce MeHIo Npu HaTuckaHe Ha 6ytoHa HOME/MENU
MoxeTe fa n3bepere MeHIOTO, KOETO Ce NMoKa3Ba, Korato HatucHete 6ytoHa HOME/MENU Ha
OMCTaHUMOHHOTO ynpaBfieHune.

— lNocoyBaHe Ha NbpPBOHAYa/IHUA BXOAEH N3TOYHMK NMPU BKJIIOYBaHE HA MOHUTOpa
Mo>keTe fa nocoYnTe MbPBOHAYANHUS BXOAEH N3TOYHUK NPY BKIOYBAHE HA MOHUTOPA.
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— 3aknouyBaHe Ha pexxuma Pro
MoxkeTe fa 3almTTe HacTpoliknTe Ha [Pexxum Pro] ¢ MAH.

— HaCTpOVIKa Ha HavasHata/MaKcMmasiHaTa cuna Ha 3BYKa
Mo>eTe fa HacTpouTe HavanHaTa U MakCMMasiHaTa Cuia Ha 3ByKa Ha MOHUTOpaA.

— OrpaHVNaBaHe Ha pa60TaTa Ha MOHUTOpPa OT ANCTAaHUMOHHOTO yrnpaBsieHue
MoxeTe fa orpaHnyuTe paboTata Ha MOHMUTOPA Ype3 ANCTAHLMOHHOTO ynpaB/eHme.

- OrpaHManaHe Ha BbHLWIHW BXOoOoBe
MoxeTe Aa orpaHnyuTe U3nos3BaHeTo Ha BbHLLUHW BXOA0BE.

— OrpaHManaHe Ha U3MNONI3BAaHETO Ha NPUJIo)KeHusa
Mo>eTe fa orpaHn4mTe N3N0JSI3BAaHETO HA MOHUTOPHW NPUIOXEHNS.

Kak ma Hactpoute GyHKLMUTE Ha peXxum Pro

Otunpete Ha [Home (MeHto)] — [HacTpoliku] — [HacTpoiiku 3a Pro], Korato MOHUTOPBT € B peXxum
[Pe>xum ¢ Pro HacTpoiikn].*
*Pasnunyasa ce B 3aBUCUMOCT OT BepcndaTa Ha onepauoHHaTa cncrtemMa.

MpenopbYnTeNHN HACTPOMKM

To3u paszen cbabpxka MHbOPMaLMs 33 NPENOPBbUYNTENHUTE HACTPOWKIM NPY U3NOoJSI3BaHe Ha
MOHUTOpPa 3a NpodecnoHanHa ynorpeba.

HacrpoiBaHe Ha pyHkuumnte ECO

1 Otupete Ha [HacTtpoiiku] — [Cuctema] — [BkiouBaHe 1 3axpaHBaHe].
eHacTpoiite [M3kntouBaHe, korato TB He ce n3nosn3ea] Ha [W3kn.].

HacrpoiBaHe Ha ¢pyHKuuuTe IP

2 Otupete Ha [Hactpoiikun] — [Mpexa n nHtepHet] — [HacTpoiika Ha fomaluHaTa Mpexal
— [IP ynpaBneHue].
eHacTpoiiTe [aeHTndumkauma] Ha [HopmanHo v MpeaBaputenHo crnofenieH kitoy].
eHactporiite [O6ukHOBeHO IP ynpaeneHue] Ha [Bki.].

ABTOMAT. U3TerNsHe Ha codpTyep

3 Otuperte Ha [Hactpoiiku] — [Cuctema] — [MHdopmaumsa] — [O6HOBABaHe Ha CUCTEMHUS
codpTyep].
eHacTpoiiTe [ABTOMaTU4YHa NpoBEpKa 3a akTyanmsauun] Ha [3kn.].

HacTtpoiiku Ha KapTuHaTa

4 Otupete Ha [Hactpoiiku] — [EkpaH u 3Byk] — [KapTuHal.
eHacTtporiite [CBeTnnHeH ceH3op] Ha [U3kn.].
*/136epete [Pexxknm Ha KapTrHaTa) B 3aBUCMMOCT OT ynoTpe6ara.

[ApbK]: KoraTo n3nonsearte gucnnes 3a undpoBm 3HaLM
[MoTpe6utencku]: Mpwn nokaseaHe Ha OPUTMHANHOTO N306PAXEHMNE, KAKTO e
[Fpaduka]: Mpun nokassaHe Ha ekpaHa HAa KOMMIOTbPA
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OyHKUMK 3a ynpaBsieHne
RS-232C

Mo>ceTe fa ynpasnsiBate MOHMUTOpPA Ype3 BbHLUHA yCyra nocpeactsom RS-232C. Ha ta3um ctpaHmua e
[afeHo KpaTko ob6scHeHme Ha RS-232C Bpb3kaTa.

WNnTepodeiic

YcTtaHoBeTe RS-232C Bpb3ka C MOHUTOPA, KaTo n3non3saTe 3,5 MM CTepeo MUHN Xak.

3,5 MM cTepeo MUHM XXak

TXD
RXD —l l GND

o ®®é@© o BPBbX: MoHuTOop — KOHTpOnep
\©®©) 3BbH: KoHtponep — MoHuTop

BPbX
3BbH
PbKAB

Hacrpoiiku Ha Bpb3KaTa

KoraTo yctaHoBsiBaTe RS-232C Bpb3ka, HanpaBeTe A0/1yNMOCOYEHUTE HACTPOMKM.

CkopocT B 60a0Be 9600 bps

AaHHu 8 buta

But 3a yeTHOCT Hama

CrapToB 6uT 1 6ut

Cronos 6uT 16ut

YnpasneHue Ha NoToKa Hama
®dopmart Ha faHHUTe

Mo-pony e pafeHa nHGopMauus OTHOCHO popmaTa Ha AaHHWTE Ha KOMyHUuKaumsTa RS-232C.
(a) 3aaBKM OT KOHTPONEPA KbM MOHUTOPA

Ne EnemeHTt CronHocT
1 Xenbp 0x8C : YnpaeneHue
2 KaTeropus 0x00 (dpukcmpaHa)
3 DyHKUMA OxXX
4 BpemeTpaeHe OxXX (=0aHHn X+1 6anT)
5 NaHHn 1 OxXX
OxXX
O0xXX
X+4 OaHHn X OxXX
X+5 MNpoBepka Ha cyma OxXX
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(b) OTroBOpU OT MOHMTOPA KbM KOHTpOJIEpPa

N2 EnemeHt CTorHOCT
1 Xegobp 0x70 OTrosop
2 OTrosop 0x00 3aBbpuieHo (HopmaneH kpai)
0x01 : OrpaHunyeHne Hag
(Heo6uuaeH kpaii-npesuLLaBa MakCUMasHaTa
CTOMHOCT)
0x02 : OrpaHunyeHne Hag
(Heo6uuaeH kpaii-npesBuLLaBa MUHYMasHaTa
CTOMHOCT)
0x03 : KomaHaata e otmeHeHa (HeobuuaeH kpaii)
0x04 : [pewuka npu aHanu3 (Mpeluka BbB popmaTa Ha
JaHHUTE)
3 MpoBepka Ha cyma OxXX

Mpumep 3a KOMaHAN

B ponHaTta Tabnuua ca gageHyn npumMepun 3a KOMaHaW Ha KOMyHuKaumsaTa RS-232C.

YnpasneHune Xeabp | Kateropus | ®yHkuma | BpemetpaeHe | AlaHHu 1 | [aHHm X | MpoBepka
Ha cyma
BkniouBaHe/ 0x00 - Ox8E
nskniodBate 0x8C 0x00 0x00 0x02 (n3ien )
Ha 0x01 - Ox8F
3axpaHBaHeTo (BKn.)
0x01 (#1) 0x96
N360p Ha 0x04 0x02 (#2) 0x97
0x8C 0x00 0x02 0x03
HDMI Bxop, (HDMI) | 0x03 (#3) 0x98
0x04 (#4) 0x99

3a noseye nHboOpMaLmsa 0THOCHO RS-232C, ce cBbpXKeTe C BalLWS TbProBCKW NpeacTaBuTen.
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IP

MoxeTe ga ynpasnasaTe MoHuTopa npes IP ot npunoxxeHne HTML5/Android Ha MOHUTOpa WX Ha
BBHLUHOTO yCTPONCTBO. MoXeTe fa ynpasnseaTe n fa cnegnte nibopmaums 3a Bxoga/
3axpaHBaHeTo, [la BK/OYBATE 1 U3KITIOYBATE NPUIOXKEHNS, Aa YNpaBnaBaTe ANUCnes, Hanp. BXOOHNS
MN3TOYHWK 1 CMNaTa Ha 3ByKa. MoxeTe CbLLIO Taka Aa OrpaHMyaBaTe KOMaHAM Ype3 yHKUMATa 3a
yoocToBepsiBaHe.

MopabpxaH IP npoTtokon

Nme Ha Cnon ®dopmar NMpoBepka O6sicHeHue

npoTokona

REST API HTTP JSON-RPC Na API, ynaTO 3afava e ynpasneHune Ha
YCTPOWCTBO.

IRCC-IP HTTP SOAP Oa NHbpayepBeHO CbBMECTUMO

ynpaeneHue nocpeacTeom
NHTEPHET NPOTOKOJI.
TexHonorusaTa v popmatuTe 3a
npefgasaHe Ha KOMaHAW 3a

OVNCTaHUMOHHO yrpaBfieHne npes BG
WNHTEPHET.
O6ukHoBeHoO IP TCP Byte stream He e HannyHo MopabpXKaT ce caMo CTaHAAPTHU
ynpaBneHue dyHKLMM.

HacTpoiikn Ha MoHMTOpa

KoraTo n3nonseare [IP ynpaBneHue], MbpBO HacTPOTE MOHUTOPA, KaKTO € NokKa3aHo no-Aosy.
OTtungete Ha [Hactpoiikn] — [Mpexa v uHtepHeT| — [HacTpoiika Ha gomaluHarta mpexa] — [IP
ynpasneHue].

3a REST API n IRCC-IP,

* 136epeTe [MaeHTudbukaums].

 3apaiiTe [[penBapuTENHO CNOAENEH KIOY], aKo € Heo6XoANMO.

3a O6ukHOBeHO IP ynpaBneHue,

» PaspeweTe [O6ukHOBeHO IP ynpaBneHue].

Mpumep 3a HTTP 3asiBka n otroop npm REST API

ToBa e npyMep 3a 3a8BKa 1 OTrOBOP 3a MoJly4aBaHe Ha CbCTOSHNETO Ha 3aXPaHBaHETO KbM MOHUTOPA
(IP appec: 192.168.0.1 Pre-shared Key “1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

3asBKa

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}
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OTrosop

HTTP/1.1200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

3a noseye NHdOPMaLWa OTHOCHO [IP ynpasfieHune], ce CBbpXKeTe C BalLmMs TbProBCKW NpeacTaBuTes.

______________________________________________________________________________________|
MpunoxeHue

PaswmpeH coptyep

Mo>keTe fa n3non3saTe MOHUTOPA No-yA06HO, KaTo M3non3BaTe paswmnpeH codtyep. Ha Tasn
CTpaHULA e AafleH NpUMep 3a paswunpeH codTtyep.
3a noseye NHOOPMaLWA Ce CBbPXXETE C BALLNA TbProBCKU NPeacTaBuTes.

Codryep 3a 0puc MOHMTOPU

MpepnocTtaBa yaobHM GyHKLMM 3@ N3MNON3BAHE HA MOHUTOPA KaTo 0GUC MOHUTOP, CBbP3aH KbM

KOMMIOTBbP B KOHGEPEHTHA 3ana unn Apyru nogooHu.

Mpumepwn 3a GyHKUMN:

o OyHKLMW 33 YyNPaB/IEHNE Ha 3aXpaHBaHETO/CIefleHe Ha 3aXpPaHBaHETO.

o QyHKUMA 6sna Abcka.

o Taimep 3a Npe3eHTaunn.

o MoxeTe fia NPOMEHsTe BXOA0BE UIW fa BKAOYBATE/N3KIIOYBaTe 3axpaHBaHeTo 6e3
ONCTAHUMOHHOTO ynpasneHme.

Codryep 3a undpou 3Haum

Korato nsnonsearte MOHMUTOpPA KaTo gucnen 3a undposun 3Haum, codTyepbT NpenocTaBs yoooHN

dyHKUMN.

Mpumepwn 3a GyHKUMN:

o OyHKLMS 33 yNpaB/ieHNe Ha Pa3npOCTPaHSABAHETO Ha LMPPOBYM 3HALM HA HAKOIKO MOHUTOPA Npe3
MpexaTa.

o OyHKLMA 32 NIeCHO Bb3Mnpoun3BexaaHe Ha 3Haum ¢ USB namer.

o QYHKLUMSA 3@ CbAbpXKAHWE N yNpaBneHne Ha nNaensincTun.

e HacTpolika 3a rbBkaB rpaduk 3a AocCTaBka no yac u ieH oT ceamuuaTta.
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MouTtupane Ha LCD moHuTOpa
Ha (TeHa

W3non3saHe Ha onuuoHanHata KoHsona 3a
3aKpenBaHe KbM cTeHa (SU-WL850 nnu
SU-WL450)* (He ce pocTaes)

Jo notpe6utenure:

OT cbobpaxkeHns 3a 6e30MacHOCT 1 3a 3almTa
Ha npoaykTa Sony npenopbyBa MOHTaXbT Ha
Bawwmsi LCD moHUTOp Aa 6bae n3BbpLUeH OT
ONCTpMOBYTOP Ha Sony UK OT NNLEH3NPaH
noamsnbAHUTEN. He ce onutBaiTe aa ro
MOHTUpaTe CaMu.

Jlo TbproBuMTe N AOCTaBYMLUTE Ha Sony:
MopxopeTe ¢ NnogyYepTaHO BHMMaHME KbM
6e30MacHOCTTa No BpeMe Ha MOHTaxa,
nepuoanyHaTa NoAApPbXKA U NPOBepKaTa Ha
TO31 NPOAYKT.

WHPopmaumsa 3a MOHTaX Ha KOH30/1a 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa
3a UHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTUPAHETO Ha
KoH30nata 3a 3akpernBaHe KbM CTeHa BUXTe
MHdopmaums 3a moHTax (KoH3ona 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa) Ha CTpaHuLuaTa 3a
Bawwmsa LCD moHuTOPp.
https://www.sony.eu/support
o CnepBanTe NHCTPYKLMNTE, MPefoCTaBeHN C
KoH3onata 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa 3a
BalLUMsA Mmoaen. 3a MOHTax)a Ha To3n LCD
MOHUTOP C€ M3MCKBA 3HAYNTENIEH ONUT,
0C06EHO 3a onpeaensHe Ha 3gpaBUHaTa Ha
CTeHaTa, KOSTo TpaAbBa Aa N3AbPXN TEXeCTTa
My.
Sony He HOCK OTrOBOPHOCT 3a NoBpean Nnn
HapaHsBaHWs, NPUYMHEHN OT HEMPABWUIIHMN
MaHUNynaLmMm Namnm MoHTax.
¢ MOHTaXbT Ha YCTPOMCTBOTO KbM CTEHaTa
TpsabBa Aa ce U3BbPLIN CamMo OT
KBanuouMLmMpaH nepcoHan.
3a no-ronsama 6e30MacHoOCT BU
npenopbyBame fa 1U3Mnon3Bate OPUrMHaNHUTe
akcecoapu Ha Sony, BKITIOYNUTESNTHO:
—KoH30/1a 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa
SU-WL450
—KoH30/1a 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHA
SU-WL450

¢ Ha BCsika LleHa 1n3non3BanTe NpunoXeHnTe
BMHTOBE KbM KOH30J/1aTa 3a 3akpensaHe KbM
CTeHa, KoraTo 3aKkayaTe KOH30/aTa 3a
3aKpenBaHe KbM cTeHa kbM LCD MoHuTOpa.
MprnoXxeHNTe BUHTOBE Ca NPOeKTUPaHW
KaKTO e MOKa3aHo Ha UNcTpaumsTa,
N3MepBaHETO e HanpaBeHo CNPSMO
3aKayBallaTa MOBBbPXHOCT Ha KoH30naTa 3a
3aKpernBaHe KbM CTeHa.
OnameTbpbT U Ob/KMHATa Ha BUHTOBETE Ce
pasnunyasaT B 3aBUCMMOCT OT MOJena Ha
KoH3onata 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa.
M3non3BaHeTo Ha BUHTOBE, PAa3/INYyHUN OT Te3U
B KOMMEeKTa Ha KOH30/1aTa, MOXe Aa floBeae
[0 BbTpeLLHN noBpeaun Ha LCD moHnTOopa nnn
[a CTaHe NPUYMHA 33 NASAHETO MY U T.H.

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1/ 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

10 MM - 12 Mm

BuHT (M6)

KoH3ona 3a 3akpenBaHe KbM
CTeéHa

FW-32BZ30J)

10 MM - 12 Mm

12 But (M6)
KoH3ona 3a 3akpenBaHe KbM
cTeHa

3apgeH kanak Ha LCD
MOHUTOpa
* 3anaseTe OPUrMHANHUTE BUHTOBE U
nocraBKaTta 3a Maca Ha CUTYPHO MSCTO, B
Cly4yail, Ye Xxenaete OTHOBO Ja 3aKauuTte
nocTaBkaTa 3a Maca. [lpbxTe BUHTOBETE
HaCTpaHW OT Masnku geua.

* Camo 3a onpefeneHn permoHn/cTpaHn/Mmoaeni.

N3non3BaHe Ha onunoHanHata KoH3ona 3a
3aKpenBaHe KbM cTeHa (6e3 SU-WL850 unun
SU-WL450) (He ce pocTaBs)

B ToBa PBKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a € NMoKa3aHa
camo nogrotoskaTa Ha LCD moHuTOpa 3a
MOHTaX Ha CTeHa, Npeaun Tol aa 6bae
MOHTMPAH Ha CTeHaTa.
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Bawwust LCD moHUTOp MoXe ga 6bae 3akpeneH
KbM CTeHaTa Ypes nsnonssaHe Ha KoH3ona 3a
3aKkperBaHe KbM CTeHa (He ce goctass). AKo
CToMKaTa 3a Maca e nocrtaBeHa kbm LCD
MOHUTOpPA, MOXe Aa € He06X0AMMO A CBaNUTe
oT LCD moHuTOpa.

Moproteete LCD moHuTOpa 3a KoH3onara 3a
3aKperiBaHe KbM CTeHa, Mpeau Aa CBbpXxeTe
Kabenute.

OT cbobGparkeHns 3a 6e30NacHOCT U 3a
3alMTa Ha NPOAYKTa, Sony npenopbyBa
MOHTaXKbT Ha Bawus LCD moHuTop pa 6bae
U3BbpLUEH OT KBanupuumupaHm
npodecnoHanuctn. He ce onuteanTe aa ro
MOHTUpaTe camu.

o CriegBaiTe NHCTPYKUMUTE, NPeaoCTaBeH C
KoH30naTa 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa 3a
BalKMa mogen. 3a MOHTaXka Ha To3m LCD
MOHUTOP C€e N3MCKBA 3HAYNTENEH ONUT,
0C0b6eHO 3a onpeaensHe Ha 3gpaBunHaTa Ha
CTeHaTa, KoaTo TpsbBa Aa U3ObPXN TeXecTTa
My.

¢ BUHTOBETE 32 MOHTMpPaAHe Ha KOH30MaTa 3a
3aKpenBaHe KbM cTeHa kKbM LCD MoHMUTOpa He
Ca npefocTaBeHwN.

o [Ib/>KMHATA Ha BMHTA 3a KOH30/1aTa 3a
3aKpernBaHe KbM CTeHa Ce pa3/inyasa B
3aBMCMMOCT OT HelMHaTa aebennHa. Mons,
BVXKTE UOCTPaLMaTa No-gony.

FW-100BZ40)

12 Mm - 30 Mm

12 BunT (M8)
KoH3ona 3a 3akpenBaHe
KbM CTeHa

3afieH Kanak Ha LCD
MOHWUTOPA

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1/ 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

10 MM =12 Mm

AI_L BuHT (M6)

KoH30na 3a 3akpenBaHe KbM
cTeHa

16BG

FW-32BZ30)

10 MM =12 mm

12 Bunt (M6)

L KoH3ona 3a 3akpenBaHe
KbM CTEHa

3apeH kanak Ha LCD
MOHWTOpa

OT(TpaHﬂBaHe Ha
Heu3npaBHOCTU

3a OTCTpaHaABaHe Ha O6LLM HEM3MNPaBHOCTA
KaTo: YEepEeH eKpaH, IMNCa Ha 3BYK, 3aMpb3Hana
KapTuHa, 6noknpaHe Ha LCD moHuTOpa nnun
3aryba Ha MpeXa, U3MbJIHeTe CriefHNTe CThIKN.

1 Pecraptupaiite Balums LCD MOHMTOp upe3
HaTUCKaHe Ha ByTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha
OMCTaHUMOHHOTO yNpasfieHne 3a OKoo net
cekyHan. LCD MOHMTOP®BT LLEe ce pecTapTupa.
Ako LCD MOHUTOPBT He Cce Bb3CTaHOBM,
npo6BaiiTe Aa U3BaauTe 3axpaHBaLLms kaben
OT KOHTaKTa, C1ef, TOBa HaTUCHETe 3a KpaTko
6yToHa 3a BkoYBaHe Ha LCD moHuTOpa.
M3uyakalTe oBe MUHYTK U BKJIlOYETE
3axpaHBaLLms kaben.

Nnwn HaTucHeTe ByTOHa 3a BK/ItoYBaHe Ha LCD
MOHUTOpPa 3a 0kosno 40 cekyHau, aokato LCD
MOHUTOPBT Ce U3KIIOYN.

2 BuTe MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO Ype3
HaTtnckaHe Ha HELP Ha AnCcTaHUMOHHOTO
ynpasreHue.

3 Cebpxete cBosi LCD MOHUTOP C HTEPHET U1
HanpaseTe akTyanm3aums Ha copTyepa. Sony
npenopbyBa Aa nogabpxate copTyepa Ha
LCD MmoHMTOpa C1 akTyaneH. AKTyanmsauyumTe
Ha copTyepa NpefoCcTaBaT HOBU GYHKLUMK 1
nogobpeHnsa Ha NPON3BOANTENHOCTTA.

KoraTto BkntounTe 3axpaHBalims kaben Ha
LCD MOHUTOpa, TOM MOXKe Aa He ce BKJIIYM
BeAHara, A0pU aKko HaTucHeTe 6yToHa 3a
BKJIIOYBaHe Ha ANCTAaHLMOHHOTO ynpaBsiieHue
nnun LCD moHuTopa.

NHuumanmnsnpaHeTo Ha cuctemaTta OTHeMa
Bpeme. /13yakainTe 3a 0KOSI0 egHa MUHYTa 1
onuTanTe OTHOBO.

[ONCTaHUMOHHOTO ynpaB/ieHue He paboTu.
e CMeHeTe baTepuuTe.



|
Cneundukaumn

(ncrema
Cuctema Ha naHena: LCD (TeyHokpucTaneH
oucnnen) naden, LED noacseTtka
3BYKOB 13X0A;
FW-32BZ30): 5W +5 W
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: TOW +10 W
be3xunyHa TexHonoruns
IEEE 802.11a/b/g/n/ac npoTokon
Bluetooth® Bepcusi 4.2

YecToTeH o6xBaT | M3xopaua MowHoCT
BesxuueH LAN (LCD moHuTop)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD moHuTOp)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

BxopHo/u3X0AHM XaKoBe

-2/~ AV IN
Bupaeo/ayano Bxof (MUHM Xak)

HDMI IN 1/2/3/4 (cbBMecTMm ¢ HDCP 2.3)
Bugeo (camo FW-100BZ40) / 50BZ35) /
43BZ35)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*, 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
dopmatn
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*>3
Bupeo (camo FW-75BZ30J / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30)J / 50BZ30J / 43BZ30) /
32BZ730)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC dopmaTn

Ayavo:
B pexxum eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
71 kaHaneH nuHeeH PCM: 32/44,1/48 kHz
16 6uTa, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
C n3kntoyeHne Ha pexxum eARC
5,1 kaHaneH nuHeeH PCM: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 6uTa,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (camo HDMI IN 3)**
B pexxum eARC
7.1 kKaHaneH nuHeeH PCM: 32/44,1/48 kHz
16 6uTa, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
B pexxum ARC
[BykaHaneH nuHeeH PCM: 48 kHz 16 6uTa,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Lndpos ontuyeH >ak (JsykaHaneH NnHeeH
PCM: 48 kHz 16 6uta, Dolby Audio, DTS)
-© HDMI 4 AUDIO IN
AHaoroB ayamo BXof (CTepeo MUHM Xak)
) (Crepeo MuHM xak)
Cnywanku
], e 2
USB nopT 1 nogabpxa High Speed USB
(USB 2.0)
USB nopT 2 noaabp>xa Super Speed USB
(USB 3.1 Gen1)
o LAN
10BASE-T/100BASE-TX koHekTOp (B
3aBUCUMOCT OT YC/TIOBUSITA Ha paboTa Ha
MpexaTa, CKOPOCTTa Ha MPEeHOC Ha JAHHUTE
MOXe Aa ce pasnnyasa. KanauuteTsbT 1
KayeCTBOTO Ha KOMyHMKaUUsATa He ca
rapaHTupaHu.)
©-C®19.5 V (camo FW-32BZ30))
Bxopg, 3axpaHBaly, agantop
REMOTE
RS-232C, MUHM »akK
To31 XaK e 3a NoJly4aBaHe Ha BbHLUEH CUTrHan
3a ynpasneHue.
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3axpaHBaHe, ML HAa NPOAYKTa N APYrU
M3nckBaHms 3a 3axpaHBaHETO
OCBEH MOfeN, KOWTO Ce AoCTaBs CbC
3axpaHBall, aganTtop
220V -240V AC, 50 Hz
CaMo MofZenun C 4OCTaBEeH 3axpaHBall,
apanTop
19,5 V DC ¢bc 3axpaHBaLLy, agantop
HoMuHanHo BxogHO HanpexeHune: BxogHo
HanpexeHune 220 V - 240 V AC, 50 Hz
EHeprueH Knac+
FW-100BZ40J: A+
FW-75BZ30J): A
FW-65BZ30J:
FW-55BZ30.:
FW-50BZ35):
FW-50BZ30J:
FW-43BZ35):
FW-43BZ30J:
FW-32BZ30J: B
Pa3mep Ha ekpaHa (M3MepeH Nno anaroHana)
(npwn6n.)
FW-100BZ40J: 252,8 cm / 100 nH4a
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 nH4a
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 nH4a
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 nH4a
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 uHua
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 nHua
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 nH4ua
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 nHua
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 nH4a
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 nH4a
KoHcymaums Ha eHepI'I/IFI*S
B [CTaHzapTeH] pexxum
FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30): 187 W
FW-65BZ30J: 145 W
FW-55BZ30J): 123 W
FW-50BZ35): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35): 76 W
FW-43BZ30J): 64 W
FW-32BZ30J: 54 W
foanwHa KoHCyMaums Ha eHepI’VIFI*S*6
FW-100BZ40J: 298 kWh roauiuHo
FW-75BZ30J): 259 kWh roguiiHo
FW-65BZ30J: 201 kWh roanuiHo
FW-55BZ30J): 171 kWh roanwHo
FW-50BZ35J): 132 kWh roguiuHo
FW-50BZ30J: 135 kWh roguiiHo
FW-43BZ35J: 105 kWh roguiiHo
FW-43BZ30J: 89 kWh roanuiHo
FW-32BZ30J: 75 kWh rognwiHo

>PWH> B>

1 8BG

KoHcymMaums Ha eHepruisa B pexum
FoTOBHOCT*>*7*8
FW-100BZ40J / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30)1 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W B pexum Ha
aKTyanumsaums Ha cootyep/EPG)
FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W B pexkum Ha
aKkTyanusaumsa Ha codpTyep/EPG)
Pesontounsa Ha gucnnes (No XopusoHTana x no
BepTukana) (nukcenu)
3840 x 2160
V13X04HU HOMUHAMHN AaHHW
500 mA (3a USB 1), 900 mA (3a USB 2)

Pasmepu (npn6an.) (w x B x ) (cm)

C NMOCTaBKa 3a Mmaca
CTaH,EI,apTHO MnonoXxeHne:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 11,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J): 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
CTeCHeHO NOJIOXeHMeE:
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

6e3 nocTtaBKa 3a Maca
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 71
FW-55BZ30J1: 124,3 x 72,1 x 7,1
FW-55BZ30J: 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J): 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 X 7,6

LLnpuHa Ha cToitkaTa (npu6n.) (cm)
CTaHD,apTHO nosioxeHme:

FW-100BZ40): 190,1

FW-75BZ30J: 133,0

FW-65BZ30J: 113,0

FW-55B230J1 / 55BZ30): 98,3

FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):

66,5

FW-32BZ30J: 60,6



CTecHeHO NoNoXeHue:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30)J: 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30): 45,8

Terno (npu6n.) (kg)

C NMNOoCTaBKa 3a MacCa
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J): 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J): 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30J: 7,7

6e3 nocTtaBKa 3a Maca
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30): 15,7
FW-50BZ35J): 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J): 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J: 7,5

Apyrun
LJonbnHWUTENHN akcecoapu

KoH30na 3a 3aKkpenBaHe KbM CTEHa:

SU-WL850 (camo FW-75BZ30) / 65BZ30) /

55BZ30J1 / 55BZ30J)

KoH30/1a 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa:

SU-WL450 (6e3 FW-100BZ40))

Kamepa ¢ mukpodoH: FWA-CE100
PaboTHa Temnepatypa: 0 °C - 40 °C
Pa6oTHa BnaxHocT: OTHOCUTENHA BNAXXHOCT
10 % - 80 % (6e3 0o6pasyBaHe Ha KOHOEH3)

*1 Korato ce nonasa 4096 x 2160p u [LUnpokoekpaHeH

pexum] e HacTpoeH Ha [HopmaneH], pesontoumnata
ce nokasga kaTo 3840 x 2160p. 3a noka3BaHe Ha
4096 x 2160p cnoxeTe HacTpolikaTa
[lWnpokoekpaHeH pexum] Ha [MbneH 1] unu
[MbneH 2].

*2 BuWXTe eKpaHHOTO MeHI0, 3a Aja HacTpouTe [PopmaT

Ha HDMI curHanal.

*3 Camo HDMI IN 3 & 4. M3non3BaiiTe ynTpa B1UCOKO
ckopocTeH kaben HDMI, 3a fa ce cBbpXKeTe.

*4 CBbpXeTe ayamo cuctemarta cm kbm HDMIIN 3, 3a
[a HacouuTe ayamo curHana ot LCD MoHMTOpa KbM

BallaTta aygauno cnctema.
*

[9;]

NPYIOXMMU pa3nopendy ce OCHOBABAT Ha
eBponenckuTe pasnopenbu 3a eHepruinHo
eTUKUpaHe.

Ta3n uHpopmaums e 3a EC n apyrvn gbp>xkasu, YnmTo

*6 loaMwHaTa KoHCymaums Ha eHeprua B kWh e

6a3npaHa Ha KoHCcyMaumsitTa Ha LCD moHuTop,
KOMTO paboTu 4 yaca Ha aieH, 365 gHu.
[LeicTBMTENHATA KOHCYMALMSA Ha eHeprus 3aBucun
OT TOBa Kak ce n3nonssa LCD moHuTOpa.

*7 YKa3zaHaTta KOHCyMauus Ha eHeprus B pexum

*

©

[oToBHOCT ce foctura cnep kato LCD MoHUTOPBT
NPUKIIIOYN HEOBXOAMMUTE BTPELLHUN NPoLecy.
KoHcymaumsaTa Ha eHeprusi B peXXmm roTOBHOCT Lue
ce yBenuyun, korato BawmnsaT LCD moHuTOp e
CBbp3aH KbM Mpexa.

3abenexka

HanunuuneTo Ha ONbAHUTENHW akcecoapy 3aBuUcn ot
Abp>kaBata/pernoHa/mopgena Ha LCD moHuTOopa n
Han4YHoCTTa.

[n3aiHbT 1 cneumounkaummnTe nognexat Ha
npomsHa 6e3 npenynpexaeHune.

HsKoM OT MHCTPYKUMWTE Ha eKpaHa MoXe Aa He
Baxar 3a Balwusa mogen LCD moHuTtop.
MpoayKToBMAT GULL B TOBA PLKOBOACTBO € 3a
LENETVIPAH PEFJTAMEHT (EC) 1062/2010 HA
KOMUCUATA. BuxTe yebcaiita 3a uHPopmMaums
oTHocHo (EC) 2019/2013.

NHbopmauus 3a TbproBcku MapKm

TepmuHute HDMI v NHTepdelic 3a
MyNTUMELMS C BUCOKA pasfennTesnHa
cnoco6Hoct HDMI (HDMI - High-Definition
Multimedia Interface), kakto 1 noroto HDMI ca
3anaseHn mapku Ha HDMI Licensing
Administrator, Inc. B CbeguHeHnTe Wwatn n
OPYrv AbpP>KaBW.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio, 1 CMMBOMBT Ha ABolHOTO “D” ca
Tbproecku mapku Ha Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Mpown3BeaeHo no
nuuen3s Ha Dolby Laboratories.
KoHdunaeHumanHm HenybankyBaHn TpyOoBe.
AsTOpcKko npaso © 1992-2020 Dolby
Laboratories. Bcuukum npaBa 3anaseHu.
Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

Google n Android ca TbproBCKN MapKku Ha
Google LLC.

Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® n Wi-Fi Direct® ca
perncTpmpaHmn TbproBckn Mapku Ha Wi-Fi
Alliance.

JNoroto Wi-Fi CERTIFIED™ e
cepTudmkaumoHeH 3Hak Ha Wi-Fi Alliance.
3a DTS nateHTwn, BuxTe http://
patents.dts.com. Mpon3BeneHo No NMLeH3 Ha
DTS, Inc. DTS, Digital Surround n noroto DTS
Ca PerncTpupaHn TbproBCkn Mapku Um
Tbproecku mapku Ha DTS, Inc., B CALL n gpyrn
cTpaHun. © 2020 DTS, Inc. BCUYKIW MPABA
3AMA3EHW.
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* 3HakbT Bluetooth® n pnpmeHmnTe 3Haum ca
pPerncTpmpaHun TbproBCKN MapKmn cobCTBEHOCT
Ha Bluetooth SIG, Inc. n n3non3BaHeTo Ha Te3n
3Haum ot Sony Corporation e no nuueHs.
[pyru TbproBckn Mapku U TbProBCKM UMeHa
Ca NpuTexaHune Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBEHNLM.

o TUXERA e pernctpupaHa TbproBcka Mapka Ha
Tuxera Inc. B CALL, n gpyru ctpaHu.

¢ O6xBaHaTO OT efHa NN NoBeYe NaTeHTHN
npeteHumn Ha HEVC, n3bpoeHn Ha
patentlist.accessadvance.com.

* Bcnukm gpyrm TbproeBckn Mapkm ca
npuTexaHne Ha CbOTBETHUTE UM
cobCcTBEHUUMN.

PerncrtpaumoHeH Homep Ha NPoAyKTa
(AENErMPAH PEFJTAMEHT (EC) 2019/
2013 HA KOMNCUATA)

FW-100BZ40) (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55BZ30J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35] (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* peHTMdUKaToOpBLT Ha MoJena, nocneasaH ot “/17,
npepocTaBs HOB PErncTpaLMoHeH HoMep Ha
npoaykTa B 6a3aTta aHHu Ha EPREL B cboTBeTCTBME C
M3MCKBaHMSATA 3a eTan 2 B cuna ot mapt 2023 r. Mons,
BVXKTE BKJIIOYEHWSA B TO3M NPOAYKT €HeprneH eTukerT,

3a [la NOTBbPANTE KO NAEHTUUKATOP Ha MOAeNa
0TroBaps Ha BalLETO YCTPOMNCTBO.
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Juhendite teave

Selle LCD-kuvariga on kaasas jargmised
juhendid. Hoidke juhendid edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Seadistusjuhend

o LCD-kuvari
paigaldamine ja
seadistamine.

sony

Teatmik (kaesolev juhend) / [~

Ohutuse dokumendid

e Ohutusteave,
kaugjuhtimispult,
torkeotsing, seinale paigaldamine,
tehnilised andmed jne.

Spikker

Torkeotsingu ja muud kasulikke
lisateavet saate leida otse oma
LCD-kuvarist. Vajutage
teemadeloendi kuvamiseks
kaugjuhtimispuldil nuppu HELP.

ZEE

Seadistusmen(d vdivad ilma etteteatamata muutuda.

OLULINE - Lugege enne oma Sony toote kasutamist
I6ppkasutaja tarkvara litsentsilepingut. Toote kasutamine
naitab Idppkasutaja tarkvara litsentsilepinguga ndustumist. Teie
ja Sony vaheline tarkvara litsentsileping on saadaval veebis
Sony veebisaidil (https://www.sony.net/tv-software-licenses/)
v3i teie toote ekraanil. Avage [Seaded] — [SUsteem] — [Teave]
—s [Juriidiline teave] — [Teated ja litsentsid].

Markused

* Enne LCD-kuvari kasutamist lugege labi ,Ohutusteave”.

* Lisateavet ohutuse kohta leiate kaasasolevatest ohutuse
dokumentidest.

* Seadistusjuhendis ja selles kasutusjuhendis olevad pildid ja
joonised on vaid viiteks ning toode v&ib neil kujutatust erineda.

Identifitseerimiskleebise asukoht

LCD-kuvari sildid mudeli nr, tootmisaeg (aasta/kuu) ja nimitoide
paiknevad LCD-kuvari v6i pakendi tagakuljel.

Vooluadapteriga mudelid:
Vooluadapteri mudeli number ja seerianumber paiknevad
vooluadapteri p&hjal.

TAHTIS TEADE

Raadioseadmete teatis

Kaesolevaga deklareerib Sony Corporation, et raadioseadme
tltbid FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1,
FW-55BZ730J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35J,
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: https://compliance.sony.eu

Riikides/regioonides AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU,
IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO,
CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo kohaldatakse
sellele raadioseadmele jargmised kasutamispiirangud voi
-nduded :

5150 - 5350 MHz sagedusala kasutamine on lubatud Uksnes
siseruumides.

Ohutusteave

Paigaldamine/seadistamine

Paigaldage LCD-kuvar ja kasutage seda vastavalt jargmistele
juhistele, et véltida tulekahju-, elektril66gi-, kahjustus- ja/voi
vigastusohtu.

Paigaldamine

* LCD-kuvar tuleks paigaldada kergesti ligipaasetava
seinakontakti lahedusse.

* Asetage LCD-kuvar kindlale tasasele pinnale, et véltida selle
Umberkukkumist ja sellest tulenevaid kehavigastusi voi
varakahjustusi.

* Paigaldage LCD-kuvar kohta, kus seda ei oleks vdimalik
tdmmata, tdugata v6i Umber likata.

* Paigaldage LCD-kuvar nii, et LCD-kuvari jalg ei ulatu LCD-kuvari
lauapealsest alusest (pole komplektis) valja. Kui jalg ulatub
LCD-kuvari lauapealsest alusest vélja, vGib see péhjustada
LCD-kuvari tmber- v6i mahakukkumist ning tekitada
kehavigastusi vi LCD-kuvarit kahjustada.
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Transportimine

* Enne LCD-kuvari teisaldamist lahutage kuvari kiljest kdik
kaablid.

* Suure LCD-kuvari teisaldamiseks on vaja vahemalt kahte inimest
(mudeli FW-100BZ40J korral vahemalt nelja inimest). M6 Kruvi (pole 10 mm - 20 mm

 LCD-kuvari teisaldamisel késitsi hoidke seda nii, nagu on @ 'o— komplektis) ]
naidatud allpool. Arge avaldage survet LCD-paneelile ja ekraani
Gmbritsevale raamile.

* LCD-kuvari tostmisel v&i teisaldamisel hoidke seda p&hjast ‘
tugevasti kinni.

\ M6 Kruvi T
(pole
FW-100BZ40) T komplektis)

Umberkukkumise viltimine

FW-100BZ40)

Kruvige LCD-kuvari { _
lauapealsesse alusesse ava

® C‘%o

Kruvi (pole
komplektis)

Juhe (pole
komplektis)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ @ 10 mm =12 mm
v

< -
Q
\

'
(komplektis) M6 Kruvi (pole
komplektis)

FW-75BZ30J / 65BZ30)J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

1,5N-m
{15 kgf-cm}
Kruvi (pole
i Juhi le ki lekti
« LCD-kuvari transportimise ajal drge seda raputage ega laske komplektis) uhe (pole komplektis)

sellel liigselt vibreerida.
* LCD-kuvari viimisel remonti voi kolimisel pakkige see
originaalpakkematerjaliga originaalkarpi. FW-32BZ30)

@ @ 10 mm -12 mm

M6 Kruvi (pole
komplektis)

1,5 N-m
) {15 kgf-cm}

Kruvi (pole
komplektis)

Juhe (pole komplektis)
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Uhendusskeem

Markused
¢ Terminalid ja sildid vivad olenevalt piirkonnast/riigist/LCD-kuvari mudelist erineda.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

USB-maéluseade/

<= klahvistik/hiir jne.
So0mAmAx | 300 mAMAX

DIGITAL AUDIO OUT G Opt|||se
TicaL) PR audiosisendiga

|-=

helististeem
(2]
@ <o(Pmm— Korvaklapid
| Videomagnetofon/

videomanguseade/
\ DVD-mangija/
(4] videokaamera

4|— HDMI-seade/PC
<|— HDMI-seade/PC
<=

Helististeem koos

eARC/ARC-/

HDMI-seadmega
D e
4= T=1— Ruuter

el

<= c(fmm— Kodu juhtseade

0]
= co(mm— DVI-helivaljund

I

=
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FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

USB-maluseade/

<= klahvistik/hiir jne.

Optilise

<= audiosisendiga

helisiisteem

Videomagnetofon/
videomanguseade/
DVD-mangija/videokaamera

HDMI-seade/PC

HDMI-seade/PC

Helislisteem koos
eARC/ARC-/
HDMI-seadmega

DVI-HDMI-adapter/
HDMI-seade/PC

f—é—é—f—f

[Z=}+——— Ruuter

4

e Ifimm— Kodu juhtseade

HDMI 4 @ |
AUDIO IN
4= <(Sfmm— DVI-helivéljund

I
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<> USB 1, «<> USB 2
¢ Suure USB-seadme Uhendamine v&ib
hairida teiste selle kérval olevate
Uhendatud seadmete t66d.

[2] © (Kérvaklapid)
e Toetab ainult kolme viiguga
mini-stereopesa kasutamist.
o Uheaegselt ei saa heli viljastada
kérvaklappidest ja LCD-kuvari kdlaritest.

) /-© AVIN
e Komposiitihenduste puhul kasutage
analoogpikenduskaablit (pole

komplektis).
° fm
ef o ungin]
[ —h
35mm 14 Ll 0(
1234

[4] HDMI IN 1/2/3/4

* HDMI-liides saab digitaalset heli- ja
videosignaali edastada Uhe kaabli kaudu.

¢ Kui seadmel on DVI pistikupesa,
Uhendage see HDMI IN 4-ga DVI -
HDMI-adapteri liidese kaudu (pole
komplektis) ning Gthendage seadme
helivaljundi pistikupesa HDMI 4 AUDIO
IN-ga.

" {D—

]

<12mm

et

rom >

6EE

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
LCD-kuvari audiosignaali audiosisteemi
suunamiseks Uhendage audiostisteem
liidesesse HDMI IN 3. Helislisteem, mis
toetab HDMI eARC/ARC-d, saab
videosignaali saata LCD-kuvarisse ja
LCD-kuvarist helisignaali vastu v&tta sama
HDMI-kaabli kaudu. Kui teie audioslisteem
ei toeta HDMI eARC/ARC-d, on vajalik
lisalhendus liidesega DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

Kasutage helististeemi ja eARC-i
Uhendamiseks Ethernetiga HDMI-kaablit.

REMOTE RS-232C

« Jadakommunikatsiooni terminal. Uksikasju
vt ,Juhtimisfunktsioonid”.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN

e Kui seadmel on DVI pistikupesa,
Uhendage see HDMI IN 4-ga DVI -
HDMI-adapteri liidese kaudu (pole
komplektis) ning hendage seadme
helivaljundi pistikupesa HDMI 4 AUDIO
IN-ga.



Kaugjuhtimispult ja LCD-kuvar

Kaugjuhtimispuldi kuju, paigutus, saadavus
ja funktsioonid véivad erineda olenevalt
piirkonnast / riigist / LCD-kuvari mudelist /
LCD-kuvari seadetest.

( swcmenu )
SYNC MENU

] HOMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HODMI 4
i 5 & &
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[1] -2 (Sisendi valimine): Sisendallika
kuvamine ja valimine jms.

SYNC MENU: BRAVIA Synci menu
kuvamiseks.

& (Toide)
HDMI 1/2/3/4

[2] Numbrinupud
(X3 (punkt)
CcC
Varvinupud

HELP: Spikrimenal kuvamiseks.
(Ekraanikuva): Teabe kuvamiseks.
*<7/BACK
OPTIONS: Kuvab loendi funktsioonidest,
mida saab sel ajal kasutada.
4+/%/«/%/[-] (Navigeerimisnupud):
Ekraanimen(s navigeerimine ja valimine.

[4] HOME/MENU
—1+/- (Helitugevus)

AUDIO: Valige mitmekeelse allikaga voi
kaksikheliga saate heli (oleneb saate
allikast).

oX (Vaigistamine)*
CH/PAGE +/-

(5] <4/B=/pp/I<</11/B/PP

[ l_A N
;

6] & (Toide)

Kaugjuhtimise sensor / Valgusandur /
LED

* Holbustusotsetee on kasutatav, kui vajutada ja hoida
nuppu X (Vaigistamine). EE
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Seaded

Pro-reziim

Reziimis [Pro-reZiim] saate professionaalselt kasutada mitmesuguseid mugavaid funktsioone. Siin
tutvustame, kuidas liikuda reziimi [Pro-reziim] ja reZiimi [Pro-reziim] tlUpilistesse funktsioonidesse.

Pro-reziim

Tavareziim: See on vaikereziim. ReZiimi [Pro-reziim] funktsioonid pole selles reZiimis saadaval.
Pro seadete rezZiim: See reziim véimaldab teil maarata mitmesuguseid reZiimi [Pro-reziim)]
funktsioonide seadeid.

Pro-reziim: See on t66reziim professionaalseks kasutamiseks, kus saate kasutada reziimi [Pro-reziim]
funktsioone.

Kuidas reziimi muuta

Kui kuvar on reziimis Tavareziim ja reziimis Pro seadete reziim
¢ Avage [Kodu (menui)] — [Rakendused] — [Pro-reziimi tooriist], seejarel valige reziim, mida soovite
muuta.

Kui kuvar on Pro-reziimis

* Vajutage kaugjuhtimispuldil jargnevas kirjeldatud aktiveerimisklahve Ghe sekundi jooksul.

Parast kuvari taaskaivitamist lUlitub reziim reziimile [Pro seadete reziim].

Aktiveerimisvoti: G (Ekraanikuva) / ©X (Vaigistamine) / = +/- (Helitugevus +) / HOME/MENU
*Alguses ei saa reziimist [Pro-reziimi too6riist] Gle minna reZiimi [Pro-reZiim]. Kui soovite muuta reZiimi [Pro-reziimi
tooriist], avage [Pro seaded] — [Funktsiooni piirangud] — [Rakendused] ja muutke [Pro-reZiimi tdériist] vaartuseks
[Véimalda] reziimis [Pro seadete reziim].

Pro-reziimi funktsioonide sissejuhatus

ReZiimis [Pro-reZiim] saate kasutada mitmeid mugavaid funktsioone. Ttupilisi [Pro-reZiim] funktsioone

tutvustatakse jargnevas.

— Kuvari kasutamise seadistamine parast toite sisselllitamist
Parast AC toitepistiku eemaldamist ja selle uuesti Ghendamist saate seadistada kuvari t66d.

— PC sisendekraani optimeeritud kuvamine
Ekraanil kuvatakse PC sisestusekraani optimaalse suurusega vastavalt PC formaadile.

— Toiteploki juhtimine ja automaatne sisendi vahetamine HDMI signaali tuvastamise teel
Kui lGlitate kuvari sisse, kui HDMI-seade on Ghendatud, saate automaatselt tGle minna Ghendatud
HDMI-sisendile.

— Nupu HOME/MENU vajutamisel kuvatava meniiii seaded
Saate valida men(d, mis kuvatakse kaugjuhtimispuldil nupu HOME/MENU vajutamisel.

— Esialgse sisendallika maaramine kuvari kaivitamisel
Saate maarata algse sisendallika kuvari kdivitamisel.

— Pro-reziimi lukk
Reziimi [Pro-reziim] seadeid saate kaitsta PIN-koodi abil.

— Algne/maksimaalne helitugevuse seade
Saate seada kuvari algse ja maksimaalse helitugevuse.

— Kuvari kasutamise piiramine kaugjuhtimispuldiga
Kuvari kasutamist saab piirata kaugjuhtimispuldiga.



— Vilissisendite piiramine
Saate piirata valissisendite kasutamist.

— Rakenduste kasutamise piiramine
Saate piirata kuvari rakenduste kasutamist.

Kuidas seadistada Pro-reZiimi funktsioone
Avage [Kodu (menUl)] — [Seaded] — [Pro seaded], kui kuvar on reziimis [Pro seadete reziim].*

*Soltub opslisteemi versioonist.

Soovitatavad seaded

See jaotis sisaldab soovituslikke seadeid, kui kasutate kuvarit professionaalselt.

ECO funktsioonide seadistamine

1 Avage [Seaded] — [Siisteem] — [Toide ja energial.
*Seadke [Ootereziimis teleri valjaltlitamine] vaartuseks [Valjas].

IP-funktsioonide seadistamine

2 Avage [Seaded] — [V6rk ja Internet] — [Koduvérgu seadistamine] — [IP kontroll].
«Seadke [Autentimine] vaartuseks [Tavaline ja eelnevalt jaotatud voti].
«Seadke [Lihtne IP kontroll] vaartuseks [Sees].

Automaatne tarkvara hankimine EE

3 Avage [Seaded] — [Siisteem] — [Teave] — [Siisteemitarkvara virskendamine].
«Seadke [Varskenduse automaatne otsimine] vaartuseks [Valjas].

Pildiseaded

4 Avage [Seaded] — [Ekraan ja heli] — [Pilt].
«Seadke [Valgusandur] vaartuseks [Valjas].
«Valige [Pildireziim] vastavalt kasutusviisile.

[Ere]: Kui kasutate digisildi ekraani
[Kohandatud]: Algpildi kuvamisel
[Graafika]: Arvutiekraani kuvamisel
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Juhtimisfunktsioonid
RS-232C

Kuvarit saate juhtida valisseadmega RS-232C kaudu. Sel lehel on lihidalt kirjeldatud RS-232C
Uhendamist.

Liides
Uhendage RS-232C kuvariga 3,5 mm stereo minipistikuga.

3,5 mm stereo minipistik

NAPUNAID
SORMUS
TXD
[ MUHV Rxo—l l Gi\lD
N O0a0 o NAPUNAIDE: Kuvar — Kontroller
7\©®©/ SORMUS: Kontroller — Kuvar
Uhendusseaded

RS-232C Ghendamisel tehke jargmised Uhendusseaded.

Edastamiskiirus 9600 bit/s

Andmed 8 bitti

Paarsus Puudub

Algusbitt 1 bitt

Stoppbitt 1 bitt

Voo juhtimine Puudub
Andmevorming

Tutvustame allpool RS-232C andmelihenduse andmevormingut.
(a) Paringud kontrollerilt kuvarile

Nr Uksus Vaartus
1 Pais 0x8C : Juhtimine
2 Kategooria 0x00 (kinnitatud)
3 Funktsioon OxXX
4 Pikkus OxXX (=Andmed X+1 bitt)
5 Andmed 1 OxXX
0xXX
OxXX
X+4 Andmed X OxXX
X+5 Kontrollsumma OxXX

‘|OEE



(b) Kuvari vastused kontrollerile

Nr Uksus Vaartus
1 Pais 0x70 Vastus
2 Vastus 0x00 Lopetatud (tavaline 16pp)
0x01 : Piir Gle
(ebanormaalne 16pp- maksimumvaartus Gletatud)
0x02 : Piir tle
(ebanormaalne 16pp- miinimumvaartus Uletatud)
0x03 : Késk tihistatud (ebanormaalne 16pp)
0x04 : Eraldustérge (andmevormingu térge)
3 Kontrollsumma OxXX
Kasu ndide
RS-232C andmeside kasu naiteid on kirjeldatud jargnevas.
Juhtimine Pais Kategooria | Funktsioon | Pikkus Andmed 1 | Andmed X | Kontroll-
summa
Toite sisse -/ (\(/)'a?(l(')a(;) ) Ox8E
oite sisse -/ 0x8C 0x00 0x00 0x02 )
valjalulitamine 0x01
- Ox8F
(sees)
0x01 (#1) 0x96
HDMI-sisendi 0x04 0x02 (#2) 0x97
valimine 0x8C 0x00 0x02 0x03 (HDMI) 0x03 (#3) 0x08
0x04 (#4) 0x99

RS-232C kohta lisateabe saamiseks podrduge oma muugiesindaja poole.

IP

Kuvarit saate juhtida HTML5/Androidi rakenduse IP-ga vdi valisseadmega. Saate hallata ja jalgida
sisendi/toite teavet, kdivitada ja peatada rakendusi ning juhtida ekraani (nt sisendallikas ja
helitugevus). Samuti saate piirata kaske autentimisfunktsiooni abil.

Toetatud IP-protokoll

Protokolli nimi

Kiht

Vorming

Autentimine

Selgitus

REST API

HTTP

JSON-RPC

Jah

API-d, mis on ette ndhtud seadme
juhtimiseks.

IRCC-IP

HTTP

SOAP

Jah

Internetiprotokolliga Ghilduv
infrapunajuhtimine.

Tehnoloogia ja vormingud
kaugjuhtimiskaskude edastamiseks
Interneti kaudu.

Lihtne IP kontroll

TCP

Byte stream

Pole saadaval

Toetatakse ainult tutpilisi
funktsioone.

‘"EE
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Kuvari seaded

Kui kasutate seadet [IP kontroll], seadistage kuvar esmalt jargmiselt.

Avage [Seaded] — [Vork ja Internet] — [Koduvdrgu seadistamine] — [IP kontroll].
REST API ja IRCC-IP puhul,

 Valige [Autentimine].

« VVajadusel maarake [Eelnevalt jaotatud vaéti].

Lihtsa IP kontrolli jaoks,

e Lubage [Lihtne IP kontroll].

HTTP-paringu ja REST API-vastuse ndide

Siin on paringu ja vastuse naide, millega saadakse kuvari toiteoleku teave (IP-aadress: 192.168.0.1
Pre-shared Key ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Paring

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}

Vastus

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

[IP kontroll] kohta lisateabe saamiseks po6rduge oma muulgiesindaja poole.

12EE
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Lisa

Laiendatud tarkvara

Laiendatud tarkvara abil saate kuvarit mugavamalt kasutada. See leht tutvustab laiendatud tarkvara
naidet.
Lisateabe saamiseks podrduge oma mulgiesindaja poole.

Kontorikuvarite tarkvara

Pakub mugavaid funktsioone kuvari kasutamiseks kontorikuvarina, mis on Uhendatud arvutiga
konverentsiruumis v3i mujal sarnases kohas.

Funktsioonide naited:

¢ Toite halduse/seire funktsioonid.

¢ Tahvli funktsioon.

e Esitlustaimer.

 Sisendeid saab vahetada voi toidet sisse/vdlja lUlitada ilma kaugjuhtimispuldita.

Digisildi tarkvara

Kui kasutate kuvarit digisildi ekraanina, pakub tarkvara mugavaid funktsioone.
Funktsioonide naited:

¢ Digisiltide edastamise haldamise funktsioon vérgu kaudu mitmele kuvarile.
e Lihtne sildi taasesitusfunktsioon USB-maluga.

« Sisu ja esitusloendi haldamise funktsioon.

¢ Paindlik tarnegraafiku seadistus kellaaja ja nadalapaeva jargi.

13EE
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LCD-kuvari paigaldamine
seinale

Valikulise seinale paigaldamise kinnituse
kasutamine (SU-WL850 voi SU-WL450)* (pole
komplektis)

Klientidele:

Toote kaitsmiseks ja ohutuseks soovitab Sony
tungivalt, et laseksite LCD-kuvari paigaldada
Sony edasimudjal voi litsentsitud alltdéévotjal.
Arge puiidke seda ise paigaldada.

Sony edasimiiiijatele ja lepingupartneritele:
P&drake paigaldamise, korralise hoolduse ja
toote kontrollimise ajal erilist tahelepanu
ohutusele.

Seinale paigaldamise kinnituse

paigaldusteave

Seinale paigaldamise kinnituse juhised leiate

oma LCD-kuvari mudeli tootelehelt failist

,Paigaldusteave (seinale paigaldamise

kinnitus)".

https://www.sony.eu/support

e Jargige teie mudelile sobiva Seinale
paigaldamise kinnitusega kaasasolevaid
suuniseid. LCD-kuvari paigaldamiseks on
vajalik piisav kogemus, eriti seina tugevuse
maaramisel, et teha kindlaks, kas see suudab
LCD-kuvari kaalu kanda.

* Sony ei vastuta mis tahes kahjustuste voi
vigastuste eest, mis on tingitud valest
kasitsemisest vdi paigaldamisest.

¢ Seinale paigaldusi peaks teostama ainult
kvalifitseeritud teeninduspersonal.

¢ Ohutuse tagamiseks on tungivalt soovitatav,
et kasutaksite Sony lisatarvikuid, sealhulgas:
—Seinale paigaldamise kinnitus SU-WL850
—Seinale paigaldamise kinnitus SU-WL450

¢ Seinale paigaldamise kinnituse kinnitamisel
LCD-kuvari kiilge kasutage kindlasti seinale
paigaldamise kinnituse juurde kuuluvaid
kruvisid. Kaasasolevaid kruve tuleb kasutada
vastavalt joonisele seinale paigaldamise
kinnituse kinnituspinnast mdddetuna.
Kruvide labimo6t ja pikkus sdltub Seinale
paigaldamise kinnituse mudelist. Muude
kruvide kasutamine peale nende, mis
kuuluvad komplekti, v8ib kaasa tuua
LCD-kuvari sisekahjustusi véi p&hjustada selle
kukkumise jne.

145

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

M
AI LKruvi (M6)
Seinale paigaldamise
kinnitus
FW-32BZ30J

10 mm-12mm

12 Kruvi (M6)
Seinale paigaldamise
kinnitus

LCD-kuvari tagakaas

¢ Hoidke kasutamata kruvisid ja lauapealset
alust kindlas kohas, kuni olete valmis
lauapealse aluse paigaldamiseks. Hoidke
kruvid vaikelastele kattesaamatus kohas.

* Ainult teatud piirkondade/riikide/mudelite jaoks.

Valikulise seinale paigaldamise kinnituse
kasutamine (Vélja arvatud SU-WL850 voi

SU-WL450) (pole komplektis)

See LCD-kuvari kasutusjuhend sisaldab ainult
LCD-kuvari seinale kinnitamise
ettevalmistusetappe enne selle paigaldamist
seinale.

LCD-kuvari saab kinnitada seinale, kasutades
sobivat seinale paigaldamise kinnitust (pole
komplektis). Kui LCD-kuvari kiilge on kinnitatud
lauakinnitus, siis vdib olla vajalik see
eemaldada.

Valmistage LCD-kuvar seinale paigaldamise
kinnitusele ette enne kaablite thendamist.

Toote kaitsmiseks ja ohutuse tagamiseks
soovitab Sony tungivalt lasta LCD-kuvari
seinale paigaldamise teostada
kvalifitseeritud asjatundjatel. Arge piiiidke
seda ise paigaldada.

e Jargige teie mudelile sobiva Seinale
paigaldamise kinnitusega kaasasolevaid
suuniseid. LCD-kuvari paigaldamiseks on
vajalik piisav kogemus, eriti seina tugevuse
maaramisel, et teha kindlaks, kas see suudab
LCD-kuvari kaalu kanda.



o LCD-kuvari seinale paigaldamise kinnituse
kruvisid ei ole komplektis.
e Seinale paigaldamise kinnituse kruvi pikkus

oleneb kinnituse paksusest. Vt joonist allpool.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

f—>|

AN

5l 12 Kruvi (M8)

Seinale paigaldamise
kinnitus

LCD-kuvari tagakaas

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12 mm

I_LKruvi (M6)

Seinale paigaldamise
kinnitus

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

12 Kruvi (M6)
Seinale paigaldamise
kinnitus

LCD-kuvari tagakaas

|
Torkeotsing

Uldise torkeotsingu tegemiseks, naiteks siis, kui
ekraan on must, heli puudub, pilt on hangunud,
LCD-kuvar ei reageeri voi vérguiihendus
puudub, toimige jargmiselt.

1 Taaskaivitage LCD-kuvar, vajutades
kaugjuhtimispuldil toitenuppu ja hoides seda
umbes viis sekundit all. LCD-kuvar
taaskaivitatakse. Kui sellest polnud kasu,
eraldage toitejuhe kaheks minutiks
toitevdrgust, vajutage seejarel LCD-kuvari
toitenuppu ja vabastage see. Oodake kaks
minutit ja Gthendage toitejuhe.

Teise vGimalusena vajutage umbes 40
sekundit LCD-kuvari toitenuppu, kuni
LCD-kuvar lUlitub valja.

2 Otsige abi meniiiist Spikker, vajutades
kaugjuhtimispuldil nuppu HELP.

3 Uhendage LCD-kuvar internetti ja uuendage
tarkvara. Sony soovitab kindlasti LCD-kuvari
tarkvara uuendada. Tarkvara uuendamine
lisab uusi funktsioone ja parandab jéudlust.

Kui lhendate LCD-kuvari pistikupessa, ei
pruugi LCD-kuvar kohe sisse liilituda, isegi kui
vajutada kaugjuhtimispuldi v6i LCD-kuvari
toitenuppu.

Slsteemi alglaadimine vétab aega. Oodake
umbes Uks minut ja seejarel vajutage seda
uuesti.

Kaugjuhtimispult ei té6ta.
* Vahetage patareid.

]
Tehnilised andmed

Siisteem
Paneeli tlilp: LCD-ekraan (vedelkristallekraan),
LED-taustvalgus
Helivaljund:
FW-32BZ30J: 5W +5 W
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55BZ30J / 50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W
Juhtmevaba tehnoloogia

Protokoll IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetoothi® versioon 4.2

15EE
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Sagedusvahemik | Valjundvéimsus
Juhtmevaba LAN (LCD-kuvar)

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD-kuvar)
2400-2483,5 MHz | <10,0 dBm

Sisend-/valjundpesad
=)/ AV IN
Video-/audiosisend (minipesa)
HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-Ghilduv)
Video (ainult FW-100BZ40) / 50BZ35) /
43BZ35)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
PC-vormingud
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*3
Video (ainult FW-75BZ30) / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30) / 43BZ30) /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC-vormingud
Heli:
eARC (Enhanced Audio Return Channel)
reziimis
71 kanaliga lineaarne PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitti, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
V.a eARC reziimis
51 kanaliga lineaarne PCM: 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitti,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (ainult HDMI IN 3)**
eARC reziimis
7.1 kanaliga lineaarne PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitti, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS,
Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos,
DTS:X Master Audio
ARC reziimis
Kahekanaliline lineaarne PCM: 48 kHz
16 bitti, Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

16EE

(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitaalne optiline pesa (kahekanaliline
lineaarne PCM: 48 kHz 16 bitti, Dolby Audio,
DTS)

-© HDMI 4 AUDIO IN
Analoogheli sisend (mini-stereopesa)

) (mini-stereopesa)
K&rvaklapid

-1, 62
USB-port 1 toetab High Speed USB-d (USB 2.0)
USB-port 2 toetab Super Speed USB-d (USB 3.1
Gen1)

2= LAN
10BASE-T/100BASE-TX pesa (Séltuvalt vorgu
tookeskkonnast vdib Uhenduse kiirus erineda.
Andmeside kiirus ja kvaliteet pole tagatud.)

©-C-®19.5 V (ainult FW-32BZ30))
Vooluadapteri sisend

REMOTE
RS-232C, minipesa
See pesa on ette nahtud valise juhtsignaali
vastuvotmiseks.

Toide, tootefiss ja muud
Toitenduded
v.a vooluadapteriga mudelid
220V - 240 V vahelduvvool, 50 Hz
ainult vooluadapteriga mudelid
19,5V DC koos vooluadapteriga
V&imsus: sisend 220 V - 240 V vahelduvvool,
50 Hz
Energiathususe klass*>
FW-100BZ40): A+
FW-75BZ30J): A
FW-65BZ30J: A
FW-55BZ30J: B
FW-50BZ35J): A
FW-50BZ30J): B
FW-43BZ35): B
FW-43BZ30): A
FW-32BZ30J): B
Ekraani suurus (moddetud diagonaalselt)
(umbes)
FW-100BZ40J: 252,8 cm / 100 tolli
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 tolli
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 tolli
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 tolli
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 tolli
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 tolli
FW-50BZ301J: 125,7 cm / 50 tolli
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 tolli
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 tolli
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 tolli



Energiatarve*>

Reziimis [Standardne]
FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J): 145 W
FW-55BZ30J): 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30): 64 W
FW-32BZ30J): 54 W
Aastane energiatarve*s*6
FW-100BZ40J: 298 kWh aastas
FW-75BZ30J): 259 kWh aastas
FW-65BZ30J: 201 kWh aastas
FW-55BZ30J): 171 kWh aastas
FW-50BZ35J: 132 kWh aastas
FW-50BZ30J: 135 kWh aastas
FW-43BZ35J: 105 kWh aastas
FW-43BZ30J: 89 kWh aastas
FW-32BZ30J: 75 kWh aastas
Ootereziimi energiatarve*>*7+8
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J / 50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W tarkvara/EPG
varskendusreziimis)
FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W tarkvara/EPG
varskendusreziimis)
Ekraani eraldusvéime (horisontaalne x
vertikaalne) (pikslid)
3840 x 2160
Valjundvdimsus
500 mA (USB 1 puhul), 900 mA (USB 2 puhul)

Mo6tmed (umbes) (1 x k x s) (cm)

koos lauapealse alusega
Standardasend:
FW-100BZ40): 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ301J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35): 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
Kitsas asend:
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ301J: 124,3 x 78,7 x 33,8

ilma lauapealse aluseta

FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ301J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30J1: 124,3 x 721 x 7
FW-55BZ30J:124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J): 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Aluse laius (umbes) (cm)

Standardasend:
FW-100BZ40J: 1901
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Kitsas asend:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8

Kaal (umbes) (kg)

koos lauapealse alusega
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7

ilma lauapealse aluseta
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ301J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J: 7,5

Muud

Valikulised lisatarvikud
Seinale paigaldamise kinnitus: SU-WL850
(ainult FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30))
Seinale paigaldamise kinnitus: SU-WL450
(Valja arvatud FW-100BZ40))
Kaamera- ja mikrofoniseade: FWA-CE100
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Tookeskkonna temperatuur: 0 °C - 40 °C
Tookeskkonna niiskus: 10 % - 80 % suhteline
Ohuniiskus (mittekondenseeruv)

*

Py

Kui sisend on 4096 x 2160p ja seade [Laiekraani
reziim] vaartuseks on maéaratud [Normaalne],
kuvatakse eraldusvdime 3840 x 2160p. 4096 x 2160p
kuvamiseks maarake seade [Laiekraani reziim]
vaartuseks [Tais 1] vai [Tais 2].

Vt ekraanimenult, kuidas seadistada

[HDMI-signaalivorming].

Ainult HDMI IN 3 & 4. Kasutage Uhendamiseks Ultra

High Speed HDMI Cable kaablit.

*4 LCD-kuvari audiosignaali audiosiisteemi
suunamiseks Uhendage audioststeem liidesesse
HDMI IN 3.

*5 See teave on mdeldud ELi ja teiste riikide jaoks, kelle

vastavad seadused pdhinevad ELi energiamargise

eeskirjal.

Energiatarve (kWh) aastas, arvestades 365 paeva 4

tundi paevas t66tava LCD-kuvari energiatarvet.

Tegelik energiatarve séltub sellest, kuidas

LCD-kuvarit kasutatakse.

Maaratletud ootereZiimi energiatarbeni joutakse, kui

LCD-kuvar on tarvilikud siseprotsessid I6pule viinud.

*8 QotereZiimi energiatarve suureneb, kui LCD-kuvar

on Uhendatud vorku.

Markused

¢ Valikuliste lisatarvikute saadavus séltub riigist /
piirkonnast / LCD-kuvari mudelist / laovarudest.

¢ Kujundus ja tehnilised andmed véivad ilma
etteteatamata muutuda.

e Moni ekraanil kuvatud juhis ei pruugi teie LCD-kuvari
mudeli kohta kehtida.

* Tootefiss selles juhendis vastab KOMISJONI
DELEGEERITUD MAARUSELE (EL) 1062/2010. Vaadake
komisjoni veebisaidilt teavet (EL) 2019/2013 kohta.

*

N

*

w

*

[e)]

*

3

Teave kaubamarkide kohta

¢ Moisted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevotte HDMI Licensing Administrator, Inc.
kaubamargid vdi registreeritud kaubamargid
Ameerika Uhendriikides ja teistes riikides.

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio ja topelt-D simbol on Dolby
Laboratories Licensing Corporation
kaubamargid. Toodetud Dolby Laboratories
litsentsi alusel. Konfidentsiaalsed avaldamata
teosed. Autoridigus © 1992-2020 Dolby
Laboratories. Kdik digused tagatud.

¢ Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

* Google ja Android on Google LLC
kaubamargid.

* Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® ja Wi-Fi Direct® on
ettevotte Wi-Fi Alliance registreeritud
kaubamargid.

e Logo Wi-Fi CERTIFIED™ on ettevotte Wi-Fi
Alliance sertifikaadimark.
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o DTS-i patente vt veebisaidilt http://
patents.dts.com. Valmistatud ettevotte DTS,
Inc. litsentsi alusel. DTS, Digital Surround ja
DTS logo on ettevdtte DTS, Inc. registreeritud
kaubamargid vdi kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides. © 2020 DTS,
Inc. KOIK OIGUSED TAGATUD.

e SOnamark Bluetooth® ja logod on ettevdtte
Bluetooth SIG, Inc. registreeritud kaubamargid
ja igasugune kdnealuste markide kasutamine
Sony Corporationi poolt toimub litsentsi
alusel. Teised kaubamargid ja tootenimed
kuuluvad nende vastavatele omanikele.

o TUXERA on ettevétte Tuxera Inc. registreeritud
kaubaméark Ameerika Uhendriikides ja teistes
riikides.

¢ Kaetud Uhe v6i mitme ndudluspunktiga HEVC
patentides, mis on esitatud aadressil
patentlist.accessadvance.com.

¢ Teised kaubamargid kuuluvad nende
vastavatele omanikele.

Toote registreerimisnumber o
(KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS
(EL) 2019/2013)

FW-100BZ40]J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55BZ30J (527370), FW-50BZ35] (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35J (526771),
FW-43BZ30) (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* Vastavalt 2. taseme nduetele, mis joustuvad 2023.
aasta martsist, annab mudeli tunnus, millele jargneb
,/1", uue toote registreerimisnumbri EPRELi
andmebaasis. Et veenduda, milline mudeli tunnus
vastab teie seadmele, vaadake tootel olevat
energiasilti.
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Sis LCD monitors tiek piegadats ar $adam
rokasgramatam. Lidzam saglabat
rokasgramatas turpmakam uzzinam.

Uzsaksanas celvedis

¢ LCD monitora
uzstadisana un
iestatiSana.

sony

Atsauces celvedis (Si o

rokasgramata) / Drosibas

dokumentacija

¢ Drosibas informacija,
talvadibas pults, traucéjummeklésana,
sienas stiprinajuma uzstadisana,
specifikacija utt.

Palidziba

legustiet papildu
traucéjummeklésanas informaciju
un citu noderigu informaciju tiesi
LCD monitora. Nospiediet talvadibas
pults pogu HELP, lai paraditu tému
sarakstu.

2 LV

lestatijumu izvélnes var tikt mainitas bez iepriek$éja bridinajuma.

SVARIGI! - lekams lietot jasu iegadato Sony izstradajumu,
izlasiet gala lietotaja programmatdras licences ligumu.
Lietojot izstradajumu, pienemat gala lietotaja programmataras
licences liguma nosacijumus. Starp jums un Sony spéka esosas
programmataras licences liguma teksts ir pieejams tieSsaisté
Sony timek|a vietné (https://www.sony.net/
tv-software-licenses/) vai jasu izstradajuma ekrana. Dodieties
uz [lestatijumi] — [Sistéma] — [Par] — [Juridiska informacija]

— [Pazinojumi un licences].

Piezime

* Pirms LCD monitora darbinasanas izlasiet “Drosibas
informacija”.

« Lai sanemtu plasaku informaciju par drosibu, izlasiet piegades
komplekta ieklauto drosibas dokumentaciju.

* Uzsaksanas celvedi un $aja rokasgramata izmantotie attéli un
ilustracijas ir tikai informativas un var atskirties no reala
izstradajuma izskata.

Identifikacijas uzlimes atrasanas vieta

Uzlimes ar LCD monitora modela numuru, razosanas datumu
(gads/ménesis) un elektroenergijas padeves nominalajiem
parametriem atrodas LCD monitora vai iepakojuma aizmuguré.

Modeliem ar komplektacija ieklauto tikla adapteri:
Tikla adaptera modela un sérijas numuri ir noraditi tikla adaptera
apaksa.

BUTISKS PAZINOJUMS

Pazinojums par radioiekartam

Ar 3o Sony Corporation pazino, ka radioiekarta FW-100BZ40J,
FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1, FW-55BZ30J,
FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35J, FW-43BZ30J, FW-32BZ30)
atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas
deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://compliance.sony.eu

Sai radioiekartai ir spéka talak noraditie ekspluatacijas
ierobeZojumi vai prasibu par lietosanas sankcionésanu
ierobeZojumi AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV,
LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG,
RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosova :

5150 - 5350 MHz josla ir paredzéta tikai lietosanai iekstelpas.

Drosibas informacija

Uzstadisana/iestatiSana

LCD monitora uzstadiSana un izmantosana ir javeic atbilstosi Siem
noradijumiem, lai izvairitos no aizdegsanas, elektriskajiem
triecieniem, bojajumiem un/vai ievainojumiem.

Uzstadisana

* LCD monitors ir jauzstada netalu no viegli pieejamas stravas
padeves rozetes.

* Novietojiet LCD monitoru uz stabilas, horizontalas virsmas, lai
nepielautu ta nokrisanu un cilvéku ievainosanu vai ipasuma
bojajumus.

* Uzstadiet LCD monitoru vietd, kur to nevar pavilkt, pabidit vai
apgazt.




* Uzstadiet LCD monitoru ta, lai LCD monitora galda stativs
neizvirzitos uz aru no LCD monitora stativa (neietilpst

komplekta). Ja galda stativs izvirzas uz aru no LCD monitora, LCD

monitors var apgazties, nokrist un izraisit ievainojumus vai LCD

monitora bojajumus.

v/

Transportésana

* Pirms LCD monitora transportésanas atvienojiet visus vadus.

 Lai transportétu lielu LCD monitoru, ir nepieciesamas divas vai
vairak personas (Cetras vai vairak personas modelim
FW-100BZ40J).

* Parnésajot LCD monitoru ar rokam, turiet to, k& paradits attéla.
Nedrikst saspiest/pak|aut slodzei LCD paneli un ekrana ietvaru.

* Pacelot vai parvietojot LCD monitoru, stingri turiet to aiz
apaksas.

FW-100B240)

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

« LCD monitora transportésanas laika nepaklaujiet to gradieniem
vai parmérigam vibracijam.

« Transportéjot LCD monitoru remonta veik3anai vai parvacoties
uz citu dzivesvietu, iepakojiet to, izmantojot originalo kasti un
iepakojuma materialus.

Lai novérstu apgasanos

FW-100BZ40)

@ Skrive M6
o (neietilpst

Skraves caurums LCD
monitora galda stativa

10 mm -20 mm

Skrave M6
(neietilpst
komplekta)

N

® C‘%O

Skrive (neietilpst
komplekta)

Vads

(neietilpst
komplekta)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /

50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ ®

A2
N\

® ~
1o

Skrave (neietilpst
komplekta)

FW-32BZ30J)

aCeD «

10 mm -12mm

1

(ietilpst Skrave M6
komplekta) (neietilpst
komplekta)

Vads (neietilpst
komplekta)

1,5 Nem
e {15 kgf-

cm}

® =
ro

Skrave (neietilpst
komplekta)

10 mm -12mm

Skrive M6
(neietilpst
komplekta)

1,5N-m

Vads (neietilpst
komplekta)

) {15 kgf-cm}
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Savienojuma diagramma

Piezime

* Terminali un marké&jumi var atskirties atkariba no regiona/valsts/LCD monitora modela.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

- USB datu neséjs/
<= tastatara/pele utt.

I Ust
5V — 5V —
500mAMAX | 900 mA MAX

Skanas sistéma ar

optisko audio

ievadi

Videomagnetofons/
videospélu aprikojums/
DVD atskanotajs/
videokamera

EIIII.I\I\ HDMI ierice/dators

HDMI ierice/dators

=

4LV

Audio sistéma ar
i eARC/ARC/HDMI
- jerici
m_ DVI-HDMI
adapteris/HDMI
ierice/dators
4= S5——— Marsrutétajs
@ |
€= c(SRmm— Majas kontrolleris

ol
= co(mm— DVI-Audio izeja

(o)
"D (4K 120 Hz) |

I



FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

o 1 | USB datu neséjs/

= tastatara/pele utt.

S =
500 mA MAX

Skanas sistéma ar

<= optisko audio

ievadi

Videomagnetofons/
videospé|u aprikojums/DVD
atskanotajs/videokamera

T HDMI ierice/dators
< HDMI ierice/dators
| Audio sistéma ar
<[] i eARC/ARC/HDMI
| IIII. ierici
e[ DVI-HDMI
adapteris/HDMI
| ierice/dators
== [T=— Marsrutétajs
@ |
= CIPmm— Majas kontrolleris
0|

= <o (IfHmm— DVI-Audio izeja

SLV
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<> USB 1, «<> USB 2
e Apjomigas USB ierices pieslégsana var
traucét citu tai blakus pieslégto iericu
darbibu.

[2] () (Austinas)
* Atbalsta tikai 3 polu stereo mini ligzdu.

¢ Vienlaikus nevar atskanot skanu austinas

un LCD monitora skalrunos.

53 /-© AVIN
e Laiizveidotu kompozitu savienojumu,
izmantojiet analogo pagarinataju
(neietilpst komplekta).

o=

35mm [I% I_l 00
1234

1L

2: Video

3: Zemé&jums

4:R

(4] HDMI IN 1/2/3/4

* HDMI interfeiss var parsatit digitalo attélu

un skanu, izmantojot vienu kabeli.
e Jaiericei ir DVI ligzda, savienojiet to ar

HDMI IN 4, izmantojot DVI-HDMI adaptera

interfeisu (neietilpst komplekta), un

savienojiet ierices audio izvades ligzdu ar

HDMI 4 AUDIO IN.
1

<12mm

st

crom >

6 LV

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Pievienojiet skanas sistému HDMI IN 3, lai
marsrutétu LCD monitora skanu uz skanas
sistému. Audio sistéma, kas atbalsta
tehnologiju HDMI eARC/ARC, var nosatit
attélu uz LCD monitoru un sanemt skanu
no LCD monitora, izmantojot to pasu
HDMI kabeli. Ja jusu skanas sistéma
neatbalsta tehnologiju HDMI eARC/ARC, ir
nepiecieSams papildu savienojums ar
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).
Izmantojiet HDMI kabeli ar Ethernet, lai
audio sistému savienotu ar eARC.

REMOTE RS-232C

o Seriala interfeisa pieslégumvieta.
Detalizétu informaciju skatiet Seit:
“Vadibas funkcijas”.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN

e Jaiericei ir DVI ligzda, savienojiet to ar
HDMI IN 4, izmantojot DVI-HDMI adaptera
interfeisu (neietilpst komplekta), un
savienojiet ierices audio izvades ligzdu ar
HDMI 4 AUDIO IN.
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Talvadibas pults un
LCD monitors

Talvadibas pults forma, tas pogu izkartojums,
pieejamiba un funkcijas var atskirties atkariba
no regiona/valsts/LCD monitora modeja/LCD
monitora iestatijumiem.

SYNC MENU
[A—- &

HDMI 1 HDMI 2 HDMI3 HDMI 4

(11213 ]
(4 1'5:16 |
(71819 ]

| 0 ] cc ]

RED  GREEN YELLOW BLUE

VO

i

oY%

MENU

= AUDIO  CH/PAGE
o

[1] =) (levades atlase): Attélojiet un atlasiet
ievades avotu utt.

SYNC MENU: Attélojiet BRAVIA Sync izvélni.
& (leslégsana/izslégéana)
HDMI 1/2/3/4

[2] Cipartaustini
I3 (punkts)
(da
Krasu taustini

HELP: Attélojiet palidzibas izvélni.
(ekrana radijums): Attélojiet
informaciju.

*<3/BACK

OPTIONS: Parada konkrétaja bridi
izmantojamo funkciju sarakstu.

+/%/«/*/+] (Navigacijas D-paliktnis):
Navigacija izvélné un vienumu atlase
ekrana.

[4] HOME/MENU
=1 +/- (Skalums)

AUDIO: Atlasiet daudzvalodu avota skanu
vai dualo skanu (atkariba no programmas
avota).

oX (Izslégt skanu)*
CH/PAGE +/-

(5] <<4/B=/pp/I<</11/B/PP

[ L4 N
;

[6] & (leslégsana/izslégiana)

Talvadibas pults sensors / gaismas
sensors / LED

* Pieejamibas saisne ir pieejama, turot nospiestu pogu
oX (Izslégt skanu).

7 v
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lestatijumi

Pro rezims

[Pro rezims] varat izmantot daudzas értas funkcijas, kas paredzétas profesionalam vajadzibam. Talak ir
aprakstits, ka pariet uz rezZimu [Pro reZims] un kadas ir reZima [Pro rezims] tipiskas funkcijas.

Pro rezims

Parastais rezims: Sis ir nokluséjuma rezims. Saja rezima [Pro reZims] funkcijas nav pieejamas.

Pro iestatijumu rezims: Saja rezZima varat izmantot dazadus [Pro rezims] funkciju iestatijumus.

Pro rezims: Sis ir profesionalam vajadzibam paredzéts reZims, kura gadijuma varat lietot [Pro rezims]
funkcijas.

Ka mainit rezimu

Ja monitoram ir iestatits parastais rezZims un Pro iestatijumu reZzims
e Dodieties uz [Sakums (izvélne)] — [Lietotnes] — [Pro reZima riks], péc tam atlasiet rezZimu, ko
vélaties mainit.

Ja monitoram ir iestatits rezZims Pro reZzims

¢ Ar vienas sekundes starplaikiem nospiediet talak noraditos talvadibas pults aktivizacijas taustinus.
P&c monitora restartésanas reZims tiek parslégts uz [Pro iestatijumu rezims].

Aktivizacijas taustins: @ (Ekrana radijums) / ©X (Izslégt skanu) / = +/- (SkaJums +) / HOME/MENU
*Ja ir ieslégts iestatijums [Pro rezims], sakotnéji reZimu nevar mainit ar [Pro reZzima riks] palidzibu. Ja vélaties mainit

reZimu, izmantojot [Pro reZima riks], dodieties uz [Pro iestatijumi] — [Funkciju ierobeZojumi] — [Lietotnes] un sadala
[Pro iestatijumu reZzims] mainiet iestatijuma [Pro reZima riks] vértibu uz [lespéjot].

Informacija par Pro rezims funkcijam

ReZima [Pro reZims] varat izmantot daudzas értas funkcijas. Talak ir noraditas tipiskas [Pro rezims]
funkcijas.

— Monitora darbibas iestatiSana, kad tiek ieslégta stravas padeve

Varat iestatit monitora darbibu, kad atvienojat un no jauna pievienojat mainstravas kontaktdaksu.
— Optimizéts datora signala radijums ekrana

Ekrans parada datora ekranu optimalaja lieluma atbilstosi datora formatam.

— Stravas padeves vadiba un automatiska ieeju parslégsana, konstatéjot HDMI signalu
Ja ieslédzat monitoru, kad ir pievienota HDMI ierice, varat automatiski parslégties uz HDMI ieeju.

— lzvélnes attélosanas iestatijumi, nospiezot pogu HOME/MENU
Varat noradit, ka japarada izvélne, nospiezot talvadibas pults pogu HOME/MENU.

— Sakotnéja ieejas avota noradisana, startéjot monitoru
Varat noradit sakotnéjo ieejas avotu, kas jaizvélas, kad startéjat monitoru.

— Pro rezims ir blokéts

Varat aizsargat [Pro reZims] iestatijumus, izmantojot PIN.
— Sakotnéja/maksimala skaluma iestatijums

Varat iestatit sakotnéjo un maksimalo monitora skajJumu.

— Monitora lietoSanas ierobeZojumi ar talvadibas pulti
Varat ierobeZot monitora lietoSanu, izmantojot talvadibas pulti.

8 Lv



— Aréjo ieeju ierobezojums
Varat ierobeZot aréjo ieeju lietosanu.

— Monitora programmu ierobeZojums
Varat ierobeZot monitora programmu lietosanu.

Ka iestatit Pro rezims funkcijas

Dodieties uz [Sakums (izvélne)] — [lestatijumi] — [Pro iestatijumi], ja monitoram ir iestatits reZims [Pro
iestatijumu rezims].*
*Atkarigs no operétajsistémas versijas.

leteicamie iestatijumi

Saja sadala noraditi ieteicamie iestatijumi, kad monitors tiek lietots profesionalam vajadzibam.

Energoefektivo funkciju iestatiSana

1 Dodieties uz [lestatijumi] — [Sistéma] — [Baro$ana un energijal.
e lestatijumam [TV izslégSana gaidstavé] noradiet vértibu [Izslégts].

IP funkciju iestatiSana

2 Dodieties uz [lestatijumi] — [Tikls un internets] — [Majas tikla iestatisana] — [IP vadiba).
e |estatjlumam [Autentifikacija] noradiet vértibu [Parasta un ieprieks koplietota atslégal.
e lestatijumam [Vienkarsa IP vadiba] noradiet vértibu [leslégts].

Aut. programmatiras lejupielade

3 Dodieties uz [lestatijumi] — [Sistéma] — [Par] — [Sistémas programmatiiras
atjauninajums].
e |estatijumam [Automatiski meklét atjauninajumu] noradiet vértibu [Izslégts].

Attélu iestatijumi

4 Dodieties uz [lestatijumi] — [Displejs un skana] — [Attéls].
e lestatijlumam [Apgaismojuma sensors] noradiet vértibu [Izslégts].
e Atlasiet [Attélu reZims] atbilstosi lietojumam.

[Spilgts]: Kad izmantojat displeju veikala demonstracijas rezima
[Pielagots]: Kad sakotnéjais attéls tiek radits bez izmainam
[Grafika]: Kad tiek radits datora ekrans

9LV
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Vadibas funkcijas
RS-232(

Varat vadit monitoru no aréja pakalpojuma, izmantojot RS-232C savienojumu. Saja lapa ir isuma
raksturots RS-232C savienojums.

Interfeiss

Izveidojiet RS-232C savienojumu ar monitoru, izmantojot 3,5 mm stereo mini ligzdu.

3,5 mm stereo mini ligzda

TXD
RXD —l l GND

o ®®é@© o GALS: Monitors — Kontrolleris
7\©®©/ GREDZENS: Kontrolleris — Monitors

GALS
GREDZENS
APVALKS

Savienojuma iestatijumi

Ja veidojat RS-232C savienojumu, izvélieties talak noraditos savienojuma iestatijumus.

Bodu atrums 9600 b/s

Dati 8 biti

Paritate Nav

Startbits 1 biti

Stopbits 1 biti

Plismas vadiba Nav
Datu formats

Talak ir sniegta informacija par RS-232C sakariem izmantojamo datu formatu.
(a) Pieprasijumi no kontrollera uz monitoru

Nr. Elements Vértiba
1 Galvene 0x8C : Vadiba
2 Kategorija 0x00 (fikséta)
3 Funkcija OxXX
4 Garums OXXX (=X. Dati+1 baits)
5 1. dati OxXX
OxXX
OxXX
X+4 X. dati OxXX
X+5 Kontrolsumma OxXX

‘|OLV



(b) Atbildes no monitora uz kontrolleri

Nr. Elements Vértiba
1 Galvene 0x70 Atbilde
2 Atbilde 0x00 Pabeigta (normalas beigas)
0x01 : Parsniegts ierobezojums
(Nenormalas beigas — parsniegta maksimala vértiba)
0x02 : Parsniegts ierobezojums
(Nenormalas beigas — parsniegta minimala vértiba)
0x03 : Komanda atcelta (nenormalas beigas)
0x04 : Parsésanas klada (datu formata k|ada)
3 Kontrolsumma O0xXX

Komandas piemeérs

Talak ir sniegti RS-232C sakaru komandu piemeéri.

Vadiba Galva Kategorija | Funkcija Garums 1. dati X. dati Kontrolsumma
égs 0x00 (izsl. - Ox8E
leslégsana/ | - oc 0x00 0x00 oxo2 [ 2X00(izst.) X
izslégsana 0x01 (iesl.) - Ox8F
0x01 (#1) 0x96
ieej 0x02 (#2 0x97
HDMlieejas | ,gc 0x00 0x02 0x03 0x04 X02 (#2) X
izvéle (HDMI) 0x03 (#3) 0x98
0x04 (#4) 0x99 LV

Plasaku informaciju par RS-232C lGdziet savam pardosanas parstavim.

IP

Varat vadit monitoru, izmantojot IP protokolu no HTML5/Android programmas monitora vai aréja
iericé. Varat parvaldit un parraudzit monitora informaciju par ieejam/ieslégsanu un izslégsanu,
programmu palaiSanu un apturésanu, kontrolét displeju, pieméram, mainit ievades avotu un skalumu.
Varat ari ierobeZot komandas ar autentifikacijas funkcijas palidzibu.

Atbalstitais IP protokols

Protokola Slanis Formats Autentifikacija Skaidrojums

nosaukums

REST API HTTP JSON-RPC Ja APl interfeiss, kura mérkis ir ierices
vadiba.

IRCC-IP HTTP SOAP Ja Infrasarkano staru vadiba,

izmantojot interneta protokolu.
Tehnologijas un formati talvadibas
komandu parraidei interneta.

Vienkarsa IP TCP Byte stream Nav Tiek atbalstitas tikai tipiskas
vadiba funkcijas.

‘"LV



Monitora iestatijumi

Kad izmantojat opciju [IP vadibal], vispirms izvélieties monitoram iestatijumus, ka noradits talak.
Dodieties uz [lestatijumi] — [Tikls un internets] — [Majas tikla iestatiSana] — [IP vadibal.

REST API un IRCC-IP gadijuma,

o Atlasiet [Autentifikacija].

o |estatiet [leprieks koplietota atslégal], ja nepiecieSams.

Vienkarsas IP vadibas gadijuma,

 lespéjojiet [Vienkarsa IP vadibal.

HTTP pieprasijuma piemeérs un atbilde REST API interfeisam

Seit ir sniegts piemérs, kura paradits pieprasijums iegit monitora ieslégianas/izslégsanas statusu un
atbilde uz to (IP adrese: 192.168.0.1 Pre-shared Key: “1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Pieprasijums

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}

Atbilde

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Plasaku informaciju par funkciju [IP vadiba] IGdziet savam pardosanas parstavim.
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Pielikums

Paplasinata programmatiira

Monitoru értdk ir izmantot ar paplaginatas programmatiras palidzibu. Seit ir sniegts paplasinatas
programmaturas piemérs.
Plasaku informaciju lGdziet savam pardosSanas parstavim.

Programmatura biroju monitoriem

Nodrosina értas funkcijas, lai monitoru izmantotu ka datoram pievienotu biroja monitoru konferencu
telpa vai lidziga vieta.

Funkciju pieméri:

» Energijas parvaldiba/stravas padeves parraudzibas funkcijas.

¢ Baltas tafeles funkcija.

¢ Prezentacijas taimeris.

¢ Varat mainit ieejas vai ieslégt/izslégt monitoru bez talvadibas pults.

Programmatura demonstracijai veikala

Ja monitors tiek izmantots demonstracijai veikala, programmatura piedava értas funkcijas.
Funkciju pieméri:

* Demonstracijas reZima izplatisanas parvaldibas funkcija, lai kontrolétu vairakus monitorus tikla.
« Erta demonstracijas materiala atskanosanas funkcija, izmantojot USB atminu.

¢ Satura un atskanosanas saraksta parvaldibas funkcija.

« Elastiga demonstracijas grafika iestatisana péc laika un nedélas dienas.

‘|3LV



LCD monitora uzstadiSana pie
sienas

Izvéles Kronsteina montazai pie sienas
lietosana (SU-WL850 vai SU-WL450)*
(neietilpst komplekta)

Klientiem:

lerices aizsardzibas un drosibas noltkos Sony
stingri iesaka LCD monitora uzstadisanai
pieaicinat Sony izplatitaja vai licencétu
uznéméju specialistus. Neuzstadiet to saviem
spékiem.

Sony izplatitajiem un darbu izpilditajiem:

Sis ierices uzstadisanas, periodiskas apkopes un
parbaudes procesa ievérojiet visas prasibas par
drosibu.

Informacija par Kronsteina montazai pie

sienas uzstadisanu

Noradijumus Kronsteina montaZzai pie sienas

skatiet uzstadisanas informacijas sadaja

(Kronsteins montazai pie sienas) sava

LCD monitora modela produkta lapa.

https://www.sony.eu/support

* Rikojieties saskana ar noradijumiem par
Kronsteinu montazai pie sienas atbilstosi jasu
modelim. ST LCD monitora uzstadidanai
nepiecieSsamas pienacigas zinasanas, ipasi
posma, kad janosaka, vai siena ir pietiekami

izturiga attieciba uz LCD monitora svara slodzi.

¢ Sony neuznemas atbildibu ne par kadiem
bojajumiem vai traumam nepareizas
apiesanas vai uzstadisanas gaita.

* MontaZa pie sienas ir javeic tikai kvalificétam
servisa personalam.

» Drosibas apsvérumu dé| ir Joti ieteicams
izmantot tikai Sony piederumus, tai skaita:
—Kronsteins montazai pie sienas SU-WL850
—Kronsteins montaZzai pie sienas SU-WL450

e Piestiprinot LCD monitoram Kronsteinu
montazai pie sienas, parliecinieties, vai
izmantojat Kronsteina montazai pie sienas
komplekta ieklautas skraves. Komplekta
ieklautas skraves jaizvieto ta, ka redzams
attéla, mérot no Kronsteina montazai pie
sienas pievienosanas virsmas.

Skravju diametrs un garums ir atskirigs
atkariba no Kronsteina montazai pie sienas
modela. Citu skrdvju izmantoSanas rezultata
var rasties LCD monitora iek$éji bojajumi, tas
var nokrist utt.

14

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

M
AI LSkrl]ve (m6)
Kronsteins montazai pie
sienas
FW-32BZ30J

10 mm-12mm

12 Skrave (M6)
Kronsteins montazai pie
sienas
LCD monitora aizmuguréjais
vaks
* Nodrosiniet, lai neizmantotas skraves un
galda stativs tiktu uzglabati drosa vieta, lidz
jus vélésieties piestiprinat galda stativu. Turiet
skrlves bérniem nepieejama vieta.

* Tikai daZiem regioniem/valstim/modeliem.

Izvéles Kronsteina montazai pie sienas
lietosana (iznemot modejiem SU-WL850 vai

SU-WL450) (neietilpst komplekta)

Saja LCD monitora lieto3anas rokasgramata
aprakstitas tikai sagatavoSanas darbibas pirms
LCD monitora uzstadisanas pie sienas.

Jasu LCD monitors var tikt uzstadits uz
piemérota kronsteina montazai pie sienas
(neietilpst komplekta). Ja pie LCD monitora ir
piestiprinats galda stativs, Sis galda stativs no
LCD monitora ir janonem.

Sagatavojiet LCD monitoru KronSteinam
montazai pie sienas pirms vadu pieslégsanas.

lerices aizsardzibas un droSibas noliikos
“Sony"” stingri iesaka LCD monitora
uzstadiSanai pie sienas pieaicinat kvalificétus
specialistus. Neuzstadiet to saviem spékiem.
e Rikojieties saskana ar noradijumiem par
Kronsteinu montaZzai pie sienas atbilstosi jasu
modelim. ST LCD monitora uzstadianai
nepiecieSamas pienacigas zinasanas, ipasi
posma, kad janosaka, vai siena ir pietiekami
izturiga attieciba uz LCD monitora svara slodzi.



e Komplektacija nav iek|autas skraves, kas
nepiecieSamas, lai pie LCD monitora
piestiprinatu kronsteinu montazai pie sienas.

* Kronsteina montazai pie sienas paredzétas
skrlves garums atskiras atkariba no
kronsteina montazai pie sienas biezuma. Sk.
attélu zemak.

FW-100BZ40)

12 mm-30 mm

f—>|

[T, = Skrave (M8)
Kronsteins montazai pie
sienas

LCD monitora

aizmuguréjais vaks
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm-12mm

[ = Skrive (M6)
Kronsteins montazai pie

sienas

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

12 Skriive (M6)
Kronsteins montazai pie
sienas
LCD monitora
aizmuguréjais vaks

|
Traucéjummeklésana

Lai veiktu visparigu traucéjummekléSanu tadam
problémam ka melns ekrans, nav skanas,
sastindzis attéls, LCD monitors nereadé vai nav
interneta savienojuma, veiciet talak noraditas
darbibas.

1 Restartéjiet LCD monitoru, nospiezot
talvadibas pults ieslégsanas/izslégsanas
pogu un paturot to nospiestu apméram
piecas sekundes. LCD monitors tiks restartéts.
Ja LCD monitora neparadas attéls, atvienojiet
no elektropadeves un nospiediet LCD
monitora ieslégsanas/izslégsanas pogu un
atlaidiet to. Pagaidiet divas minates un
pievienojiet stravas vadu.

Vai aptuveni 40 sekundes turiet nospiestu
LCD monitora ieslégSanas/izslégsanas pogu,
lidz LCD monitors izslédzas.

2 Pladaku informaciju skatiet Palidzibas izvélng,
nospiezot pogu HELP uz talvadibas pults.

3 Izveidojiet LCD monitora savienojumu ar
internetu un veiciet programmataras
atjauninasanu. Sony iesaka regulari
atjauninat LCD monitora programmaturu.
Programmatdras atjauninajumi nodrosina
jaunas funkcijas un veiktspéjas uzlabojumus.

Kad pieslégsit LCD monitoru, tas var
neieslégties kadu bridi, pat ja nospiedisit
ieslégsanas/izslégsanas pogu uz talvadibas
pults vai LCD monitora.

Tas ir tapéc, ka sistémas inicializacijai ir
nepiecieSams laiks. Nogaidiet aptuveni vienu
minati un tad spiediet pogu Vélreiz.

Talvadibas pults nedarbojas.
¢ Nomainiet baterijas.

|
Specifikacijas

Sistéma

Panela sistéma: LCD (Skidro kristalu displejs)
panelis, LED izgaismojums

Skanas izvade:

FW-32BZ30J: 5W +5 W

FW-100BZ40J / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ23011 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W
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Bezvadu tehnologija
Protokols IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® versija 4.2

Frekvencu diapazons | Izejas jauda

Bezvadu LAN (LCD monitors)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD monitors)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

levades/izvades ligzdas

=)/ AVIN
Video/audio ieeja (mini ligzda)

HDMI IN 1/2/3/4 (Savietojams ar HDCP 2.3)
Video (tikai modeliem FW-100BZ40) /
50BZ35) / 43BZ35)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, datora
formati
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*>3
Video (tikai modeliem FW-75BZ30) / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, datora formati
Audio:
eARC (Enhanced Audio Return Channel)
rezima
7.1 kanala linearais “PCM": 32/44,1/48 kHz
16 biti, “Dolby Digital”, “Dolby Digital Plus”,
“DTS", “Dolby TrueHD", “DTS-HD MA",
“Dolby Atmos”, “DTS:X Master Audio”
Iznemot eARC reZimu
51 kanala linearais “PCM": 32/44,1/48/
88,2/96/176,4/192 kHz 16/20/24 biti,
“Dolby Audio”, “Dolby Atmos", “DTS"
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eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (tikai HDMI IN 3)*4
eARC reZzima
71 kanala linearais "PCM": 32/44,1/48 kHz
16 biti, “Dolby Digital”, “Dolby Digital Plus”,
“DTS”, “Dolby TrueHD”, “DTS-HD MA", “Dolby
Atmos”, “DTS:X Master Audio”
ARC rezima
Divu kanalu linearais “PCM": 48 kHz 16 biti,
“Dolby Audio”, “Dolby Atmos”, “DTS"
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitala optiska ligzda (divu kanalu linearais
“PCM": 48 kHz 16 biti, “Dolby Audio”, “DTS")
- HDMI 4 AUDIO IN
Analoga audio ieeja (stereo mini ligzda)
) (stereo mini ligzda)
Austinas
oo, 0L 2
1. USB pieslégvieta atbalsta atras darbibas
(“High Speed”) USB (USB 2.0)
2. USB pieslégvieta atbalsta Tpasi atras
darbibas (“Super Speed”) USB (USB 3.1 Gen 1)
LAN
T0BASE-T/100BASE-TX savienotajs
(Savienojuma atrums var mainities atkariba no
tikla darbibas vides. Sakaru atrums un sakaru
kvalitate netiek garantéta.)
©-C-®19.5 V (tikai modeliem FW-32BZ30))
Stravas padeves adaptera ieeja
REMOTE
RS-232C, mini ligzda
Siligzda ir paredzéta aréja vadibas signala
sanemsanai.

Jauda, izstradajuma speciala zime un citi
Energopadeves prasibas
iznemot mode]us ar komplektacija iekJauto
tikla adapteri
220V - 240 V mainstrava, 50 Hz
tikai modeliem ar komplektacija ieklautu tikla
adapteri
19,5 V lidzstrava ar tikla adapteri
Nominals: ieeja 220 V - 240 V mainstrava,
50 Hz



Energoefektivitates klase*>
FW-100BZ40): A+
FW-75BZ30J: A
FW-65BZ30J:
FW-55BZ30):
FW-50BZ35):
FW-50BZ30J:
FW-43BZ35):
FW-43BZ30):
FW-32BZ30J:

Ekrana izmérs (diagonali) (apm.)
FW-100BZ40J: 252,8 cm / 100 collas
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 collas
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 collas
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 collas
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 collas
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 collas
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 collas
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 collas
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 collas
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 collas

W>Ww>m>

Izejas nominals
500 mA (paredzéts USB 1), 900 mA (paredzéts

USB2)

Izméri (apm.) (p. x a. x dz.) (cm)
ar galda stativu

Standarta stavoklis:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J): 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J): 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35): 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
Saurs stavoklis:

FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8

FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
bez galda stativa
FW-100BZ40)J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ301J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J): 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30J1: 124,3 x 721 x 7,1
FW-50BZ35J: 95 W FW-55BZ30J: 124,3x 71,9 x 7,1
FW-50BZ30J: 97 W FW-50BZ35J: 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-43BZ35J): 76 W FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ30J): 64 W FW-43BZ35J): 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-32BZ30J: 54 W FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
Elektroenerdijas patéring gadé*5*6 FW-32BZ30): 72,6 x 43,0 x 7,6

FW-100BZ40J): 298 kWh gada
FW-75BZ30J: 259 kWh gada
FW-65BZ30J: 201 kWh gada
FW-55BZ30J: 171 kWh gada
FW-50BZ35): 132 kWh gada
FW-50BZ30J: 135 kWh gada
FW-43BZ35J: 105 kWh gada
FW-43BZ30J: 89 kWh gada
FW-32BZ30J: 75 kWh gada
Elektroenerdijas patérin gaidstava*>+7+8
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ3011 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ730J: 0,50 W (25 W programmatras/EPG
atjauninasanas rezima)
FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W programmatdras/
EPG atjauninasanas rezima)
Displeja izSkirtspé&ja (horizontali x vertikali)
(pikseli)
3840 x 2160

Elektroenerdijas patéring*
[Standarta] reZzima
FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J): 145 W
FW-55BZ30J: 123 W

Stativa platums (apm.) (cm)

Standarta stavoklis:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J) / 50BZ30) / 43BZ35J / 43BZ30J:
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Saurs stavoklis:
FW-75BZ30J): 55,9
FW-65BZ30J: 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8
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Svars (apm.) (kg)
ar galda stativu
FW-100BZ40J): 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30]J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J): 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30J): 7,7
bez galda stativa
FW-100BZ40): 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J): 12,7
FW-50BZ30J): 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J): 10
FW-32BZ30J): 7,5
Citi
Papildpiederumi
Kronsteins montazai pie sienas: SU-WL850
(tikai modeliem FW-75BZ30J / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30J)
Kronsteins montazai pie sienas: SU-WL450
(iznemot modeliem FW-100BZ40J)
Kamera un mikrofons: FWA-CE100
Ekspluatacijas temperatdra: 0 °C - 40 °C
Ekspluatacijas mitrums: 10 % - 80 % rel. mitr.
(bez kondensata)

*1 Ja tiek ievadits attéls 4096 x 2160p izskirtspé&ja un
jestatijumam [Platekrana reZzims] ir noradita vértiba
[Parasts], attéls tiks paradits 3840 x 2160p
izSkirtspéja. Lai paraditu attélu 4096 x 2160p
izSkirtspéja, iestatijumam [Platekrana rezims]
noradiet vértibu [Pilnekrana 1] vai [Pilnekrana 2].

*2 Lai iestatitu [HDMI signala formats], skatiet ekrana
izvélni.

*3 Tikai HDMI IN 3 & 4. Savienojuma izveidosanai
izmantojiet kabeli Ultra High Speed HDMI Cable.

*4 Pievienojiet skanas sistému HDMI IN 3, lai
marsrutétu LCD monitora skanu uz skanas sistému.

*5 Siinformacija ir paredzéta ES un citam valstim, kuru
attiecigie noteikumi ir balstiti uz ES energijas
markéjuma regulu.

*6 Elektroenerdijas patérins (kWh) gada ir aprékinats,
pamatojoties uz elektroenergijas patérinu
LCD monitoram, kas darbojas 365 dienas un
4 stundas diena. Faktiskais elektroenerdijas patérins
bas atkarigs no LCD monitora izmantosanas veida.

*7 Noradita gaidstaves jauda tiek sasniegta, kad LCD
monitora ir pabeigti nepiecieSamie iek$éjie procesi.

*8 Ja LCD monitors ir pieslégts tiklam, elektroenergijas
patérins gaidstave palielinas.
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Piezime

Papildpiederumu pieejamiba ir atkariga no valsts/
regiona/LCD monitora modela/noliktavas.

Dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.

lespéjams, dazas ekrana redzamas instrukcijas
neattiecas uz jasu LCD monitora modeli.
Izstradajuma speciala zime $aja rokasgramata
attiecas uz KOMISIJAS DELEGETO REGULU (ES) 1062/
2010. Lai iegatu informaciju par (ES) 2019/2013,
skatiet tas timeka vietni.

Informacija par pre¢u zimém

Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface un HDMI logotips ir HDMI
Licensing Administrator, Inc. precu zZimes vai
redistrétas precu zimes ASV un citas valstis.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio un dubultais D ir Dolby Laboratories
Licensing Corporation tirdzniecibas zimes.
Izgatavots péc Dolby Laboratories licences.
Konfidenciali nepublicéti darbi. Autortiesibas
©1992-2020 Dolby Laboratories. Visas tiesibas
registrétas.

Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

Google un Android ir Google LLC. precu zimes.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® un Wi-Fi Direct® ir Wi-Fi
Alliance registrétas precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED™ logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.

Informaciju par “DTS" patentiem skatiet vietné
http://patents.dts.com. Tiek raZots saskana ar
“DTS, Inc.” licenci. “DTS", “Digital Surround” un
"DTS" logotips ir korporacijas “DTS, Inc.”
registrétas precu zimes vai precu zimes, kas
registrétas ASV un citas valstis. © 2020 DTS,
Inc. VISAS TIESIBAS REGISTRETAS.

Bluetooth® vardiska zime un logotipi ir
uznémuma Bluetooth SIG, Inc. piedero3as
registrétas precu zimes, un uznémumam Sony
Corporation ir atjauts lietot Sis zimes saskana
ar iegato licenci. Citas pre¢u zimes un
tirdzniecibas zimes pieder to attiecigajiem
Tpasniekiem.

TUXERA ir uznémuma Tuxera Inc. registréta
precu zime ASV un citas valstis.

To sedz viena vai vairakas HEVC patentu
prasibas, kas noraditas vietné
patentlist.accessadvance.com.

Visas paréjas precu zimes pieder to
attiecigajiem Tpasniekiem.



Produkta ret_‘;istréci_jag numurs
(KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES)
2019/2013)

FW-100BZ40J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55B230J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35)J (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* Modela identifikators, aiz kura noradits “/1",
nodrosina jaunu produkta redistracijas numuru EPREL
datubazé saskana ar 2. limena prasibam, kas ir spéka
no 2023. gada marta. LGdzu, skatiet Sim produktam
pievienoto energijas markéjumu, lai noskaidrotu, kurs
mode]a identifikators atbilst jasu iekartai.
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Turinys
SVARBUS PRANESIMAS ............. 2
Saugos informacija................. 2
Jungdiyschema .................. 4
Nuotolinio valdymo pultas ir LCD
monitorius .......... ... 7
Nustatymai...................... 8
JPro“rezimas. ... 8
Rekomenduojami nustatymai........ 9
Valdymo funkcijos . .............. 10
RS-232C . ... .. 10
P o 12
Priedas .......... ... ... ... ... 13
ISpléstiné programiné jranga. . ...... 13
LCD monitoriaus montavimas prie
SIBNOS v v 14
Trikciy Salinimas. ................ 15
Techniniai duomenys. ............ 15
Apie vadovus

Sis LCD monitorius pateiktas kartu su Siais
vadovais. PraSome iSsaugoti vadovus ateiciai.

Nustatymo vadovas

¢ LCD monitoriaus
montavimas ir
saranka.

sony

Trumpasis vadovas (Sis sonv

vadovas) / Saugos

dokumentai

¢ Saugos informacija,
nuotolinio valdymo pultas, trik¢iy Salinimas,
montavimas prie sienos, techniniai
duomenys ir kt.

Zinynas

Kaip Salinti problemas ir kitg
naudinga informacija skaitykite
paciame LCD monitoriuje.
Nuotolinio valdymo pulte
paspauskite HELP, kad jjungtuméte
temy sarasa.
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Nustatymy meniu gali bati pakeisti be iSankstinio jspéjimo.

SVARBU - prie$ naudodamiesi ,Sony” gaminiu, perskaitykite
galutinio vartotojo programinés jrangos licencijos sutart;j.
Naudodamiesi savo produktu, jas sutinkate su galutinio
vartotojo programinés jrangos licencijos sutartimi. Programinés
irangos licencijos sutartj tarp jasy ir ,Sony” galima rasti ,Sony”
interneto svetainéje (https://www.sony.net/
tv-software-licenses/) arba jasy gaminio ekrane. Eikite
[Nustatymai] — [Sistema] — [Apie] — [Teisiné informacija] —
[Prane3imai ir licencijos].

Pastaba

* Prie$ naudodami LCD monitoriy perskaitykite skyriy ,Saugos
informacija“.

* Jei reikia papildomos saugos informacijos, perskaitykite skyriy
,Saugos dokumentai”.

« Nustatymo vadove ir Siame vadove pateikti vaizdai bei
iliustracijos yra tik pavyzdziai ir gali skirtis nuo realaus gaminio.

Identifikacinés etiketés vieta

Etiketés su nurodytu LCD monitoriaus modelio numeriu,
pagaminimo data (metai / ménuo) ir vardine maitinimo jtampa
yra LCD monitoriaus gale arba ant pakuotés.

Modeliai su pridedamu maitinimo adapteriu:
Maitinimo adapterio modelio numerio ir serijos numerio etiketés
yra apatinéje maitinimo adapterio dalyje.

SVARBUS PRANESIMAS

PraneSimas apie radijo rysio jranga

Mes, ,Sony Corporation®, patvirtiname, kad radijo jrenginiy tipai
FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1,
FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35J,
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES
atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://compliance.sony.eu

Siems radijo jrenginiams AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL,
HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK(NI), IS, LI,
NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosove taikomi Sie
techninés priezitros apribojimai arba jgaliojimo naudoti
reikalavimai :

5150 - 5350 MHz dazniy juosta leidZiama naudoti tik patalpose.

Saugos informacija

Montavimas/saranka

Montuokite ir naudokite LCD monitoriy pagal Sias instrukcijas, kad
iSvengtumeéte bet kokio gaisro, elektros smagio, Zalos ir (arba)
suzalojimy pavojaus.

Montavimas

* LCD monitorius turi bati sumontuotas Salia lengvai pasiekiamo
maitinimo lizdo.

« Padékite LCD monitoriy ant stabilaus, lygaus pavirSiaus, kad jis
nenukristy ir nesuzaloty arba krisdamas neapgadinty kito turto.

« LCD monitoriy montuokite tokioje vietoje, kur jis nebaty netycia
patrauktas, pastumtas ar nuverstas.

* LCD monitoriy montuokite taip, kad ant stalo pastatomas LCD
monitoriaus stovas neissikiSty i$ uz LCD monitoriaus stovo
(parduodamas atskirai). Jei ant stalo pastatomas stovas issikis i3
uz LCD monitoriaus stovo, LCD monitoriaus komplektas gali
nuvirsti, nukristi ir sugesti arba suzaloti.

v/ O/ X
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Gabenimas

* Prie$ gabendami LCD monitoriy atjunkite visus kabelius.

* Dideliam LCD monitoriui gabenti reikia dviejy ar daugiau
Zmoniy (keturiy ar daugiau Zmoniy reikty gabenant
FW-100BZ40)).

* Perne$dami LCD monitoriy rankomis, laikykite jj, kaip parodyta
apacioje. Nespauskite LCD ekrano ir rémo aplink ekrang.

* Jei LCD monitoriy reikia pakelti ar perkelti, suimkite tvirtai uz jo
apacios.

FW-100BZ40)

T,

FW-75BZ30J / 65BZ30)J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

* Gabenama LCD monitoriy saugokite nuo kratymo ir per didelés
vibracijos.

* LCD monitoriy, gabenama taisymui arba kraustantis,
supakuokite j originalia déZe ir pakavimo medZiaga.

Kad LCD monitorius neapvirsty

FW-100BZ40)
@ M6 sraigtas 10 mm -20 mm
@— (parduodamas 1

atskirai)

Ant stalo pastatomo LCD
monitoriaus stovo varzto anga

M6 sraigtas
(parduodamas
atskirai)

® C‘%o

atskirai)

Sraigtas (parduodamas

Laidas

atskirai)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /

50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ ®

® ~
1o

Sraigtas (parduodamas
atskirai)

FW-32BZ30J)

10 mm -12mm

l
(tiekiamas) ( M6 sraigtas

parduodamas
atskirai)

aCeD «

~. 1,5N-m

~ {15 kgf-cm}
Laidas (parduodamas
atskirai)

\ M6 sraigtas
(parduodamas
atskirai)

® c\%

Sraigtas (parduodamas
atskirai)

10 mm-12mm

1,5 N-m
) {15 kgf-cm}

Laidas (parduodamas
atskirai)
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Jungciy schema

Pastaba

« Jungtys ir etiketés gali skirtis priklausomai nuo regiono, 3alies ir LCD monitoriaus modelio.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

USB atmintiné /

<= .—-%- i klaviatara / pelé ir
tt

Garso sistema su

<= optine garso

jvestimi

Vaizdomagnetofonas /
vaizdo Zaidimy jranga / DVD
grotuvas / vaizdo kamera

HDMI jrenginys /
kompiuteris

HDMI jrenginys /

N

4LT

kompiuteris

Garso sistema su
eARC/ARC/HDMI
irenginys

Jp v DVI-HDMI adapteris /
(S HDMI jrenginys /
| kompiuteris

== T=—— Kelvedis
‘E |
= o Cmm— Namy valdiklis

0|
= <(imm— DVI-garso idvestis

I



FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

USB atmintiné /

kIawatura / peléir

Garso sistema su

<= optine garso

jvestimi

Vaizdomagnetofonas /
vaizdo Zaidimy jranga / DVD
grotuvas / vaizdo kamera

HDMI jrenginys / kompiuteris

HDMI jrenginys / kompiuteris
Garso sistema su

<=
d
4|- Ol @ARC/ARC/HDMI
d
4

jrenginys

] DVI-HDMI adapteris /
HDMI jrenginys /

kompiuteris

= (IPmm— Namy valdiklis

0]
<= <(fimm— DVI-garso idvestis
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o< USB 1, o< USB 2
¢ Prijungtas stambus USB jrenginys gali
trukdyti kitiems prijungtiems jrenginiams.

[2] O (Ausinés)
o Palaikomas tik 3 kontakty stereofoninis
minilizdas.
o Néra galimybés tuo paciu metu jjungti
ausiniy ir LCD monitoriaus garsiakalbiy
garso.

) /-© AVIN
¢ Kompozicinei jungciai naudokite
ilginamajj analoginio signalo kabelj
(parduodamas atskirai).
mﬂ_chs;: i)

N

(4] HDMI IN 1/2/3/4

* HDMI sgsaja gali perduoti skaitmeninio
vaizdo ir garso signalg vienu kabeliu.

Jei jrenginys turi DVI lizdg, per DVI - HDMI
adapterio s3gsaja (parduodamas atskirai)
prijunkite jj prie HDMI IN 4, o jrenginio
garso isvestj prijunkite prie HDMI 4 AUDIO
IN.

ga i
I

<12mm

[

oom >
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* HDMI IN 3 ,,eARC/ARC" (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Prijunkite garso sistema prie HDMI IN 3,
kad LCD monitoriaus garso signalg
nukreiptumeéte j garso sistema. Garso
sistema, palaikanti HDMI ,eARC/ARC", gali
siysti vaizdo medZziagg j LCD monitoriy ir
priimti garso signalg i$ LCD monitoriaus
tuo paciu HDMI kabeliu. Jei garso sistema
nepalaiko HDMI ,eARC/ARC", batina
papildoma jungtis su DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

Naudokite HDMI kabelj su eternetu garo
sistemai su eARC sujungti.

REMOTE RS-232C

¢ Terminalas nuosekliajam rysiui. Jei reikia
iSsamios informacijos, zr. ,Valdymo
funkcijos”.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN

¢ Jei jrenginys turi DVI lizdg, per DVI - HDMI
adapterio s3saja (parduodamas atskirai)
prijunkite jj prie HDMI IN 4, o jrenginio
garso isvestj prijunkite prie HDMI 4 AUDIO
IN.
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Nuotolinio valdymo pultas ir
LCD monitorius

Nuotolinio valdymo pulto forma, iSdéstymas,
pasiekiamumas ir funkcijos gali skirtis
atsizvelgiant j jisy regiono/salies/LCD
monitoriaus modelj/LCD monitoriaus
nustatymus.

SYNC MENU
] @
] HOMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4
e

i [ 2]5)
21516
CH aEnEn
[0 L.cC |

RED  GREEN YELLOW BLUE

7o

-8

( MENU

| AuDI0  CH/PAGE
2
+ el +
= =
——— ———
IGT=1>
Dm0
f\

f

LT

[1] -5) (Jvesties pasirinkimas): Jjunkite ir
pasirinkite jvesties saltinj ir kt.
SYNC MENU: Atidarykite ,BRAVIA Sync”
meniu.

& (Maitinimas)
HDMI 1/2/3/4

Skaiciy mygtukai
20 (taskas)
cC
Spalvoti mygtukai

HELP: Atidarykite Zinyno meniu.

(Rodymas ekrane): Atidarykite
informacija.

*<3/BACK

OPTIONS: Rodomas funkcijy, kurias galima
naudoti tuo metu, sarasas.

+/%/«/%/[-] (NarSymo valdiklis): Ekrano
meniu narSymas ir pasirinkimas.

(4] HOME/MENU

—~1+/- (Garsumas)

AUDIO: Pasirinkite daugiakalbio Saltinio
garsg arba dvigubga garsg (atsizvelgdami j
programos saltinj).

oX (Nutildymas)*

CH/PAGE +/-

(5] <<4/B=/pp/I<</11/B/P>P

H ( | H

[ L4 N
;

6] & (Maitinimas)

Nuotolinio valdymo pulto jutiklis /
Sviesos jutiklis / LED
* Prieinamumo nuorodas galima rasti paspaudus ir
palaikius 2X (Nutildymas).

LT
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Nustatymai

,Pro” rezimas

Naudodami [,Pro” rezimas], profesionaliam naudojimui galite naudoti jvairias papildomas funkcijas.
Cia pateikta informacija kaip esama reZzimga pakeisti j [,Pro” rezimas] ir kaip naudoti jprastas [,Pro”
reZzimas] funkcijas.

.Pro” rezimas

Jprastas rezimas: Tai yra numatytasis rezimas. Ekranui veikiant Siuo rezimu, [,Pro” reZzimas] funkcijy
naudoti negalima.

.Pro” nustatymy rezimas: Ekranui veikiant Siuo reZzimu, jis galite nustatyti jvairias [,Pro” reZzimas]
funkcijas.

.Pro” rezimas: Tai yra profesionaliam naudojimui skirtas darbo reZimas, kuriuo ekranui veikiant galite
naudoti [,Pro” reZimas] funkcijas.

Kaip pakeisti rezima

Kai monitorius veikia jprastu rezimu ir ,,Pro” nustatymy rezimas rezimu
o Eikite j [Namai (meniu)] — [Programos] — [,Pro” rezimo jrankis] ir pasirinkite rezima, kurj norite
nustatyti.

Kai monitorius veikia ,Pro” rezimas

* Nuotolinio valdymo pulte kas vieng sekunde spauskite suaktyvinimo klavisus, aprasytus toliau.

Kai monitorius bus paleistas i$ naujo, esamas rezimas bus pakeistas j [,Pro” nustatymy rezimas).
Suaktyvinimo klavisai: @9 (Rodymas ekrane) / X (Nutildymas) / -1 +/- (Garsumas +) / HOME/MENU
*1§ pradZiy jus negalésite [,Pro” reZimo jrankis] reZzimo pakeisti j [,Pro” reZimas]. Jei norite [,Pro” reZzimo jrankis] reZzima
pakeisti j kita rezima, eikite j [,Pro” nustatymai] — [Funkcijy apribojimai] — [Programos] ir pakeiskite [,Pro” rezimo
jrankis] j [Jjungti] [,Pro” nustatymy rezimas].

«Pro” rezimo funkcijy apraSymas

Naudodami [, Pro” reZzimas], galite naudoti jvairiy papildomy funkcijy. Jprastos [,Pro” rezimas] funkcijos
nurodytos toliau.

— Monitoriaus veikimo nustatymai, kai jjungiamas kintamosios srovés maitinimas
Galite nustatyti monitoriaus veikima istraukdami ir vél jjungdami kintamosios srovés maitinimo
kistuka.
— Kompiuterio jvesties ekrano optimizuotas rodymas
Ekrane rodomas kompiuterio jvesties monitorius yra optimalaus dydZio pagal kompiuterio formata.
— Maitinimo valdymas ir automatinés jvesties perjungimas pagal HDMI signala
Jei jjungsite ekrang, kai prijungtas HDMI jrenginys, galésite automatiskai pakeisti prijungto HDMI
jvestj.
— Rodomo meniu nustatymai paspaudus HOME/MENU mygtuka
Jei norite pasirinkti rodyting meniu, nuotolinio valdymo pulte paspauskite HOME/MENU mygtuka.
— Pradinio jvesties Saltinio pavadinimas, kai jjungiamas monitorius
Galite pavadinti pradinj jvesties Saltinj, kai jjungiate monitoriy.
— Rezimo ,Pro” uzraktas
[,Pro” rezimas] nustatymus galite apsaugoti PIN kodu.
— Pradinis / didZiausias garsumo nustatymas
Galite nustatyti pradinj ir didZiausiag ekrano garsuma.
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— Monitoriaus veikimo apribojimas naudojant nuotolinio valdymo pulta
Nuotolinio valdymo pultu galite apriboti monitoriaus veikima.

— ISoriniy jvesciy apribojimas

Galite apriboti iSoriniy jvesciy naudojima.
— Programy naudojimo apribojimas

Galite apriboti monitoriaus programy naudojima.
Kaip nustatyti ,Pro” rezimo funkcijas

Eikite j [Namai (meniu)] — [Nustatymai] — [, Pro” nustatymai], kai monitorius veikia [,Pro” nustatymy
rezimas).*
*Skiriasi priklausomai nuo OS versijos.

Rekomenduojami nustatymai

Siame skyriuje apraiomi rekomenduojami nustatymai, kai monitorius naudojamas profesionaliam
naudojimui.
ECO funkcijy nustatymas

1 Eikite j [Nustatymai] — [Sistema] — [Maitinimas ir energija].
¢[Nenaudojamo telev. iSjungimo reZimas] nustatykite j [ISjungtal.

IP funkcijy nustatymas

2 Eikite j [Nustatymai] — [Tinkas ir internetas] — [Namy tinklo sgranka] — [IP valdymas].
o[AutentiSkumo nustatymas] nustatykite [Jprastas ir iSankstinio bendrinimo kodas].
¢[Paprastas IP valdymas] nustatykite [Jjungta].

Autom. progr. jr. parsiuntimas

3 Eikite j [Nustatymai] — [Sistema] — [Apie] — [Sistemos program. jrangos atnaujinimas].
o[Automatiskai tikrinti, ar yra atnaujinimy] nustatykite [I$jungta].

Vaizdo nustatymai

4 Eikite j [Nustatymai] — [Rodymas ir garsas] — [Vaizdas].
«[Sviesos jutiklis] nustatykite [I3jungtal.
ePagal norima naudojima pasirinkite [Vaizdo reZzimas].

[Ryskus]: Kai naudojamas skaitmeniniy Zenkly rodymas
[Pasirinktinis]: Kai rodomas originalus vaizdas toks, koks yra
[Grafika]: Kai rodomas kompiuterio ekranas

9 LT
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Valdymo funkcijos

RS-232(

Monitoriy galite valdyti i$ iSorinés tarnybos per RS-232C. RS-232C rysys trumpai paaiskintas Siame
puslapyje.

Sasaja
Nustatykite RS-232C rysj j monitoriy naudodami 3,5 mm stereofoninj mini kistuka.

3,5 mm stereofoninis mini kistukas

SKAMBUTIS

IMAUTE XD

RXD —l l Gi\lD

@\(D@é@@]@ PATARIMAS: Monitorius — Valdymo pultas
©060 SKAMBUTIS: Valdymo pultas — Monitorius

[ PATARIMAS

Rysio nustatymai

Nustatydami RS-232C, nustatykite Siuos rySio nustatymus.

Sparta bodais 9600 bps

Duomenys 8 bitai

Lyginumas Néra

Pradzios bitai 1 bitas

Stabdymo bitai 1 bitas

Srauto valdymas Néra
Duomeny formatas

Duomeny formatas RS-232C rysSiui nurodytas toliau.
(a) Uzklausos i$ valdiklio j monitoriy

Nr. Elementas Verté
1 Antrasté 0x8C : Valdymas
2 Kategorija 0x00 (fiksuota)
3 Funkcija OxXX
4 ligis OxXX (= Duomenys X+1 bitas)
5 Duomenys 1 OxXX
OxXX
OxXX
X+4 Duomenys X OxXX
X+5 Kontroliné suma OxXX

‘|OLT



(b) Atsakas i$ monitoriaus j valdiklj

Nr. Elementas Verté
1 Antrasté 0x70 Atsakymas
2 Atsakymas 0x00 UZbaigta (normali pabaiga)
0x01 : Ribiné verté
(nenormali ,End-Exceed” (Pabaigos virsijimo)
didZiausia verté)
0x02 : Ribiné verté
(nenormali ,End-Exceed” (Pabaigos virsijimo)
maZiausia verte)
0x03 : Komanda at3aukta (nenormali pabaiga)
0x04 : Sintaksés klaida (duomeny formato klaida)
3 Kontroliné suma OxXX
Komandos pavyzdys
RS-232C rysSio komandos pavyzdZiai paaiskinti toliau.
Valdymas | Antrasté | Kategorija Funkcija ligis Duomenys | Duomenys | Kontroliné
1 X suma
0x00 (off - Ox8E
Maitinimo (i);jungota)) X
jjungimas / 0x8C 0x00 0x00 0x02 0x01 0xE
idjungimas X01 (on) - x8F
(ijungta)
HDMI 0x01 (#1) 0x96
jvesties 0x04 0x02 (#2) 0x97
pasirinkim 0x8C 0x00 0x02 0x03 (HDMI) 0x03 (#3) 0x08
as 0x04 (#4) 0x99

Daugiau informacijos apie RS-232C teiraukités pas savo pardavimy atstova.
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IP

Savo monitoriy galite valdyti per IP i HTML5 / ,Android” programos, jdiegtos kompiuteryje arba
iSoriniame jrenginyje. Galite valdyti ir stebéti jvesties / maitinimo informacija, paleisti ir nutraukti
programas, valdyti ekrang, pavyzdZiui, keisti jvesties Saltinius ir garsuma. Naudodami autentifikavimo
funkcija, galite apriboti komandas.

Palaikomas IP protokolas

Protokolo ISdéstymas Formatas Autentifikavimas  Paaiskinimas

pavadinimas

REST API HTTP JSON-RPC Taip API, kurio paskirtis - jrenginio
valdymas.

IRCC-IP HTTP SOAP Taip Infraraudonyjy spinduliy rysiu
suderinamo valdymo interneto
protokolas.

Technologija ir formatai, skirti
perduoti nuotolinio valdymo
komandas internetu.

Paprastas IP TCP Byte stream Netaikoma Palaikomos tik badingos
valdymas funkcijos.

Monitoriaus nustatymai

Jei naudojate [IP valdymas], pirmiausia monitoriy nustatykite taip.

Eikite j [Nustatymai] — [Tinkas ir internetas] — [Namy tinklo saranka] — [IP valdymas].
REST APl ir IRCC-IP,

« Pasirinkite [AutentiSkumo nustatymas].

« Jei reikia, nustatykite [ISankstinio bendrinimo kodas].

Paprastas IP valdymas,

e Jjunkite [Paprastas IP valdymas].

+REST API" skirtos HTTP uzklausos ir atsakymo pavyzdys

Cia pateikiamas uZzklausos ir atsakymo, norint gauti monitoriaus maitinimo bisenos duomenis,
pavyzdys (IP adresas: 192.168.0.1 ISankstinio bendrinimo kodas ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Uzklausa

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}
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Atsakymas

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Daugiau informacijos apie [IP valdymas] teiraukités pas savo pardavimy atstova.

]
Priedas

ISpléstiné programiné jranga

Monitoriy naudoti bus patogiau, jei naudosite iSpléstine programine jranga. Siame puslapyje
pateikiamas iSpléstinés programinés jrangos pavyzdys.
Daugiau informacijos teiraukités pas savo pardavimy atstova.

Programiné jranga biuro ekranams

Sitlo patogiy funkcijy, kai ekranas naudojamas kaip biuro ekranas, prijungtas prie kompiuterio
konferencijy saléje ir pan.

Funkcijy pavyzdzZiai:

¢ Maitinimo valdymas / maitinimo stebéjimo funkcijos.

e Interaktyviosios lentos funkcija.

¢ Pristatymo laikmatis.

« Galite keisti jvestis ar jjungti / iSjungti maitinimg be nuotolinio valdymo pulto.

Programiné jranga skaitmeniniams zenklams

Kai ekranas naudojamas kaip skaitmeniniy Zenkly ekranas, programiné jranga sitlo patogiy funkcijy.
Funkcijy pavyzdziai:

« Skaitmeniniy Zenkly paskirstymo valdymo funkcija keliems ekranams, prijungtiems per tinkla.

e Paprasta Zenkly atkdrimo funkcija su USB atmintine.

e Turinio ir grojarascio valdymo funkcija.

 Lankstaus pristatymo tvarkarascio funkcija pagal laika ir savaités diena.

‘|3LT

LT



|
LCD monitoriaus montavimas

prie sienos

Pasirinktinio prie sienos tvirtinamo laikiklio
naudojimas (SU-WL850 arba SU-WL450)*
(parduodamas atskirai)

Pirkéjams:

Dél saugumo ir siekdama apsaugoti gaminj,
bendrové ,Sony” grieztai rekomenduoja, kad
LCD monitoriaus montavimo darbus atlikty
,Sony” prekybos atstovai ar licencijuoti tiekéjai.
Nebandykite jo montuoti patys.

«Sony” prekybos atstovams ir tiekéjams:
Sio gaminio montavimo, periodinés prieZitros ir
patikrinimo metu visg démes;j skirkite saugai.

Prie sienos tvirtinamo laikiklio montavimo

informacija

Kaip pritvirtinti prie sienos tvirtinama laikiklj, Zr.

montavimo informacija (prie sienos tvirtinamo

laikiklio) LCD monitoriaus modelio produkto
puslapyje.

https://www.sony.eu/support

» Vadovaukités jusy modeliui skirta instrukcija,
kuri pateikiama kartu su prie sienos tvirtinamu
laikikliu. Norint sumontuoti $j LCD monitoriy,
reikia turéti pakankamai kompetencijos - ypac
nustatant, ar siena pakankamai tvirta, kad
atlaikyty LCD monitoriaus svorj.

« ,Sony” néra atsakinga uz jokig Zalg ar
suzalojimus, kilusius dél neteisingo pernesimo
ar montavimo.

¢ Montavimo ant sienos darbus turi atlikti tik
kvalifikuoti techniniai specialistai.

¢ Saugumo sumetimais primygtinai
rekomenduojama naudoti ,Sony” priedus,
jskaitant:

—Prie sienos tvirtinamas laikiklis SU-WL850
—Prie sienos tvirtinamas laikiklis SU-WL450

¢ Prie LCD monitoriaus prijungdami prie sienos
tvirtinama laikiklj, batinai naudokite kartu su
prie sienos tvirtinamu laikikliu esancius
varztus. Tiekiami sraigtai turi bati naudojami
kaip parodyta paveikslélyje, kai matuojama
nuo prie sienos tvirtinamo laikiklio tvirtinimo
pavirsiaus.

Sraigty skersmuo ir ilgis skiriasi pagal prie
sienos tvirtinamo laikiklio modelj. Naudojant
ne pateiktus, o kitus sraigtus, galima paZzeisti
LCD monitoriaus vidy, LCD monitorius gali
nukristiir t. t.

147

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

W
AI LSraigtas (M6)
Prie sienos tvirtinamas
laikiklis
FW-32BZ30)

10 mm-12mm

1~ Sraigtas (M6)
Prie sienos tvirtinamas
laikiklis
LCD monitoriaus galinis
dangtis
¢ Nenaudojamus varZtus ir ant stalo pastatoma
stovg padékite j saugia vieta, kol busite
pasirenge ant stalo pastatomg stova
sumontuoti. Varztus laikykite maziems
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

* Tik kai kuriuose regionuose / Salyse / modeliuose.

Pasirinktinio prie sienos tvirtinamo laikiklio
naudojimas (I$skyrus SU-WL850 arba
SU-WL450) (parduodamas atskirai)

Sioje LCD monitoriaus naudojimo instrukcijoje
pateikiami tik paruosiamieji LCD monitoriaus
montavimo prie sienos etapai.

Jasy LCD monitorius gali bati montuojamas
naudojant tinkama prie sienos tvirtinama laikiklj
(parduodamas atskirai). Jei prie LCD monitoriaus
pritvirtintas ant stalo pastatomas stovas, gali
reikéti nuo LCD monitoriaus nuimti ant stalo
pastatoma stova.

Prie$ sujungdami kabelius, paruoskite LCD
monitoriy prie sienos tvirtinamo laikiklio
montavimui.

Dél saugumo ir siekdama apsaugoti gaminj,

bendrové ,Sony” grieztai rekomenduoja, kad

LCD monitoriaus tvirtinimo prie sienos darbus

atlikty kvalifikuoti darbuotojai. Nebandykite

jo montuoti patys.

¢ Vadovaukités jusy modeliui skirta instrukcija,
kuri pateikiama kartu su prie sienos tvirtinamu
laikikliu. Norint sumontuoti $j LCD monitoriy,
reikia turéti pakankamai kompetencijos - ypac
nustatant, ar siena pakankamai tvirta, kad
atlaikyty LCD monitoriaus svorj.



e Varztai, skirti prie sienos tvirtinamam laikikliui
prie LCD monitoriaus pritvirtinti, nepridedami.

* Prie sienos tvirtinamam laikikliui skirto varzto
ilgis priklauso nuo prie sienos tvirtinamo
laikiklio storio. Zr. toliau pateikiama
paveikslél].

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

—

AR
m 12 Sraigtas (M8)
Prie sienos tvirtinamas
laikiklis
LCD monitoriaus galinis
dangtis
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J /
50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12 mm

f—>|

AI LSraigtas (M6)
Prie sienos tvirtinamas
laikiklis

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

f—>|

m 12 Sraigtas (M6)
Prie sienos tvirtinamas
laikiklis
LCD monitoriaus galinis
dangtis

|
TrikCiy salinimas

Bendroji trik¢iy Salinimo informacija kilus Sioms
problemoms: juodas ekranas, néra garso,
uzstriges vaizdas, LCD monitorius neatsako arba

nutrako tinklo rysys - atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1 Paleiskite LCD monitoriy i naujo, nuotolinio
valdymo pulte paspausdami maitinimo
mygtuka ir palaikydami mazdaug penkias
sekundes. LCD monitorius jsijungs i$ naujo.
Jei LCD monitoriaus problemos nepavyksta
iSspresti, pabandykite LCD monitoriy atjungti
nuo maitinimo lizdo, paspauskite LCD
monitoriaus maitinimo mygtuka ir jj atleiskite.
Palaukite dvi minutes ir prijunkite maitinimo
laida.

Arba paspauskite LCD monitoriaus maitinimo
mygtuka ir palaikykite mazdaug 40
sekundziy, kol LCD monitorius iSsijungs.

2 7r. Z2inyno meniu paspausdami nuotolinio
valdymo pulto mygtuka HELP.

3 Prijunkite LCD monitoriy prie interneto ir
atnaujinkite programine jranga. Sony
rekomenduoja nuolat atnaujinti LCD
monitoriaus programine jranga. Programinés
jrangos atnaujinimai suteikia naujy funkcijy ir
pagerina LCD monitoriy veikima.

Kai LCD monitoriy prijungiate prie maitinimo,
jo gali nepavykti jjungti netgi paspaudus
ilungimo mygtuka nuotoliniame valdymo
pulte arba ant LCD monitoriaus.

Sistemai paleisti reikia laiko. Palaukite mazdaug
vieng minute, tada junkite dar karta.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas.
* Pakeiskite baterijas.

|
Techniniai duomenys

Sistema

Skydo sistema: LCD (skystyjy kristaly ekrano)
skydas, foninis LED apSvietimas

Garso isvestis:

FW-32BZ30J: 5W +5 W

FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30J) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W

15LT
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Belaidé technologija
Protokolas IEEE 802.11a/b/g/n/ac
.Bluetooth®” 4.2 versija

DazZnio diapazonas | ISvesties galia

Belaidis LAN (LCD monitorius)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

,Bluetooth®” (LCD monitorius)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Jvesties/isvesties lizdai

=)/ AVIN
Vaizdo / garso jvestis (minilizdas)

HDMI IN 1/2/3/4 (suderinama su HDCP 2.3)
Vaizdo medziaga (tik FW-100BZ40) / 50BZ35) /
43BZ735)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
kompiuterio formatai
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*>3
Vaizdo medZiaga (tik FW-75BZ30J) / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, kompiuterio
formatai
Garsas:
,€ARC" (Enhanced Audio Return Channel)
rezimu
71 kanalo tiesiné PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitai, ,Dolby Digital”, ,Dolby Digital
Plus”, ,DTS", ,Dolby TrueHD", ,DTS-HD MA",
.Dolby Atmos”, ,DTS:X Master Audio”
I8skyrus ,eARC" rezima
5,1 kanalo tiesiné PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitai, ,Dolby
Audio”, ,Dolby Atmos”, DTS
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,eARC/ARC" (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (tik HDMI IN 3)*4
LeARC" rezimu
71 kanalo tiesiné PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitai, ,Dolby Digital”, ,Dolby Digital Plus”,
,DTS", ,Dolby TrueHD", ,DTS-HD MA", ,Dolby
Atmos”, ,DTS:X Master Audio”

LARC" rezimu
Dviejy kanaly linijinis PCM: 48 kHz 16 bitai,
,Dolby Audio”, ,Dolby Atmos”, ,DTS"

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Skaitmeninis optinis lizdas (Dviejy kanaly
linijinis PCM: 48 kHz 16 bitai, ,Dolby Audio”,
,DTS")

-© HDMI 4 AUDIO IN
Analoginio signalo garso jvestis (stereo
minilizdas)

) (stereofoninis minilizdas)

Ausinés

oo, 0L 2
1 USB prievadas palaiko didelés spartos USB
(USB 2.0)

2 USB prievadas palaiko ,Super Speed” USB
(USB 3.1Gen 1)

2= LAN
,JOBASE-T/100BASE-TX" jungtis (pagal tinklo
veikimo aplinka sujungimo greitis gali skirtis.
Rysio greitis ir rySio kokybé negarantuojami.)

©-C-®19.5V (tik FW-32BZ30))
Maitinimo adapterio jvestis

REMOTE
RS-232C, minilizdas
Sis lizdas skirtas gauti i$orinj valdymo signala.

Maitinimo informacija, gaminio duomenys ir
kita
Maitinimo reikalavimai
iSskyrus modelius su pridedamu maitinimo
adapteriu
220 V - 240 V kintamoji srové, 50 Hz
tik modeliai su pridedamu maitinimo
adapteriu
19,5 V DC naudojant maitinimo adapterj
Parametrai: Jvestis 220 V - 240 V kintamoji
srové, 50 Hz



Energijos efektyvumo klase*>
FW-100BZ40): A+
FW-75BZ30J: A
FW-65BZ30J: A
FW-55BZ301:
FW-50BZ35):
FW-50BZ301:
FW-43BZ35):
FW-43BZ301:
FW-32BZ30J:

Ekrano dydis (jstrizainé) (apytiksl.)
FW-100BZ40): 252,8 cm / 100 coliy
FW-75BZ301J: 189,3 cm / 75 coliy
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 coliy
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 coliy
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 coliy
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 coliy
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 coliy
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 coliy
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 coliy
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 coliy

Energijos sunaudojimas*>
[Standartinis] rezimu

FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J: 145 W
FW-55BZ30J: 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J): 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30J): 64 W
FW-32BZ30J: 54 W

Energijos sanaudos per metus*°*®
FW-100BZ40): 298 kWh per metus
FW-75BZ30J: 259 kWh per metus
FW-65BZ30J: 201 kWh per metus
FW-55BZ30J: 171 kWh per metus
FW-50BZ35): 132 kWh per metus
FW-50BZ30J: 135 kWh per metus
FW-43BZ35J: 105 kWh per metus
FW-43BZ30J: 89 kWh per metus
FW-32BZ30J: 75 kWh per metus

Energijos sunaudojimas parengties rezimu*°+7+8
FW-100BZ40J / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1/
55BZ30J / 50BZ35J) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W programinés jrangos
arba EPG naujinimo rezimu)

FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W programinés
jrangos arba EPG naujinimo rezimu)

Ekrano skiriamoji geba (horizontalioji x

vertikalioji) (pikseliai)
3840 x 2160

Wy WwW> W

Nominali iSvestis
500 mA (USB 1), 900 mA (USB 2)

Matmenys (apyt.) (p x a x g) (cm)

Su ant stalo pastatomu stovu
Standartiné padétis:
FW-100BZ40): 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J): 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 11,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J: 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J): 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J): 72,6 x 45,4 x 17,2
Siaura padétis:
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

Be ant stalo pastatomo stovo
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ301J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30)1: 124,3 x 72,1 x 7,1
FW-55BZ30J: 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J): 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Stovo plotis (apyt.) (cm)

Standartiné padetis:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65B730J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30.:
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Siaura padétis:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ301: 45,8
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Masé (apyt.) (kg)

Su ant stalo pastatomu stovu
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30J: 7,7

Be ant stalo pastatomo stovo
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J: 7,5

Kita

Papildomi priedai
Prie sienos tvirtinamas laikiklis: SU-WL850 (tik
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J)
Prie sienos tvirtinamas laikiklis: SU-WL450
(ISskyrus FW-100BZ40J)
Kamera ir mikrofonas: FWA-CE100

Darbiné temperatara: 0 °C - 40 °C

Darbinis drégnumas: 10 % - 80 % santykinis oro

drégnis (be kondensacijos)

*

2

Kai jvestis yra 4096 x 2160p, o [Placiaekranis

reZzimas] nustatomas j [Originalus], vaizdo raiska yra

3840 x 2160p. Norédami rodyti 4096 x 2160p,
nustatykite [Placiaekranis rezimas] nustatyma j
[Pilnas 1] arba [Pilnas 2].

[HDMI signalo formatas] nustatyma Zr. ekrano
meniu.

Tik HDMI IN 3 & 4. Prijungti naudokite ,Ultra High
Speed HDMI Cable” kabelj.

Prijunkite garso sistemga prie HDMI IN 3, kad LCD
monitoriaus garso signalg nukreiptumeéte j garso
sistema.

Si informacija skirta ES ir kitoms 3alims, kuriose

*

N

*

w

*

s

*

wv

atitinkamas reglamentavimas pagrjstas ES energijos

Zenklinimo reglamentu.

Energijos sanaudos kWh per metus, paremtos

energijos sunaudojimu, kai LCD monitorius yra

jjungtas 365 dienas po 4 valandas per dieng. Tikros

energijos sanaudos priklausys nuo to, kaip LCD

monitorius bus naudojamas.

Nurodytos parengties reZzimo energijos sanaudos,

kai LCD monitorius uZbaigia batinus vidinius

procesus.

*8 Kai LCD monitorius prijungtas prie tinklo, energijos
sanaudos parengties rezimu bus didesnés.

*

o

*

3
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Pastaba

Papildomy priedy buvimas priklauso nuo Salies /
regiono / LCD monitoriaus modelio / turimy atsargy.
Dizainas ir techniniai duomenys gali buti pakeisti be
iSankstinio jspéjimo.

Kai kurios ekrano instrukcijos gali bati netaikomos

jusy LCD monitoriaus modeliui.

Siame vadove gaminio vardiniy parametry lentelé
pateikiama pagal KOMISIJOS DELEGUOTA]]
REGLAMENTA (ES) 1062/2010. Informacijos apie (ES)
2019/2013 rasite Komisijos svetainégje.

Informacija apie prekés Zenkla

Terminai HDMI ir ,HDMI High-Definition
Multimedia Interface” bei HDMI logotipas yra
,HDMI Licensing Administrator, Inc.” prekés
Zenklai arba registruotieji prekés Zenklai
Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse.

.Dolby”, ,Dolby Vision”, ,Dolby Atmos”, ,Dolby
Audio” ir dvigubos D simbolis yra ,Dolby
Laboratories Licensing Corporation” prekiy
Zenklai. Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories”
licencijg. KonfidencialUs nepublikuoti darbai.
Autoriy teisés © 1992-2020 ,Dolby
Laboratories”. Visos teisés saugomos.

¢ VVewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd

Software AS. All rights reserved.

,Google” ir ,Android” yra ,Google LLC" prekiy
Zenklai.

LWi-Fi®”, ,Wi-Fi Alliance®” ir ,Wi-Fi Direct®” yra
registruotieji ,Wi-Fi Alliance” prekiy Zenklai.
,Wi-Fi CERTIFIED™" logotipas yra sertifikuotas
Wi-Fi Alliance” Zenklas.

DTS patentus Zr. http://patents.dts.com.
Pagaminta pagal ,DTS, Inc.” licencijg. DTS,
,Digital Surround” ir DTS logotipas yra ,DTS,
Inc.” registruotieji prekiy Zenklai arba prekiy
ZenklaiJungtinése Amerikos Valstijose ir kitose
alyse. © 2020 DTS, Inc. VISOS TEISES
SAUGOMOS.

Zodinis Zenklas ,Bluetooth®” ir logotipai yra
registruotieji prekiy Zenklai, kurie priklauso
.Bluetooth SIG, Inc.” Tokius Zenklus visais
atvejais ,Sony Corporation” naudoja pagal
licencija. Kiti prekiy Zenklai ir prekiy
pavadinimai priklauso atitinkamiems jy
savininkams.

JTUXERA" yra registruotasis ,Tuxera Inc.” prekiy
Zenklas JAV ir kitose Salyse.

Jtraukta j vieng arba daugiau HEVC patenty
paraisky, iSvardyty adresu
patentlist.accessadvance.com.

Visi kiti prekiy Zenklai yra atitinkamy savininky
nuosavybeé.



Gaminio registracijos numeris
(KOMISIJOS DELEGUOTASIS
REGLAMENTAS (ES) 2019/2013)

FW-100BZ40J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55B230J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35)J (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* Modelio identifikatorius su /1" simboliais gale sudaro
produkto registracijos numerj EPREL duomeny bazéje
pagal 2 pakopos reikalavimus, taikomus nuo 2023 m.
kovo mén. Zr. $io produkto energijos etikete, kad
isitikintumete, kuris modelio identifikatorius taikomas
jasy jrenginiui.
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O prirucnicima

Ovaj LCD monitor se isporucuje sa sljedecim
priru¢nicima. Molimo sacuvajte priru¢nike za
naknadnu upotrebu.

Vodic za postavljanje

e Instalacija i
postavljanje LCD
monitora.

sony

Referentni vodic (ovaj o

prirucnik) / Sigurnosna

dokumentacija

e Sigurnosne informacije,
daljinski upravljac, rijeSavanje problema,
instalacija na zid, specifikacije itd.

Pomoc¢

Saznajte vise o rjeSavanju problema
i pronadite druge informacije
izravno na svom LCD monitoru.
Pritisnite tipku HELP na daljinskom
upravljacu kako bi se prikazao popis
tema.

I1zbornici postavki podloZni su promjenama bez najave.

VAZNO - Procitajte Ugovor o licenci softvera za krajnjeg
korisnika prije koriStenja proizvoda tvrtke Sony. Koristenje
vaseg proizvoda znaci da prihvacate Ugovor o licenci softvera
za krajnjeg korisnika. Ugovor o licenci softvera izmedu vas i
tvrtke Sony dostupan je na mrezi na web stranici tvrtke Sony
(https://www.sony.net/tv-software-licenses/) ili na zaslonu
vaseg proizvoda. Idite na [Postavke] — [Sustav] — [O usluzi] —
[Pravne informacije] — [Obavijesti i licence].

Napomene

 Prije ukljucivanja LCD monitora procitajte »Sigurnosne
informacije«.

* Procitajte isporucenu sigurnosnu dokumentaciju kako biste
saznali dodatne sigurnosne informacije.

« Slike i ilustracije sadrzane u Vodicu za postavljanje sluze samo
kao referenca i mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda.

Lokacija identifikacijske naljepnice

Naljepnice s brojem modela, datumom proizvodnje (godina/
mjesec) i specifikacijom napajanja nalaze se sa straznje strane
LCD monitora ili paketa.

Za modele s isporu¢enim mreznim adapterom:
Oznake za broj modela strujnog prilagodnika i serijski broj nalaze
se na donjoj strani mreznog adaptera.

VAZNA OBAVIJEST

Napomena o radijskoj opremi

Sony Corporation ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1,
FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35J,
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://compliance.sony.eu

Za ovu radijsku opremu sljedeca ograni¢enja o stavljanju u
funkciju ili o zahtjevima za odobrenje upotrebe primjenjuju se u
zemljama AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT,
LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO,
TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME i Kosovo :

Pojas 5150 - 5350 MHz mozZe se koristiti samo u zatvorenom
prostoru.

Sigurnosne informacije

Instalacija/Postavljanje

LCD monitor instalirajte i koristite u skladu s uputama kako biste
izbjegli rizik od izbijanja poZara, nastanka elektricnog udara ili
ostecenja i/ili ozljeda.

Postavljanje

* LCD monitor treba postaviti pored lako dostupne zidne uti¢nice.

« Postavite LCD monitor na stabilnu, ravnu povrsinu da se ne bi
prevrnuo i uzrokovao ozljede ili ostecenje imovine.

« LCD monitor postavite na mjesto gdje ga necete modi vudi,
gurati ili prevrnuti.

« LCD monitor postavite tako da postolje za stol ne strsi povrh
stalka za LCD monitor (nije isporu¢eno). Ako postolje za stol strsi
izvan stalka za LCD monitor, to moZe uzrokovati prevrtanje LCD
monitora, njegov pad, a pritom se netko moze ozlijediti ili se
LCD monitor moZze oStetiti.

v/ O/ X

<~




Prijevoz Sprjecavanje prevrtanja

 Prije prijenosa LCD monitora iskljucite sve kabele.

« Za prijenos velikog LCD monitora potrebno je dvoje ili viSe ljudi FW-100BZ40)
(Cetvero ili viSe ljudi za FW-100BZ40)).

« Kada rucno prenosite LCD monitor, drzite ga kako je prikazano M6 vijak (nije 10 mm =20 mm
dolje. Ne opterecujte LCD zaslon i okvir oko zaslona. @ o— isporucen) ]

 Prilikom podizanja ili pomjeranja LCD monitora, ¢vrsto ga drzite
odozdo.

FW-100B240) M6 vijak i
\T (nije

isporucen)

Otvor za vijak na postolju za [ _

stol LCD monitora )

@ C‘wizo

Vijak (nije isporu¢en)

Kabel (nije
isporucen)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

@ @ 10 mm =12 mm

07| oo -
Q
\

'
(isporucen) l\/_l6vijakv(nije
FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) / isporucen)
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30J / 32BZ30J)

HR

15N-m
~ {15 kgf-cm}

® ~
ro

« Kada prenosite LCD monitor ne izlaZite ga pretjeranim
vibracijama ili potresima.

+ Kada prevozite LCD monitor radi popravka ili selidbe, stavite ga
u originalnu ambalaZu i pakiranje.

Vijak (nije isporu¢en)

Kabel (nije isporucen)

FW-32BZ30J)

@ @ 10 mm -12 mm

M6 vijak (nije
Q isporucen)

1,5 N-m
) {15 kgf-cm}

® =
ro

Vijak (nije isporucen)

Kabel (nije isporucen)
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Dijagram prikljucaka

Napomene
¢ Terminali i oznake mogu se razlikovati ovisno o regiji/zemlji/modelu LCD monitora.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

USB medij za

< pohranu/

Tipkovnica/Mis i dr.

5
500 mA MAX

Audiosustav s

<= optickim audio

ulazom
€= <(Pmm— Slusalice
[3] | VCR/Oprema za
< “}— video igre/DVD
\ player/
(4] | Videokamera

HDMI prikljucak/PC
HDMI priklju¢ak/PC

Audio sustav s
— funkcijom eARC/
ARC/HDMI

prikljucak

GED_ DVI-HDMI adapter/
HDMI uredaj/PC

[==F——— Usmijerivac

[ E ovi)
") (4K 120 Hz)
= alnlalalalialalalalalil

+—t—t—1—#

@f@

| upravljanje domom

= <(mm— DVI-audio izlaz




FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

15)

USB medij za

<= pohranu/

Tipkovnica/Mis i dr.

Audiosustav s

<= optickim audio

ulazom

VCR/Oprema za video
igre/DVD player/
Videokamera

HDMI priklju¢ak/PC

HDMI priklju¢ak/PC

Audio sustav s
funkcijom eARC/ARC/
HDMI priklju¢ak

DVI-HDMI
adapter/HDMI
uredaj/PC

[Z=}+——— Usmjeriva¢

f—é—é—t—f

SO

= <(Imm— Uredaj za upravljanje

domom

== <(Cfmm— DVI-audio izlaz

| HR



o< USB 1, o< USB 2
e Prikljucivanje velikog USB uredaja moze
ometati druge priklju¢ene uredaje.

[2] O (Slusalice)
e Podrzava samo 3-pinski stereo mini
utikac.
¢ Ne moZete emitirati zvuk putem slusalica i
putem zvucnika LCD monitora
istovremeno.

5)/© AVIN
e Za kompozitno prikljucivanje upotrijebite
analogni produZzni kabel (nije isporucen).

o=

35mm 14 I_l 0(
1234

1L

2: Video

3: Uzemljenje

4:R

[4] HDMI IN 1/2/3/4

* HDMI sucelje moze prenositi digitalni
video i audio signal jednim kabelom.
Ako uredaj ima DVI uti¢nicu, prikljucite je
na HDMI IN 4 putem sucelja DVI - HDMI
adaptera (nije isporuceno) i prikljucite
prikljucak uredaja za audio izlaz na
HDMI 4 AUDIO IN.

1

<12mm

st

crom >

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Prikljucite svoj zvucni sustav na HDMI IN 3
kako biste usmjerili zvuk s LCD monitora
na audio sustav. Audio sustav koji
podrzava funkciju HDMI eARC/ARC moze
poslati video signal LCD monitoru i primati
audio signal s LCD monitora putem istog
HDMI kabela. Ako vas audio sustav ne
podrzava funkciju HDMI eARC/ARC, trebat
¢e vam dodatni prikljucak s DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL).

Pomocu HDMI kabela s Ethernetom
poveZite audio sustav s eARC-om.

REMOTE RS-232C

¢ Terminal za serijsku komunikaciju. Kako
biste saznali vise, pogledajte »Upravljacke
funkcije«.

RX TX GND

[6] -© HDMI 4 AUDIO IN
« Ako uredaj ima DVI uti¢nicu, prikljucite je
na HDMI IN 4 putem sucelja DVI - HDMI
adaptera (nije isporuceno) i prikljucite
prikljucak uredaja za audio izlaz na
HDMI 4 AUDIO IN.
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Daljinski upravljaci LCD
monitor

Oblik, raspored, dostupnost i funkcije tipki
daljinskog upravlja¢a mogu se razlikovati
ovisno o regiji/zemlji/modelu LCD monitora/
postavkama LCD monitora.

SYNC MENU
[A—- &

HDMI 1 HDMI 2 HDMI3 HDMI 4

(11213 ]
(4 1'5:16 |
(71819 ]

i

[1] -&) (Odabir ulaza): Prikazuje se i odabire
ulazniizvor itd.

SYNC MENU: Prikazuje se izbornik BRAVIA
Sync.

& (Napajanje)
HDMI 1/2/3/4

Tipke s brojevima

2 (tockica)
cc
Tipke u boji

HELP: Prikazuje se izbornik pomodi.

(Prikaz zaslona): Prikazuju se
tekstualne informacije.

*<7/BACK

OPTIONS: Prikazuje popis funkcija koje se u
tom trenutku mogu koristiti.

+/%/«/* /(=] (Navigacijski D-Pad):
Navigacija i odabir izbornika na zaslonu.

(4] HOME/MENU

— +/- (Glasnoca)

AUDIO: Odabire se zvuk visejezi¢nog izvora
ili dual zvuk za program (ovisno o izvoru
programa).

oX (Iskljucivanje zvuka)*

CH/PAGE +/-

(5] <€/>=/p>/la</II/R/>P

[ LAL N
;

6] O (Napajanje)

Senzor daljinskog upravljaca /
Svjetlosni senzor / LED

* Preac za pristup dostupan je pritiskom i drzanjem oX
(Iskljuci zvuk).

THR
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Postavke

Nacin rada Pro

U nacinu rada [Nacin rada Pro] mozZete koristiti razlicite prakti¢ne funkcije za profesionalnu upotrebu.
Ovdje ¢emo opisati kako promijeniti nacin rada na [Nacin rada Pro] te uobicajene funkcije u nacinu
rada [Nacin rada Pro].

Nacin rada Pro

Normalni nacin rada: To je zadani nacin rada. Funkcije nacina rada [Nacin rada Pro] nisu dostupne u
tom nacinu rada.

Nacin rada Pro postavke: Ovaj nacin rada omogucava vam postavljenje razlicitih postavki funkcija za
nacin rada [Nacin rada Pro].

Nacin rada Pro: To je nacin rada za profesionalnu upotrebu u kojem mozete koristiti funkcije nacina
rada [Nacin rada Pro].

Kako promijeniti nacin rada

Kada je monitor u normalnom nacinu rada i nacinu rada s profesionalnim postavkama
o |dite na [Pocetak (izbornik)] — [Aplikacije] — [Alat nacin rada Pro] i potom odaberite nacin rada koji
Zelite promijeniti.

Kada je monitor u nacinu rada Nacin rada Pro

« Pritisnite aktivacijske tipke na daljinskom upravljacu monitora prema opisu u nastavku u intervalima
od jedne sekunde.

Nakon ponovnog pokretanja monitora nacin rada ¢e se promijeniti na [Nacin rada Pro postavke].

Aktivacijska tipka: @9 (Prikaz zaslona) / oX (Iskljuivanje zvuka) / = +/- (Glasnoca +) / HOME/MENU

*Nije moguce promijeniti nacin rada [Alat nacin rada Pro] izravno u nacin rada [Nacin rada Pro]. Ako Zelite promijeniti
nacin rada [Alat nacin rada Pro], idite na [Postavke za Pro] — [Ogranicenja funkcije] — [Aplikacije] i promijenite nacin
rada [Alat nacin rada Pro] u [Omoguci] u opciji [Na¢in rada Pro postavke].

Uvod u funkcije nacina rada Nacin rada Pro

U nacinu rada [Nacin rada Pro] moZete koristiti razli¢ite prakti¢ne funkcije. Uobicajene funkcije nacina
rada [Nacin rada Pro] opisane su u nastavku.
— Postavljanje nac¢ina rada monitora nakon ukljucivanja u elektricnu mrezu
Nacin rada monitora mozZete postaviti prilikom isklju¢ivanja i ponovnog ukljucivanja u utikac za
elektri¢nu mrezu.
— Optimizirani prikaz zaslona PC ulaza
Na zaslonu se prikazuje zaslon PC ulaza u optimalnoj veli¢ini u skladu s formatom PC-a.
— Upravljanje napajanjem i automatsko prebacivanje ulaza detekcijom HDMI signala
Ako ukljucite monitor kada je na njega priklju¢en HDMI uredaj, moZete automatski prebaciti prikaz
na HDMI ulaz.
— Postavke prikazivanja izbornika kada se pritisne gumb HOME/MENU
MoZete odabrati prikaz izbornika kada pritisnete gumb HOME/MENU na daljinskom upravljacu.
— Odredivanje pocetnog izvora ulaza prilikom pokretanja monitora
Prilikom pokretanja monitora moZete odrediti pocetni izvor ulaza.
— Zaklju€avanje nacina rada Nacin rada Pro
MozZete zastiti postavke nacina rada [Nacin rada Pro] pomocu PIN-a.
— Postavka pocetne/maksimalne vrijednosti glasnoce
Mozete postaviti pocetnu i maksimalnu vrijednost glasnoc¢e monitora.
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— Ogranicavanje rada monitora daljinskim upravljacem
MozZete ograniciti rad monitora pomocu daljinskog upravljaca.

— Ogranicavanje vanjskih izvora

MoZete ograniciti upotrebu vanjskih izvora.
— Ogranicavanje upotrebe aplikacija

MoZete ograniciti upotrebu aplikacija na monitoru.
Kako postaviti funkcije nacina rada Nacin rada Pro

Idite na [Pocetak (izbornik)] — [Postavke] — [Postavke za Pro] kada je monitor u nacinu rada [Nacin
rada Pro postavke].*
*Qvisno o verziji operativnog sustava.

Preporu¢ene postavke

Ovaj odjeljak opisuje preporucene postavke za profesionalnu upotrebu monitora.

Postavljanje ECO znacajki

1 Idite na [Postavke] — [Sustav] — [Napajanje i energija].
e« Postavite [Iskljucivanje TV-a zbog nekoristenja] na [Iskljuceno].

Postavljanje IP znacajki

2 Idite na [Postavke] — [MreZa i internet] — [Postavljanje ku¢ne mreZe] — [Upravljanje
IP-jem].
e Postavite [Provjera autenti¢nosti] na [Normalni i unaprijed postavljeni zajednicki kljuc].
*Postavite [Jednostavna IP kontrola] na [Ukljuceno].

Automatsko preuzimanje softvera

3 Idite na [Postavke] — [Sustav] — [O usluzi] — [AZuriranje softvera sustaval.
¢ Postavite [Automatski provjeravajte azuriranja] na [Isklju¢eno].

Postavke slike

4 \dite na [Postavke] — [Prikaz i zvuk] — [Slika].
e Postavite [Senzor ambijentalnog svjetla] na [Isklju¢eno].
¢ Odaberite [Podesavanja Slike] u skladu s upotrebom.

[Zivopisno]: Za prikaz digitalne signalizacije
[Prilagodeno]: Za prikaz slike u izvornom obliku
[Grafika]: Za prikaz zaslona PC-a
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Upravljacke funkcije
RS-232C

Monitorom moZete upravljati s vanjske usluge pomocu RS-232C veze. Na ovoj se stranici ukratko
opisuje RS-232C veza.

Sucelje
Uspostavite RS-232C vezu s monitorom pomocu stereo mini utikac¢a od 3,5 mm.

Stereo mini utikac¢ od 3,5 mm

VRH
PRSTEN
TXD
[ KLIN Rxo—l l Gi\lD
©W© VRH: Monitor — Kontroler
®0®® PRSTEN: Kontroler — Monitor
Postavke veze

Prilikom uspostavljanja RS-232C veze odaberite postavke na nacin opisan u nastavku.

Brzina prijenosa 9600 bps
Podaci 8 bitova
Paritet Nista
Pocetni bit 1bit
Zavrsni bit 1 bit
Kontrola toka Nista

Format podataka

U nastavku se opisuje format podataka za RS-232C komunikaciju.
(a) Zahtjevi kontrolera za monitor

Br. Stavka Vrijednost
1 Zaglavlje 0x8C : Kontrola
2 Kategorija 0x00 (fiksno)
3 Funkcija OxXX
4 Duljina OxXX (=Podatak X+1 bajt)
5 Podaci1 OxXX
OxXX
OxXX
X+4 Podaci X OxXX
X+5 Kontrolni zbroj OxXX

‘|OHR



(b) Odgovori monitora kontroleru

Br. Stavka Vrijednost
1 Zaglavlje 0x70 Odgovor
2 Odgovor 0x00 Dovrseno (Normalan zavrsetak)
0x01 : Prekorac¢eno ogranicenje
(Abnormalni zavrsetak-prekoracena maksimalna
vrijednost)
0x02 : Prekoraceno ogranicenje
(Abnormalni zavrsetak-prekoracena minimalna
vrijednost)
0x03 : Naredba je otkazana (Abnormalni zavrsetak)
0x04 : Pogreska tijekom analize (Pogreska u formatu
podataka)
3 Kontrolni zbroj OxXX

Primjer naredbe

U nastavku su navedeni primjeri naredbi RS-232C komunikacije.

Kontrola Glava Kategorija Funkcija Duljina Podaci 1 Podaci X Kontrolni
zbroj
Napajanje 0x00 - Ox8E
iskliug
ukljuéeno/ |  0x8C 0x00 0x00 ox02 |18 (J)ugjno) e
isklju¢eno IXO B X
(uklju¢eno)
0x01 (#1) 0x96
Odabir 0x04 0x02 (#2) 0x97
0x8C 0x00 0x02 0x03
HDMI ulaza (HDMI) 0x03 (#3) 0x98
0x04 (#4) 0x99

Kako biste saznali visSe o RS-232C vezi, obratite se svom prodajnom zastupniku.
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IP

Monitorom moZete upravljati putem IP-a iz aplikacije HTML5/Android na monitoru ili na vanjskom
uredaju. MoZete upravljati informacijama ulaza/napajanja i nadzirati ih te pokretati i zatvarati aplikacije
ili kontrolirati zaslon, npr. izvor ulaza i glasnocu. MoZete takoder ograniciti naredbe pomocu funkcije
provjere autenti¢nosti.

Podrzani IP protokol

Naziv protokola  Sloj Format Provjera Objasnjenje
autenti¢nosti
REST API HTTP JSON-RPC Da API-ji ¢ija je svrha upravljanje
uredajem.
IRCC-IP HTTP SOAP Da Upravljanje internetskim

protokolom kompatibilno s
infracrvenom vezom.
Tehnologija i formati za prijenos
komandi daljinskog upravljanja
putem interneta.

Jednostavna IP TCP Byte stream Nema podataka PodrZane su samo uobicajene
kontrola funkcije.

Postavke monitora

Kada koristite znacajku [Upravljanje IP-jem], najprije postavite monitor na nacin prikazan u nastavku.
Idite na [Postavke] — [Mreza i internet] — [Postavljanje ku¢ne mreze] — [Upravljanje IP-jem].

Za REST API'i IRCC-IP,

* Odaberite opciju [Provjera autenti¢nosti].

« Postavite [Unaprijed postavljeni zajednicki klju¢] ako je potrebno.

Za jednostavnu IP kontrolu,

« Omogucite opciju [Jednostavna IP kontrola].

Primjer HTTP zahtjeva i odgovor za REST API

U nastavku je naveden primjer zahtjeva i odgovor za dohvacanje statusa napajanja monitora (IP
adresa: 192.168.0.1 Zadano postavljeni zajednicki kljuc »1234«).

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Zahtjev

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}
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Odgovor

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Kako biste saznali viSe o znacajci [Upravljanje IP-jem], obratite se svom prodajnom zastupniku.

Prilog

Prosireni softver

Prosireni softver omogucava vam jos prakti¢niju upotrebu monitora. Na ovoj se stranici navode
primjeri prosirenog softvera.
Kako biste saznali viSe, obratite se svom prodajnom zastupniku.

Softver za uredske monitore

Omogucava prakti¢ne funkcije za upotrebu monitora u uredu priklju¢enog na PC u konferencijskoj
dvorani ili sli.

Primjeri funkcija:

 Funkcije upravljanja napajanjem/nadziranja elektricne mreze.

» Funkcija prezentacijske ploce.

¢ Mjerac vremena za prezentacije.

* MoZete promijeniti unose ili ukljuciti/iskljuciti napajanje bez daljinskog upravljaca.

Softver za digitalnu signalizaciju

Kada koristite monitor kao zaslon za digitalnu signalizaciju, ovaj vam softver omogucava koristenje
prakti¢nih funkcija.

Primjeri funkcija:

» Funkcija upravljanja distribucijom digitalne signalizacije na vise monitora preko mreze.

¢ Funkcija jednostavnog reproduciranja signalizacije uz USB memoriju.

« Funkcija upravljanja sadrZajem i popisom za reprodukciju.

¢ Fleksibilno postavljanje rokova prema vremenu i danu u tjednu.

‘|3HR
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Postavljanje LCD monitora na

zid

Upotreba opcijskog Nosaca za postavljanje na
zid (SU-WL850 ili SU-WL450)* (nije
isporuceno)

Napomena za kupce:

Radi zastite proizvoda i iz sigurnosnih razloga,
Sony preporucuje da instalaciju LCD monitora
provedu trgovci ili licencirani izvodaci radova
tvrtke Sony. Ne pokusavajte ga postaviti sami.

Napomena za Sony trgovce i dobavljace:

Pri instalaciji, redovitom odrZavanju i pregledu
ovog proizvoda posvetite punu pozornost
sigurnosti.

Informacije o postavljanju nosaca za

postavljanje na zid

Upute o instalaciji Nosaca za postavljanje na zid

mozete pronaci u kartici Informacije o instalaciji

(Nosac za postavljanje na zid) na stranici

proizvoda za vas model LCD monitora.

https://www.sony.eu/support

« Slijedite vodi¢ s uputama isporucen s
Nosacem za postavljanje na zid za svoj model.
Za instalaciju ovog LCD monitora potrebna je
odgovarajuca stru¢nost, osobito za
utvrdivanje snage zida za nosenje tezine LCD
monitora.

* Tvrtka Sony ne odgovara ni za koju Stetu ili
ozljedu koju izazove neodgovarajuce
rukovanje ili nepravilna instalacija.

¢ Postavljanje LCD monitor-a na zid treba
obavljati iskljuc¢ivo ovlasteno osoblje.

e |z sigurnosnih razloga preporucujemo
dodatnu opremu tvrtke Sony koja obuhvaca:
—Nosac za postavljanje na zid SU-WL850
—Nosac za postavljanje na zid SU-WL450

« Svakako upotrijebite vijke isporucene s
nosacem za postavljanje na zid kada
pricvrscujete nosac za postavljanje na zid za
LCD monitor. PriloZeni vijci prikazani su na slici
izmjereni od pri¢vrsne povrsine Nosaca za
postavljanje na zid.

Promjer i duzina vijaka razlikuju se ovisno o
modelu Nosaca za postavljanje na zid.
Upotreba drugih vijaka moZe rezultirati
internim oStecenjima LCD monitora ili
uzrokovati pad itd.

140

FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

M
IAI = Vijak (M6)
Nosac za postavljanje na zid
FW-32BZ30J

10 mm-12mm

12 vijak (M6)
Nosac za postavljanje na zid

Straznji poklopac LCD
monitora
» Svakako spremite nekoristene vijke i postolje
za stol na sigurno mjesto dok ne budete
spremni postaviti postolje za stol. DrZite vijke
podalje od male djece.

* Samo za odredenu regiju/zemlju/model.

Upotreba opcijskog Nosaca za postavljanje na
zid (Osim SU-WL850 ili SU-WL450) (nije
isporuceno)

Korisnicki priru¢nik za ovaj LCD monitor navodi
samo korake za pripremu LCD monitora za
instaliranje na zid.

LCD monitor moZete postaviti na odgovarajuci
nosac za postavljanje na zid (nije isporucen).
Ako je LCD monitor pri¢vrscen na postolje za
stol, moZzda ce biti potrebno odvojiti LCD
monitor od postolja za stol.

Pripremite LCD monitor za nosac za postavljanje
na zid prije priklju¢ivanja kabela.

Radi zastite proizvoda i sigurnosti Sony
preporucuje da postavljanje LCD monitora na
zid obavljaju kvalificirani djelatnici. Ne
pokusavajte ga postaviti sami.

o Slijedite vodi¢ s uputama isporucen s
Nosacem za postavljanje na zid za svoj model.
Za instalaciju ovog LCD monitora potrebna je
odgovarajuca stru¢nost, osobito za
utvrdivanje snage zida za nosenje teZine LCD
monitora.



« Vijci za montiranje LCD monitora na nosac za
postavljanje na zid nisu isporuceni.

« Duljina vijaka za nosac za postavljanje na zid
razlikuje se ovisno o debljini nosaca za
postavljanje na zid. Pogledajte sliku u
nastavku.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

12 Vijak (M8)

Nosac za postavljanje na zid

Straznji poklopac LCD
monitora
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J /
50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12 mm

f—>|

AI_LVijak (M)

Nosac za postavljanje na zid

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

f—>|

12 Vijak (M6)

L Nosac za postavljanje na zid

Straznji poklopac LCD
monitora

|
Rjesavanje problema

Za opce rjeSavanje problema za probleme kao
Sto su: taman zaslon, nema zvuka, zamrznuta
slika, LCD monitor ne reagira ili prekid mrezne
veze pogledajte sljedece postupke.

1 Ponovno pokrenite LCD monitor pritiskanjem
tipke za ukljucivanje na daljinskom upravljacu
oko pet sekundi. LCD monitor ¢e se ponovno
pokrenuti. Ako se LCD monitor ne oporavi,
pokusajte ga iskopcati iz elektricne mreze, a
zatim pritisnite gumb za ukljucivanje na LCD
monitoru i otpustite je. Pri¢ekajte dvije
minute i ukljucite mrezni kabel.

Ili pritisnite gumb za ukljucivanje na LCD
monitoru na oko 40 sekundi dok se LCD
monitor ne iskljuci.

2 Pogledajte izbornik pomoc¢i tako da pritisnete
tipku HELP na daljinskom upravljacu.

3 Prikljucite LCD monitor na internet i obavite
azuriranje softvera. Sony preporucuje da
redovito azurirate softver LCD monitora.
AZuriranja softvera poboljSavaju rad LCD
monitor-a ili dodaju nove znacajke.

Kada ukopcate LCD monitor, moZda ga necete
mocdi ukljuditi neko vrijeme cak i ako
pritisnete tipku za ukljucivanje na daljinskom
upravljacu ili LCD monitoru.

Potrebno je neko vrijeme kako bi se sustav
inicijalizirao. Pricekajte minutu i ponovo ga
upalite.

Daljinski upravljac ne radi.
¢ Zamijenite baterije.

Specifikacije

Sustav
Sustav panela: LCD zaslon (zaslon s teku¢im
kristalima), LED pozadinsko osvjetljenje
Izlaz za zvuk:
FW-32BZ30J: 5W +5W
FW-100BZ40) / 75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) /
43B730J: 10 W +10 W
Bezi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® verzije 4.2
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Opseg frekvencije | Izlazna snaga

BeZi¢ni LAN (LCD monitor)

2400-2483,5 MHz < 20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz < 20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD monitor)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

Prikljucci za ulaz/izlaz
=)/ AV IN
Video/Audio ulaz (mini utikac)
HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibilan)
Video (samo FW-100BZ40)J / 50BZ35) /
43BZ35)):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
formati
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*3
Video (samo FW-75BZ30J / 65BZ30) /
55BZ30J1 /7 55BZ30) / 50BZ30) / 43BZ30J /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC formati
Audio:
U nacinu rada eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
7.1-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16-bitni, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
Osim u nacinu rada eARC
5,1-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24-bitni, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (samo HDMI IN 3)*4
U nacinu rada eARC
71-kanalni linearni PCM: 32/441/48 kHz
16-bitni, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
U nacinu rada ARC
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16-bitni,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
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(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalna opticka uti¢nica (dvokanalni linearni
PCM: 48 kHz 16-bitni, Dolby Audio, DTS)

- HDMI 4 AUDIO IN
Analogni audio ulaz (stereo mini utikac)

() (Stereo mini utikac)

Slusalice

oo, 0L 2
USB priklju¢ak 1 podrzava High Speed USB
(USB 2.0)

USB prikljucak 2 podrZava Super Speed USB
(USB3.1Gen1)

2= LAN
Prikljuc¢ak 10BASE-T/100BASE-TX (Ovisno o
radnom okruzenju mreZe, brzina spajanja
moze se razlikovati. Nije moguce jamciti
brzinu i kvalitetu komunikacije.)

©-C®19.5V (samo FW-32BZ30))
Ulaz za strujni prilagodnik

REMOTE
RS-232C, mini utikac
Ovaj utikac sluZi za primanje vanjskog
upravljackog signala.

Napajanje, sazetak proizvoda i ostalo
Zahtjevi napajanja
osim za model s isporu¢enim mreznim
adapterom
220V -240V AC, 50 Hz
samo za modele s isporu¢enim mreznim
adapterom
19,5V DC s mreznim adapterom

Nazivna vrijednost: ulazni napon 220V -240V

AC, 50 Hz

Klasa energetske ucinkovitosti*®
FW-100BZ40): A+
FW-75BZ30J: A
FW-65BZ30J: A
FW-55BZ30J: B
FW-50BZ35): A
FW-50BZ30J: B
FW-43BZ35): B
FW-43BZ30J: A
FW-32BZ30J: B

Veli¢ina zaslona (dijagonalno) (pribliz.)
FW-100BZ40): 252,8 cm /100 inca
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 inca
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 inca
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 inca
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 inca
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 inca
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 inca
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 inca
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 inca
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 inca



Potro$nja energije*®
U nacinu rada [Standardno] prijemnika
FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J): 145 W
FW-55BZ30J): 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30): 64 W
FW-32BZ30J): 54 W
Godiénja potronja energije*>*6
FW-100BZ40J: 298 kWh godisnje
FW-75BZ30): 259 kWh godisnje
FW-65BZ30J: 201 kWh godidnje
FW-55BZ30J: 171 kWh godisnje
FW-50BZ35J: 132 kWh godisnje
FW-50BZ30J: 135 kWh godisnje
FW-43BZ35): 105 kWh godisnje
FW-43BZ30J: 89 kWh godisnje
FW-32BZ30J: 75 kWh godisnje
Potrognja energije u stanju mirovanja*>*"+8
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W u nacinu azuriranja
softvera/EPG-a)
FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W u nacinu aZuriranja
softvera/EPG-a)
Rezolucija zaslona (vodoravno x vertikalno)
(pikseli)
3840 x 2160
Izlazna nazivna snaga
500 mA (za USB 1), 900 mA (za USB 2)

Dimenzije (pribliZ.) (S x v x d) (cm)

s postoljem za stol
Standardni poloZaj:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J): 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J): 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35): 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
Uski polozaj:
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J): 124,3 x 78,7 x 33,8

bez postolja za stol

FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ301J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30J1: 124,3 x 721 x 7
FW-55BZ30J:124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 11,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J): 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Sirina postolja (pribliz.) (cm)

Standardni poloZaj:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Uski polozaj:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8

Masa (pribliz.) (kg)

s postoljem za stol
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7

bez postolja za stol
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ301J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J: 7,5

Drugo

Dodatni pribor po izboru
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL850 (samo
FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30)1 / 55BZ30J)
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL450 (Osim
FW-100BZ40J)
Kamera s mikrofonom: FWA-CE100

17HR
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Radna temperatura: 0 °C - 40 °C
Vlaznost okruzenja: Rel. vlaznost 10 % - 80 %
(bez kondenzacije)

*1 Kada je ulaz 4096 x 2160p i [Siroki prikaz] je
postavljen na [Izvorno], prikazuje se rezolucija 3840
x 2160p. Za prikaz rezolucije 4096 x 2160p, postavite
postavku [Siroki prikaz] na [Popunjeno 1] il
[Popunjeno 2].

*2 Idite na izbornik na zaslonu kako biste postavili
[format HDMI signala].

*3 Samo HDMI IN 3 & 4. Za povezivanje koristite kabel
Ultra High Speed HDMI Cable.

*4 Prikljucite svoj zvu¢ni sustav na HDMI IN 3 kako biste
usmijerili zvuk s LCD monitora na audio sustav.

*5 Ove informacije odnose se na EU i druge zemlje cija
se relevantna uredba temelji na EU regulativi o
energetskom oznacavanju.

*6 Godisnja potrosnja energije u kWh, na temelju
potrosnje energije LCD monitora koji je radio 4 sata
dnevno tijekom 365 dana. Stvarna potrosnja
energije ovisit ¢e o nacinu upotrebe LCD monitora.

*7 Specificirana potrosnja u stanju mirovanja doseze se
nakon Sto LCD monitor zavrsi neophodne interne
procese.

*8 Potro$nja energije u stanju mirovanja povecat ce se
kada LCD monitor spojite na mrezu.

Napomene

* Raspolozivost dodatnog pribora ovisi 0 zemljama/
regiji/modelu LCD monitora/zalihama.

Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama bez
najave.

Neke upute na zaslonu mozda se ne odnose na vas
model LCD monitora.

SaZetak proizvoda u ovom priru¢niku je za
DELEGIRANU UREDBU KOMISIJE (EU) 1062/2010.
Pogledajte web-mjesto uredbe za informacije o
uredbi (EU) 2019/2013.

Informacije o zastitnom znaku

¢ Izrazi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia
Interface (Multimedijsko sucelje visoke
definicije) i logotip HDMI zastitni su znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI
Licensing Administrator, Inc. u Sjedinjenim
Drzavama i drugim zemljama.

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio, i duplo D simbol su zastitne marke
Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Zasticeni neobjavljeni radovi. Autorsko pravo
© 1992-2020 Dolby Laboratories. Sva prava
zadrzana.

¢ \Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

e Google i Android zastitni su znakovi tvrtke
Google LLC.

* Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® i Wi-Fi Direct®
registrirani su zastitni znakovi organizacije
Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi CERTIFIED™ logo je certifikacijski Zig
organizacije Wi-Fi Alliance.
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* DTS patente pogledajte http://

patents.dts.com. Proizvedeno prema licenci

tvrtke DTS, Inc. DTS, Digital Surround i logotip

DTS registrirani su zastitni znakovi ili zastitni

znakovi tvrtke DTS, Inc. u Sjedinjenim

Drzavama i drugim zemljama. © 2020 DTS, Inc.

SVA PRAVA ZADRZANA.

Oznaka i logotip Bluetooth® su registrirane

robne marke tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka

upotreba tih oznaka od strane tvrtke Sony

Corporation obuhvacena je licencom. Druge

robne i trgovacke marke vlasnistvo su njihovih

vlasnika.

o TUXERA je registrirana robna marka tvrtke
Tuxera Inc. u SAD-u i drugim zemljama.

¢ Pokriveno jednim ili vise zahtjeva za HEVC
patente navedenih na
patentlist.accessadvance.com.

« Svi ostali zastitni znakovi vlasnistvo su njihovih
vlasnika.

Broj registracije proizvoda
(DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU)
2019/2013)

FW-100BZ40]J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55BZ30J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35) (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* Identifikacijska oznaka modela nakon koje slijedi »/1«
navodi registracijski broj novog proizvoda u bazi
podataka EPREL u skladu sa zahtjevima Razine 2 koji
se primjenjuju od oZujka 2023. Pogledajte oznaku
energetske ucinkovitosti isporucenu s ovim
proizvodom kako biste provjerili koja identifikacijska
oznaka modela odgovara vasem uredaju.
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O prirocnikih
Monitor LCD ima naslednje priro¢nike. Shranite
priro¢nike za poznejso uporabo.

Prirocnik za pripravo

e Namestitev in
nastavitev Monitorja
LCD.

SoNY

Referencni prirocnik (ta son

prirocnik) / Varnostna

dokumentacija

¢ VVarnostne informacije,
daljinski upravljalnik, odpravljanje tezav,
namestitev na steno, tehnicni podatki itd.

Pomoc TN
Informacije o odpravljanju tezav in HELP |
druge uporabne informacije najdete /
neposredno v Monitorju LCD.
Pritisnite HELP na daljinskem
upravljalniku za prikaz seznama
tem.

ZSI

Meniji z nastavitvami se lahko nenapovedano spremenijo.

POMEMBNO - Pred uporabo izdelka Sony preberite licenéno
pogodbo za programsko opremo za konénega uporabnika.
Uporabo izdelka oznacuje vase strinjanje z licen¢no pogodbo za
programsko opremo za konénega uporabnika. Licen¢na
pogodba za programsko opremo med vami in Sony je na voljo
na spletu na spletnem mestu Sony (https://www.sony.net/
tv-software-licenses/) ali na zaslonu izdelka. Pojdite v
[Nastavitve] — [Sistem] — [Vizitka] — [Pravne informacije] —
[Obvestila in licence].

Opombe

* Pred uporabo Monitorja LCD preberite poglavje »Varnostne
informacije«.

« Za vec varnostnih informacij preberite priloZzeno varnostno
dokumentacijo.

« Slike in ilustracije, ki se uporabljajo v Priro¢niku za pripravo ter
tem priro¢niku, so samo v pomoc in se lahko razlikujejo od
dejanskega videza izdelka.

Mesto identifikacijske nalepke

Nalepke s Stevilko modela, datumom izdelave (leto/mesec) in
nazivno napajalno napetostjo so na hrbtni strani Monitorja LCD ali
embalaze.

Za modele s priloZzenim napajalnikom:
Nalepke za Stevilko modela in serijsko Stevilko napajalnika sta
namesceni na dnu napajalnika.

POMEMBNO OBVESTILO

Obvestilo o radijski opremi

Druzba Sony Corporation s tem izjavlja, da so vse vrste radijske
opreme FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ3011,
FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35),
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J skladne z Direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu: https://compliance.sony.eu

Za to radijsko opremo veljajo naslednje omejitve za zacletek
uporabe ali dovoljenja za uporabo v AT, BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI,
FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK
(N1), 1S, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA, MK, MD, RS, ME, Kosovo :
Frekvencni pas 5150 - 5350 MHz je dovoljen samo za uporabo v
zaprtih prostorih.

Varnostne informacije

Namestitev/nastavitev

Monitor LCD vgradite in uporabljajte skladno s spodaj navedenimi
navodili, da preprecite nevarnost poZara, elektricnega udara,
Skode in/ali telesnih poskodb.

Namestitev

* Monitor LCD morate vgraditi blizu preprosto dostopne elektricne
vticnice.

* Monitor LCD postavite na stabilno, ravno podlago, da preprecite
padec, ki bi lahko povzrocil telesne poskodbe ali gmotno $kodo.

« Monitor LCD vgradite na mesto, kjer ga ne bo mogoce potegniti,
potisniti ali prevrniti.

* Monitor LCD vgradite tako, da namizno stojalo ne bo Strlelo iz
stojala Monitorja LCD (ni prilozeno). Ce namizno stojalo §trli iz
stojala Monitorja LCD, se lahko Monitor LCD prevrne, pade ali
povzroci telesno poskodbo ali poskodbo Monitorja LCD.

v/ O/ X

<~




Prenasanje

« Pred prevazanjem Monitorja LCD odklopite vse kable.
« Velik Monitor LCD naj prenasata dve ali ve¢ oseb (3tiri ali ve¢

oseb za FW-100BZ40J).

 Pri prevazanju Monitor LCD drZite, kot je prikazano spodaj. Ne
pritiskajte plosce LCD ali okvirja zaslona.
* Pri dvigovaniju ali premikanju Monitor LCD trdno primite za dno.

FW-100BZ40)

FW-75BZ30J / 65BZ30)J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

* Med prenasanjem Monitorja LCD ne izpostavljajte udarcem ali

premo&nemu tresenju.

« Kadar Monitor LCD prevazate na popravilo ali pri selitvi, ga
zapakirajte v originalno $katlo in embalazni material.

Preprecevanje prevracanja

FW-100BZ40)

@ Vijak M6 (ni
o prilozen)

Luknja za vijak na namiznem
stojalu za Monitor LCD

10 mm -20 mm

Vijak M6 i
(ni prilozen)

® C‘%o

Vijak (ni prilozen)

Kabel (ni
prilozen)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

® ~
1o

Vijak (ni priloZen)

FW-32BZ30J)

@ @ 10 mm =12 mm

aCeD «

(prilozen)

1
Vijak M6 (ni
prilozen)

15N-m
~ {15 kgf-cm}

Kabel (ni priloZen)

® c\%

Vijak (ni prilozen)

@ 10 mm -12 mm

0 - 4
0|
Vijak M6 (ni
prilozen)

1,5 N-m
) {15 kgf-cm}

Kabel (ni priloZen)

3SI



Prikljucni diagram
Opombe

o Prikljucki in funkcije se lahko razlikujejo glede na obmocje/drzavo/model Monitorja LCD.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

2/ [1] USB-pomnilnik/

« tlpkovnlca/mlska

500 mAMAX 900 mAMAX

DIGITAL AUDIO OUT G~
TICAI

Avdio sistem z

<= opti¢nim avdio

vhodom
(2]

== <(Jmm— Slusalke

| o O VCR/Oprema za video
\ igre/DVD predvajalnik/
[4] Kamkorder

Naprava HDMI/PC

=

4s!

Zvodni sistem z
-—IWD napravo eARC/
- ARC/HDMI
» Prilagodilnik
| Duacaony <« r— DVI-HDMI/naprava
| HDMI/PC
<= ==——— Usmerjevalnik
@ |
= (Pmm— Hidni krmilnik

ol
== <(imm— DVI Avdio izhod

|
<|— Naprava HDMI/PC
<=

I



FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

E

USB-pomnilnik/

< .—-%- i tipkovnica/miska
itd.

Avdio sistem z

<= opti¢nim avdio

vhodom

VCR/Oprema za video
igre/DVD predvajalnik/
Kamkorder

Naprava HDMI/PC

Naprava HDMI/PC

Zvocni sistem z
napravo eARC/

ARC/HDMI
Prilagodilnik
DVI-HDMI/naprava
HDMI/PC

== [Z=— Usmerjevalnik

@ |

= o CIPmm— Hisni krmilnik

ol
<= <(Pmm— DVI Avdio izhod

Sl

Bsl



o< USB 1, o< USB 2
« Ce priklju¢ite veliko napravo USB, lahko
pride do motenj v drugih povezanih
napravah.

[2] O (Slusalke)
e Podpira samo 3-polni mini stereo
prikljucek.
* Zvoka ni mogoce hkrati predvajati iz
slusalk in zvo¢nikov Monitorja LCD.

) /-© AVIN
e Za sestavljeno povezavo uporabite
analogni podaljSani kabel (ni prilozen).

o=

<~
S
o
o

[4] HDMI IN 1/2/3/4

* Vmesnik HDMI lahko prenasa digitalni
video in zvok preko enega kabla.
Ce ima naprava priklju¢ek DVI, ga
prikljucite na HDMI IN 4 s prilagodilnikom
DVI-HDMI (ni priloZen) in prikljucite
izhodni avdio prikljucek naprave na
HDMI 4 AUDIO IN.

1

<12mm

st

crom >

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
Zvoclni sistem povezite z HDMI IN 3, da
boste zvok Monitorja LCD povezali s
svojim zvoc¢nim sistemom. Zvocni sistem,
ki podpira tehnologijo HDMI eARC/ARC,
lahko posilja video v Monitor LCD in
sprejema zvok iz Monitorja LCD po istem
kablu HDMI. Ce vas avdio sistem ne
podpira HDMI eARC/ARC, potrebujete
dodatno povezavo z DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

Za prikljucitev zvocnega sistema z eARC
uporabite kabel HDMI s povezavo
Ethernet.

[5] REMOTE RS-232C

¢ Terminal za zaporedno komunikacijo. Za
podrobnosti glejte »Funkcije upravljanja«.

RX TX GND

[6] -© HDMI 4 AUDIO IN
« Ceima naprava priklju¢ek DVI, ga
prikljuc¢ite na HDMI IN 4 s prilagodilnikom
DVI-HDMI (ni priloZen) in prikljucite
izhodni avdio prikljucek naprave na
HDMI 4 AUDIO IN.



Daljinsko upravljanje in
Monitor LCD

Oblika, postavitev, razpolozljivost in
delovanje tipk daljinskega upravljalnika se
lahko razlikujejo glede na regijo/drzavo/
model/nastavitve Monitorja LCD.

( swowenu )
@

HDMI 1 HDMI 2 HDMI3 HDMI 4

[

(11213 ]
(4 1'5:16 |
(71819 ]

i

[1] &) (Izbira vhoda): Prikazite in izberite
vhodni vir itd.

SYNC MENU: PrikaZe meni BRAVIA Sync.
& (VKlop/izkiop)
HDMI1/2/3/4

[2] Gumbi s $tevilkami
2 (pika)
ccC
Barvne tipke

HELP: Prikaze meni Pomoc¢.
(Prikaz na zaslonu): Prikaze
informacije.
*<7/BACK
OPTIONS: PrikaZe seznam funkcij, ki jih
lahko takrat uporabite.

+/%/«/*/+] (Navigacijski D-Pad):

Navigacija in izbira preko menija na zaslonu.

[4] HOME/MENU
1 +/- (Glasnost)

AUDIO: Izberite zvok vedjezi¢nega vira ali
dvojni zvok (odvisno od vira programa).

©X (1zklop zvoka)*
CH/PAGE +/-

(5] <4/B=/pp/I<</11/B/P>P

(24 L4 N
;

[6] O (Vklop/izklop)

Tipalo daljinskega upravljalnika /
Tipalo svetlobe / LED

* BliZnjica za dostopnost je na voljo s pritiskom in
drzanjem oX (Izklop zvoka).

75
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|
Nastavitve

Nacin Pro

V nacinu [Nacin Pro] lahko uporabite razli¢ne priro¢ne funkcije za profesionalno uporabo. Tukaj
razlagamo, kako preklopite v [Nacin Pro] in kak$ne so tipi¢ne funkcije za [Nacin Pro].

Nacin Pro

Obicajni nacin: To je privzeti nacin. V tem nacinu ni na voljo funkcij za [Nacin Pro].

Nacin za nastavitve Pro: Ta nac¢in omogoca nastavljanje razli¢nih nastavitev za funkcije za [Nacin Pro].
Nacin Pro: To je nacin delovanja za profesionalno uporabo, kjer lahko uporabite funkcije za [Nacin
Pro].

Spreminjanje nacina

Ko je monitor v obi¢ajnem nacinu in nacinu za nastavitve Pro
 Pojdite v [Domov (meni)] — [Aplikacije] — [Orodje za nacin Pro] in izberite nacin, ki ga Zelite
spremeniti.

Ko je monitor v nacinu Pro

¢ V eni sekundi zaporedoma pritisnite spodaj opisane tipke na daljinskem upravljalniku.

Po vnovi¢nem zagonu monitorja se preklopi v [Nacin za nastavitve Pro].

Tipka: @9 (Prikaz na zaslonu) / ©X (Izklop zvoka) / =1 +/- (Glasnost +) / HOME/MENU

*Na zacetku ne morete preklopiti iz na¢ina [Orodje za nacin Pro] v [Nacin Pro]. Ce Zelite spremeniti nacin iz [Orodje za

nacin Pro], pojdite na [Nastavitve Pro] — [Omejitve funkcij] — [Aplikacije] in nastavite [Orodje za nacin Pro] na
[Omogodi] v [Nacin za nastavitve Pro].

Uvod v funkcije nacina Pro

V nacinu [Nacin Pro] lahko uporabite razli¢ne priro¢ne funkcije. Tipi¢ne funkcije za [Nacin Pro] so
predstavljene spodaj.

— Nastavitev delovanja monitorja ob vklopu izmeni¢nega napajanja
Nastavite lahko delovanje monitorja, ko odklopite in znova priklopite elektri¢ni vtic.

— Optimiziran prikaz vhoda za PC
Na zaslonu se prikaze zaslon vhoda za PC racunalnik z optimalno velikostjo glede na zapis
podatkov iz PC-ja.

— Upravljanje napajanja in samodejni preklop med vhodi s prepoznavanjem signala HDMI
Ce vkljucite monitor, ko je priklju¢ena naprava HDMI, lahko samodejno preklopi na priklju¢eni vhod
HDMI.

— Nastavitve menija za prikaz, kadar pritisnete gumb za HOME/MENU
Prikazani meni lahko izberete s pritiskom gumba HOME/MENU na daljinskem upravljalniku.

— Dolocitev zacetnega vhoda pri zagonu monitorja
Pri zagonu monitorja lahko dolocite zacetni vhod.

— Zaklepanje nacina Pro
Nastavitve za [Nacin Pro] lahko zascitite s kodo PIN.

— Nastavitev zacetne/najvecje glasnosti
Nastavite lahko zacetno in najvecjo glasnost monitorja.

— Omejitev upravljanja monitorja z daljinskim upravljalnikom
Omejite lahko upravljanje monitorja z daljinskim upravljalnikom.



— Omejitev zunanjih vhodov
Omejite lahko uporabo zunanjih vhodov.

— Omejitev uporabe aplikacij
Omejite lahko uporabo aplikacij monitorja.

Nastavitev funkcij nacina Pro

Pojdite v [Domov (meni)] — [Nastavitve] — [Nastavitve Pro], ko je monitor v nacinu [Nacin za
nastavitve Pro].*
*Se razlikuje glede na razlicico operacijskega sistema.

Priporocene nastavitve

V tem razdelku so predstavljene priporoc¢ene nastavitve pri profesionalni uporabi monitorja.

Nastavitev funkcij ECO

1 Pojdite v [Nastavitve] — [Sistem] — [Napajanje in energijal.
e Nastavitev [Izklop nedejavnega TV-ja] nastavite na [Izklju¢eno].

Nastavitev funkcij IP

2 Pojdite v [Nastavitve] — [OmreZje in internet] — [Nastavitev doma¢ega omrezja] —
[Nadzor IP].
*Nastavitev [Overjanje] nastavite na [Obicajen klju¢ ali klju¢ v vnaprejsnji skupni rabi.
eNastavitev [Preprost nadzor IP] nastavite na [Vklju¢eno].

Samodejni prenos programske opreme

3 Pojdite v [Nastavitve] — [Sistem] — [Vizitka] — [Posodobitev sistemske programske

opremel].
«Nastavitev [Samodejno iskanje posodobitev] nastavite na [Izklju¢eno].

Nastavitve slike

4 Pojdite v [Nastavitve] — [Prikaz in zvok] — [Slika].
e Nastavitev [Senzor svetlosti] nastavite na [Izklju¢eno].
e |zberite [Nacin slike] glede na uporabo.

[Zivobarvna]: Pri uporabi prikazovalnika za digitalne napise
[Po meri]: Pri prikazu nespremenjene izvirne slike
[Grafika]: Pri prikazu zaslona za PC
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Funkcije upravljanja
RS-232C

Monitor lahko upravljate z zunanjo storitvijo po vmesniku RS-232C. Vmesnik RS-232C je na kratko
opisan na tej strani.

Vmesnik

Vzpostavite povezavo RS-232C z monitorjem s 3,5-milimetrskim stereo mini vticem.

3,5-milimetrski stereo mini vtic¢

TXD
RXD —l l GND

N O0a0 o KONICA: Monitor — Krmilnik
7\©®©/ OBROC: Krmilnik — Monitor

KONICA _
OBROC
PUSA

Nastavitve povezave

Pri vzpostavljanju povezave RS-232C nastavite nastavitve povezave spodaj.

Bitna hitrost 9600 b/s

Podatki 8 bitov

Parnost Brez

Zacetni bit 1bit

Koncni bit 1 bit

Uravnavanje pretoka Brez
Zapis podatkov

Spodaj predstavljamo zapis podatkov za komunikacijo RS-232C.
(a) Zahteve iz krmilnika v monitor

St. Element Vrednost
1 Glava 0x8C : Element za upravljanje
2 Kategorija 0x00 (fiksno)
3 Funkcija OxXX
4 DolZina O0xXX (= Podatki X +1B)
5 Podatki 1 OxXX
OxXX
OxXX
X+4 Podatki X OxXX
X+5 Vsota za preverjanje  OxXX
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(b) Odzivi iz monitorja v krmilnik

St. Element Vrednost
1 Glava 0x70 Odgovor
2 Odgovor 0x00 Dokoncano (obi¢ajni konec)
0x01 : PreseZzena omejitev
(konec ob napaki - preseZzena najvecja vrednost)
0x02 : PreseZena omejitev
(konec ob napaki - presezena najmanjsa vrednost)
0x03 : Ukaz je preklican (konec ob napaki)
0x04 : Napaka razclenitve (napaka zapisa podatkov)
3 Vsota za preverjanje  OxXX

Primer ukaza

V nadaljevanju so razloZeni primeri komunikacijskega ukaza RS-232C.

Element za Glava Kategorija Funkcija Dolzina Podatki 1 Podatki X Vsota za
upravljanje preverjanje
0x00 - Ox8E
:;"‘('I‘;'F’,/ 0x8C 0x00 0x00 0x02 (izklop)
0x01 (vklop) - Ox8F
\2bi 0x01 (#1) 0x96
ZDbira
0x02 (#2 0x97
vhoda 0x8C 0x00 0x02 0x03 0x04 X02 (#2) X
(HDMI) 0x03 (#3) 0x98
HDMI
0x04 (#4) 0x99

Za vel podrobnosti o vmesniku RS-232C se obrnite na svojega prodajalca.

IP

Svoj monitor lahko upravljate po vmesniku IP z aplikaciji HTML5/Android na monitorju ali na zunaniji
napravi. Upravljate in nadzorujete lahko informacije o vhodih/vklopu, zaZenete ter koncate aplikacije
in upravljate prikaz, na primer vhodni vir in glasnost. Ukaze lahko tudi omejite s funkcijo za overjanje.

Podprti protokol IP
Ime protokola Plast Zapis Overjanje Razlaga
REST API HTTP JSON-RPC Da Vmesniki API za krmiljenje naprav.
IRCC-IP HTTP SOAP Da Krmiljenje za infrardece naprave po

internetnem protokolu.

Tehnologija in zapisi za poSiljanje
ukazov daljinskega upravljalnika po

internetu.

Preprost nadzor TCP

IP

Byte stream -

Podprte so le tipi¢ne funkcije.
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Nastavitve monitorja

Ce uporabljate [Nadzor IP], monitor najprej nastavite takole:

Pojdite v [Nastavitve] — [OmreZje in internet] — [Nastavitev domacega omreZja] — [Nadzor IP].
Za REST APl in IRCC-IP,

o |zberite [Overjanje].

* Po potrebi nastavite [Kljuc v vnaprejsSnji skupni rabil.

Za Preprost nadzor IP,

* Omogocite [Preprost nadzor IP].

Primer zahteve in odgovora HTTP za REST API

Tukaj je primer zahteve in odziva za pridobitev stanja vklopa na monitorju (naslov IP: 192.168.0.1,
vnaprej nastavljeni klju¢ »1234«).

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Zahteva

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}

Odziv

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Za ve¢ podrobnosti o [Nadzor IP] se obrnite na svojega prodajalca.

125I



]
Dodatek

Razsirjena programska oprema

Monitor lahko priro¢neje upravljate z razsirjeno programsko opremo. Ta stran predstavlja primer
razsirjene programske opreme.
Za vec podrobnosti se obrnite na svojega prodajalca.

Programska oprema za pisarniske monitorje

Zagotavlja priro¢ne funkcije za uporabo monitorja kot pisarniSkega monitorja, povezanega s PC-jem v
konferencni sobi ali podobnem.

Primeri funkcij:

¢ Funkcije za upravljanje porabe/nadzor napajanja.

¢ Funkcija table.

« Casovnik za predstavitve.

¢ Vhode lahko spreminjate ali pa napajanje vklopite/izklopite brez daljinskega upravljalnika.

Programska oprema za digitalne napise

Pri uporabi monitorja za digitalne napise ponuja programska oprema prirocne funkcije.
Primeri funkcij:

¢ Funkcija za upravljanje distribucije digitalnih napisov na ve¢ monitorjev v omreZzju.

¢ Funkcija za preprosto predvajanje digitalnih napisov s pomnilnikom USB.

¢ Funkcija upravljanja vsebine in seznama predvajanja.

« Prilagodljiva nastavitev urnika izvedbe po ¢asu in dnevu v tednu.

13$I
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Vgradnja Monitorja LCD na
steno

Uporaba dodatnega nosilca za stensko
montaZo (SU-WL850 ali SU-WL450)* (ni
priloZen)

Za kupce:

Za zascito izdelka in varnost podjetje Sony
mocno priporoca, da vam Monitor LCD vgradi
prodajalec Sony ali pooblasceni podizvajalec.
Ne poskusajte ga vgraditi sami.

Za Sony distributerje in izvajalce:

Med vgradnjo, rednim vzdrZevanjem in
pregledovanjem tega izdelka bodite zelo
pozorni na varnost.

Informacije o namestitvi Nosilec za stensko

montazo

Za navodila o vgradnji nosilca za stensko

montaZo glejte informacije o vgradnji (nosilec za

stensko montazo) na strani izdelka za vas model

Monitorja LCD.

https://www.sony.eu/support

« Upostevajte vodnik z navodili, priloZzen Nosilcu
za stensko montazo za vas model. Za vgradnjo
tega Monitorja LCD potrebujete dovolj znanja,
zlasti za dolocitev, ali lahko stena prenese tezo
Monitorja LCD.

* Podjetje Sony ne prevzema odgovornosti za
kakrsno koli $kodo ali telesne poskodbe, ki
nastale zaradi nepravilnega ravnanja ali
vgradnje.

* Namestitev na steno naj izvaja izklju¢no
usposobljeno servisno osebje.

¢ Zaradi varnosti moc¢no priporo¢amo, da
uporabljate Sonyjevo dodatno opremo,
vklju¢no:

—Nosilec za stensko montazo SU-WL850
—Nosilec za stensko montazo SU-WL450

* Obvezno uporabite vijake, ki so prilozeni
nosilcu za stensko montazo, ko pritrjujete
nosilec za stensko montazo na Monitor LCD.
PriloZeni vijaki so zasnovani, kot kaze
ilustracija, Ce jih merite od pritrditvene
povrsine Nosilca za stensko montazo.

Premer in dolZina vijakov se pri razli¢nih
modelih Nosilcev za stensko montazo
razlikujeta. Z uporabo drugih vijakov namesto
priloZenih lahko povzrocite notranje poskodbe
Monitorja LCD ali prevracanje itd.
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FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

W
AI - Vijak (M6)
£ Nosilec za stensko montazo
FW-32BZ30)

10 mm-12mm

12 vijak (M6)
Nosilec za stensko montazo

Zadnji okrov Monitorja LCD

¢ Neuporabljene vijake in namizno stojalo
hranite na varnem mestu, vse dokler ne boste
ponovno pritrdili namizno stojalo. Vijake
hranite pro¢ od majhnih otrok.

* Samo za omejene regije/drzave/modele.

Uporaba dodatnega nosilca za stensko
montaZo (Razen za SU-WL850 ali SU-WL450)
(ni prilozen)

Ta navodila za uporabo za Monitor LCD kaZejo
samo korake za pripravo Monitorja LCD, preden
ga vgradite na steno.

Monitor LCD lahko vgradite na steno s
primernim nosilcem za stensko montazo (ni
prilozen). Ce je namizno stojalo pritrieno na
Monitor LCD, bo z Monitorja LCD morda treba
odstraniti namizno stojalo.

Preden prikljucite kable, pripravite Monitor LCD
za nosilec za stensko montaZzo.

Za zasdito izdelka in varnost podjetje Sony
mocno priporoca, da vam Monitor LCD vgradi
usposobljen strokovnjak. Ne poskusajte ga
vgraditi sami.

» Upostevajte vodnik z navodili, prilozen Nosilcu
za stensko montazo za vas model. Za vgradnjo
tega Monitorja LCD potrebujete dovolj znanja,
zlasti za dolocitev, ali lahko stena prenese teZzo
Monitorja LCD.



« Vijaki za vgradnjo nosilca za stensko montazo
na Monitor LCD niso priloZeni.

» DolZina vijaka za nosilec za stensko montazo
je odvisna od debeline nosilca za stensko
montaZo. Glejte spodnjo ilustracijo.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

12 vijak (M8)
Nosilec za stensko montazo

Zadnji okrov Monitorja LCD

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

A:[ = vijak (M6)
Nosilec za stensko montazo

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

12 vijak (M6)
Nosilec za stensko montazo

Zadnji okrov Monitorja LCD
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Odpravljanje tezav

Splo$no odpravljanje teZav za vprasanja, kot so:
¢rni zaslon, brez zvoka, zamrznjena slika,
Monitor LCD se ne odziva ali izgubljeno
omrezje: naredite naslednje korake.

1 Ponovno vklopite Monitor LCD s pritiskom na
gumb za vklop na daljinskem upravljalniku za
priblizno pet sekund. Monitor LCD se znova
zazene. Ce Monitor LCD ne za¢ne znova
delovati, poskusite odklopiti elektri¢ni kabel
in nato pritisnite gumb za vklop na Monitorju
LCD ter ga znova izpustite. Poc¢akajte dve
minuti in vkljucite napajalni kabel.

Druga moznost je, da za 40 sekund pritisnete
gumb za vklop na Monitorju LCD, dokler se ne
izklopi.

2 Glejte meni za pomo¢ s pritiskom na gumb
HELP na daljinskem upravljalniku.

3 Svoj Monitor LCD poveZite z internetom in
izvedite posodobitev programske opreme.
Podjetje Sony priporoca, da programsko
opremo Monitorja LCD redno posodabljate.
Posodobitve programske opreme omogocajo
nove funkcije in izboljSave delovanja.

Ko Monitor LCD prikljucite, morda Monitorja
LCD nekaj ¢asa ne boste mogli vklopiti niti s
pritiskom gumba za vklop/izklop na
daljinskem upravljalniku ali na Monitorju LCD.
Za inicializacijo sistema je potreben cas.
Pocakajte priblizno minuto in poskusite znova.

Daljinski upravljalnik ne deluje.
e Zamenjajte baterije.

Tehnicni podatki

Sistem
Zaslonski sistem: LCD-plos¢a (zaslon s tekocimi
kristali), LED-osvetlitev ozadja
Zvocni izhod:
FW-32BZ30J: 5W +5 W
FW-100BZ40) / 75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55BZ30J / 50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W
Brezzi¢na tehnologija

Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth® razlicica 4.2
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Frekvencni obseg | Izhodna moc¢

Brezzi¢ni LAN (Monitor LCD)

2400-2483,5 MHz < 20,0 dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz < 20,0 dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (Monitor LCD)
2400-2483,5 MHz I <10,0 dBm

Vhodni/izhodni prikljucki

=)/ AV IN
Vhod Video/Avdio (mini prikljucek)

HDMI IN 1/2/3/4 (Kompatibilno z HDCP 2.3)
Video (samo FW-100BZ40J / 50BZ35) /
43BZ35)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p,
Racunalniske oblike zapisa
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*2*3
Video (samo FW-75BZ30J / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, Racunalniske
oblike zapisa
Avdio:
V nacinu eARC (Enhanced Audio Return
Channel)
7.1-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitov, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
Razen v nacinu eARC
5,1-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bitov, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (samo HDMI IN 3)**
V nacinu eARC
71-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bitov, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
V nacinu ARC
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16 bitov,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS

16SI

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni opti¢ni priklju¢ek (dvokanalni linearni
PCM: 48 kHz 16 bitov, Dolby Audio, DTS)
- HDMI 4 AUDIO IN
Analogni avdio vhod (Stereo mini prikljucek)
) (Stereo mini priklju¢ek)
Slusalke
oo, 0L 2
Vrata USB 1 podpirajo standard High Speed
USB (USB 2.0)
Vrata USB 2 podpirajo standard Super Speed
USB (USB 3.1 Gen 1)
2= LAN
Priklju¢ek 10BASE-T/100BASE-TX (Odvisno od
okolja omrezja se lahko hitrost povezave
razlikuje. Hitrost in kakovost komunikacije
nista zajamceni.)
©-C®19.5V (samo FW-32BZ30))
Vhod za napajalnik
REMOTE
RS-232C, mini prikljuc¢ek
Ta prikljucek je namenjen za sprejem
zunanjega signala za krmiljenje.

Napajanje, podatki o izdelku in drugo

Zahteve za napajanje
razen za model s priloZzenim napajalnikom
220V -240V AC, 50 Hz
samo modeli s priloZenim napajalnikom
19,5V DC napajalnikom
Nazivne vrednosti: Vhod 220 V - 240 V AC,
50 Hz

Razred energijske u¢inkovitosti*®
FW-100BZ40): A+
FW-75BZ30J: A
FW-65BZ30J: A
FW-55BZ30J: B
FW-50BZ35J): A
FW-50BZ30J: B
FW-43BZ35): B
FW-43BZ30J: A
FW-32BZ30J: B

Velikost zaslona (diagonala) (pribl.)
FW-100BZ40J): 252,8 cm / 100 palcev
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 palcev
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 palcev
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 palcev
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 palcev
FW-50BZ35): 125,7 cm / 50 palcev
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 palcev
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 palcev
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 palcev
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 palcev



Poraba energije*®
V nacinu [Standardna]
FW-100Bz40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J: 145 W
FW-55BZ30J: 123 W
FW-50BZ35J): 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35J): 76 W
FW-43BZ30J: 64 W
FW-32BZ30J): 54 W
Letna poraba energije*s*6
FW-100BZ40J: 298 kWh na leto
FW-75BZ30J): 259 kWh na leto
FW-65BZ30J: 201 kWh na leto
FW-55BZ30J: 171 kWh na leto
FW-50BZ35): 132 kWh na leto
FW-50BZ30J: 135 kWh na leto
FW-43BZ35): 105 kWh na leto
FW-43BZ30J: 89 kWh na leto
FW-32BZ30J: 75 kWh na leto
Poraba energije v pripravljenosti*>*7+8
FW-100BZ40) / 75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1/
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) /
43BZ30J: 0,50 W (25 W v nacinu posodobitve
programske opreme/elektronskega
programskega vodica)
FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W v nacinu
posodobitve programske opreme/
elektronskega programskega vodica)
Locljivost prikazovalnika (vodoravno x navpi¢no)
(slikovnih tock)
3840 x 2160
Izhodna nazivna vrednost
500 mA (za USB 1), 900 mA (za USB 2)

Mere (pribl.) (S x v x g) (cm)

z namiznim stojalom
Standardni poloZaj:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30): 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30/1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35): 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30): 72,6 x 45,4 x 17,2
Ozek polozaj:
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30): 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ301J: 124,3 x 78,7 x 33,8

brez namiznega stojala

FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J): 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30)1: 124,3 x 721 x 7]
FW-55BZ30J): 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 111,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J): 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Sirina stojala (pribl.) (cm)

Standardni poloZaj:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Ozek polozaj:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30)J: 45,8

Masa (pribl.) (kg)

z namiznim stojalom
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7

brez namiznega stojala
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ301J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J: 7,5

Ostalo

Izbirni dodatki
Nosilec za stensko montaZzo: SU-WL850 (samo
FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30))
Nosilec za stensko montazo: SU-WL450
(Razen za FW-100BZ40J)
Enota s kamero in mikrofonom: FWA-CE100
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Delovna temperatura: 0 °C - 40 °C
Delovna vlaznost: 10 % - 80 % RH
(nekondenzirajoca)

*1 Pri vhodni locljivosti 4096 x 2160p in ko je

[Sirokozaslonski nacin] nastavljen na [Normalno], je

prikazana locljivost 3840 x 2160p. Za prikaz

resolucije 4096 x 2160p, nastavite nastavitev

[Sirokozaslonski nac¢in] na [Celozaslonska 1] ali

[Celozaslonska 2].

Glejte zaslonski meni in nastavite [Format signala

HDMI].

*3 Samo HDMI IN 3 & 4. Za prikljucitev uporabite

Ultra-visokohitrosten kabel HDMI.

Zvocni sistem povezite z HDMI IN 3, da boste zvok

Monitorja LCD povezali s svojim zvo¢nim sistemom.

Te informacije veljajo za EU in druge drzave, katerih

ustrezna uredba temelji na uredbi EU o oznacevanju

z energijo.

Poraba elektri¢ne energije v kWh na leto pri

privzetku, da Monitor LCD deluje 4 ure na dan 365

dni na leto. Dejanska poraba energije je odvisna od

nacina uporabe Monitorja LCD.

*7 Navedena poraba v pripravljenosti se zac¢ne po
zakljucenih notranjih procesih Monitorja LCD.

*8 Poraba energije v pripravljenosti se poveca, ¢e imate
Monitor LCD povezan z omrezjem.

Opombe

* RazpoloZljivost dodatne opreme je odvisna od
drzave/regije/modela Monitorja LCD/zaloge.

« Oblikovanje in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila.

* Nekatera zaslonska navodila se morda ne nanasajo
na vas model Monitorja LCD.

« Podatkovni list izdelka v tem priro¢niku je za
DELEGIRANO UREDBO KOMISIE (EU) 1062/2010.
QOglejte si njihovo spletno mesto za informacije (EU)
2019/2013.
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Informacije o blagovnih znamkah

e |zraza HDMI in visokolocljivostni
veclpredstavnostni vmesnik HDMI ter logotip
HDMI so blagovne znamke ali registrirane
blagovne znamke druzbe HDMI Licensing
Administrator, Inc. v Zdruzenih drzavah
Amerike in drugih drzavah.

* Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio in simbol dvojnega D so blagovne
znamke podjetja Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Izdelano po licenci podjetja Dolby
Laboratories. Zaupno neobjavljeno delo.
Avtorske pravice © 1992-2020 Dolby
Laboratories. Vse pravice pridrzane.

¢ VVewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

e Google in Android sta blagovni znamki
podjetja Google LLC.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® in Wi-Fi Direct® so
zascitene blagovne znamke zdruZenja Wi-Fi
Alliance.

¢ Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is
certifikacijski znak zdruzenja Wi-Fi Alliance.
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* Za patente DTS glejte http://patents.dts.com.
Izdelano po licenci podjetja DTS, Inc. DTS,
Digital Surround in logotip DTS so zascitene
blagovne znamke ali blagovne znamke
podjetja DTS, Inc. v ZdruZenih drzavah in v
drugih drZzavah. © 2020 DTS, Inc. VSE PRAVICE
PRIDRZANE.

¢ Besedilna oznaka in logotipi Bluetooth® so v
lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc., vsaka
uporaba tovrstnih oznak s strani podjetja Sony
Corporation je po licenci. Druge blagovne
znamke in trZzna imena so last njihovih
ustreznih lastnikov.

o TUXERA je registrirana blagovna znamka
Tuxera Inc. v ZDA in drugih drzavah.

¢ Pokrito z enim ali ve¢ zahtevkov za patente
HEVC, navedenih na
patentlist.accessadvance.com.

¢ \/se druge blagovne znamke so lastnina
posameznih lastnikov.

Registracijska Stevilka izdelka
(DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU)
2019/2013)

FW-100BZ40]J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55BZ30J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35) (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* Oznaka modela, ki ji sledi »/1«, pomeni novo
registracijsko Stevilko izdelka v podatkovni zbirki
EPREL skladno z zahtevami za 2. stopnjo, ki se izvajajo
od marca 2023. Glejte energetsko nalepko, prilozeno

izdelku, da preverite, katera oznaka modela ustreza
vasi enoti.
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O uputstvima

Ovaj LCD monitor se isporucuje sa slede¢im
uputstvima. Molimo vas da zadrZite uputstva za
buducu upotrebu.

Vodic za podesavanje

e Instalacija i
postavljanje LCD
monitora.

sony

Referentni vodic (ovo o

uputstvo) / Sigurnosna

dokumentacija

¢ Bezbednosne informacije,
daljinski upravljac, otklanjanje problema,
instalacija na zidu, specifikacija, itd.

Pomoc¢

Saznajte jo$ nacina da otklonite
probleme i druge korisne
informacije direktno sa vaseg LCD
monitora. Pritisnite HELP na
daljinskom upravljacu da biste
prikazali listu tema.

ZSR

Meniji podesavanja podleZu izmenama bez obavestenja.

VAZNO - Procitajte licencni ugovor o softveru za krajnjeg
korisnika pre upotrebe Sony proizvoda. Koris¢enjem vaseg
proizvoda znadi da prihvatate licencni ugovor o softveru za
krajnjeg korisnika. Ugovor o licenci softvera izmedu vas i
Sony-ja dostupan je na mreZi na Sony veb lokaciji (https://
www.sony.net/tv-software-licenses/) ili na ekranu vaseg
proizvoda. Idite na [Pode3avanja] — [Sistem] — [Osnovni

podaci] — [Pravne informacije] — [Napomene i licence].

Napomene

* Pre upotrebe LCD monitora, molimo vas da procitate
.Bezbednosne informacije”.

« Za dodatne informacije o bezbednosti procitajte priloZzenu
bezbednosnu dokumentaciju.

« Slike i ilustracije koris¢ene u Vodi¢u za podesavanje i ovom
priru¢niku sluZe samo za reference i mogu da se razlikuju od
stvarnog proizvoda.

Mesto identifikacione oznake

Oznake za broj modela LCD monitora, datum proizvodnje
(godina/mesec) i nominalna snaga napajanja nalaze se na
poledini LCD monitora ili na ambalazi.

Za modele sa isporuc¢enim strujnim adapterom:
Oznake za br. modela i serijski broj strujnog adaptera nalaze se na
dnu strujnog adaptera.

VAZNA NAPOMENA

Obavestenje za radio opremu

Sony Corporation ovim izjavljuje da su tipovi radio opreme
FW-100BZ40J, FW-75BZ30J, FW-65BZ30J, FW-55BZ30J1,
FW-55BZ30J, FW-50BZ35J, FW-50BZ30J, FW-43BZ35J,
FW-43BZ30J, FW-32BZ30J usaglaseni sa Direktivom 2014/53/EU.
Puni tekst o izjavi o usaglasenosti sa EU je dostupan na sledecoj
internet adresi: https://compliance.sony.eu

Za ovu radio opremu primenjuju se sledeca ogranicenja za
stavljanje u upotrebu ili za zahteve za odobrenje koris¢enja u AT,
BE, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, EL, HU, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, SK, SI, ES, SE, UK, UK (NI), IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR, AL, BA,
MK, MD, RS, ME, Kosovo :

Opseg od 5150 - 5350 MHz je ograni¢en samo na rad u
zatvorenom.

Bezbednosne informacije

Postavljanje/podesavanje

Postavite i koristite LCD monitor u skladu sa dole navedenim
uputstvima kako biste izbegli bilo kakav rizik od poZara, strujnog
udara ili ostecenja i/ili povreda.

Postavljanje

* LCD monitor treba da se postavi blizu lako dostupne zidne
uticnice.

« Postavite LCD monitor na stabilnu, ravnu povrsinu kako biste
sprecili da se prevrne i padne na pod izazivajuci telesnu povredu
ili ostecenje imovine.

« Postavite LCD monitor tamo gde ga nije moguce vudi, gurati ili
oboriti.




« Postavite LCD monitor tako da postolje LCD monitora ne $tri
izvan stalka LCD monitora (nije isporu¢en). Ukoliko postolje za
sto prelazi izvan postolja LCD monitora, to moze da izazove
prevrtanje LCD monitora, njegov pad i telesne povrede ili

osStecenje LCD monitora.

v/

Prenosenje

* Pre prenosenja LCD monitora, odspojite sve kablove.

« Dvoje ili viSe ljudi (¢etvoro ili vise ljudi za FW-100BZ40J) je
potrebno za preno3enje velikog LCD monitora.

 Prilikom ru¢nog prenosenja LCD monitora, drZite ga kako je
prikazano ispod. Ne izlazite pritisku LCD panel i okvir oko

ekrana.

 Prilikom podizanja ili pomeranja LCD monitora, ¢vrsto ga drzite

odozdo.

FW-100B240)

O/ X

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /

50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30) / 32BZ30)

« Prilikom prenosenja LCD monitora, ne izlaZite ga drmanju ili

prekomernim vibracijama.

 Prilikom prenosenja LCD monitora zbog popravke ili prilikom
preseljenja, zapakujte ga koristeci originalni karton i ambalazu

za pakovanje.

Sprecavanje prevrtanja

FW-100BZ40)

Vijak M6 (nije
o isporucen)

Rupa za zavrtanj na postolju
za sto LCD monitora

10 mm -20 mm

Vijak M6 I
(nije
isporucen)

@ C‘wi:o

Vijak (nije ispo

Kabl (nije

ruten) isporucen)

FW-75BZ30) / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30) / 50BZ35) /
50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

® ~
ro

Vijak (nije isporu¢en)

FW-32BZ30J)

@ @ 10 mm =12 mm

aD «~
1

(isporuceni) Viiak M6 (nije
isporucen)

15N-m

Kabl (nije isporucen)

® =
ro

Vijak (nije isporucen)

@ 10 mm-12mm

0 - 4
ul
Vijak M6 (nije
isporucen)

1,5N-m

Kabl (nije isporu¢en)

~ {15 kgf-cm}

) {15 kgf-cm}



Sema povezivanja

Napomene

¢ Terminali i oznake mogu da se razlikuju u zavisnosti od regiona/zemlje/modela LCD monitora.

FW-100BZ40) / 50BZ35) / 43BZ35)

2) [1] USB memorija/

« tastatura/mis, itd.

500 mAMAX 900 mAMAX

DIGITAL AUDIO OUT G~
TICAI

Audio sistem sa

<= optickim audio

ulazom
(2]

== <(Ifmm— Slusalice

| e VCR/Oprema za
. *=  video igre/DVD
[4] plejer/Kamkorder

HDMI uredaj/PC

=

4R

Audio sistem sa

eARC/ARC/HDMI

uredajem
R DVI-HDMI adapter/
<« OM— oo uredaij/
| PC-jem
== ==—— Ruter

@ |
€ —(mm— Kucni kontroler

ol
= c(mm— DVI-Audio izlaz

T
4|— HDMI uredaj/PC
<=

I



FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30) / 32BZ30)

USB memorija/

<= tastatura/mis, itd.

Audio sistem sa

<= optickim audio

ulazom

E

== <(fmm— DVI-Audio izlaz

VCR/Oprema za video
igre/DVD plejer/
Kamkorder
T HDMI uredaj/PC
< HDMI uredaj/PC
| Audio sistem sa
<[] i eARC/ARC/HDMI
| IIII. uredajem
] DVI-HDMI
- adapter/HDMI
| uredaj/PC-jem
== [ Z=— Ruter
@ |
= IPmm— Kudni kontroler
0|

BSR
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o> USB 1, e<> USB 2
e Povezivanje velikog USB uredaja moZe da
ometa druge povezane uredaje koji se
nalaze pored njega.

[2] O (Slusalice)

e Podrzava samo 3-pinski stereo mini dZek.
e Zvuk sa slusalica i zvucnika LCD monitora
ne moZzete reprodukovati u isto vreme.

53 /-© AVIN
e Za kompozitnu vezu koristite analogni
produzni kabl (nije isporucen).

(4] HDMI IN 1/2/3/4

* HDMI interfejs moZe da prenosi digitalni
video i audio kroz jedan kabl.

Ako uredaj ima DVI prikljucak, prikljucite
ga na HDMI IN 4 putem interfejsa DVI -
HDMI adaptera (nije isporucen) i spojite
priklju¢ak uredaja na audio izlaz uredaja
na HDMI 4 AUDIO IN (audio ulaz).

o .-~

* HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio

Return Channel/Audio Return Channel)
Povezite audio sistem na HDMI IN 3 da
biste zvuk LCD monitora usmerili ka audio
sistemu. Audio sistem koji podrZava
funkciju HDMI eARC/ARC moze da salje
video signal LCD monitoru i prima audio
signal sa LCD monitora putem istog HDMI
kabla. Ako vas audio sistem ne podrzava
funkciju HDMI eARC/ARC, neophodno je
da ga poveZete i na DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

Upotrebite HDMI kabl sa Ethernetom da bi
ste povezali audio sistem sa eARC.

REMOTE RS-232C
o Prikljucak za serijsku komunikaciju. Vise

detalja potraZite u ,Upravljacke funkcije”.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN
e Ako uredaj ima DVI prikljucak, prikljucite

ga na HDMI IN 4 putem interfejsa DVI -
HDMI adaptera (nije isporucen) i spojite
prikljucak uredaja na audio izlaz uredaja
na HDMI 4 AUDIO IN (audio ulaz).
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Daljinski upravljaci LCD
monitor

Oblik daljinskog upravljaca, izgled,
dostupnost i funkcija tastera daljinskog
upravljaca mogu da variraju u zavisnosti od
vaseg regiona/zemlje/modela LCD monitora/
podesavanja LCD monitora.

SYNC MENU
[A—- @

HOMI 1 HDMI 2 HDMI 3 HDMI 4
(1 ]2 ]3|
(4 ]'5:16 |
Pl 7[5 T o"
"0 Jrce

RED  GREEN YELLOW BLUE

7o

-8

( MENU

| AuDI0  CH/PAGE
2
+ el +
= =
——— ———
IGT=1>
Dm0
f\

f

LT

[1] -=) (Biranje ulaza): Prikazuje i bira izvor
ulaza, itd.
SYNC MENU: Prikazite BRAVIA Sync meni.
& (Snaga)
HDMI 1/2/3/4

Brojéani tasteri
2 (tacka)
CcC
Tasteri u boji

HELP: PrikaZzite meni za pomoc.
(Prikaz na ekranu): PrikaZite
informacije.

*<7/BACK

OPTIONS: Prikazuje spisak funkcija koje se
mogu koristiti u to vreme.

+/%/«/* /(=] (Navigacioni tasteri):
Kretanje kroz menije na ekranu i biranje
stavki.

(4] HOME/MENU

= +/- (Jadina zvuka)

AUDIO: Izaberite zvuk visejezi¢nog izvora ili
dvostruki zvuk (zavisi od izvora programa).

oX (Isklju¢ivanje zvuka)*
CH/PAGE +/-

(5] <€/=/p>/la</II/R/>P

[ LAL N
.

6] d (Snaga)
Senzor daljinskog upravljaca / Senzor
svetla / LED

* Precica za pristup dostupna je pritiskom i drZzanjem X
(Iskljucivanje zvuka).

TR
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Podesavanja

Pro rezim

U [Pro rezim], mozete da koristite razne prikladne funkcije za profesionalnu upotrebu. Ovde ¢emo vam
predstaviti kako da promenite na [Pro rezim] i uobicajene funkcije [Pro rezim].

Pro rezim

Normalan rezim: Ovo je fabricki podesen reZim. Funkcije [Pro reZim] nisu dostupne u ovom rezimu.
Rezim Pro podesavanja: Ovaj rezim vam dopusta da podesite razli¢ite postavke funkcija [Pro rezim].
Pro rezim: Ovo je radni rezim za profesionalnu upotrebu, u kojoj mozZete da koristite funkcije [Pro
rezim].

Kako da promenite rezim

Kad je monitor u Normalnom reZimu i rezimu Pro podesavanja
« |dite na [Glavni (meni)] — [Aplikacije] — [Alatka Pro rezima], a zatim odaberite rezim koji Zelite da
promenite.

Kad je monitor u Profesionalnom rezimu

* Na daljinskom upravljacu pritiskujte aktivacione tastere, opisane u nastavku, po redu, u intervalu od
jedne sekunde.

Nakon ponovnog pokretanja monitora, rezim se menja na [Rezim Pro podesavanjal.

Aktivacioni taster: @ (Prikaz na ekranu) / 8X (Iskljucivanje zvuka) / = +/- (Jacina zvuka +) / HOME/

MENU

*U samom pocetku necete moci da promenite rezim iz [Alatka Pro rezima] u [Pro rezim]. Ako Zelite da promenite rezim

iz [Alatka Pro reZzima], idite na [Pro podesavanja] — [Ogranicenja funkcija] — [Aplikacije] i promenite [Alatka Pro

reZzima] na [Omogucdi] u [ReZim Pro podesavanja).

Upoznavanje sa funkcijama Profesionalnog rezima

U [Pro rezim], moZete da koristite razne pogodne funkcije. Tipi¢ne funkcije [Pro rezim] su date u

nastavku.

— Postavke rada monitora prilikom ukljuc¢ivanja napajanja sa naizmeni¢nom strujom
MoZete da postavite rad monitora prilikom vadenja utikaca i ponovnog stavljanja utikaca za
napajanje naizmeni¢nom strujom.

— Optimizovan prikaz ulaza ekrana PC-ja
Na ekranu se prikazuje ulaz ekrana PC-ja u optimalnoj veli¢ini prema formatu PC-ja.

— Kontrola napajanja i automatsko prebacivanje ulaza pomocu detekcije HDMI signala
Ako moZete da ukljucite monitor kad je HDMI uredaj priklju¢en, moZete automatski da promenite
HDMI ulaz.

— Postavke menija prikaza pritiskom na taster HOME/MENU
MoZete da izaberete prikazan meni kada pritisnite taster HOME/MENU na daljinskom upravljacu.

— Pocetnu namenu izvora ulaza prilikom pokretanja monitora
MozZete da izvrsite namenu pocetnog izvora ulaza kad pokrenete monitor.

— Blokada Pro rezima
Postavke za [Pro rezim] moZete da zastitite koristeci PIN.

— Podesavanje pocetne/maksimalne jacine zvuka
MoZete da postavite pocetnu i maksimalnu jacinu zvuka monitora.

— Ogranicenja rada monitora preko daljinskog upravljaca
MozZete da ogranicite rad monitora koristeci daljinski upravljac.

8k



— Ogranicenje eksternih ulaza
MozZete da ogranicite koris¢enje eksternih ulaza.

— Ogranicenje koriscenja aplikacija
MoZete da ogranicite koris¢enje aplikacija monitora.
Kako da se postave funkcije Profesionalnog rezima

Idite na [Glavni (meni)] — [PodeSavanja] — [Pro podesavanja] kada je monitor u [Rezim Pro
podesavanjal.*
*Razlikuje se u zavisnosti od verzije operativnog sistema.

Preporucene postavke

Ovaj odeljak vas upoznajte sa preporucenim postavkama kad se monitor koristi za profesionalnu
upotrebu.

Podesavanje ECO funkdija

1 Idite na [Pode3avanja] — [Sistem] — [Napajanje i energija].
¢ Postavite [Iskljucivanje TV-a usled neaktivnosti] na [Iskljuceno].

Podesavanje IP funkcija

2 Idite na [Pode$avanja] — [MreZa i internet] — [Pode3avanje ku¢ne mreze] — [IP kontrolal.
«Postavite [Provera autenti¢nosti] na [Normalno i preliminarno deljena $ifra].
«Postavite [Jednostavna IP kontrola] na [Ukljuceno].

Automatsko preuzimanje softvera

3 Idite na [Podesavanja] — [Sistem] — [Osnovni podaci] — [AZuriranje sistemskog softvera).
*Podesite [Automatska provera dostupnosti azuriranja] na [Isklju¢eno].

Postavke slike

4 |dite na [Podesavanja] — [Slika i zvuk] — [Slika].
*Podesite [Senzor za svetlo] na [Isklju¢eno].
e|zaberite [ReZim slike] u skladu sa koris¢enjem.

[Zivopisna]: Kada se koristi prikaz digitalnih znakova
[Prilagodeno]: Kad originalnu sliku prikazuje onakvu kakva jeste
[Grafika]: Kada prikazuje PC ekran

SR
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Upravljacke funkcije
RS-232C

Monitorom moZete da upravljate iz spoljne sistemske usluge preko RS-232C. RS-232C veza je ukratko
objasnjena na ovoj strani.

Interfejs

Uspostavite RS-232C vezu sa monitorom koristeci stereo mini utika¢ od 3,5 mm.

Stereo mini utikac¢ od 3,5 mm

VRH
PRSTEN
+ TXD
[ OMOTAC RXD_l l Gi\")
©W© VRH: Monitor — Kontroler
®0®® PRSTEN: Kontroler — Monitor
Postavke veze

Prilikom uspostavljanja veze sa protokolom RS-232C, napravite postavke veze kao sto je prikazano
ispod.

Brzina prenosa u baudima 9600 bps
Podaci 8 bita
Paritet Ne postoji
Pocetni bit 1 bit
Zaustavni bit 1bit
Kontrola toka Ne postoji

Format podataka

U nastavku vam predstavljamo format podataka za komunikaciju sa protokolom RS-232C.
(a) Zahtevi od upravljaca na monitor

Br. Stavka Vrednost
1 Zaglavlje 0x8C : Upravljanje
2 Kategorija 0x00 (fiksno)
3 Funkcija OxXX
4 Duzina OxXX (=Podatak X+1 baijt)
5 Podatak 1 OxXX
OxXX
OxXX
X+4 Podatak X O0xXX
X+5 Kontrolni zbir O0xXX
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(b) Odgovori od monitora na upravljac¢

Br. Stavka Vrednost
1 Zaglavlje 0x70 Odgovor
2 Odgovor 0x00 Zavrseno (normalan kraj)
0x01 : Ogranicenje preko
(abnormalan zavrsetak prekoracuje maksimalnu
vrednost)
0x02 : Ogranicenje preko
(abnormalan zavrsetak prekoracuje minimalnu
vrednost)
0x03 : Komanda je otkazana (abnormalan kraj)
0x04 : Greska u rasclanjivanju (greska u formatu podataka)
3 Kontrolni zbir OxXX

Primer komande

U nastavku su objasnjeni primeri RS-232C komunikacije.

Upravljanje | Zaglavlje | Kategorija Funkcija Duzina Podatak 1 | Podatak X | Kontrolni
zbir
Napajanje 0x00 - Ox8E
iskliuc
ukljuéeno/ |  Ox8C 0x00 0x00 ooz | (‘)“;eno) —
isklju¢eno .XJ ) x8F
(ukljuceno)
0x01 (#1) 0x96
Biranje 0x04 0x02 (#2) 0x97
HDMI ulaza 0x8C 0x00 0x02 0x03 (HDMI) 0x03 (#3) 0x08
0x04 (#4) 0x99

Za vise pojedinosti o RS-232C kontaktirajte vaseg predstavnika prodaje.
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IP

Monitorom moZete da upravljate putem IP-ja iz aplikacije HTML5/Android na monitoru ili na
eksternom uredaju. MozZete da upravljate i nadgledate informacije o ulazu/napajanju, da pokrecete i
otkazujete aplikacije, upravljate prikazom kao $to je izvor ulaza i jacina zvuka. MoZete i da ogranicite
komande pomocu funkcije identifikovanja korisnika.

Podrzani IP protokol

Naziv protokola  Sloj Format Identifikovanje Objasnjenje
korisnika
REST API HTTP JSON-RPC Da API-ji ¢ija je svrha da upravljaju
uredajem.
IRCC-IP HTTP SOAP Da Infracrveni kompatibilni upravljac¢

preko internet protokola.
Tehnologija i formati za prenos
komandi daljinskog upravljaca
putem interneta.

Jednostavna IP TCP Byte stream N/D PodrZane su samo uobicajene
kontrola funkcije.

Postavke monitora

Prilikom kori$¢enja [IP kontrola], prvo podesite monitor na sledeci nacin.

Idite na [Podesavanja] — [MreZa i internet] — [PodeSavanje ku¢ne mreze] — [IP kontrola].
Za REST API'i IRCC-IP,

e |zaberite [Provera autenti¢nosti].

» Podesite [Preliminarno deljena Sifra] ako je potrebno.

Za jednostavnu IP kontrolu,

* Omogucite [Jednostavna IP kontrola].

Primer HTTP zahteva i odgovora za REST API

Ovde je primer zahteva i odgovora da bi se dobio status napajanja na monitor (IP adresa: 192.168.0.1
Tajni kljuc ,1234").

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Zahtev

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}
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Odgovor

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

Za viSe pojedinosti o [IP kontrola], kontaktirajte vaseg predstavnika prodaje.

Dodatak

Verzija prosirenog softvera

Monitor moZete da koristite uz viSe pogodnosti koriS¢enjem verzije prosirenog softvera. Ova strana vas
upoznaje sa primerom verzije prosirenog softvera.
Za vise pojedinosti kontaktirajte vaseg predstavnika prodaje.

Softver za kancelarijske monitore

Obezbeduje pogodne funkcije za koris¢enje monitora kao kancelarijskog monitora povezanog sa
PC-jem u konferencijskoj sobi ili slicno.

Primeri funkcija:

¢ Funkcije upravljanja napajanjem/nadgledanja napajanja.

¢ Funkcija bele table.

e Tajmer za prezentacije.

* MoZete da menjate ulaze ili ukljucujete/iskljucujete napajanje bez daljinskog upravljaca.

Softver za digitalne znakove

Prilikom koris¢enja monitora kao displeja za prikaz digitalnih znakova, softver obezbeduje pogodne
funkcije.

Primeri funkcija:

¢ Funkcija upravljanja raspodelom digitalnih znakova u viSe monitora putem mreZe.

¢ Jednostavna funkcija reprodukovanja znakova uz upotrebu USB memorije.

» Funkcija upravljanja sadrzajem i liste za reprodukovanje.

¢ Postavka fleksibilnog rasporeda isporuke po satu i danu u nedelji.

135R

SR



Postavljanje LCD monitora na
zid

Koriscenje opcionog Nosaca za postavljanje
na zid (SU-WL850 ili SU-WL450)* (nije
isporucen)

Za kupce:

Radi zastite proizvoda i iz bezbednosnih
razloga, Sony strogo preporucuje da
postavljanje vaseg LCD monitora obave
prodavci ili licencirani ugovaraci kompanije
Sony. Ne pokusavajte sami da ga montirate.

Za dilere ili instalatere kompanije Sony:
Obratite punu paznju na bezbednost tokom
montaze, periodi¢nog odrZavanja i pregleda
ovog proizvoda.

Informacije o montazi nosaca za postavljanje

na zid

Uputstva za postavljanje Nosaca za postavljanje

na zid potraZite u informacijama za postavljanje

(Nosac za postavljanje na zid) na stranici

proizvoda za vas model LCD monitora.

https://www.sony.eu/support

¢ Sledite uputstva priloZzena uz nosac za
postavljanje na zid za vas model. Za
postavljanje ovog LCD monitora je potreban
zadovoljavajudi nivo stru¢nosti, posebno za
odredivanje jacine zida da bi podneo teZinu
LCD monitora.

« Sony nije odgovoran za bilo kakve Stete ili
povrede prouzrokovane nepravilnim
rukovanjem ili nepropisnom montazom.

* Samo stru¢no osoblje servisa bi trebalo da
izvodi montiranje na zid.

¢ |z bezbednosnih razloga, strogo se
preporucuje da koristite pribor kompanije
Sony, ukljucujuci:

—Nosac za postavljanje na zid SU-WL850
—Nosac za postavljanje na zid SU-WL450

* Obavezno koristite vijke isporu¢ene uz nosac
za postavljanje na zid prilikom pri¢vrs¢enja tog
nosaca na LCD monitora. Isporuceni vijci su
projektovani kako je naznaceno prema
ilustraciji kada se meri od povrsine za
pricvricenje nosaca za postavljanje na zid.
Precnik i duZina vijaka se razlikuju u zavisnosti
od modela Nosaca za postavljanje na zid.
Upotreba drugih zavrtanja, osim onih koji su
isporuceni, moze da ima za posledicu
unutrasnje ostecenje LCD monitora ili njegov
pad, itd.
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FW-75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ30J1 / 55BZ30) /
50BZ35J / 50BZ30) / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12mm

|

M
IAI = Vijak (M6)
Nosac za postavljanje na zid
FW-32BZ30J

10 mm-12mm

12 vijak (M6)
Nosac za postavljanje na zid

Zadnji poklopac LCD
monitora
» \Vodite racuna da neupotrebljene vijke i
postolje za sto odloZite na sigurno mesto dok
ne budete spremni da pricvrstite postolje za
sto. Drzite vijke dalje od male dece.

* Samo za ogranicen region/zemlju/model.

KoriScenje opcionog Nosaca za postavljanje
na zid (Osim za SU-WL850 ili SU-WL450) (nije
isporucen)

Uputstvo za upotebu ovog LCD monitora sadrzi
samo korake za pripremu LCD monitora za
montiranje na zid.

Vas LCD monitor se moZe montirati na nosac za
postavljanje na zid (nije isporucen). Ako je LCD
monitor pri¢vrS¢en na postolje za sto, uklonite
postolje za sto.

Pre povezivanja kablova, pripremite LCD
monitor za nosac za postavljanje na zid.

Radi zastite proizvoda i iz bezbednosnih
razloga, Sony strogo preporucuje da montazu
vaseg LCD monitora na zid obave
kvalifikovani struc¢njaci. Ne pokusavajte sami
da ga montirate.

o Sledite uputstva priloZzena uz nosac za
postavljanje na zid za vas model. Za
postavljanje ovog LCD monitora je potreban
zadovoljavajuci nivo stru¢nosti, posebno za
odredivanje jacine zida da bi podneo teZinu
LCD monitora.



e Zavrtnji za instalaciju nosaca za postavljanje
na zid na LCD monitor nisu isporuceni.

» Duzina zavrtnja za nosac za postavljanje na
zid se razlikuje zavisno od debljine nosaca za
postavljanje za zid. Pogledajte sliku u
nastavku.

FW-100BZ40)

12mm-30 mm

12 Vijak (M8)

Nosac za postavljanje na zid

Zadnji poklopac LCD
monitora
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J /
50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30)

10 mm -12 mm

f—>|

AI_LVijak (M)

Nosac za postavljanje na zid

FW-32BZ30J)

10 mm -12 mm

f—>|

12 Vijak (M6)

L Nosac za postavljanje na zid

Zadnji poklopac LCD
monitora

|
Otklanjanje problema

Opsti nacini otklanjanja problema kao Sto su:
crn ekran, nema zvuka, zamrznuta slika, LCD
monitor ne reaguje ili izgubljena veza, obavlja
sledece korake.

1 Restartujte LCD monitor pritiskanjem
dugmeta za ukljucivanje na daljinskom
upravljacu na oko pet sekundi. LCD monitor
Ce se restartovati. Ako LCD monitor ne dode u
svoje potpuno funkcionalno stanje, pokusajte
da iskopcate kabl napajanja, zatim pritisnite
dugme za napajanje na LCD monitoru i
otpustite ga. Pricekajte dva minuta i ukljucite
mrezni kabl.

Ili, pritisnite taster za uklju¢ivanje na LCD
monitoru i drZite ga 40 sekundi, sve dok se
LCD monitor ne iskljuci.

2 Pogledajte Meni za pomo¢ pritiskom na HELP
na daljinskom upravljacu.

3 Povezite LCD monitor na internet i izvrsite
azuriranje softvera. Kompanija Sony
preporucuje da redovno azurirate softver
vaseg LCD monitora. Nove verzije softvera
obezbeduju nove funkcije i poboljsanja
performansi.

Kada ukljucite, LCD monitor mozda nece moci
da se ukljuci odredeno vreme, ¢ak i ako
pritisnete taster za ukljucivanje na daljinskom
upravljacu ili LCD monitoru.

Potrebno je nesSto vremena da se pokrene
sistem. Sacekajte oko jedan minut, a zatim ga
ponovo aktivirajte.

Daljinski upravlja¢ ne funkcionise.
e Zamenite baterije.

Specifikacije

Sistem

Sistem panela: LCD (ekran sa te¢nim kristalima)
panel, LED pozadinsko osvetljenje

Zvucniizlaz:

FW-32BZ30): 5W +5 W

FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30)1 /
55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30) / 43BZ35) /
43BZ30J: 10 W +10 W
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Bezi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth® verzija 4.2

Frekvencijski opseg | Izlazna snaga

BeZi¢ni LAN (LCD monitor)

2400-2483,5 MHz <20,0dBm
5150-5250 MHz <23,0dBm
5250-5350 MHz <20,0dBm
5470-5725 MHz <20,0 dBm
5725-5850 MHz <13,9dBm

Bluetooth® (LCD monitor)
2400-24835MHz | <10,0 dBm

Prikljucci za ulaz/izlaz

=/-© AV IN
Video/audio ulaz (mini-dzek)

HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3-kompatibilan)
Video (samo FW-100BZ40)J / 50BZ35) /
43BZ735)):

4096 x 2160p (50, 60 Hz)*'*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*', 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p
(30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC
formati
3840 x 2160p (100, 120 Hz)*?*3
Video (samo FW-75BZ30J / 65BZ30) /
55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30J /
32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 Hz)*™*2, 4096 x 2160p
(24 Hz)*", 3840 x 2160p (50, 60 Hz)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz),
1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50,
60 Hz), 720/24p, 576p, 480p, PC formati
Audio:
U eARC (Enhanced Audio Return Channel)
rezimu
7.1-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bita, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS, Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby
Atmos, DTS:X Master Audio
Osim za eARC reZzim
5.1-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48/88,2/
96/176,4/192 kHz 16/20/24 bita, Dolby
Audio, Dolby Atmos, DTS
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eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (samo HDMI IN 3)*4
U eARC rezimu
71-kanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz
16 bita, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS,
Dolby TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos,
DTS:X Master Audio
U ARC reZimu
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16 bita,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni opticki prikljuak (dvokanalni linearni
PCM: 48 kHz 16 bita, Dolby Audio, DTS)
-5 HDMI 4 AUDIO IN
Analogni audio ulaz (stereo mini dZzek)
() (Stereo mini dzek)
Slusalice
oo, 0L 2
USB ulaz 1 podrZava USB visoke brzine
(USB 2.0)
USB port 2 podrzava USB super brzine (USB 3.1
Gen1)
LAN
10BASE-T/100BASE-TX konektor (U zavisnosti
od operativnog okruZenja mreze, brzina veze
moze da se razlikuje. Brzina i kvalitet
komunikacije nisu zagarantovani.)
6-C®19.5V (samo FW-32BZ30))
Ulaz strujnog adaptera
REMOTE
RS-232C, mini-dZek
Ovaj dZek sluZi za prijem spoljnog
upravljackog signala.

Napajanje, sazetak proizvoda i ostalo
Napajanje

osim za model sa isporucenim strujnim

adapterom

220V -240V AC, 50 Hz

samo kod modela sa spoljnim strujnim

adapterom

19,5V DC jednosmernog napona sa strujnim

adapterom

Nazivna vrednost: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Klasa energetske efikasnosti*>

FW-100BZ40): A+

FW-75BZ30J: A

FW-65BZ30J: A

FW-55BZ30J: B

FW-50BZ35): A

FW-50BZ30J: B

FW-43BZ35): B

FW-43BZ30J: A

FW-32BZ30J: B



Veli¢ina ekrana (merena dijagonalno) (pribliz.)

FW-100BZ40J: 252,8 cm /100 inca
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 inca
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 inca
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 inca
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 inca
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 inca
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 inca
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 inca
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 inca
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 inca
Potro$nja elektri¢ne energije*>
U [Standardno] reZimu
FW-100BZ40J: 215 W
FW-75BZ30J: 187 W
FW-65BZ30J: 145 W
FW-55BZ30J: 123 W
FW-50BZ35J: 95 W
FW-50BZ30J: 97 W
FW-43BZ35): 76 W
FW-43BZ30J: 64 W
FW-32BZ30J): 54 W
Godiénja potroénja energije*>*6
FW-100BZ40J: 298 kWh godisnje
FW-75BZ30J: 259 kWh godisnje
FW-65BZ30J: 201 kWh godisnje
FW-55BZ30J: 171 kWh godisnje
FW-50BZ35J: 132 kWh godisnje
FW-50BZ30)J: 135 kWh godisnje
FW-43BZ35J: 105 kWh godisnje
FW-43BZ30J: 89 kWh godisnje
FW-32BZ30J: 75 kWh godisnje
PotrosSnja energije u reZzimu pripravnost

55BZ30J / 50BZ35) / 50BZ30J / 43BZ35) /
43BZ730J: 0,50 W (25 W tokom aZuriranja
softvera / EPG-a)

FW-32BZ30J: 0,50 W (10 W tokom aZuriranja

softvera / EPG-a)

Rezolucija ekrana (horizontalna x vertikalna) (u

pikselima)
3840 x 2160
Nominalne vrednosti izlaza
500 mA (za USB 1), 900 mA (za USB 2)

i*5*7*8
FW-100BZ40) / 75BZ30J / 65BZ30) / 55BZ3011 /

Dimenzije (pribliz.) (S x v x d) (cm)

sa postoljem za sto
Standardni poloZaj:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J): 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 11,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J: 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
Uzak polozaj:
FW-75BZ30J): 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

bez postolja za sto
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30/1: 124,3 x 72,1 x 7,1
FW-55BZ30J: 124,3 x 71,9 x 7)1
FW-50BZ35J: 111,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J): 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

Sirina postolja (pribliz.) (cm)

Standardni poloZaj:
FW-100BZ40J: 190,1
FW-75BZ30J: 133,0
FW-65BZ30J: 113,0
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3
FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35) / 43BZ30):
66,5
FW-32BZ30J: 60,6

Uzak polozaj:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J): 47,8
FW-55BZ30J1 7/ 55BZ301J: 45,8

TeZina (pribliz.) (kg)

sa postoljem za sto
FW-100BZ40J): 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30): 7,7
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bez postolja za sto
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30]J: 21,6
FW-55B230J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J): 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J): 7,5

Ostalo

Opcioni pribor
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL850 (samo
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J)
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL450 (Osim
za FW-100BZ40))
Jedinica sa kamerom i mikrofonom:
FWA-CE100

Radna temperatura: 0 °C - 40 °C
Radna vlaznost vazduha: 10 % - 80 % RH (bez
kondenzacije)

*] Kada je ulazna rezolucija 4096 x 2160p i [Siroki

reZzim] je podeseno na [Normalno], rezolucija prikaza

je 3840 x 2160p. Da biste prikazali rezoluciju 4096 x

2160p, podesite [Siroki rezim] na [Ceo ekran 1] ili

[Ceo ekran 2].

Pogledajte meni na ekranu kako biste postavili

[Format HDMI signala].

*3 samo HDMI IN 3 & 4. Za povezivanje koristite Ultra

High Speed HDMI Cable.

PoveZite audio sistem na HDMI IN 3 da biste zvuk

LCD monitora usmerili ka audio sistemu.

*5 Ova informacija je za EU i druge zemlje gde su

odgovarajuci propisi osnovani po EU regulativi

obeleZavanja energije.

Godisnja potrosnja energije u kWh, na osnovu

potrosnje struje LCD monitora koji radi 4 sata

dnevno 365 dana. Stvarna potrosnja energije ¢e

zavisiti od toga kako se LCD monitor koristi.

Navedena potrosnja struje u rezimu pripravnosti se

postiZe kada LCD monitor zavrsi neophodne

unutrasnje procese.

*8 Potros$nja energije u reZimu pripravnosti ce se
povecati kada se vas LCD monitor poveZe na mrezu.

Napomene

* Dostupnost opcionog pribora zavisi od zemalja/
regiona/modela LCD monitora/zaliha.

« Dizajn i specifikacije podlezu izmenama bez
obavestenja.

* Neka uputstva na ekranu moZda ne vaze za vas model
LCD monitora.

¢ Tabela sa informacijama o proizvodu u ovom
priru¢niku je za DELEGIRANU UREDBU KOMISIJE (EU)
1062/2010. Pogledajte njen veb-sajt za informacije o
uredbi (EU) 2019/2013.

*

N

*

H

*

[e)]

*
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Informacije o zastitnim znacima

e Termini HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface, kao i logotip HDMI su
zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci
kompanije HDMI Licensing Administrator, Inc.
u SAD i drugim zemljama.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby
Audio, kao i simbol sa dvostrukim D su zastitni
znaci kompanije Dolby Laboratories Licensing
Corporation. Proizvedeno po licenci kompanije
Dolby Laboratories. Poverljivi neobjavljeni
dokumenti. Autorska prava © 1992-2020 Dolby
Laboratories. Sva prava zadrZana.
Vewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.
Google i Android su zastitni znaci kompanije
Google LLC.
Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® su
registrovani zastitni znaci kompanije Wi-Fi
Alliance.
Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ je sertifikaciona
oznaka kompanije Wi-Fi Alliance.
Za DTS patente, pogledajte http://
patents.dts.com. Proizvedeno po licenci DTS,
Inc. DTS, Digital Surround i logotip DTS su
registrovani zastitni znaci ili zastitni znaci
kompanije DTS, Inc. u Sjedinjenim DrZzavama i
drugim zemljama. © 2020 DTS, Inc. SVA
PRAVA ZADRZANA.
Bluetooth® oznaka redi i logotipi su
registrovani zastitni znaci kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba takvih
oznaka od strane kompanije Sony Corporation
je po licenci. Ostali zastitni znaci i trgovacki
nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.
TUXERA je registrovani zastitni znak
kompanije Tuxera Inc. u SAD i drugim
zemljama.
¢ Pokriva jedan ili viSe zahteva HEVC patenata
koji su navedeni na
patentlist.accessadvance.com.
« Svi ostali zastitni znaci pripadaju njihovim
vlasnicima.



Registarski broj proizvoda
(DELEGIRANA UREDBA KOMISIJE (EU)
2019/2013)

FW-100BZ40J (495597), FW-75BZ30J (527375),
FW-65BZ30J (527373), FW-55BZ30J1 (1218503),
FW-55B230J (527370), FW-50BZ35) (526764),
FW-50BZ30J (527368), FW-43BZ35)J (526771),
FW-43BZ30J (527366), FW-32BZ30J (527365),
FW-32BZ30J/1* (1278992).

* ldentifikator modela iza kojeg sledi ,/1" je novi
registracioni broj proizvoda u EPREL bazi podataka u
skladu sa uslovima 2. nivoa koji ¢e poceti da se
primenjuju od marta 2023. Pogledajte energetsku
oznaku na ovom proizvodu da biste videli koji
identifikator modela odgovara vasoj jedinici.
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HyckaynbiKkrap Typanbl
Byn CK[ MoHuTop keneci HyckaynbiKkTapMmeH
Gipre kenepi. HyckaynbikTbl Gonawakra kapay
YLWiH cakTan KOMbIHbI3.

OpHarty

HYCKaynbIfbl

o CK[] MoHuTOpPAb!
opHarty xaHe GanTay.

sony

AHbIKTamMa

HYCKayrnbIfbl (OCbl

HycKaynblIK) /

Kayincisgik

KyXXaTTamachbl

o Kayinciaaik xeHiHaeri ManimerTep, KallblKTaH
6ackapy, akaysblKkTapabl Xoto, kabblprara
OpHaTy, TEXHMKalbIK cMnaTtTtamMa XaHe T.0.

AHbIKTama

Akaynapapl K00 XeHiHAe aknaparTbl,
coHpaii-ak 6acka nangansl
aknapatTbl ©3 CK[]

HELP |

e

MoHUWTOpPbIHBI3AAH Tikenen GiniHis. E@é
TakblpbinTapdblH, Ti3iMiH akpaHFa =

LWblFapy YLWiH KalwbIkTaH 6ackapy
KypanbiHaarsl HELP TyliMeLwiriH 6acbiHbI3.

2KZ

BanTay masipnepi eckeptycia earepTineai.

MAHbI3[bI - Sony eHimi nainaanan6ac 6ypbIH, TYnKi

naw, y { 6ar KacaKramara
NULIEH3UANDIK KeNiCiMiH OKbIN WbIFbIHbI3. OHiMAI nanganaxy
ci3aiH COHFbl NanaanaHyLbiHbIH GaFaapnamarblk xacakrama
TULEH3UANbIK KeniciMiH kabblnaaraHbiHbI3abl 6ingipeai. Cia 6eH
Sony apacbiHAafbl bargapnamanblk xacakramara NMUeH3NsAMNbIK
Kkenicim-wapTThl MHTepHeTTeri Sony Be6-canTeiHaa (https:/
www.sony.net/tv-software-licenses/) Hemece eHiMiHi3aiH
aKpaHblHAa kon xetimai. [MapameTpnep] — PKyite] — [Manimert]
— [KykbIKTbIK aknapat] — [EckepTnenep mMeH nuueHausinap)]
TapMarblHa eTiHi3.

Eckeptynep

* CKOl MonuTOpMEH XyMbiC icTeyai 6actamac BypbiH «Kayinciaaik
XeHiHAeri ManiMeTTep» TaHbICbIHbI3.

* KocbiMLLa kayincisaik kykaTtamachiH GepinreH Kayincisaik
XeHiHaeri KykaTTama 6eniMHeH OKbIHbI3.

* OpHarTy HycKayrbifbl MEH OCbl HYCKayIbIKTa KEPCETINreH KecKinaep
MeH cypeTTep YLUiH GepinreH xoHe HaKTbl OHIMHEH e3reLLeneHyi
MYMKiH.

* CaTyabl KyliHAEe TypFaH 3aH TanantapbiHa COMKeC Xy3ere acbipy
Kepek. KbiameT mep3imi 6iTkeH ByibiMab! KyliHAe TypFaH 3aH
TanantapbiHa CoiKec 3ananchI3 kajiere acsIpy kepek.

CankecTeHAaipMe XancbipMacbIHbIH
OpPHbI

Ynri Ne 6enrinepi, LbiFapbinFaH KyHi (Kbinbl/aiibl) )xeHe KyaT Ke3iHiH
cunattamackl CKIl MoHWUTOpAbIH apTKbl XafblHAa Hemece
KanTamachlHia opHanackaH.

BepinreH anekTp Tofbl ynrinepiMeH:
YKeninik aganTtep ynriciHiH HemipiHe xaHe cepusi HOMIpiHe apHanFaH
)ancblpManap xeninik agantepaid TOMeHri XxarblHaa opHanackaH.

OHIMHIH KYHi MEeH ITPUX-KoAbIHAA LUTPUX-KoA TaHBaCkIHbIH KoAb!
keneci hopmatTa kepceTineai: XHMOK / MM, myHaa XHOKXK - xbin
MM - eHgipic mesrini.

OHaipywi: Conn KoprnopeiluH

OHaipywi mekeHxaiibl: 1-7-1 KoHaH MuHato-ky Tokwuo, 108-0075
XKanoxus

CnoBakusiia Hemece Manavausiga Hemece KpiTaiiga xacanfaH.
OHpipywi en eHiMAae xaHe KopanTa kepceTinreH.

EAL

KeneH oparbl xepiHaeri weTenaeH akenyui: « COHW DNEeKTPOHUKC»
AK, Pecein, 123103, Mackey, Kapambiliesckuii eTne keLueci, 6
KasakcTtaH xepiHaeri TYTbIHyLIbINapAbIH WaFbIM-TanantapbiH
kabbingayra yokinetTi yiibim « CoHM DneKTpoHuKke» AK
Kasakctanaarbl Okingiri, 050010, Kaszakctan Pecny6nukacsl,
Anmarsl K., JloCTbIK AaHFbInbl, 117/7 yin

Kayinci3gik xxeHiHaeri ManimeTTep

OpHaTy XX9He Kocy

OpT, anekTp Tofbl Hemece Backa Gy3binynap meH/Hemece
apakaTTapaaH caktady ywiH, CK[l Monutopabl keneci
HyCKamanapfa can OpHaTbIHbI3 XX8He naﬁﬂ,a]‘laHblelS.

OpHaty

* CKO MoHuTOpAbI KyaT Ke3iHe XaKblH XepAe Kypay KaxeT.

* CK[]1 MoHuTOp ayaapbinybiH XeHe ekKe apakaT Hemece MYTIKTiH
3akbiMaanybiH 6onabipmay YLUiH OHbl TYpakTbl, Teric 6eTke
OpHATbIHBI3.

* CK[] MoHuTOpABI LWblFapbifiMaiTbiH, ayAapbinMaiTbiH HeMece
KynamawThiH Xepre OpHaTbIHbI3.



* CKO MonuTOpabl oHbiH YcTen Tyfbipbl CKL MOHUTOP TyFbIpbiHaH
(xvHakka KipMeiiai) WhiKknainTbiHAal eTin opHaTbIHbI3. Erep Ycten
TyFbipbl CK[1 MOHWTOP TyFbIpbIHaH LWbiFaTbIH Gonca, on CKA
MoHuTopabIH aybin, Kynan ketyi xeHe CK[ MoHuTopFa 3usiH
KenTipyi Hemece 3akbiMaaybl MyMKiH.

e

Tacbimanpay

* CK[l MonuTOpAb! TackiManaap anabiHaa 6aprblk kabenbaepai
CYbIPbIHbI3.

* YnkeH CK[] MoHuTOpApl TackiManaay yLUiH, eki Hemece oaaH ken
(FW-100BZ40J ywiH TepT Hemece oaaH ken) agam Kepek.

* CKO MoHuTOpAbl KONIMEH TacbiManaay kesiHae OHbl TOMeHae
kepceTinreHaen ycranbi3. CKI naHeniHe xaHe akpaH
anHanacblHfarbl XxaKTaynapFa Kyl TYCipMEH;3.

* CKQl MOHWTOPbIH KeTepy HeMece XbIIKbITY Ke3iHAe, OHbl acTbIHaH
MbIKTan yCTaHbI3.

FW-100BZ40J

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ35J /
50BZ30J / 43BZ35J / 43BZ30J / 32BZ30J

* CK[l MoH1TOpAbI TackiManiaraHaa Cofbin anmaHbi3 XaHe KaTTbl
TepGenicTeH cakTaHbI3.

* CKO MoHuTOpabl XeHAeyre anapFaHaa Hemece KelukeHae e3iHiH,
KapTOH aLUiri MeH opama MaTepuanaapblH KoNaaHbIHbI3.

Aypapbinyabi 6ongbipmay

FW-100BZ40J

M6 6ypaHpacs!

% (KMHaKka
‘ Kipmenai)
\T

CKI MoHuTOpbI YCTeniHiK
Tyfblp GypaHaackiH bypaHbl3

N

10 MM — 20 Mm

M6 GypaHpachb! I
(KuHaKka
Kipmeiiai)

O
o
T Cbim
BypaHpa (xvHakka ().KmHal(Kg
Kipmeiii)

Kipmenai)

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ35J /
50BZ30J / 43BZ35J / 43BZ30J

@ @ 10 MM — 12 MM
aCeh « |

M6 6ypaHgach!
(KHaKka
Kipmenai)

(6epinreH)

@
) 15Hwm
T ~ {15 krk-cm}

BypaHpa (xuHakka

Kipmeiiai)

CbIM (kvHaKka kipmergai)

FW-32BZ30J

@ @ 10 MM — 12 Mm

o o0 <«
\ M6 6ypaHaach!
(KuHakka
Kipmenai)

® =
ro

BypaHnpa (xvHakka
Kipmeinai)

1,5Hm
) {15 krk-cm}

CbIM (XWHaKKa
Kipmenai)
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Kocbiny cbi3bachbl

EckepTtynep
* TepmuHangap xeHe 6enrinep aimakka/enre/CK[] MoHuTopb! ynriciHe 6ainaHbICTbl 8p Typni 6onybl MyMKiH.

FW-100BZ40J / 50BZ35J / 43BZ35J

USB xap/

I Il <= -—-%- i nepHetakTa/ TiHTYip,
= - 6.

5V 5V —
500mAMAX | 900 mA MAX

DIGITAL AUDIO OUT G~ OnTuKansIk
TicaL) PR ObIBbICTBIK Kipici 6ap

ObIBbICTBIK Xyie

2]
< ~(fimm— Kyrakkan

VCR/BelHe oMbIH
*abablFbl/DVD
oviHaTkbILw/Kamkopaep

HDMI kypbinfbicbi/
AK

HDMI kypbinfbicbi/
OK
eARC/ARC/HDMI
KypbInFbIChl 6ap
ObIObIC XyNeci

DVI-HDMI apganTepi/
HDMI kypbinfbicbl/AK

=

<= C=—— Poyrep

(5] |

= c(CIfimm— BacTbl KoHTponnep
(6] |

= e (Cmm— DV| gbIBbICTLIK

I LWbIFbIChI

4KZ



FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30J / 32BZ30J

E

Usi 1 | USB >Ka,c|/

<= .—-%- i nepHetakTal TiHTYip,
T.6.

S =
500 mA MAX

OnTtukanbIk

<= [bIBbICTLIK Kipici 6ap
ObIBbICTBIK XYyiie

= c(Pmm— Kynakkan

VCR/BeltHe oiiblH
*abapiFel/DVD
oviHaTkbIL/Kamkopaep

a@— HDMI kypbinfbicbl/AK

EIIII.I\I\ HDMI KypbirFbickl/K

eARC/ARC/HDMI
KypbinfsIch 6ap
ObIObIC Xynec

DVI-HDMI
apantepi/HDMI
KypbinFbickl/OK

f—é—é—f—f

3
<
3

@ |
= < (CIfmm— BacTbl KoHTpornnep

ol
= < (Cmm— DV| AbIBLICTbIK LWbIFbICH!

5KZ
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o< USB 1, o<+ USB 2
¢ YnkeH USB KypblFbICbIH KOCCaHbI3, OHbIH,
KacblHAafFbl 6acka KocbInFaH KypbinFblnapra
Keaepri KenTipyi MyMKiH.

(2] © (Kynakkan)
¢ Tek 3 NOMIOCTIK CTEPEO LUAFbLIH YAChIHA
Kongay KepceTineai.
o Kynakkan nen CK[] MoHuTopaaH 6ip
yaKkbITTa AblObIC WbiFapy MyMKIH eMec.

-)/-© AVIN
o Kypaeni kocbinbiM ywwiH AHanorTik y3apTy
kabeniH nanganaHbiHbI3 (KMHaKka

Kipmengi).
* fm
tryis [
[ N
35mMm 1T |_| [
1234

(4] HDMI IN 1/2/3/4

* HDMI nHtepdelici 6ip kabenbre caHablk
GeliHe xaHe AbIObIC TapaTa anagbl.

o KypbinfbiHbiH DVI ysickl 6ap 6onca, oHbl DVI
- HDMI apganTep nHTepdenci (KMbIHTbIKKa
kipmeiigi) apkbinel HDMI IN 4 ysiceiHa
Xarnfan, KypbinfblHblH ayAnOo WbIfbIC YACLIH
HDMI 4 AUDIO IN ysicbiHa »xarnfaHbi3.

ga i
I

<12 MM

[

e [T

 HDMI IN 3 eARC/ARC (Enhanced Audio
Return Channel/Audio Return Channel)
CKI MoHuTopAabIH ayanockiH ayauoxymnere
LWblFapy yLwiH ayauoxyreri HDMI IN 3
ysicbiHa KocblHbI3. HDMI eARC/ARC
KonpanTbiH Ablbbickyie BeriHeni CKO
MonuTopra xibepe anagpl xxaHe Aan con
HDMI kabeni apkpinsl CK, MoHuTOopaaH
Ablbbic ana anagpl. Erep KypbinfbiHbI3aarsl
abl6bic xyreci HDMI eARC/ARC apHacbiHa
kongay DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
KepceTnewnTiH 6onca, oHaa kemerimeH
KOCbIMLLA KOCbIY KaXeT.

[ObI6bIc xyMeciH eARC apHacbliHa KOCy YLUiH
Ethernet mymkiHairi 6ap HDMI kabeniH
nanganaHbiHpI3.

REMOTE RS-232C
¢ Bipiagi 6annaHbicka apHanFaH yLTbIK.
Tonblk MmanimeTTepai «backapy
dyHKUMANAPpbI» iliHEH KapaHbI3.

RX TX GND

[6] © HDMI 4 AUDIO IN

¢ KypbinfbiHbiH DVI yscel 6ap 6onca, oHbl DVI
- HDMI aganTep nHTepdeinci (KMbIHTbIKKa
kipmewgi) apkbinel HDMI IN 4 ysiceiHa
Xanfan, KypblifblHbIH @yanO LWbIFbIC YAChIH
HDMI 4 AUDIO IN ysicbiHa xanfaHbl3.



|
KawblKkTaH 6ackapy nynbri
xoaHe CK[ MoHuTop

KawbIKTbiKTaH 6ackapy KypanbiHbIH MiWiHi,
opHanacybl, KormkeTimainiri xxaHe
TyAMenepiHiH 6aTbipManapbIHbIH, XXYMbICbI
anmakka/enre/CK[l MoHuTopbl ynricine/CKL
MoHuTopbI 6anTaynapbliHa 6ainaHbICTbI
e3reLueneHyi MyMKiH.

SYNC MENU
[A] a
'] HDMI 1 HDMI 2 HDMI3 HDMI4
[ ] e )

(1213 ]
(4 1'5:16 |
2 acaEn

RED_ GREEN YELLOW BLUE

AuDIO  CH/PAGE
°

B = E

——————
=T = 1>

Domos
f\

LT

[1] -2 (Kipic TaHaay): Kipic kesiH »xaHe
BackacblH KOPCETiHi3 aHe TaHaaHbI3.
SYNC MENU: BRAVIA cuHxpoHaay mMa3ipiH
KOPCETIH|3.

O (Kyar)
HDMI 1/2/3/4

[2] CaH Tymenepi

B (Hykre)
CcC
Typni-TycTi Tyimenepi

HELP: AHbikTama Ma3ipiH KepceTy.

(QkpaHabIk aucnnen): Qvcnnen
aknapartbl.

*<1/BACK

OPTIONS: Con ke3ge navganaHyra 6onarbiH
byHKUMANapabIH Ti3iMiH kepceTeai.
4/¥/«/%|+] (D-Pad HaBUrauusnbIk
naHeni): HaBurauws xoHe akpaHablKk Ma3ipai
TaHaay.

[4] HOME/MENU

1 +/- (ObIObIC AeHreni)

AUDIO: Ken Tinai Hemece Koc AblObICTbI
ObIObICTHI TaHAAHBI3 (bargapnamMa kesiHe
6alinaHbICTbI).

oX (AbI6bICTbI ewWipy)*
CH/PAGE +/-

(5] </m/>>/i<</1I1/E/>>]

[ LAL N
b

[6] O (Kyar)
KawbikTaH 6ackapy Kypansbli / LLlam

ceHcopbl / XLWAO

* Kon xeTimainik TipkeciMi 8K ([bIObICTbI OLLipy) TyiMECiH
Gacbin Typy apKbinbl KON XeTiMai.

7KZ
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MapameTtpnep

Pro pexumi

[Pro pexumi] ilwiHae kacibyn konaaHbicka apHanFaH Typni biHFabl PyHKUMsNapabl naaanaHyra 6onaabl.
Ocbl xepae [Pro pexumi] pexmmiHe aybicy >ornblH XaHe [Pro pexumi] sgeTteri dyHKumanapbiH
KepceTemis.

Pro pexumi

Normal pexumi: byn — agenki pexum. [Pro pexumi] pyHKUMsANapbIH OCbl pexuMae nanganady MyMKiH
emec.

Pro napameTpnepi pexumi: Ocbl pexxum [Pro pexumi] hyHKUMANapbIHbIH TYpni napaMeTpnepiH opHaTyfa
MYMKIHZiK 6epeai.

Pro pexumi: On [Pro pexumi] pyHKumsnapbiH nanganaHy MyMkiHAiriH 6epeTiH kacion kongaHbicka
apHarFaH XyMbIC pexumi 6onbin Tabbinagsl.

Pexxumpai aybICTbIPyAbIH XONbl

MonuTtop Normal pexumiHae xxaHe Pro napameTtpnepi pexumiHge 6onfaH kesge
¢ [BacTbl 6eT (Ma3zip)] — [KongaH6anap] — [Pro pexuvmi kypangapsbil] iliHe eTin, CoOCbiH e3repTineTiH
pexvmai TaHaaHbI3.

MonuTop Pro pexumiHae 6onfaH kesge

o KawbiktaH 6ackapy nyneTiHAEr TeMeHde cunaTTanfaH akTuBaums nepHenepiH 6ip cekyHATbIK
apanblkneH peTiMeH 6achin LWbIFbIHbI3.

MonuTopab! eLwipin KockaHHaH KeWiH, pexuM [Pro napameTpnepi pexumi] KyniHe aybicagbl.

AKTMBaLMA NEpHeCi: (Okpanabik gucnneit) / oX (Obl6bicTbl owipy) / =1 +/— (ObI6bICTbI apTThIpy) /

HOME/MENU

*Bacranksiga pexumai [Pro pexxumi kypangapel] ilwiHeH [Pro pexxumi] iwiHae aybICTbIpy MyMKiH emec. Pexumai [Pro

pexvumi Kypanaapel] iliHeH e3repTkiHi3 kence, [Pro napametpnepi] — [PyHkuus wekTeynepi] — [KonaaHnbanap] iwiHe

eTin, [Pro napameTpnepi pexwumi] iwiHae [Pro pexumi kypangapsl] napameTpiH [Kocynbl] napameTpiHe aybiCTbIpbIHbI3.

Pro pexxumiHiH dbyHKumManapbiHa Kipicne

[Pro pexwvmi] iwiHage Typni biHFannbl yHKUMANapabl nanganadyra 6onaapl. ©aerTeri [Pro pexumi]
DyHKUUSINApbl TOMEHAE KOPCETINreH.

— AHbIManbI TOK KyaTbl KocblniFaH ke3ge MoHUTOp XKyMbICbIH 6anTay
AlHbIMarbl TOK LUTENCeriH po3eTkafaH CyblpFaH XeHe kanTa CykkaH kesae, MOHUTOPAbIH XYMbICbIH
6anTayra 6bonagpl.
— Oep6ec komnbloTepAiH AepekK eHridy 3KpaHbIHbIH OHTaunaHAbIPbINFaH aucnneni
OkpaHpa OK dopmaTbiHa cakec OHTannbl enwemae KOMNbTEPAiH AepeK eHridy aKpaHbl kepceTinesi.
— HDMI curHanbiH aHbIKTay apKbinbl KipicTi aBTOMaTThl TYpAe aybICTbIPY X9He KyaT Ko3iH
6ackapy
HDMI KypbInFbIChl KOCbIbIN TypFaHaa MoHuTop Kocbinca, xanfadraH HDMI kipiciHe aBTomatTbl Typae
aybicyFa 6onagbl.
— HOME/MENU TyrmMeLiri 6acbinfaH ke3ge kepceTineTiH Ma3ip napameTpnepi
KawbiktaHn 6ackapy nynetingeri HOME/MENU Tynmeci 6acbinFaH kesge kepceTineTiH Masipai Tanaayra
6onaapl.
— MoHuTOp icke KOCbINIFaH ke3ge 6acTankbl Kipic ke3iH 6enriney
MoHuTop icke KocbinFaH kesge 6acTankbl Kipic kesiH 6enrineyre 6onagbl.

8KZ



— Pro pexumiHiH Kynnbi

[Pro pexwvmi] napametpnepiH PIN koabiMeH kopFayfa 6onaapl.
— OblI6bic peHreniHiH 6acTankbl/Makcumanabl napameTpi

MoHuTOpAbIH, GacTanksl xxaHe Makcumarnpbl AbIObIC AeHreitiH opHaTyFa Gonagbl.
— KawbikraH 6ackapy nynbtiHae MOHUTOP XYMbICbIH LIEKTeY

KawblktaH 6ackapy nynbeTiH naganaHbin MOHUTOP XYMbICbIH LWekTeyre 6onaabl.
— CbIpTKbI KipicTepai WekTey

ChbIpTKbI KipicTepaiH KonfaHbICbIH LekTeyre Gonaabl.
— KonpaH6anapabiH KonAaHbICbIH LIEKTeYy

MoHuTOp KongaHbanapbIHbIH KOnAaHbIChIH WekTeyre Gonaapi.

Kaciou pexuMiHiH, cbyHKUMANAPbIH OpHaTYAbIH XOJbl

MonuTop [Pro napametpnepi pexumi] pexumiHae 6onFanaa, [bactel 6et (Magzip)] — [MapameTpnep] —
[Pro napameTpnepi] TapmarbiHa OTiHi3.*
*OnepauusnbIk XyieHiH HyckacbiHa GaiinaHbiCTbl 8pTypni 6onaabl.

¥cbIHbIIFAaH NapamMeTprep

Byn 6enimae MoHuTOp Kacibu konaaHbIC YLWiH NakaanaHbliFaHaa yebiHbINaTbiH napameTprep
KepCeTInreH.

ECO dyHKuusanapabl opHaTy

1 [MapameTpnep] — PKyite] — [KyaT xaHe 3Heprusi] TapMarbiHa eTiHi3.
o >Kymbiccbid T[] KyaTbiH eLlipy] napameTpiH [OLwipyni] KyhiHe opHaTbIHpI3.

IP pyHKUMANApbIH OpHaTy

2 [MapameTpnep] — PKeni xoHe uHTepHeT] — [Yif xenicin 6antay] — [IP 6ackapy] TapMmarbiHa
OTiHi3.
¢ [AyTeHTUdUKaumsa] napameTpiH [KanbinTbl xeHe angblH ana 6epinreH KinT] kyniHe opHaTbIHbI3.
¢[Kapanaribim IP 6ackapmacsl] napameTpiH [Kocynbl] KyiiiHe opHaTbiHbI3.

Barpgapnamanbik Kypangabl aBTOMaTTbl TYPAE XYKTen any

3 [Mapametpnep] — PKyite] — [Menimet] — PKyiie KaMTLIMbIHBIH XaHapTbINybl] TapMarbiHa
OTiHi3.
¢ PKaHapTyapblH 6ap-xofblH aBTOMaTThbl TYpAe Tekcepy] napameTpiH [Owipyni] KyiiHe opHaTbIHbI3.

. Kz
CypeT napametpnepi

4 [Napametpnep] — [Aucnnei xsHe AbI6bic] — [CypeT] TapmarbiHa eTiHi3.
o [LLlam ceHcopebl] napameTpiH [OLwipyni] kyiiHe OpHaTbIHbI3.
e KonpaHbicka cankec [CypeT pexumi] pexuMiH TaHaaHbI3.

[XKapbik]: Undpnblk Tabno gvcnneiiii nanganaqraH kesge

[Xeke]: BacTtankbl keckiHgi 6onFaH KyniHOe KepceTkeH kesae
[Mpadbmkanap]: K akpaHbiH kepceTkeH keaae
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Backapy ¢yHKunanapbl
RS-232C

MonuTopabl RS-232C apkbinbl ChIpTKbl KbI3MeTTeH 6ackapy MyMkiHairi 6ap. RS-232C KocbinbIMbl OCbl
6eTTe Kbickalla TyciHAipinreH.

UHTepdenic
3,5 MM cTepeoabIBbICTbIK LWaFblH LUTEKEPAiIH kemeriMeH MoHUTopMeH RS-232C KocbinbiMbIH OPHATbLIHbI3.

3,5 MM cTepeoabIGbICTbIK WaFbIH WTeKep

TXD
RXD ~l l GND

o ®®é@© ° ¥Lbl: MoHutop — KoHTponnep
\00®9 / CAKHMHA: KoHTponnep — MoHuTop

¥LWbl
CAKMHA
MAHXET

KocbinbiMm napametpnepi

RS-232C kocbinbiMbIH OpHaTKaH Ke3ae, KOCbInbIM napameTprepi TeMeHaerigen 6onybl Tuic.

HepekTepaiH xi6epiny 9600 6ut/c
KbinAamabifbl

OepekTep 8 out
KynTbig Kok
BacTankbl 6UT 1 6ut
COHfFbI OUT 1 6uT
Xi6epy npoueciH 6ackapy Kok

‘|OKZ



Data ¢hopmaTthbl

TemeHae RS-232C 6aiinaHbiCbiHbIH AepekTep hopmaThl KOPCETISreH.

(a) KoHTponnepaeH moHuTopra xibepinreH cypaynap

Ne AnemeHT MoHi
1 Takblpbinwa 0x8C : Backapy
2 Canar 0x00 (TypakTbl)
3 PyHKUMA 0OxXX
4 ¥3bIHAbIFbI 0xXX (=X-pepek + 1 GaiiT)
5 1-nepex 0OxXX
0xXX
0xXX
X+4 X-pepek 0xXX
X+5 Bakbinay OxXX

KOPbITbIHABICHI

(b) MoHuTOpAaH KoHTponnepre xibepinreH xxayantap

Ne AnemeHT MoaHi
1 Takplpbinwa 0x70 >Kayan
2 XKayan 0x00 AsiKTanfaH (KanbinTbl COHpl)
0x01 : LWekTeH ackaH
(KopbITblHOBIAAH acbin KeTyaiH aHoManbai
Makcumanbl MaHi)
0x02 : WWekTeH ackaH
(KopbITblHAbIAAH acbkin KeTyAiH aHomanbdi MUHUManpl
MaHi)
0x03 : MopmeH ToKTaTbINAbl (aHOManbAi KOpPbITbIHAbI)
0x04 : Tanpay kateniri (aepek hopmaTbIHbIH KaTeniri)
3 Bakbinay 0OxXX

KOPbITbIHABICHI

MapmeH mbicansbl

TemeHae RS-232C 6GavinaHbic nepMeHiHiH Mbicanaapbl 6epinreH.

Backapy Takbipbin CaHar DYHKUNA | ¥3bIHAbIFbI 1-pepek X-pepek Bakbinay
KOPbITbI-
HAbICbI
(el?J)i(OOrli) . Ox8E
Kyarrel 0x8C 0x00 0x00 0x02 by
Kocy/ewipy 0x01
- 0x8F
(kocynbl)
. 0x01 (#1) 0x96
HDMI kipic 0x04 0x02 (#2) 0x97
Ke3iH 0x8C 0x00 0x02 0x03 (HDMI) 0x03 (83 0x98
TaHAay x03 (#3) X
0x04 (#4) 0x99

RS-232C 6onbliHWa KocbIMLIa aknapaTTbl cayaa ekiniHisre xabapnachin anbiHpi3.

‘"KZ
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IP

MonuTtopapl IP apkbinbl MOHUTOpAAFbl HEMece ChipTKbl KypbiFbiaarbl HTMLS/Android kongaH6aceiHaa
6ackapyra 6onagel. Kipic kesi / kyaT Typanbl aknapaTTsl 6ackapyra xaHe bakpinayra, kongaH6anapab! icke
KOCYyFa aHe ToKTaTyfa, Kipic ke3i MeH AblbbiC AeHreii cusikTbl aucnnen dyHKumnsanapbiH 6ackapyra
6onaapl. CoHbIMEH KaTap, NepMeHaepai ayTeHTudmKaumsa MyHKUUACH apKbinbl WekTeyre 6onaabl.

KongaHbinatbiH IP npoTokonbl

Mpotokon ataybl [leHrewn ®dopmart AyTeHTudumkauma TyciHikTeme

REST API HTTP JSON-RPC Bap MakcaTbl kypbinfFbiHbl 6ackapy 6onbin
TabbinatbiH APl nHTepdeiicTepi.

IRCC-IP HTTP SOAP Bap MHTepHeT-npoToKonabiH,
MHppakpI3bIin yinecimai 6ackapy
XKyWeci.

MHTepHET apkbinbl KallblKTaH
6ackapy nepmeHaepiH xibepyre
apHarnfaH TexHonorns meH

dopmartTap.
Kapanaiibim IP TCP Byte stream KonpaHbinmangpl Tek apetTeri pyHKUMANap
6ackapmachl KonaaHbinagbl.

MoHuTopabIiH NnapameTpnepi

[IP 6ackapy] nanganaHbifiFaHaa, MOHUTOPAbI andbiMeH ToeMeHaerigen 6antanbI3.

[Mapametpnep] — [Keni xaHe uHTepHeT] — [Yi1 xeniciH 6antay] — [IP 6ackapy] TapmarbiHa OTiHi3.
REST API xaHe IRCC-IP ywwiH,

o [AyTeHTUdMKaLMA] ONUMACHIH TaHAAHbI3.

* Kaxet 6ornca, [AnabiH ana 6epinreH KinT] peXumiH opHaTbIHbI3.

Kapananbim IP 6ackapmachb! yLuiH,

¢ [Kapanaribim IP 6ackapmachl] peXxuMiH icke KOCbIHpI3.

REST API nntepdenciHe apHanrad HTTP cypaybl MeH ayaObiHbIH
Mblicanbl

MoHuTOpFa KaTbICTbI KyaT cTaTyCblH any 6omblHLWAa cypay MeH xayanTblH Mbicanbl MiHeken (IP agpec:
192.168.0.1 Bactankbl KinT — «1234»).

URL
http://192.168.0.1/sony/system

Cypay

POST /sony/system HTTP/1.1
Host: 192.168.0.1
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 70
X-Auth-PSK: 1234

{"method": "getPowerStatus", "params": [], "id": 50, "version": "1.0"}
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XKayan

HTTP/1.1 200 OK
Content-Type: application/json; charset=UTF-8
Content-Length: 44

{"result": [{"status": "active"}], "id": 50}

[IP 6ackapy] GoMblHLa KoCbIMLLA aknapaTTbl cayda ekiniHisre xabapnacbin anbiHbI3.

|
KocbiMwia

Kenempai 6argapnamansik Kypan

Kenempai 6argapnamansik kypanabl nanganaHy apkbiibl MOHATOPAbL! O4aH Aa biHFainbl Typae
nanganaHyra 6onagbl. byn 6etTe kenemai 6argapnamanslk KypanablH Mbicanbl 6epinreH.
KocbiMLua aknapaTTbl cayaa ekiniHisre xabapnachin anbiHbI3.

KeHcenik MOHUTOpPfa apHanfraH 6a+’,qapnamanbn< Kypan

MoHwuTOpabl KOHEpEHL-3araa HEMece CoMn CUSIKTbI xepae Aepbec KoMMnbloTepre xarFaHraH keHcenik

MOHUTOP peTiHAe NaiaanaHyFa apHanfaH biHFansbl pyHKUMSNapab! yCbiHaabI.

DYHKUMSIHBIH, Mblcangapbi:

o KyaTTbl 6ackapyra / KyaT ke3iH 6akblnayra apHanfaH dyHkumanap.

o CblHbIN TaKTachbl PYHKUUSACHI.

¢ Mpe3eHTauus Tanmepi.

o KawblktaH 6ackapy nyneTiH nanganaHbaii-ak Kipic ke3aepiH aybICTbpyFa HemMece KyaTTbl KocyFa/ellipyre
6onaapl.

LUudpnbik Tabnofa apHanfaH 6argapnamanbIk Kypan

MoHnuTtop undpnbik Tabno gucnnei peTinae NanganaHbiFaH kesge, 6argapnamanbik Kypan biHFannbl
yHKUMANapAb! yCbiHaabl.

PYHKUMSHBIH Mblcaniapbl:

o XKeni apkbinbl GipHeLLe MOHUTOpPFa LMdprbiK TabnoHblH TapaTtbiny npoueciH 6ackapy yHKUUSCHI.

¢ USB xap kemerimeH TabrnoHbl OHal oiHaTy YHKLMACHI.

o KOHTEHTTI >xoHe onHaTy Ti3iMiH Backapy dyHKUMACHI.

o XKeTki3iny kecTeciH anTaHblH KyHi MeH yaKblT GOWbIHLLA bIHFANMbI €TiN OPHATY MYMKIHAIM.

‘|3KZ

KZ
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CKOl MoHuTOpAbI
KabblpFrara 6ekiTy

KocbimMwa KaGbiprara opHaTaTbIiH
KpOHLWTenHAi nanganady (SU-WL850
Hemece SU-WL450)* (xxuHakka
Kipmenai)

TyTbIHYyWbINapFa:

OHimaji Kopray xeHe KayincisgikTi cakray
MakcaTbiHaa Sony CK[] MOHUTOpbIHBLIH OpHaTy
XyMbICTapblH Sony Aunepnepi Hemece

nuueHsnanaHraH Mepairepnepi opbliHAaraHbl XXeH.
OHbl ©3iHi3 OpHaTyFa TblpbICNaHbI3.

Sony aunepnepiHe xaHe mepairepnepiHe:
OHiMAi opHaTy, apanblk TEXHUKanbIK Kbl3MeT
KepceTy XaHe Tekcepy GapbiCcbiHAa Kayinci3aikke
epekiue MaH GepiHi3.

KabGbiprara opHaTaTbIH KPOHLWITEAH OpHaTy

aknaparbl

Kabbiprara opHaTblnaTbiH KPOHLITENHA| OopHaTy

GolbIHWa HyckaynbikTapabl cisgii CKO MoHutop

ynriciHe apHanfaH eHiMHiH naparbiHaarsl OpHaTy

(Kabblprara opHaTaTblH KPOHLUTENH) Typanbl

ManiMeTTepAeH KapaHbI3.

https://www.sony.eu/support

o CiagiH KabbipFara opHaTbinaTbiH KPOHLLTENH
yIriciHe apHanfaH HyckaynapAapb! OpbliHAAHbI3.
Byn CKl MoHuTOpAbl OpHaTY YLUiH, acipece
kabblpFaHbliH, CKO MoHUTOp canmarbiH keTepe
anaTblHbIH TeKCepy YLUiH XeTKINiKTi BinikTinik
KaxeT.

* OHimMai aypbIc kongaHbay Hemece opHaTnay
HaTWXeCiHAe TyblHAaFaH 3akbiMaapFa Hemece
XapakaTtTapfa Sony KOMNaHUsICbl XayanTbl
6onmanabl.

o Kabblprara inyai Tek kaHa 6inikTi MamaH
opblHAAYy Kepek.

* Kayincisgik yLuiH, Tek kaHa Sony xababIKTapblH
KongaHyfa keHec 6epinegi, CoHbIH iWiHae:
—Kabbiprara opHaTaTbliH KpoHwWwTenH SU-WL850
—KabbipFara opHaTaTbIH KpoHLWTeH SU-WL450
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o Kabbiprara opHaTtbinatblH KpoHwTenHai CKO
MoHuTopra GekiTkeH ke3ne GepinreH
OypaHaanapabl naaanaHbiHpi3. bipre 6epinreH
6ypaHpanap cypeTTe KepceTinreHaewn
nanganaHbinagbl xaHe Kabbiprara opHaTaTbiH
KPOHLUTEWHHIH, GekiTineTiH 6eTiHiH apanblifbiHaH
erweHen.

Kabbiprara opHaTaTblH KPOHLITENH yNriciHe
Kapai bypaHaanapapbliH AuameTpi MeH
y3blHAbIFbI 8pTYPni 6onagpl. >KuHakneH Gipre
6epinreH 6ypaHaanapaaH 6ackacblH KonaaHy
CKI MoHuTopFa 3akbIM KenTipyi MyMKiH Hemece
Kynan kanyblHa ceben 6onybl MyMKiH.

FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J /
50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35J / 43BZ30J

10 MM — 12 Mm

1

AI BypaHaa (M6)
Kabbliprara opHaTaTbiH

KPOHLUTEWH

FW-32BZ30J

10 MM — 12 Mm

12 Bypanpna (M6)
Kabblprara opHaTaTbiH
KPOHLUTENH

CKA MOHUTOPbIHbBIH, apTKbl
Kaknafbl
e YcTen TyfbipblH BekiTyre gavibiH 6onfaHLwa,
navganaxbinvaraH 6ypaHganap MeH ycren
TYFbIPbIH KayiMci3 xepre Koloabl YMbITNaHbI3.
BypaHaanapapl KilkeHTan 6ananapgaH anbic
yCTaHpl3.

* Tek WekTeyni anmakTapaa/engepae/ynrinepae.

Kocbimwia Kabbiprara opHaTaTbIH
KpoHWTenHAi nanganany (SU-WL850
Hemece SU-WL450 6acka) (kMHakka
Kipmengi)

Ocbl CK1 MoHuTOp narganaHy HyckaynbiFbiHAA
kabblpFara MoOHTaxaay anapiHaa CKO
MoHnuTopapbl opHaTyFa AanbliHAay XeHiHAeri
KaZamaap FaHa KepceTinreH.



CK[ MonwuTopabl Kabbiprara opHaTaTbiH
KPOHLUTEWH (KUHaKKa KipMeWai) kemerimeH
kabblpFara opHaTyFa 6onaapl. Ycten Tyrbipbl CK[
MoHuTopra TarbinFaH 6onca, CKO MoHuTopaaH
YCTEN TYFbIPbIH LWeLLin TacTay kaxeT 6onybl
MYMKiH.

KabenbaepiH xanfamai Typbin, CKO MoHuTOpAb!
Kabbliprara opHaTaTbiH KPOHLITENHre AavibiHAan
anblHbI3.

©HimAi KopFay XaHe Kayincisaik MakcaTbiHAA,

Sony kopnopauusicsl CK[] MoHuTOpAbI

KabblpFaFa opHaTy XXYMbICbIH GinikTi

MamaHAap opbiHAaFaHbIH KaTan ycbiHagbl.

OHbI ©3iHi3 OpHaTyfa TbipbICNaHbI3.

¢ Ci3giH Kabblprara opHaTbinaTbiH KPOHLITENH
yIriciHe apHanfaH Hyckaynapabl OpblHAaHbI3.
Byn CK Monutopabl opHaTy YLiH, acipece
kabblpraHbliH CK[ MoHWTOp canmMarbiH keTepe
anaTtbliHbIH TeKCepy YLUIH XeTKINiKTi GinikTinik
KaxeT.

o Kabbiprara opHaTaTblH KpoHWwTenHai CKO
MoHuTOpFa opHaTaTbliH BUHTTEP XKUbIHTBIKNEH
Gipre xeTkisinmengi.

o Kabblprara opHaTaTblH KPOHLITEWH BUHTIHIH,
y3blHAbIFbI Kabblprara opHaTaTbiH
KPOHLUTENHHIH KanblHAbIFbIHA Kapan apTypni
6onaapl. TemeHaeri cypeTTi kapaHbI3.

FW-100BZ40J
12 Mm — 30 Mm

12 Bypanna (M8)
Kabblprara opHaTaTbIH
KPOHLUTENH

CKA MOHUTOPBbIHbBIH, apTKbl
KaKnafbl
FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 / 55BZ30J /
50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35J / 43BZ30J

10 MM — 12 Mm

1

[ BypaHpa (M6)

Kabbiprara opHaTaTbiH
KPOHLUTEWH

FW-32BZ30J

10 MM — 12 MM

Ll Bypanpa (M6)

KabblpFara opHaTaTblH
KPOHLUTENH

CKI MOHWTOPbIHbIH apTKbl
Kaknafbl

AKaynbIKTbl XXOH

Kapa akpaH, OblbbIC XOoK, KaTblpbinFaH cypet, CKO
MonuTop xayan 6epmeniai Hemece xeni xofanabl
CMSIKTbI Xanmnbl akayrbIKTbl X0 YLUiH Keneci
Kagamaapabl OpbiHAAHbIS.

1 KawbiktaH 6ackapy nyneTiHaeri kyaT TyWmMeciH
LwamameH 6ec cekyHa 6acbin, CK MoHuTopAab!
KanTa KocblHbI3. CK[] MoHuTop ewwin
kocbinagpl. Erep, CKL, MoHuUTOpbI kannbiHa
KernMece, KyaT CbIMbIH aXblpaTbin KepiHi3, oaaH
keriH CKOl MoHuTOpbIHAaFb! TyiMeHi Backin,
OHbl XiBepiHi3. Eki MUHYT KyTiHi3 e, anekTp
CbIMbIH KOCbIHbI3.

Hemece CK[, MoHuTOpbIHAAFbLI KyaT TYMMECIH ,
CK MoHuTOpbI eLukeHLle, 40 cekyHaTaw
6acbin TypbiHbI3.

2 KawbiktaH 6ackapy kypanbiHaassl HELP
TyriMeciH 6acymeH AHblkTama Ma3ipiH KapaHpb!3.

3 CKI Monutopabl IHTepHeTke Kochbin,
Gargapnamarnblk )acakraMma XxaHapTybiH
opblHAaHbI3. Sony komnanusicel CKI
MonuTtopapiH 6araapnamansik KypanbiH
XaHapTyapl ycbiHaabl. Bargapnamansik kypan
XaHapTynapbl XaHa MyMKIHAIKTEp MeH
OHIMAINIKTI XakcapTaabl.

CKO MoHuTOpAb! KOCKaH Ke3fe KallbIKTaH
6ackapy KypanbiHaafbl HeMece CKO
MoHuTopaarbl KyaT TyhmeciH 6acca aa CKQ
MoHuUTOP KOCbINMaybl MYMKiH.

XKywieHi 6anTaHabipyFa yakbIT keTegi. LlamameH
Oip MUHYT KyTiN, oAaH kewiH Kanta
nanganaHbiHpI3.

KawbikraH 6ackapy Kypanbl XyMbiC icTemengi.
» Batapesinapapl aybICTbIPbIHbI3.

15KZ
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TexHUKanbIK cnnaTtrtapbl

Kyne
MaHenb xyweci: CKO (cymblk kpucTangbl
avcnneit) naneni, LED apTkbl xapbifbl
[bIBbIC WbIFbICHI:
FW-32BZ30J: 5 BT + 5 BT
FW-100BZ40J / 75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55BZ30J / 50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35J /
43BZ30J: 10 Bt + 10 BT
CbIMCbI3 TEXHOMNOrUsS
IEEE 802.11a/b/g/n/ac npoTokonbl
Bluetooth® 4.2 Hyckacbl

Kipic/lUbifbiCc yAWbIKTapbI
-2/~ AV IN
BeliHe/apibbIC Kipici (LuaFbiH ys)
HDMI IN 1/2/3/4 (HDCP 2.3 yiinecimai)
BennHe (Tek FW-100BZ40J / 50BZ35J /
43BZ35J):
4096 x 2160p (50, 60 'u)*"*2, 4096 x 2160p
(24 Tu)*", 3840 x 2160p (50, 60 Iu)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 I'y), 1080p (30, 50, 60, 100,
120 'y), 1080/24p, 1080i (50, 60 '), 720p
(30, 50, 60 'y), 720/24p, 576p, 480p, OK
copmatTapbl
3840 x 2160p (100, 120 Iu)*2*3
BeiHe (Tek FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55BZ30J / 50BZ30J / 43BZ30J / 32BZ30J):
4096 x 2160p (50, 60 I'u)*1*2, 4096 x 2160p
(24 Tu)*", 3840 x 2160p (50, 60 'u)*2, 3840 x
2160p (24, 25, 30 'u), 1080p (30, 50, 60 ),
1080/24p, 1080i (50, 60 I'y), 720p (30, 50,
60 'y), 720/24p, 576p, 480p, K dopmatTapsb!
Obibbic:
eARC (Enhanced Audio Return Channel)
pexumiHge
7,1 apHa xonbl PCM: 32/44,1/48 Iy 16 6uT,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS, Dolby
TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos, DTS:X
Master Audio
eARC pexumiHeH BackacblHaa
5,1 apHa xonbl PCM: 32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 'y 16/20/24 6uT, Dolby Audio,
Dolby Atmos, DTS
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eARC/ARC (Enhanced Audio Return Channel/
Audio Return Channel) (Tek HDMI IN 3)**
eARC pexumiHge
7,1 apHa xonbl PCM: 32/44,1/48 k'Y, 16 6w,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS, Dolby
TrueHD, DTS-HD MA, Dolby Atmos, DTS:X
Master Audio
ARC pexumiHge
Eki apHanb! cbi3bikTblk PCM: 48 k'L, 16 6uT,
Dolby Audio, Dolby Atmos, DTS
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Lincbpnbl ontukansik ya (Exi apHanbl CbI3bIKTbIK
PCM: 48 «l'y, 16 6uT, Dolby Audio, DTS)
-© HDMI 4 AUDIO IN
AHanor ablbbic kipici (CTepeo wafblH YSChI)
() (CTepeo warblH yscbl)
Kynakkan
o1, e 2
USB 1 xorapbl xbingamabiktel USB (USB 2.0)
Konganabl
USB 2 noptbl ©Te xbingam USB (USB 3.1
Gen 1) kongangpl
LAN
10BASE-T/100BASE-TX 6ainaHbICTbIpfbiLLbl
(XKeni xymbicbl opTacbiHa HainaHbICTbI
GavinaHbIC XbingamaplFbl dp Typri 6onybl
MYMKiH. KapbIM-KaTblHachl Xuiniri MeH
canacblHa Keningik 6epinvenai.)
O-C-® 19.5V (Tek FW-32BZ30J)
OnekTp Torbl aganTepiHiH Kipici
REMOTE
RS-232C, wafblH ya
Byn ys cbipTkbl 6ackapy curHanbiH kabbingayra
apHanfaH.

Kyat, eHiMm Mukpodumiiachbl xxaHe
6ackanap
KyaT Tanantapsl
GepinreH anekTp Tofbl agantepi 6ap ynriHi
eckepmMereHae
220 B — 240 B anHbiManbl Tok, 50 My
Tek GepinreH anekTp Tofbl ynrinepimeH
OnekTp Torbl aganTepi 6ap 19,5 B TypakTbl TOK
Baranay: Kipic 220 B — 240 B aiiHbiManb! TOK,
50 Iy



Kyat Trimainiriniy Tobbl
FW-100BZ40J: A+
FW-75BZ30J:
FW-65BZ30J:
FW-55BZ30J:
FW-50BZ35J:
FW-50BZ30J:
FW-43BZ35J:
FW-43BZ30J:
FW-32BZ30J:

0>wWw>w> >

OkpaH enweMi (auaroHani 6oMbIHLLIA erLUeHreH)

(LWamameH)
FW-100BZ40J: 252,8 cm / 100 grovim
FW-75BZ30J: 189,3 cm / 75 aoiim
FW-65BZ30J: 163,9 cm / 65 aonm
FW-55BZ30J1: 138,8 cm / 55 aroinm
FW-55BZ30J: 138,8 cm / 55 atoiim
FW-50BZ35J: 125,7 cm / 50 gtonim
FW-50BZ30J: 125,7 cm / 50 atorim
FW-43BZ35J: 108,0 cm / 43 gtorim
FW-43BZ30J: 108,0 cm / 43 aoiim
FW-32BZ30J: 80,1 cm / 32 groiim
TyTbIHbINATBIH KyaT
[CTanpapTThl] pexumiHae
FW-100BZ40J: 215 Bt
FW-75BZ30J: 187 Bt
FW-65BZ30J: 145 Bt
FW-55BZ30J: 123 Bt
FW-50BZ35J: 95 Bt
FW-50BZ30J: 97 Bt
FW-43BZ35J: 76 BT
FW-43BZ30J: 64 Bt
FW-32BZ30J: 54 Bt
XKeinablk kyat WbIFBIHBI*®
FW-100BZ40J: xbinbiHa 298 kBt/car
FW-75BZ30J: xbinbiHa 259 kB1/car
FW-65BZ30J: xbinbiHa 201 kB1/car
FW-55BZ30J: xbinbiHa 171 kB1/car
FW-50BZ35J: xbinbiHa 132 kB1/car
FW-50BZ30J: xbinbiHa 135 kB1/car
FW-43BZ35J: xbinbiHa 105 kB1/car
FW-43BZ30J: xbinbiHa 89 kBt/car
FW-32BZ30J: xbinbiHa 75 kBt/car
KyTy pexvmiHae TyTbIHbINaTbIH KyaT
FW-100BZz40J / 75BZ30J / 65BZ30J /
55BZ30J1 / 55BZ30J / 50BZ35J / 50BZ30J /
43BZ35J / 43BZ30J: 0,50 Bt (6arpnapnama
KypanbiHaa 25 BT EPG xaHapTy pexumi)

*6x7

FW-32BZ30J: 0,50 Bt (bargapnama kypanbiHaa

10 Bt EPG xaHapTy pexumi)
[ucnneit axblpaTbiMAbINbIFbl (KENAEHEH X TiK)
(nukcenb)

3840 x 2160

LWbiFbic KyaT
500 MA (USB 1 ywwiH), 900 MA (USB 2 ywwiH)

©nwemaep (LLamameH) (e x 6 % T) (cm)

YcTen ycTiHe KombinaTbiH TiperimeH Bipre
CTtaHaapTTbl OpHbI:
FW-100BZ40J: 226,0 x 134,6 x 47,5
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-50BZ35J: 111,9 x 71,5 x 28,6
FW-50BZ30J: 112,6 x 71,8 x 28,6
FW-43BZ35J: 96,4 x 62,8 x 28,6
FW-43BZ30J: 97,2 x 63,2 x 28,6
FW-32BZ30J: 72,6 x 45,4 x 17,2
EHci3 opHbI:
FW-75BZ30J: 168,6 x 104,5 x 41,0
FW-65BZ30J: 146,2 x 91,2 x 33,8
FW-55BZ30J1: 124,3 x 78,7 x 33,8
FW-55BZ30J: 124,3 x 78,7 x 33,8

YcTen ycTiHe KonblnaTbiH TiperiHcia
FW-100BZ40J: 226,0 x 129,7 x 9,8
FW-75BZ30J: 168,6 x 96,9 x 7,2
FW-65BZ30J: 146,2 x 84,2 x 7,1
FW-55BZ30J1: 124,3 x 72,1 x 7,1
FW-55BZ30J: 124,3 x 71,9 x 7,1
FW-50BZ35J: 111,9 x 64,9 x 7,0
FW-50BZ30J: 112,6 x 65,3 x 7,0
FW-43BZ35J: 96,4 x 56,3 x 6,9
FW-43BZ30J: 97,2 x 56,7 x 7,0
FW-32BZ30J: 72,6 x 43,0 x 7,6

TyFbip y3biHAbIFbI (LLlamameH) (cm)
CTaHaapTTbl OpHbI:

FW-100BZ40J: 190,1

FW-75BZ30J: 133,0

FW-65BZ30J: 113,0

FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 98,3

FW-50BZ35J / 50BZ30J / 43BZ35J / 43BZ30J:

66,5
FW-32BZ30J: 60,6

EHci3 opHbi:
FW-75BZ30J: 55,9
FW-65BZ30J: 47,8
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 45,8
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Macca (LUamameH) (kr)

YcTten ycTiHe KoMbINaTbIH TiperiMeH Gipre
FW-100BZ40J: 92,6
FW-75BZ30J: 32,9
FW-65BZ30J: 22,5
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 16,6
FW-50BZ35J: 13,3
FW-50BZ30J: 12,9
FW-43BZ35J: 10,7
FW-43BZ30J: 10,5
FW-32BZ30J: 7,7

YcTen ycTiHe KombinaTbiH TiperiHcia
FW-100BZ40J: 88,9
FW-75BZ30J: 31,6
FW-65BZ30J: 21,6
FW-55BZ30J1 / 55BZ30J: 15,7
FW-50BZ35J: 12,7
FW-50BZ30J: 12,3
FW-43BZ35J: 10,2
FW-43BZ30J: 10
FW-32BZ30J: 7,5

Backanap
KocbIMLua akceccyapnap
Kabbliprara opHaTaTblH kpoHwTenH: SU-WL850
(Tek FW-75BZ30J / 65BZ30J / 55BZ30J1 /
55BZ30J)
Kabbiprara opHaTaTblH kpoHwTenH: SU-WL450
(FW-100BZ40J 6acka)
Kamepa xaHe mukpodoH: FWA-CE100
Cakray wapThbl:
OHiMaepai kapaHfbl, KypFak, Tasa,
KaKCbbPKenaeTINeTiH KbllKbingap MeH CinTinik
MeTangap cakrasFaH OpblHHaH OKLLaynaHFaH
bymapa cakray kaxeT. Cakray

TeMI‘IepaTypaCbl*BZ -20 °C meH +60 °C apanbifbl.

Cakray blnranp,bmblrbl*s: < 80 % canbicT.
bINFaNAbINbIK (KOHAEHCALUMACHI3).

Kymbic Temnepatypacesi: 0 °C meH 40 °C
apanblifbl. XKymbic binFanapinbifbi: 10 % — 80 %
canbICT. binFanapinblK (KOHAEHCALMUSIChI3).

*

i

4096 x 2160p nukcenb MaHi GenrineHreH keage xoHe

[KeH pexwum] Benrici [KanbinTbl] ycTiHe opHaTbinFaH

ke3fe TapaTbinbiM 3840 x 2160p nukcenb peTiHae

6eriHeneHepni. 4096 x 2160p nukcenbai beliHeney

yuwliH [KeH pexum] napametpi ywiH [Tonblk 1] Hemece

[Tonbik 2] MaHiH GenrineHia.

*2 [HDMI curHan niwimi] 6anTay yLuiH 3KkpaH Ma3ipiH
KapaHbI3.

*3 Tek HDMI IN 3 & 4. Kocbiny ywiH Ultra High Speed
HDMI Cable-gi nanganaHbiHbI3.

*4 CK[ MoHUTOpAbIH ayAnOChIH ayaAMoXYyiiere LWbiFapy
yuwiH ayamoxyineri HDMI IN 3 yacbiHa KOCbIHbI3.

*5 kBt/cafF-neH Xbinaplk TYThIHbINATBIH KyaT, 365 KyH

6ovibl KyHiHE 4 caFaTTaH Kocbinbin TypaTtbiH CK

MoHWTOPAbIH TYThIHATBIH KyaTbl Ha3apFa arblHFaH.

TyTbiHbINATLIH KyaT CKA MoHWUTOpABIH Kanan

naviganaHatbliHbiHa GarinaHbICTbl 6onaabl.
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*6 KepceTinreH kyTy pexuMiHae TYTbIHbINATLIH KyaTka
CKJ MoHuTop KaxeTTi iLki npouecTepai askTaraHaa
xeteqi.

*7 CK[ MoHuTOp 3enire KocbinFaHaa KyTy pexuMiHae
TYTbIHbINATBIH KyaT apTagbl.

*8 EckepTy: Eki napameTpaiH eH ynkeH maHaepiHe 6ip
yaKbITTa XeTy MyMKiH emec.

Eckeptynep

¢ Kocbimwa akceccyapnapablH 6ap 6onybl engepre/

anmakka/CK[] MonuTop ynrinepiHe/kopnapra
6alinaHbICTbI.

o [ln3aiiHbl MeH TeXHUKanblK cunaTTapbl eCKepTyci3

esreprinegi.

¢ OkpaHpaarbl ket Hyckaynap CKI MOHUTOPbIHbI3AbIH

MogeriHe KaTbICTbl KongaHbnMaybl MyMKiH.

Caypa Genrinepi Typanbl aknapart

¢ HDMI »xaHe HDMI High-Definition Multimedia
Interface TepmuHgepi, congan-ak HDMI
norotuni AKLL neH 6acka engepae TipkenreH
HDMI Licensing Administrator, Inc. Tayapnbik
Genrinepi xaHe TipkenreH Tayapnblk 6enrinepi
6onbin Tabbinags.

¢ Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, Dolby Audio,
xaHe koc-D Dolby Laboratories Licensing
Corporation-TiH cayaa 6enrici. Dolby
Laboratories-TiH pykcaTbiMeH eHAipinreH
bargapnama eHimaepi yLwiH kepek. bacbinbin
WbIknaFaH kynus manimert. Dolby
Laboratories-TiH aBTOpPNbIK KyKbifbl ©
1992-2020. BapnblK KyKblKTapbl KOpFanfaH.

¢ VVewd® Core. Copyright 1995-2021 Vewd
Software AS. All rights reserved.

¢ Google xaHe Android — Google LLC
KOMMaHUsICbIHbIH, cayaa Genrinepi.

* Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance® xaHe Wi-Fi Direct® —
Wi-Fi Alliance komnaHWsACbIHbIH TipKenreH cayaa
6enrinepi 6onbin Tabbinags.

¢ Wi-Fi CERTIFIED™ norotuni — Wi-Fi Alliance
KOMMaHUsCbIHbIH, cepTudmkarTay benrici.

¢ DTS nateHTTepiH http://patents.dts.com

MekeHxanbliHaa Taba anacbli3. DTS

KOpnopaumAChIHbIH MULEH3NACBIMEH

weirapbinFad. DTS, Digital Surround xaHe DTS

norotuni TipkenreH cayaa 6enrinepi Hemece

Awmepuka Kypama LLUtatTapbiHaarb! xaHe 6acka

enpepgeri DTS, Inc. KOMNaHWACBIHbBIH, TipKenreH

cayga 6enrinepi. © 2020 DTS, Kopnopauuscsl.

BAPIIbIK K¥KbIKTAP KOPFAJTFAH.

Bluetooth® mapkanblk TaH6acbl MeH noroTunTepi

- Bluetooth SIG, Inc. komnaHusicbiHa TUecini

TipkenreH cayaa 6enrinep xaHe ocbl cekingi

Genrinepai Sony KOpnopauUsiCbIHbIH KOnAaHybl

nuueHsusFa cain. backa cayna Genrinepi MmeH

aTaynapbl ©3 uenepide Tuecini 6onbin

Tabbinagpl.



* TUXERA — AKLLI »xaHe 6acka engepaeri Tuxera
Inc. kopnopaumscbIHbIH TipkenreH cayaa benrici.

e patentlist.accessadvance.com cantbliHga
TisimaenreH HEVC naTeHTTepiHiH 6ip Hemece
GipHelLe TapmaFrbIMeH KopFariFaH.

* Bapnbik 6acka cayna 6enrinepi TmicTi
veneHyLwinepaiH MeHwiri 6onbin Tabbinagpl.
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